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Udal Harremanen 
eta Herri Administrazioaren Saila

Ahaldun Nagusiaren 534/2009, FORU DEKRETUA, aben-
duaren 14koa, hautatze-prozesuetako epaimahaikideak
izendatzen dituena.

Abuztuaren 14ko 418/2009 Foru Dekretuaren bidez, Ahaldun
Nagusiak hautatze-prozesuetarako deialdia egin zuen, administrazio
orokorreko eta bereziko eskaletan karrerako funtzionarioak auke-
ratzeko. Deialdi horiek arautzen dituzten oinarri orokorretako bos-
garren oinarrian prozesu hori kudeatu behar duten epaimahaien
osaera jasotzen da, eta epaimahai horietako kide nor izango diren
zehaztu behar da.

Hori dela-eta, azaroaren 10eko 481/2009 Foru Dekretuaren
bidez epaimahaietako kideak izendatu dira. Hala ere, pertsona bat-
zuek alegatu eta justifikatu dute ezinezko zaiela epaimahaikide iza-
tea, gehienetan Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen 30/1992 Legeko 28. artikuluan
ezarritako kasuetan oinarrituta. Hala geratu da egiaztatuta espe-
dientean. Beraz, alegazio horiek onartu behar dira, eta, ondorioz,
honako pertsona hauentzat ordezkoak izendatu behar dira.

Administrazio bereziko eskalan, Azpieskala Teknikoa,Mota: goi
mailako teknikariak: Legelari-aholkulari lanbide-taldean, sartzeko
egingo diren hautaprobetarako: Gemma Martinez Bárbara andrea,
ordezko epaimahaikide gisa.

Administrazio bereziko eskalan, Azpieskala Teknikoa,Mota: goi
mailako teknikariak:Legelari-aholkulari taldeko lanbide-taldean, sart-
zeko egingo diren hautaprobetarako Juan Carlos Gonzalez Olea
jauna +epaimahaikide titular gisa.

Otsailaren 13ko 3/87 Foru Arauak 27.3 artikuluan jasotzen dituen
eskumenen arabera, eta Udal Harremanen eta Herri Administra-
zioaren foru diputatuak proposatuta, honako hau

XEDATU DUT:

Lehenengoa: Legelari-Aholkulari sartzeko hautaproben epai-
mahaian, Gemma Martínez Bárbara andreak aurkeztutako alega-
zioa onartzea, 30/1992 Legeko 28.artikuluan parte ez hartzeko aurrez
ikusitako egoeran baitago, eta, haren ordez, Eva Arberas Ángulo
andrea izendatzea ordezko epaimahaikide bezala.

Bigarrena: Legelari-Aholkulari sartzeko hautaproben epai-
mahaian, Juan Carlos Gonzalez Olea jaunak aurkeztutako alega-
zioa onartzea, 30/1992 Legeko 28.artikuluan parte ez hartzeko aurrez
ikusitako egoeran baitago, eta, haren ordez, Elena Madinabeitia Del
Río andrea izendatzea epaimahaikide titular bezala.

Hirugarrena: Agindua ematea, foru dekretu hau Foru Aldun-
diko iragarki-oholean jarri eta «Bizkaiko Aldizkari Ofizialean» argi-
taratzeko, bai eta interesdunei jakinarazteko.

Bilbon, 2009ko abenduaren 14an.

Udal Harremanen eta Herri Administrazioaren foru diputatua,
JUAN FRANCISCO SIERRA-SESUMAGA IBARRETXE

Ahaldun Nagusia,
José Luis Bilbao Eguren

(I-1960)

Departamento de Relaciones Municipales
y Administración Pública

DECRETO FORAL del Diputado General 534/2009,
de 14 de diciembre, por el que se designan integrantes
en tribunales de pruebas selectivas.

El Diputado General de Bizkaia mediante Decreto Foral
418/2009 de 14 de agosto, ha convocado procesos selectivos para
la Selección de Funcionarios de Carrera en las Escalas de Admi-
nistración Especial. En la Base Quinta de las generales que rigen
las convocatorias se recoge la composición de los Tribunales que
deben regir dichos procesos y procede determinar la composición
nominativa de los mismos.

En consecuencia, mediante Decreto Foral 481/2009 de 10 de
noviembre, se designan las y los integrantes de los Tribunales. Sin
embargo, diversas personas alegan y justifican la imposibilidad de
pertenencia a los mismos, fundamentalmente basándose en los
supuestos previstos en el artículo 28 de la Ley 30/1992 de Régi-
men Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común como se acredita en el expediente. Por con-
siguiente, procede admitir dichas alegaciones y en su virtud nom-
brar a quienes les sustituyen:

En las pruebas de acceso a la Escala de Administración Espe-
cial, Subescala Técnica, Clase Técnicos/as Superiores: Letrado o
Letrada Asesoría a doña Gemma Martínez Bárbara como vocal
suplente.

En las pruebas de acceso a la Escala de Administración Espe-
cial, Subescala Técnica, Clase Técnicos/as Superiores: Letrado o
Letrada Asesoría a don Juan Carlos González Ólea como vocal
titular.

Conforme a las facultades que la Norma Foral 3/87, de 13 de
febrero, en su artículo 27.3 recoge a propuesta del Ilmo. Sr. dipu-
tado foral de Relaciones Municipales y Administración Pública,

DISPONGO:

Primero: En el Tribunal de las pruebas selectivas de Letrado/a
Asesor/a admitir la alegación presentada por doña Gemma Mar-
tínez Bárbara por hallarse incursa en una causa de abstención pre-
vista en el artículo 28 de la Ley 30/1992 y designar en su lugar a
doña Eva Arberas Ángulo como vocal suplente.

Segundo: En el Tribunal de las pruebas selectivas de Letrado/a
Asesor/a admitir la alegación presentada por don Juan Carlos Gon-
zález Ólea por hallarse incurso en una causa de abstención pre-
vista en el artículo 28 de la Ley 30/1992 y designar en su lugar a
doña Elena Madinabeitia Del Río como vocal titular.

Tercero: Disponer la publicación del presente Decreto Foral en
el Tablón de Anuncios de la Diputación Foral, en el «Boletín Ofi-
cial de Bizkaia» y notificarlo a los interesados.

Bilbao, a 14 de diciembre de 2009.

El diputado foral de Relaciones Municipales y Administración Pública,
JUAN FRANCISCO SIERRA-SESUMAGA IBARRETXE

El Diputado General, 
JOSÉ LUIS BILBAO EGUREN

(I-1960)
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Gizarte Ekintza Saila

Bizkaiko Foru Aldundiaren 162/2009 FORU DEKRETUA,
abenduaren 1ekoa. honen bitartez, bizkaiko foru al-
dundiak menpekotasun egoera aitortzeko prozedura
arautzen du.

ZIOEN AZALPENA

Menpekotasun egoeran dauden pertsonen Autonomia Pert-
sonala eta Arreta Sustatzeko abenduaren 14ko 39/2006 Legea
2007ko urtarrilean indarrean sartu zen. Lege horrek autonomia pert-
sonalaren sustapeneko eta menpekotasun egoeran dauden pert-
sonen arretako oinarrizko baldintzak arautzen ditu, Autonomia eta
Menpekotasunaren Arretarako Sistema sortuz, administrazio
publiko guztien laguntzarekin eta partaidetzarekin.

Euskal Autonomia Erkidegoko Gizarte Zerbitzuei buruzko aben-
duaren 5eko 12/2008 Legeak ezarri egiten du Gizarte Zerbitzuen Eus-
kal Sistema arretako, erantzukizun publikoko, sare publiko antolatu
bat dela.Helburua, gizarte zerbitzuak eskuratzeko eta tutoretza judi-
zial eraginkorra eskuratzeko eskubide subjektiboa bermatzea da.

Bi urte igaro dira Inoren laguntza beharra izatea aitortzeko pro-
zedura arautzen duen apirilaren 24ko 74/2007 Foru Dekretuaren
aplikazioari ekin zitzaionetik. Ondorioz, Bizkaiko Foru Aldundi honek
aintzat hartu du foru dekretu hori aldarazteko aukera, igarotako den-
boran zehar jazotako egoeretara egokitze aldera. Horretarako, admi-
nistrazio izapideak sinplifikatu nahi dira eta, prozesu arinagoa eta
babesten duen errealitatearekin hobeki datorrena eratuz, mende-
kotasun egoera eta Bizkaiko Lurralde Historikoko Mendekotasunaren
Arreta Sistemako prestazioak eskuratzeko eskubidea aitortu nahi
dira.

Hori dela bide, eta Bizkaiko Lurralde Historikoko Foru Era-
kundeen Hautapen, Antolaketa, Araubide eta Jardunbideari buruzko
otsailaren 13ko 3/1987 Foru Arauko 17. artikuluan, 39. artikuluko
4. idatz-zatian eta 64.artikuluko 3. idatz-zatian emandako ahalmenak
erabiliz, Gizarte Ekintza Saileko foru diputatuak proposatuta eta Biz-
kaiko Foru Aldundiaren Gobernu Kontseiluak 2009ko abenduaren
1eko bilkuran eztabaidatu eta onetsi ondoren, hauxe

XEDATU DA:

I. KAPITULUA

1. artikulua.—Xedea.

Foru dekretu horren helburua mendekotasun egoera aitortzeko
eta mendekotasunaren arreta sistemaren prestazioak eta zerbitzuak
jasotzeko eskubidea aitortzeko prozedura arautzea da, eskatzen
duten pertsonentzat, Bizkaiko Lurralde Historikoari dagokionez.

2. artikulua.—Mendekotasunaren definizioa eta haren mailak

Hurrengo baldintza hauetan dagoen pertsonari esaten zaio men-
pekotasun egoeran dagoela: adin, gaixotasun edo ezintasun arra-
zoiengatik, eta autonomia fisiko, mental, intelektual edo sentsorial
faltagatik edo horiek galtzeagatik, beste pertsona baten edo pert-
sona batzuen arreta edo laguntza garrantzitsua behar dutenak, egu-
neroko bizitzako oinarrizko jarduerak egiteko; edo ezintasun inte-
lektuala edo buruko gaixotasuna duten pertsonen kasuan, euren
autonomiarako laguntza behar dutenak.

Mendekotasun egoera Autonomia Pertsonala sustatzeari eta
mendekotasun-egoeran dauden pertsonak zaintzeari buruzko
abenduaren 14ko 39/2006 Legean eta foru araudian aurreikusitako
gradu eta mailetan sailkatuko da.

II. KAPITULUA

3. artikulua.—Mendekotasun egoeran dauden pertsonak

Hurrengo baldintza hauetan dagoen pertsonari esaten zaio men-
pekotasun egoeran dagoela: adin, gaixotasun edo ezintasun arra-
zoiengatik, eta autonomia fisiko, mental, intelektual edo sentsorial
faltagatik edo horiek galtzeagatik, beste pertsona baten edo pert-
sona batzuen arreta edo laguntza garrantzitsua behar dutenak, egu-
neroko bizitzako oinarrizko jarduerak egiteko; edo ezintasun inte-
lektuala edo buruko gaixotasuna duten pertsonen kasuan, euren
autonomiarako laguntza behar dutenak.

Departamento de Acción Social

DECRETO FORAL de la Diputación Foral de Bizkaia
162/2009 de 1 de diciembre, por el que se regula el pro-
cedimiento para el reconocimiento de la situación de
dependencia.

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

La Ley 39/2006, de 14 de diciembre, de Promoción de la Auto-
nomía Personal y Atención a las personas en situación de depen-
dencia, ha venido a regular las condiciones básicas de promoción
de la autonomía personal y de atención a las personas en situa-
ción de dependencia mediante la creación de un Sistema para la
Autonomía y Atención a la Dependencia (SAAD), con la colabo-
ración y participación de todas las Administraciones Públicas.

La Ley 12/2008, de 5 de diciembre, de Servicios Sociales de la
Comunidad Autónoma del País Vasco establece que el Sistema Vasco
de Servicios Sociales constituye una red pública articulada de aten-
ción, de responsabilidad pública, con el objeto de garantizar el dere-
cho subjetivo a los servicios sociales y la tutela judicial efectiva.

Transcurridos más de dos años desde el comienzo de aplicación
del Decreto Foral 74/2007, de 24 de abril, que regula el procedi-
miento de la situación de dependencia, esta Diputación de Bizkaia
considera la oportunidad de modificar el citado Decreto Foral con
vistas a ajustarlo a las situaciones acontecidas durante el tiempo
transcurrido, simplificando los trámites administrativos y, formulando
un proceso más ágil y acorde con la realidad que ampara, efec-
tuando el reconocimiento de la situación de la dependencia y el
reconocimiento del derecho a las prestaciones del Sistema de Aten-
ción a la Dependencia del Territorio Histórico de Bizkaia.

En su virtud, y de acuerdo con los artículos 17, 39.4 y 64.3
de la Norma Foral 3/1987, de 13 de febrero, sobre Elección, Orga-
nización, Régimen y Funcionamiento de las Instituciones Forales
del Territorio Histórico de Bizkaia, a propuesta del diputado foral
de Acción Social y previa reunión y deliberación del Consejo de
Gobierno de la Diputación Foral de Bizkaia en su reunión de fecha
1 de diciembre de 2009

SE DISPONE:

CAPÍTULO I

Artículo 1.—Objeto

El presente Decreto Foral tiene por objeto la regulación del pro-
cedimiento para el reconocimiento de la situación de la dependencia,
para aquellas personas que así lo soliciten, así como el reconoci-
miento del derecho a los servicios y prestaciones del sistema de
atención a la dependencia en el Territorio Histórico de Bizkaia.

Artículo 2.—Definición y grados de dependencia

La dependencia se define como el estado de carácter per-
manente en que se encuentran las personas que, por razones deri-
vadas de la edad, la enfermedad o la discapacidad, y ligadas a la
falta o a la pérdida de autonomía física, mental, intelectual o sen-
sorial, precisan de la atención de otra u otras personas o ayudas
importantes para realizar actividades básicas de la vida diaria o,
en el caso de las personas con discapacidad intelectual o enfer-
medad mental, de otros apoyos para su autonomía personal.

La situación de dependencia se clasificará en los grados y nive-
les previstos en la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, de Promoción
de la Autonomía Personal y Atención a las personas en situación
de dependencia y en la normativa foral.

CAPÍTULO II

Artículo 3.—Personas en situación de dependencia

Se consideran personas en situación de dependencia aque-
llas que, por razones derivadas de la edad, la enfermedad o la dis-
capacidad, y ligadas a la falta o a la pérdida de autonomía física,
mental, intelectual o sensorial, precisen de la atención de otra u
otras personas o ayudas importantes para realizar actividades bási-
cas de la vida diaria o, en el caso de las personas con discapaci-
dad intelectual o enfermedad mental, de otros apoyos para su auto-
nomía personal.
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4. artikulua.—Menpekotasun egoera aitortua izateko eskubidea duten
titularrak

1. Hurrengo baldintzak betetzen dituzten pertsonak izango
dira mendekotasun egoera aitortua izateko eskubidea izango
dutenak:

a) Mendekotasunen bat dutenak, legean zehazten den mai-
letakoren batean. 3 urtetik beherako haurren kasuan, Autonomia
pertsonala sustatzeari eta mendekotasun-egoeran dauden pertsonak
zaintzeari buruzko abenduaren 14ko 39/2006 Legeko hamahiru-
garren xedapen gehigarrian esaten dena bete beharko da.

b) Espainiako edo Europar Batasuneko beste estatu bateko
herritartasuna edukitzea. Eskatzaileek, Europar Batasunekoak izan
arren Espainiako nazionalitatea ez badute, ezinbestekoa da aurre-
tik bost urtetan Espainiako estatuan bizi izana, eta horietako bi eska-
bidea aurkeztu aurreko biak izan behar dira.

Menpekotasun egoera aitortu ahal izango zaie ere, aurreko para-
grafoan sartu ez arren estatuan legez bizi diren pertsonei, hain zuzen
bost urtez bizi izan direnei, eta horietako bi eskaera aurkeztu eta
aurreko bi urteetan.

Zerbitzua jasoko duena bost urtetik beherakoa bada, egoitza
aldiaren betekizuna, benetakoa edo legezkoa, haren zaintza dau-
kanak bete behar du. Gainera, adingabekoei buruzko indarreko lege-
etan eta nazioarteko itunetan ezarritakoari lotu behar zaio.

c) Bizkaiko Lurralde Historikoko udalerri batean erroldaturik
egotea, menpekotasun egoera onartzeko eskabidea aurkezten den
unean.

Bizitokia bertan edukitzearen aldiaren betekizuna betetzetik sal-
buestea posible izango da atzerrian bizi izan den eta administra-
zio egoitza Bizkaiko Lurralde Historikoan eduki duen pertsonak bere
bizitokia aipatu lurralde historikora eramaten badu, betiere, nazio-
tasun espainiarra mantenduz.

Aurreko betekizunak bete arren Espainiako nazionalitatea ez
daukaten pertsonei Espainian dauden atzerritarren eskubide eta
askatasunei eta haien gizarteratzeari buruzko urtarrilaren 11ko 4/2000
Lege Organikoan, nazioarteko itunetan eta sorburu herrialdeekin
ezarritako hitzarmenetan ezarritakoa aplikatuko zaie. Espainiako
naziotasuna ez duten adin txikikoen kasuan, bai estatuan, bai Auto-
nomia Erkidegoan Adin Txikikoei dagokienez indarrean dauden
Legeek eta nazioarteko itunek agintzen dutena beteko da.

III. KAPITULUA

BIZKAIKO LURRALDE HISTORIKOAN MENPEKOTASUNA 
BALORATZEA ESKATZEKO PROZEDURA

5. artikulua.—Prozeduraren hasiera

1. Menpekotasun egoera aitortzeko prozedura interesduna-
ren eskaeraren ondotik hasiko da, edo, bestela, haren ordezkaritza
duenak eskatzearen ondotik.

2. Aurreko paragrafoan aipatu diren pertsonek erroldaturik dau-
den Udalerriko Oinarrizko Gizarte Zerbitzuetan aurkeztuko dute eska-
bide hori.

Eskabideak eredu normalizatuan aurkeztu behar dira, I.
eranskinean ageri denari jarraiki.

3. Eskabidearekin batera agiri hauek aurkeztu behar dira:

a) NANaren fotokopia edo eskatzailearen nortasuna egiaz-
tatzeko balio duen beste edozein identifikazio dokumenturen
batena, eta, hala badagokio, baita legezko ordezkariarena edo ordez-
kari boluntarioarena ere. Adingabekoen kasuan, gainera, ahaide-
tasun harremana egiaztatzeko agiria ere aurkeztu beharko da.

b) Borondatezko ordezkaritzaren eredua (II. Eranskina),
ordezkaritza hori benetan ematen den kasuan, ematen duen pert-
sonak eta ordezkaritza egingo duen pertsonak sinatuta, eta azken
honen nortasuna egiaztatzeko agiriaren fotokopiarekin batera.

c) Eskatzailea ezgaia bada, eskabidea aurkezten duenaren
legezko ordezkaritzaren frogagiria.

Artículo 4.—Titulares del derecho al reconocimiento de la situación
de dependencia

1. Tendrán derecho al reconocimiento de la situación de depen-
dencia las personas en las que concurran las siguientes circuns-
tancias:

a) Encontrarse en situación de dependencia en alguno de los
grados establecidos. Para los menores de tres años se estará a lo
dispuesto en la disposición adicional decimotercera de la Ley 39/2006,
de 14 de diciembre, de Promoción de la Autonomía Personal y Aten-
ción a las personas en situación de dependencia.

b) Poseer la nacionalidad española u otra de cualquiera de
los Estados miembros de la Unión Europea. En el supuesto de tra-
tarse de ciudadanos o ciudadanas de la Unión Europea que no
posean la nacionalidad española deberán, además, haber residido
efectivamente durante cinco años en el Estado español, dos de los
cuales deberán ser inmediatamente anteriores a la fecha de pre-
sentación de la solicitud.

Podrá reconocerse también la situación de dependencia a aque-
llas personas no incluidas en el párrafo anterior que residan legal-
mente en territorio estatal y lo hayan hecho así durante cinco años,
dos de los cuales deberán ser inmediatamente anteriores a la fecha
de presentación de la solicitud.

Para menores de cinco años el periodo de residencia, efec-
tiva o legal, se exigirá a quien ejerza su guardia y custodia y, en
cualquier caso, se estará a lo dispuesto en las Leyes del Menor
vigentes, así como en los tratados internacionales.

c) Estar empadronadas en algún municipio del Territorio His-
tórico de Bizkaia en el momento de presentar la solicitud de reco-
nocimiento de la situación de dependencia.

Podrá eximirse del cumplimiento del requisito del periodo de
residencia a la persona que residiendo en el extranjero, y habiéndo
tenido la última vecindad administrativa en el Territorio Histórico de
Bizkaia, traslade su domicilio a un municipio de dicho Territorio His-
tórico, siempre que conserve la nacionalidad española.

Las personas que, reuniendo los requisitos anteriores, carez-
can de la nacionalidad española se regirán por lo establecido en
la Ley Orgánica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y liber-
tades de los extranjeros en España y su integración social, en los
tratados internacionales y en los convenios que se establezcan con
el país de origen. Para los menores que carezcan de la naciona-
lidad española se estará a lo dispuesto en las Leyes del Menor vigen-
tes, tanto en el ámbito estatal como en el autonómico, así como
en los tratados internacionales.

CAPÍTULO III

PROCEDIMIENTO PARA SOLICITAR LA VALORACIÓN DE LA
DEPENDENCIA EN EL TERRITORIO HISTÓRICO DE BIZKAIA

Artículo 5.—Inicio del procedimiento

1. El procedimiento para el reconocimiento de la situación
de dependencia se iniciará previa solicitud de la persona intere-
sada o, en su caso, la persona que ostente su representación.

2. Las personas mencionadas en el párrafo anterior pre-
sentarán la solicitud en el Servicio Social de Base del Municipio
en el que esté empadronada.

Las solicitudes deberán ser cumplimentadas en el modelo nor-
malizado al efecto de acuerdo con lo dispuesto en el Anexo I.

3. Junto con la solicitud se presentará la siguiente docu-
mentación:

a) Fotocopia del DNI u otro documento identificativo acredi-
tativo de la identidad de la persona solicitante y, en su caso, repre-
sentante legal o voluntario. En el caso de menores, además, docu-
mento acreditativo de la relación de parentesco.

b) Modelo de representación voluntaria (Anexo II) en el caso
de otorgarse expresamente dicha representación, firmado por la
persona otorgante y la que vaya a ejercer la representación y con
fotocopia del documento acreditativo de la identidad de este último.

c) En caso de incapacidad, la documentación acreditativa de
la representación legal que tenga atribuida la persona que presente
la solicitud en nombre de la persona incapaz.
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d) Medikuaren txostena, foru dekretu honi erantsitako III. erans-
kineko ereduari jarraiki.

e) Eskatzailearen bankuko helbideratzea identifikatzeko fitxa
( V eranskina).

f) Legezko egoitza egiaztatzeko dokumentazioa, hala bada-
gokio.

g) Kasuan kasuko egoitza aldia egiaztatzen duen eskatzai-
learen erroldako ziurtagiri eguneratua.

6. artikulua.—Prozeduraren instrukzioa

a) Eskabidea egiaztatzea eta ongitzea. Eskabidea jaso
ondoren, oinarrizko gizarte zerbitzuak behar bezala bete denez egiaz-
tatuko du.

Baldin eta eskabidea ondo bete gabe aurkezten bada, edo
aurreko artikuluan adierazitako agirietako bat falta zaiola, oinarrizko
gizarte zerbitzuak edo, espedientea Gizarte Ekintza Sailari bidali
bazaio, sail horretako administrazio unitate eskudunak, Herri
Administrazioen Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura
Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legeko 71.1. artikuluan
ezarritakoaren arabera, eskatzaileari eskatuko dio hamar (10) egun
igaro baino lehen zuzen ditzala akatsak eta ekar ditzala manuz behar
diren agiriak, eta ohartaraziko dio agindutakoa egin ezean eska-
eran atzera egin duela ezarriko dela ebazpen bidez (ebazpena
30/1992 Legeko 42. artikuluan ezarri den bezala emango da).

b) Oinarrizko Gizarte Zerbitzuko Gizarte laneko teknikariek,
jasotako eskabidea eta kasuan ageri diren inguruabarrak ikusita,
foru dekretu honetako IV. Eranskineko ereduarekin bat datorren
gizarte txostena egingo du, egoki irizten duen kasuan.

Eskatzaileak, halaber, Osakidetza – Euskal Osasun Zerbitzuko
Buruko Osasuneko zentroek edo gizarte ekimeneko gizarte zer-
bitzuetako entitateren batek egindako gizarte txostena aurkeztu
ahalko du. Kasu hauetan, ez da beharrezkoa izango Gizarte Zer-
bitzuek txostenik egitea, aurkeztu dena behar bestekoa dela uste
izanez gero.

c) Espedientearen balorazioa. Gizarte Ekintza Sailean espe-
dientea jasotzen denean, balorazioko talde eskudunek eskatzai-
learen egoera baloratuko dute alderdi guztietan, horretarako foru
dekretu honetan xedatutakoa eta Menpekotasuna duten Pertsonak
Baloratzeko Batzorde Teknikoak ezarritakoa aintzat hartuta.

Balorazio taldeek errekonozimenduak, elkarrizketak eta beha-
rrezkotzat jotzen diren eta eskatzailearen egoera ebaluatzeko ego-
kiak diren gainerako probak egingo dituzte.Halaber, xede berdinarekin
egokitzat jotzen diren txostenak eskuratuko dituzte beste zerbitzu
edo erakunde batzuen partetik.

Ezegonkortasun klinikoko egoeran dauden eskatzaileak ez dira
balorazioaren xede izango, egoera horretan mantentzen diren bitar-
tean.

Balorazio taldeak eskatzailearen ebaluazioa egiten saiatzen
badira eta interesdunak ezezkoa emango balio hori egiteari, eta espe-
dientean inguruabarra behar bezala jasota geratuko balitz, eskat-
zaileak eskaeran atzera egiten duela ulertuko litzateke, eta espe-
dientea artxibatuko litzateke, zentzu horretan emandako ebazpenaren
ondotik.

Eskatzailearen ebaluazioa eginda, kasuan kasuko ebazpen pro-
posamena egingo da. Proposamenak pertsonari menpeko izatea
onartzen badio, Gizarte Ekintza sailburuari eramango litzaioke bere-
hala.

d) Menpekotasuna duten Pertsonak Baloratzeko Batzorde Tek-
nikoaren aldez aurretiko irizpena beharrezkoa izango da hurrengo
kasuetan: antzeman daitekeen mailarik gabeko pertsona, eta iza-
pide hori behar duten zailtasun tekniko bereziko kasu guztiak. Men-
dekotasuna duten Pertsonak Baloratzeko Batzorde Teknikoaren iriz-
pena mendekotasunaren errekonozimenduaren aurkakoa balitz,
eskatzaileari entzuteko derrigorrezko izapidea jakinaraziko zaio, edo,
bestela, haren legezko edo borondatezko ordezkariari, guztia Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legeko 84. artikuluan aurrei-
kusitakoari jarraiki.

d) Informe de salud conforme al modelo del Anexo III al pre-
sente Decreto Foral.

e) Ficha identificativa domiciliación bancaria del solicitante
( Anexo V).

f) Documentación acreditativa de la residencia legal, en su
caso.

g) Certificado actualizado de empadronamiento de la persona
solicitante que acredite el periodo de residencia correspondiente.

Artículo 6.—Instrucción del procedimiento 

a) Comprobación y subsanación de la solicitud. Recibida la
solicitud, el Servicio Social de Base comprobará que ésta se encuen-
tre debidamente cumplimentada.

En el supuesto de que la solicitud se hubiera presentado incom-
pleta o faltara alguno de los documentos señalados en el artículo
anterior, el Servicio Social de Base o, en su caso si el expediente
hubiera sido ya trasladado al Departamento de Acción Social, la
unidad administrativa competente de este Departamento, reque-
rirá a la persona solicitante, de acuerdo con lo establecido en el
artículo 71.1 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común, para que en el plazo de diez (10) días subsane
la/s falta/s y acompañe los documentos preceptivos con apercibi-
miento de que si así no lo hiciera se le tendrá por desistido de su
solicitud, previa resolución que deberá dictarse en los términos pre-
vistos por el artículo 42 de la citada Ley 30/1992.

b) El personal técnico en Trabajo Social del Servicio Social de
Base, a la vista de la solicitud recibida y vistas las circunstancias del
caso, emitirá, en los casos en que considere oportuno, un informe
social conforme al modelo del Anexo IV del presente Decreto Foral.

La persona solicitante podrá asimismo presentar un informe
social emitido por los centros de Salud Mental del Servicio Vasco
de Salud/Osakidetza o alguna entidad de servicios sociales de ini-
ciativa social. En estos casos no será necesario que los Servicios
Sociales emitan informe alguno, si consideran suficiente el pre-
sentado.

c) La Valoración del expediente. Recibido el expediente en
el Departamento de Acción Social se procederá por parte de los
equipos de valoración competentes a valorar la situación de la per-
sona solicitante en todos sus aspectos, conforme a lo dispuesto
en el presente Decreto Foral, y a los criterios técnicos fijados por
la Comisión Técnica de Valoración de Personas Dependientes

Los equipos de valoración podrán efectuar los reconocimien-
tos, entrevistas y demás pruebas que consideren necesarias y sean
pertinentes para evaluar la situación de la persona solicitante, así
como recabar de otros servicios u organismos los informes que se
estimen oportunos con el mismo fin.

No serán objeto de valoración las personas solicitantes que
se encuentren en situación de inestabilidad clínica en tanto per-
manezcan en dicha situación.

Si intentada la evaluación de la persona solicitante por los equi-
pos de valoración, la persona interesada se negara a que ésta se
realizase, y así conste debidamente acreditado en el expediente,
se entenderá que desiste de su solicitud y se procederá al archivo
del expediente, previa resolución emitida en este sentido.

Realizada la evaluación de la persona solicitante, se emitirá
la correspondiente propuesta de resolución; propuesta que si deter-
mina la condición de persona dependiente se elevará inmediata-
mente a la consideración del Diputado de Acción Social.

d) Se requerirá dictamen previo de la Comisión Técnica de
Valoración de Personas Dependientes en los supuestos de decla-
ración de persona sin grado reconocible, y todos aquellos supues-
tos de especial complejidad técnica que requieran dicho trámite.Si
el dictamen de la Comisión Técnica de Valoración de Personas
Dependientes fuera desfavorable al reconocimiento de la depen-
dencia, se notificará el preceptivo tramité de audiencia a la persona
solicitante o, en su caso, a su representante legal o voluntario, de
conformidad con lo previsto en el artículo 84 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.
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7. artikulua.—Ebazpena

Behin balorazio taldeek txostena eginda, Menpekotasuna duten
Pertsonak Baloratzeko Batzorde Teknikoak irizpena eginda, kasuan
kasuko ebazpen proposamena luzatuko zaio Gizarte Ekintzako foru
diputatuari, egoki irizten denean eta, hala badagokio, entzunaldi
izapide egokia eginda.

Ebazpen proposamena aztertu ondoren Gizarte Ekintza Sai-
leko foru diputatuak prozedura ebatziko du foru agindu baten bidez
eta gero, bi hileko epealdian Gizarte Ekintza Sailak eskabidea jasot-
zen duenetik, jakinarazi egingo da (jakinarazpenean balia daitez-
keen errekurtsoak zehaztuko dira). Epealdi horren konputua eten
egingo da espedientea eskatzaileari egotz dakiokeen arrazoiren bate-
gatik gelditzen denean.

Prozedura ebazten duen foru aginduan zioak azaldu behar dira
eta ondokoak zehaztu behar dira:

a) Pertsona eskatzailearen menpekotasun gradua eta maila,
eskaera data eta menpekotasunaren balorazio baremoaren (MBB)
eta estatuko arautegiaren arabera dagozkion zerbitzuak eta pres-
tazioak.

b) Hiru urtetik beherakoentzat, eskatzailearen mendekotasun
gradua eta maila eta menpekotasuna baloratzeko berariazko
eskalaren (BBE) arabera dagozkien zerbitzu eta prestazioen
zehaztapena. Kasu hauetan, ebazpena behin-behinekoa izango da
eta, kasu guztietan, berrikuspena egingo da 6, 12, 18, 24 eta 30
hilabete igarotzen direnean.

c) 3 urtetik gorakoentzat eta 18 urtetik beherakoentzat
behin-behinekoak izango dira egindako balorazioak. Ebazpenean,
aitortzen den gradu eta mailari dagokion berrikuspen epea ezarriko
da.

d) Ebazpenak behin-behineko izatearen izaera hartu ahalko
du ere salbuespeneko inguruabarretan, Baloratzeko Batzorde
Teknikoaren iritziaren ondotik, foru aginduan bertan baloraziorako
epe berri bat jarriz. Kasu hauetan, balorazioak ekarritako presta-
zio eta zerbitzuek ere behin-behineko izaera edukiko dute.

Halaber, aurreko ebazpena erroldaturik dagoen tokiko Oina-
rrizko Gizarte Zerbitzuari jakinaraziko zaio.

Ebazpena eman eta jakinarazteko gehienez dagoen bi hila-
beteko epea igarota, ebazpen espresik hartu gabe, mendekotasun
egoera aitortzeko eskaera gaitziritzitzat joko da administrazio isil-
tasunaren bidetik, betiere, Administrazioak beren beregi ebazteko
duen betebeharraren kaltetan izan gabe.

Administrazioaren isiltasunaren ondoriozko gaitzirizpenak
ondore hau baino ez dauka: nahi dutenei administrazio errekurt-
soa edo administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkezteko aukera
ematea.

8. artikulua.—Presazko prozedura

Menpekotasuna duten Pertsonak Baloratzeko Batzorde Tek-
nikoak ezarritako irizpideei jarraiki behar bezala justifikaturik dau-
den presazko kasuetan, eskatzaileak lehentasunezko balorazioa
eskuratu ahalko du.

9. artikulua.—Arreta Emateko Banakako Programa

1. Menpekotasun egoera eta dagozkion prestazioak aitort-
zeko prozeduraren esparruan, espezializatutako gizarte zerbitzuek
Oinarrizko Gizarte zerbitzuekin batera, Arreta emateko banakako
programa ezarriko dute eta bertan eskatzailearentzat egokienak diren
esku-hartze modalitateak zehaztuko dira, bere gradu eta maila zehaz-
teko ebazpenean aurreikusitako zerbitzu eta prestazio ekonomikoen
artean, aldez aurretik kontsultatuz, eta, hala badagokio, proposa-
tutako alternatiben artean aukeratuz.

2. Interesdunak espresuki adieraziko balu Arreta Emateko
Banakako Programa formalizatzeko unean, eskubidez eskuratu deza-
keen zerbitzu edo prestazio eskaera egindakotzat hartuko da, behin
Mendekotasunaren Ebaluaziorako eta Orientaziorako Atalak berret-
sita eta ondoren bakoitzerako behar den berariazko araudiari jarraiki
behar diren agiriak aurkeztu behar izatearen kaltetan izan gabe.

3. Arreta emateko banakako programa kasu hauetan berraz-
tertuko da:

Artículo 7.—Resolución 

Se elevará la correspondiente propuesta de resolución al dipu-
tado foral de Acción Social una vez emitido el informe de los equi-
pos de valoración, el dictamen de la Comisión Técnica de Valora-
ción de Personas Dependientes, cuando sea procedente, y,
realizado, en su caso, el oportuno trámite de audiencia.

Vista la propuesta de resolución, el diputado foral de Acción
Social dictará Orden Foral resolutoria del procedimiento, y se noti-
ficará la misma, con indicación de los recursos procedentes, en el
plazo máximo de dos (2) meses a contar desde la recepción de la
solicitud en el Departamento de Acción Social de la Diputación Foral
de Bizkaia. No se computará a este efecto el periodo de tiempo
durante el cual el expediente se encuentre paralizado por causa
imputable a la persona solicitante.

La Orden Foral resolutoria del procedimiento deberá ser moti-
vada y se pronunciará sobre los siguientes extremos:

a) El grado y nivel de dependencia de la persona solicitante
, la fecha de solicitud y la determinación de los servicios y pres-
taciones que le correspondan en función del baremo de valoración
de la dependencia (BVD) y la normativa estatal.

b) Para los menores de tres años, el grado y nivel de depen-
dencia de la persona solicitante y la determinación de los servi-
cios y prestaciones que le correspondan en función de la escala
de valoración específica de la dependencia (EVE). En estos supues-
tos la resolución tendrá carácter provisional, efectuándose la revi-
sión en todo caso al cumplimiento de los 6, 12, 18, 24 y 30 meses.

c) Para los mayores de 3 y menores de 18 años tendrán carác-
ter provisional las valoraciones efectuadas, estableciéndose en la
resolución correspondiente el plazo de revisión del grado y nivel
que se declare.

d) La resolución también podrá adquirir carácter provisional,
a juicio de la Comisión Técnica de Valoración, en circunstancias
excepcionales, fijándose la fecha de la nueva valoración en la pro-
pia Orden Foral. En estos supuestos, las prestaciones y servicios
a que dé derecho la valoración también tendrán carácter provisional.

Asimismo, la resolución anterior deberá ser notificada al Ser-
vicio Social de Base correspondiente al lugar de empadronamiento.

Transcurrido el plazo máximo de dos meses para dictar y noti-
ficar la resolución sin que se haya adoptado resolución expresa,
la solicitud de reconocimiento de la situación de dependencia se
entenderá desestimada por silencio administrativo, sin perjuicio de
la obligación de la Administración de resolver expresamente.

La desestimación por silencio administrativo tiene solo los efec-
tos de permitir a las personas interesadas la interposición del recurso
administrativo o contencioso-administrativo que resulte procedente.

Artículo 8.—Procedimiento de urgencia

En los supuestos de urgencia debidamente justificados con-
forme a los criterios establecidos por la Comisión Técnica de Valo-
ración de Personas Dependientes, la persona solicitante podrá ser
valorada de forma prioritaria.

Artículo 9.—Programa Individual de Atención

1. En el marco del procedimiento de reconocimiento de la situa-
ción de dependencia y las prestaciones correspondientes, los ser-
vicios sociales especializados con el concurso de los Servicios Socia-
les de Base, establecerán un Programa Individual de Atención en
el que se determinarán las modalidades de intervención más ade-
cuadas a sus necesidades de entre los servicios y prestaciones
económicas previstos en la resolución para su grado y nivel, con
la participación previa consulta y, en su caso, elección entre las alter-
nativas propuestas de la persona beneficiaria y, en su caso, de su
familia o entidades tutelares que le represente.

2. Si el interesado lo indicara expresamente en el momento
de la formalización del Programa Individual de Atención, la solici-
tud del servicio o prestación a que tenga derecho se tendrá por efec-
tuada, una vez ratificada por el Servicio de Valoración y Orienta-
ción de la Dependencia, sin perjuicio de la aportación posterior de
la documentación necesaria de conformidad con la normativa espe-
cífica de cada uno de ellos.

3. El programa individual de atención será revisado: cv
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a) Interesdunak eta haren legezko ordezkariek eskatuta, behar
bezala sinatuta eta berrikusteko beharra behar bezala egiaztatuta.

b) Oinarrizko Gizarte Zerbitzuek eskatuta.

c) Ofizioz, Bizkaiko Foru Aldundiak, Arreta Emateko Bana-
kako Programa lantzerakoan aintzat hartutako inguruabarrak alda-
tzen direnean.

d) Eskatzailea beste Autonomia Erkidego edo Lurralde His-
toriko batera bizitzen joaten bada.

4. Arreta Emateko Banakako Programak berrikusteko eskaera
Gizarte Ekintza Saileko erregistroan, Aldundiko Sailetako Erregistro
Orokorretatik edozeinetan edota azaroaren 26ko 30/1992 Legeko 38.
artikuluan aurreikusitako moduetatik edozein erabilita aurkeztu ahalko
da.Horretarako, VI.Eranskinean jasotako eredua edo eskatzen diren
datuak biltzen dituen antzeko dokumenturen bat erabiliko da.

10. artikulua.—Menpekotasun gradua edo maila eta aitortutako pres-
tazioa berraztertzea

1. Ebaluaziorako eta Orientaziorako Zerbitzuari dagokio
prozeduraren fase guztietan mendekotasun egoera ebaluatu, kali-
fikatu eta berrikustea, eta baita kasuan kasuko zerbitzuei, presta-
zioei, intentsitateei eta kopuruei dagokienez gomendio teknikoak
egitea ere.

2. Onartutako mendekotasunaren gradua edo maila berri-
kustea posible izango da larriagotzen den kasuan, hobetzen den
kasuan edo diagnostikoan akatsa egon den kasuan.

3. Mendekotasun egoera berrikusteko prozedura interesdu-
nak, haren ordezkaritza duen pertsonak edo, ofizioz, Administra-
zioak eskatzearen ondotik hasiko da.

4. Interesdunak edo haren ordezkariak eskatuz gero, balo-
razioa berraztertuko da, betiere, azkeneko ebazpenetik bi urte igaro
badira edo, epea laburragoa izanez gero, aldaketa hori behar bezala
egiaztatuta geratu bada osasun txosten baten bitartez. Kasu
honetan, Baloratzeko Batzorde Teknikoak balorazio berria egitea-
ren komenigarritasuna ebatziko du.

5. Prozedura laburtu bitartez posible izango da menpekota-
sun gradua edo maila berrikusteko eskaera gaitziriztea.Bertan, men-
pekotasun egoera onartzea ekarri zuten faktore pertsonalak edo
ingurunekoak nabarmenki larriagotu edo hobetu direla egiaztatzen
ez duten interesdunei entzunaldia emango zaiela bermatu beharko
da.

6. Prestazioak aldatu edo bertan behera utzi ahalko dira, onu-
radunaren egoera pertsonalaren arabera, baldin eta prestazioak
aitortzeko ezarritako betekizunak aldatzen badira edo indarreko lege-
rian araututako betebeharrak betetzen ez badira.

7. Berrazterketarako eskabideak Gizarte Ekintza Saileko erre-
gistroan, Aldundiko Sailetako Erregistro Orokorretan, interesduna
erroldaturik dagoen Udaleko Oinarrizko Gizarte Zerbitzuan edo aza-
roaren 26ko 30/1992 Legeko 38. artikuluan aurreikusitako modue-
tatik edozein erabilita aurkeztu ahalko dira.

8. Eskabidearekin batera agiri hauek aurkeztu behar dira:

a) Derrigorrez, foru dekretu honekin batera doan III. Erans-
kineko ereduarekin bat datorren osasun txostena, eta egoera aldatu
dela egiaztatzen duen beste edozein tosten.

b) Borondatezko ordezkaritzaren eredua (II. Eranskina),
ordezkaritza hori lehen egiaztaturikoa ez den beste pertsona bati
benetan ematen zaion kasuan, ematen duen pertsonak eta ordez-
karitza egingo duen pertsonak sinatuta, eta azken honen nortasuna
egiaztatzeko agiriaren fotokopiarekin batera.

c) Errolda-ziurtagiri eguneratua.

11. artikulua.—Espedienteen lekualdaketa

Behin kasuan kasuko erakundeak mendekotasun egoera
onartuta, interesdunek bizitoki aldaketak egiten dituztenean jazot-
zen diren espediente aldaketak bizitoki berriko erroldari dagokion
Oinarrizko Gizarte Zerbitzuetan izapidetutako eskabide bitartez egin
beharko dira. Horretarako, interesdunaren nortasuna egiaztatzeko
kasuan kasuko agiria nahiz erroldatze ziurtagiria aurkeztu beharko
dira.

a) A instancia de la persona interesada y de sus represen-
tantes legales mediante solicitud debidamente firmada y acreditada
la necesidad de revisión.

b) A instancia de los Servicios Sociales de Base.

c) De oficio, por la Diputación Foral de Bizkaia, cuando se
produzca una variación de las circunstancias que se tuvieron en
cuenta en la elaboración del Plan Individual de Atención.

d) Con motivo del cambio de residencia a otra Comunidad
Autónoma o Territorio Histórico.

4. La solicitud para la revisión del Programa Individual de Aten-
ción se podrá presentar en el registro del Departamento de Acción Social,
en cualquiera de los Registros Generales Departamentales de la Dipu-
tación, y/o en cualquiera de las formas previstas en el artículo 38 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, según modelo contenido en el
Anexo VI o, documento similar que contenga los datos requeridos.

Artículo 10.—Revisión del grado o nivel de dependencia y de la pres-
tación reconocida

1. Corresponde al Servicio de Valoración y Orientación en
todas las fases del procedimiento, evaluar, calificar y revisar la situa-
ción de dependencia así como dictar las recomendaciones técni-
cas con relación a los servicios, prestaciones, intensidades y cuan-
tías correspondientes.

2. El grado o nivel de dependencia reconocido podrá ser revi-
sado por agravamiento, mejoría o error de diagnóstico.

3. El procedimiento para la revisión de la situación de depen-
dencia se iniciará previa solicitud de la persona interesada, la persona
que ostente su representación, o de oficio por la Administración.

4. Procederá la revisión a petición de la persona interesada
o su representante siempre que hayan transcurrido dos años desde
la fecha de la anterior resolución, o en un plazo inferior, siempre
que dicho cambio quedara suficientemente acreditado mediante
informe médico. En este caso la Comisión Técnica de Valoración
resolverá sobre la pertinencia de realizar nueva valoración.

5. Podrá denegarse la solicitud de revisión del grado o nivel
de dependencia mediante procedimiento abreviado en el que se
garantice el trámite de audiencia a aquellas personas interesadas
que no acrediten suficientemente la variación de la situación de agra-
vamiento o mejoría de los factores personales o del entorno que
fundamentaron el reconocimiento de la situación de dependencia.

6. Las prestaciones podrán ser modificadas o extinguidas en
función de la situación personal de la persona beneficiaria, cuando
se produzca una variación de cualquiera de los requisitos establecidos
para su reconocimiento, o por incumplimiento de las obligaciones
reguladas en la normativa vigente.

7. Las solicitud de revisión podrá ser presentada en el regis-
tro del Departamento de Acción Social, en cualquiera de los Regis-
tros Generales Departamentales de la Diputación, en el Servicio
Social de Base del Ayuntamiento en que esté empadronada la per-
sona interesada o, en cualquiera de las formas previstas en el artículo
38 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

8. Junto con la solicitud se presentará la siguiente docu-
mentación:

a) Informe de salud conforme al modelo del Anexo III al pre-
sente Decreto Foral en todo caso, y cualesquiera otros informes
que acrediten la variación de situación.

b) Modelo de representación voluntaria (Anexo II) en el caso
de otorgarse expresamente dicha representación a una persona
distinta a la acreditada anteriormente, firmado por la persona otor-
gante y la que vaya a ejercer la representación y con fotocopia del
documento acreditativo de la identidad de este último.

c) Certificado actualizado de empadronamiento.

Artículo 11.—Traslado de expedientes

Los traslados de expedientes resultantes de cambios de resi-
dencia efectuados por las personas interesadas que se produzcan
una vez reconocida la situación de dependencia por el organismo
correspondiente deberán efectuarse mediante solicitud tramitada
en los Servicios Sociales de Base del nuevo domicilio de empa-
dronamiento, con documento acreditativo de la identidad corres-
pondiente del interesado, así como certificado de empadronamiento.
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12. artikulua.—Administrazio Publikoen arteko komunikazioa

Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Sailak Udalei emango
die administrazio ebazpen guztien berri, baldin eta horiek udale-
rrian erroldatutako pertsonei eragiten badiete.

Udalek beren udalerrian erroldatutako eskatzaileen inguruan
jazotzen diren inguruabar guztien berri emango diote Gizarte Ekintza
Sailari, horiek kasuan kasuko administrazio espedienteen ebazpenari
eragiten badiote.

13. artikulua.—Atzera egitea

Prozeduran zehar eta ebazpena eman aurretik, eskatzaileak
edo beraren legezko ordezkariak noiznahi egin dezake atzera egoit-
zan sartzeko eskaeran. Hori idatziz egin daiteke edo legebidezta-
tuko pertsona Gizarte Ekintza Saileko bulegoetara joan daiteke adie-
raztera. Legebideztatutako pertsona agertzen bada uko egiteko,
funtzionarioak agertze-akta egingo du eta legebideztatuak eta inte-
resatuek sinatu beharko dute.

IV. KAPITULUA

ERAGINAK ETA HELMENA

14. artikulua.—Eraginak

1. Menpekotasun egoera aitortuz gero, estatu osorako
balioko du, menpekotasunaren balorazio baremoaren (MBB) edo,
hala badagokio, Berariazko Balorazio Eskalaren (BBE) arabera eta
estatuko legeriaren arabera egingo zaion baloraziori dagokionez.

2. Sistemaren prestazioak jasotzeko eskubidearen eragin-
kortasuna eskaera egiten den dataren biharamunetik sortuko da.
Eskaera egin den unean onuradunak ez badu katalogoan aurrei-
kusitako zerbitzurik jasotzen, ondorioetarako data zerbitzua jasot-
zen hasten den unea izango da.

3. Onuradunari menpekotasun gradu eta maila bat aitortzen
bazaio, eta horren eraginkortasuna ez bada indarrean sartu,
Autonomia pertsonala sustatzeari eta mendekotasun-egoeran
dauden pertsonak zaintzeari buruzko abenduaren 14ko 39/2006
Legearen azken xedapenetatik lehenengoan xedatutako egutegiaren
arabera, dagokion prestazioa jasotzeko eskubideak gradu eta maila
horretarako legeak indarra duen urteko urtarrilaren 1ean izango ditu
ondorioak.

Aurrekoaren kaltetan izan gabe, Menpekotasuna duten Pert-
sonak Baloratzeko Batzorde Teknikoak kasuan kasuko prestazioak
eskuratzeko eskubidea onartzea proposatu ahalko du salbuespen
modura, gradu aitorpena eduki arren haren eraginkortasuna inda-
rrean jarri ez den pertsonen kasuan.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Bakarra

Indargabeturik geratzen dira foru dekretu honetan ezarritako-
aren aurka egiten duten maila berdineko edo beheragoko xedapen
guztiak, eta, batez ere, apirilaren 24ko 74/2007 Foru Dekretua, otsai-
laren 24ko 29/2009 Foru Dekretuko 9.b.2 artikulua eta abendua-
ren 20ko 210/2005 Foru Dekretuko 7.4 artikulua.

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa

Gizarte Ekintza Saileko foru diputatuari ahalmena eman zaio
foru dekretu hau garatzeko, betearazteko eta aplikatzeko behar diren
xedapen guztiak emateko.

Bigarrena

Foru dekretu hau indarrean jarriko da Bizkaiko Aldizkari Ofizialean
argitaratzen den egunaren hurrengotik hasita, eta data horretan amaitu
gabe dauden prozedura guztiei aplikatu beharrekoa izango da.

Bilbon, 2009ko abenduaren 1ean.
Gizarte Ekintzako foru diputatua,

JUAN MARÍA ABURTO RIKE

Ahaldun Nagusia,
JOSÉ LUIS BILBAO EGUREN

Artículo 12.—Comunicación entre administraciones públicas

El Departamento de Acción Social de la Diputación Foral de
Bizkaia dará cuenta a los Ayuntamientos de todas las resolucio-
nes administrativas que afecten a las personas empadronadas en
su municipio.

Los Ayuntamientos darán cuenta al Departamento de Acción
Social de todas las incidencias que se produzcan con relación a las
personas solicitantes, empadronadas en sus municipios, que afec-
ten a la resolución de los correspondientes expedientes administrativos.

Artículo 13.—Desistimiento

En cualquier momento del procedimiento y antes de dictarse
resolución, la persona solicitante o, en su caso, la persona que
ostente su representación, podrá desistir de su solicitud.Dicho desis-
timiento se formulará por escrito o mediante comparecencia de la
persona legitimada en las oficinas del Departamento de Acción
Social. En este último supuesto, el/la funcionario/a correspondiente
cumplimentará la oportuna acta de comparecencia que deberá ser
firmada por dicha persona y por la persona interesada.

CAPÍTULO IV

EFECTOS Y ALCANCE

Artículo 14.—Efectos

1. El reconocimiento de la situación de dependencia tendrá
validez en todo el territorio estatal en cuanto a la valoración que
se le practique en función del Baremo de la Valoración de la Depen-
dencia (BVD) o en su caso la Escala de Valoración Específica (EVE),
y la normativa estatal.

2. La efectividad del derecho a las prestaciones del sistema
nacerá a partir de la fecha de solicitud. Si la persona beneficiaria
no estuviera recibiendo ningún servicio de los previstos en el catá-
logo en el momento de la solicitud, la fecha de efectos será aque-
lla en la que comience a utilizar el servicio.

3. Si la persona beneficiaria hubiera sido reconocida como
dependiente en un grado y nivel, cuya efectividad no hubiera entrado
en vigor, según el calendario establecido en la disposición final pri-
mera de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, de Promoción de la
Autonomía Personal y Atención a las personas en situación de depen-
dencia, el derecho a las prestaciones a que pudiera tener derecho,
se hará efectivo a partir del día 1 de enero del año en el que la ley
tendrá eficacia para ese grado y nivel.

No obstante lo anterior la Comisión Técnica de Valoración de
Personas Dependientes podrá, de forma excepcional, proponer el
reconocimiento al derecho a las prestaciones correspondientes en
los supuestos de personas con reconocimiento de grado cuya efec-
tividad no hubiera entrado en vigor.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Única

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior
rango se opongan a lo establecido en el presente Decreto Foral,
y en especial el Decreto Foral 74/2007, de 24 de abril, el artículo
9.b.2 del Decreto Foral 29/2009, de 24 de febrero y, el artículo 7.4
del Decreto Foral 210/2005, de 20 de diciembre.

DISPOSICIONES FINALES

Primera

Se faculta al diputado foral del Departamento de Acción Social
para dictar cuantas disposiciones resulten procedentes en orden al desa-
rrollo, ejecución y aplicación de lo previsto en el presente Decreto Foral.

Segunda

El presente Decreto Foral entrará en vigor al día siguiente a su
publicación en el Boletín Oficial de Bizkaia y será de aplicación a todos
los procedimientos que se encuentren sin finalizar a dicha fecha.

Bilbao, a 1 de diciembre de 2009.
El diputado foral de Acción Social,

JUAN MARÍA ABURTO RIKE

El Diputado General,
JOSÉ LUIS BILBAO EGUREN
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I. ERANSKINA / ANEXO I 

INOREN LAGUNTZA-BEHARRA IZATEA BALORATZEKO EDO BERRIKUSTEKO ESKABIDEA 

SOLICITUD PARA LA VALORACION O REVISION DE LA DEPENDENCIA 

Inoren laguntza-beharra izatea aitortzeko edota 

berrikusteko eskabidea, …………… Foru Dekretuan 

jasotakoa 

Solicitud para el reconocimiento de la situación de 

dependencia o su revisión, acogida al Decreto Foral 

número …………… 

Hasierako balorazioa / Valoracion inicial � Berrikuspena / Revision � Lekualdatzea / Traslado �

X batekin adierazi / Marcar con una X 

1.   Eskatzailearen datuak / Datos de la persona solicitante 

1. deitura / Apellido 1 2. deitura / Apellido 2 

Izena / Nombre NAN / D.N.I. 

Jaioteguna / Fecha de nacimiento Sexua / Sexo Egoera zibila / Estado Civil 

Ohiko helbidea / Dirección Habitual Blokea 
Bloque 

Zk. / N.º Eskailera / Escalera Solairua / Piso Aldea / Mano 

Atea / Puerta Udalerria /  Municipio PK / CP Probintzia / Provincia 

Telefonoak / Teléfonos 

¿Baduzu gizarte segurantzarik? / ¿Dispone de seguridad social? 

�   Bai / Sí                                 �   Ez / No 

Afiliziazio zk. / N.º Afiliación Titularra / Titular Onuraduna / Beneficiario / a 

2.   Legezko ordezkaria / Representante legal �  Borondatezko ordezkaria / �  Representante voluntario 

1. deitura /  Apellido 1 2. deitura / Apellido 2 

Izena / Nombre NAN / D.N.I. Egoera zibila / Estado Civil Jaioteguna / F.nacimiento 

Eskatzailearekin duen lotura / Vínculo con la persona solicitante 

Ohiko helbidea / Dirección habitual Blokea 
Bloque 

Zk. / Nº Eskailera / Escalera Solairua / Piso Aldea / Mano 

Atea / Puerta Udalerria /  Municipio PK / CP Probintzia / Provincia 

Telefonoak / Teléfonos 

3.   Jakinarazpenetarako helbidea / Domicilio a efectos de Notificaciones 

Helbidea / Dirección  Zk. / N.º Solairua / Piso Atea / Puerta 

Udalerria / Municipio Posta kodea / Código Postal Probintzia / Provincia 

Telefonoak / Teléfonos 

4.   Inoren laguntza-beharra izateari buruzko datuak / Datos sobre la situación de dependencia 

A) ¿Eskatu duzu lehenago inoren laguntza-beharra izatea aitortzerik? 
¿Ha solicitado anteriormente el reconocimiento de la situación de dependencia? 

Bai / Sí 
�

Ez / No 
�

Aurrekoa baiezkoa bada, adierazi autonomia erkidegoa eta eskatutako urtea 
Si la respuesta ha sido afirmativa, indique la Comunidad Autónoma y el año en que lo solicitó: 

B) ¿Aitortua duzu minusbaliotasun-gradurik? / ¿Tiene reconocido grado de minusvalía? Bai / Sí 
�

Ez / No 
�

D) Aitortua duzu baliaezintasun handiko ezintasunik? 
¿Tiene reconocida una incapacidad en grado de gran invalidez? 

Bai / Sí 
�

Ez / No 
�

X batekin adierazi / Marcar con una X 
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Zerbitzuak lortzea edo prestazioak eta / edo laguntzak eskuratzea, inoren
laguntza-beharra izatea baloratzearen arabera eta horiek sortu, ezarri edo 
araupetzen dituen  berariazko foru xedapena betez egingo da. 

El acceso a los correspondientes servicios o la obtención de las 
prestaciones y / o ayudas, deberá realizarse en función de la valoración de 
la situación de dependencia y de acuerdo con lo que disponga la normativa 
foral especifica que los cree, establece o regule. 

Izaera Pertsonaleko Datuen Babesari buruzko abenduaren 13ko 15 / 1999 
Lege Organikoan ezarritakoaren arabera, JAKITERA EMATEN DIZUGU 
eskabide honetan nahiz eskatutakoaren ebazpenerako prozeduran eta
inoren laguntza-beharra izateari erantzuteko prestazio eta zerbitzuak 
eskuratzeko prozeduretan jasotako datuak harako datuak tratatzeko izaera 
pertsonaleko fitxategi informatiko batean sartuko direla; beronen 
arduraduna Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Saileko 
Gizarteratzearen eta Adinekoen Zuzendari Nagusia da, eta zuk zure datu
pertsonetara heltzeko, harakoak aldatzeko, kentzeko edota beraien aurka 
egiteko eskubidea izango duzu, hurrengo helbide honetara komunikazioa 
bidaliz: Ugaskoko bidea k/ ko 3. 48014 -Bilbo 

Según lo establecido en la Ley Orgánica 15 / 1999, de 13 de diciembre, de 
Protección de Datos de Carácter Personal, LE INFORMAMOS que los 
datos recogidos en esta solicitud, así como los que se deriven del
procedimiento para la resolución de lo solicitado y de los procedimientos
para acceder a los servicios y prestaciones de atención a la dependencia se 
integrarán en un fichero informatizado de carácter personal para el 
tratamiento de dichos datos, cuyo responsable es el Director General de 
Inserción Social y Personas Mayores del Departamento de Acción Social de 
la Diputación Foral de Bizkaia, teniendo usted el derecho al acceso, 
rectificación, cancelación y oposición de sus datos personales dirigiendo 
una comunicación a la siguiente dirección: c/ Camino de Ugasko nº 3, 
48014 Bilbao. 

BAIMENA EMATEN DIOT Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Sailari
beharrezkoak izan daitezen kontsulta guztiak egiteko Ogasun eta Finantza 
Sailari eta bestelako zerga-agentziei, nahiz Gizarte Segurantzako Institutu 
Nazionalari eta pentsioak edo bestelako sarrerak ordaintzen dituzten 
erakundeei, nire ekonomia eta ondareari dagokien egoera, eta inoren 
laguntza-beharra dutenei laguntzeko prestazio eta zerbitzuen erabiltzaile 
eta onuradun diren pertsonen beharkizunak eta betebeharrak betetzen 
ditudan egiaztatzeko, nahiz aipaturiko sistemaren bidez eskuratzen de / 
diren zerbitzu zehatzak ematearen ziozko kontraprestazioa ezartzeko. 

AUTORIZO al Departamento de Acción Social de la Diputación Foral de 
Bizkaia para realizar todas las consultas que fueran necesarias en el 
Departamento Foral de Hacienda y Finanzas y en otras agencias tributarias, 
así como en el Instituto Nacional de la Seguridad Social y otras entidades
pagadoras de pensiones u otros ingresos, al objeto de comprobar mi 
situación económico-patrimonial y el cumplimiento de los requisitos y 
obligaciones de las personas usuarias o beneficiarias de las prestaciones y 
servicios de atención a la dependencia, así como para la fijación de la
contraprestación económica por la prestación del servicio o servicios 
concretos a los que se acceda a través de dicho sistema. 

BAIMENA EMATEN DIOT Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Sailari
beharrezkoak izan daitezen kontsulta guztiak egiteko Osakidetza - 
Osasunerako Euskal Zerbitzuari nahiz edozein herri administrazioren 
menpekoak edo haiei atxikitakoak diren bestelako osasun alorreko nahiz 
gizarte partaidetzako erakunde, elkarte edo unitateei, eta nire osasunari eta 
gizarte-egoerari dagokienez beharrezkoak izan daitezen datu eta txostenak 
eskatzeko eta eskuratzeko, unean izan dezakedan inoren laguntza-
beharrari dagokion egoeraren balorazioa egokitasunez egitea, eta 
halakoaren arabera eskura dezakedan laguntza zerbitzuen prestaziorik 
hoberena izatea bermatzeko. 

AUTORIZO al Departamento de Acción Social de la Diputación Foral de 
Bizkaia para realizar todas las consultas, así como para solicitar y facilitar, 
al Servicio Vasco de Salud - Osakidetza y a otras instituciones, entidades o 
unidades sanitarias y de intervención social dependientes o adscritas a 
cualquiera de las Administraciones Públicas, los datos e informes que 
fueran necesarios con relación a mi situación sanitaria y social con la 
finalidad de garantizar el acierto en la valoración de la situación de 
dependencia en que pudiera encontrarme y la mejor prestación de los 
servicios de atención a los que pudiera acceder en función de la misma. 

BAIMENA EMATEN DIOT Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Sailari
beharrezkoak izan daitezen kontsulta guztiak egiteko nire bizilekua dagoen 
udaletxeko errolda bulegoari, eta nire bizilekuari eta ohiko etxebizitzari
dagozkienez beharrezkoak diren datuak eta txostenak eskuratzeko, inoren 
laguntza-beharra izatearen balorazioa lortzeko eskatzen diren baldintza 
guztiak betetzen ditudala bermatzeko. 

AUTORIZO al Departamento de Acción Social de la Diputación Foral de 
Bizkaia para realizar todas las consultas necesarias en la Oficina del 
Padrón Municipal del Ayuntamiento de residencia, y obtener cuantos datos 
e informes fueran necesarios en relación a mi residencia y domicilio habitual 
con la finalidad de garantizar el cumplimiento de los requisitos exigidos para 
el acceso a la valoración de la situación de dependencia. 

BAIMENA EMATEN DIOT Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Sailari
balorazio tresna egokien bidez datuak biltzeko eta egiaztatzeko 
kontratatutako erakundeei nahiz inoren laguntza-beharra dutenei laguntzeko 
zerbitzuak eskaintzen dituzten zentroei beharrezkoak izan daitezkeen 
gizarte, ekonomia eta osasun alorreko datuak eskaini diezazkien, unean 
izan dezakedan inoren laguntza-beharrari dagokion egoeraren balorazioa 
egokitasunez egitea, eta halakoaren arabera eskura dezakedan laguntza
zerbitzuen prestaziorik hoberena izatea bermatzeko 

AUTORIZO al Departamento de Acción Social de la Diputación Foral de 
Bizkaia para ceder a las entidades contratadas para la recogida y 
comprobación de datos a través de los instrumentos de valoración 
oportunos, así como a los centros en los que se prestan los servicios de 
atención a la dependencia, los datos de tipo social, económico y sanitario 
que sean necesarios a fin de garantizar el acierto en la valoración de la 
situación de dependencia en que pudiera encontrarme y en la prestación de 
los servicios de atención a los que pudiera acceder en función de la misma.

BAIMENA EMATEN DIOT Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Sailari,
fitxategi informatizatuetan dauden izaera pertsonaleko datuak, estatistikak 
egiteko eta zientzia-ikerketarako nahiz Gizarte Ekintza Sailarenak diren 
zereginetarako, izaera pertsonaleko datuen babeserako legerian 
aurreikusitako terminoetan erabil ditzan. 

AUTORIZO al Departamento de Acción Social de la Diputación Foral de 
Bizkaia para que los datos de carácter personal que se integren en ficheros 
informatizados puedan ser utilizados  con fines de producción de 
estadísticas e investigación científica y para las funciones propias del 
Departamento de Acción social en los términos previstos por la legislación 
de protección de datos de carácter personal.  

(Hau guztia Datu Pertsonalen Babesari buruzko abenduaren 13ko 15/1999 
Lege Organikoan xedatutakoaren arabera). 

(Todo ello de conformidad con lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de 
13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal). 

NIRE ERANTZUKIZUNPEAN ADIERAZTEN DUT: 

� Honako eskabidean jarritako datuak egiazkoak direla. 

� Jakitun nagoela aurrerantzean gerta daitekeen edozein 
aldaketaren berri Gizarte Ekintza Sailari eman 
beharraz. 

DECLARO BAJO MI RESPONSABILIDAD: 

� Que son ciertos los datos consignados en la presente 
solicitud. 

� Que quedo enterado/a de la obligación de comunicar
al Departamento de Acción Social cualquier variación 
que pudiera producirse en lo sucesivo. 

(lekua) (urtea) 
,200     .(e)ko 

(hilabetea)                    (eguna) 
K 

Eskatzailearen sinadura 
Firma de la persona solicitante 

Sinatu ezin badu, horren zergatia 
Causa por la que no puede firmar 

Legezko edo borondatezko ordezkariaren sinadura 
Firma del representante legal o representante voluntario 

(Adierazi izena eta deiturak letra ulergarria erabiliz, eta NANaren zk.) 
(Indicar nombre y apellidos, con letra legible y n.º de D.N.I.) 
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ESKABIDEARI ERANTSI BEHAR 
 ZAIZKION AGIRIEN ZERRENDA: 

a) Eskatzailearen NAN edo eskatzailearen nortasuna 

egiaztatzen duen beste edozein agiriren fotokopia. 

b) Legezko edo borondatezko ordezkariaren NAN edo 

eskatzailearen nortasuna egiaztatzen duen beste 

edozein agiriren fotokopia. 

c) 18 urtetik beherakoentzat: familia-liburua edo 

ahaidetasun-harremana egiaztatzen duen beste 

edozein agiri. 

d) Borondatezko ordezkaritzaren kasuan, horri 

dagokion eredua (x eranskina) ordezkaritza ematen 

duen pertsonak eta ordezkariak sinatuta. 

e) Ezintasuna badago, ezintasuna duen pertsonaren 

izenean eskabidea aurkezten duen pertsonak 

legezko ordezkaritza duela egiaztatzen duen agiria. 

f) Medikuaren txostena, foru dekretu honen III. 

eranskineko eredua erabiliz. 

g) Pertsona eskatzailearen eskabidearen erroldatze 

ziurtagiria edo ziurtagiriak, bertan honakoak 

egiaztatuko direla: Espainiako lurraldean duela 

egoitza eta hala izan duela bost urtetan zehar, 

halako bik eskabidearen aurkezpen dataren aurre-

aurreko urteak izan beharko dutela. 

h) Behar izanez gero, legezko egoitzaren egiaztagiria. 

RELACIÓN DE DOCUMENTOS QUE HAN 
DE ADJUNTARSE A LA SOLICITUD: 

a) Fotocopia del D.N.I. u otro documento acreditativo 

de la identidad de la persona solicitante. 

b) Fotocopia en su caso del D.N.I. u otro documento

acreditativo de la identidad de la persona que 

ostente la representación legal o representación 

voluntaria. 

c) En los menores de 18 años, Libro de Familia u otro 

documento acreditativo de la relación de parentesco. 

d) Modelo de representación voluntaria (Anexo X) en 

caso de otorgarse dicha representación, firmado por 

la persona otorgante y la persona representante. 

e) En caso de incapacidad, la documentación 

acreditativa de la representación legal que tenga 

atribuida la persona que presente la solicitud en 

nombre de la persona incapaz. 

f) Informe médico conforme al modelo del Anexo X del 

presente Decreto Foral. 

g) Certificado o certificados de empadronamiento de la 

persona solicitante donde se acredite que reside en 

territorio español durante cinco años, dos de los 

cuales deberán ser inmediatamente anteriores a la 

fecha de presentación de la solicitud. 

h) Documentación acreditativa de la residencia legal, 

en su caso. 
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ORDEZKARITZA BORONDATEZ EMATEKO EREDUA 

Ordezkaritza ematea: 

ORDEZKARITZA EMAILEA 

JAUNA/ANDREA NAN 

HELBIDEA 

ZK. HERRIA PK 

Ordezkaritza jasotzen duena: 

JAUNA/ANDREA NAN 

HELBIDEA 

ZK. HERRIA PK 

JAKINARAZPENAK EGITEKO HELBIDEA 

ZK. HERRIA PK 

Ordezkaritza eman diote honako zerbitzu hauetan jardun dadin ………………………………………………………………..

Eta ordezkaritza ematea egin dute, Herri Administrazioaren Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura 

Erkidearen 1992ko azaroaren 26ko 30/1992 Legeko 32. artikuluaren arabera, honako egintza hauetarako: 

JAKINARAZPENAK JASOTZEA 

ESKAERA BAT EGITEA 

ERREKURTSO BAT AURKEZTEA 

EKINTZETAN ATZERA EGITEA 

ESKUBIDEEI UKO EGITEA 

BESTE BATZUK: ................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................................

BESTE BATZUK adieraziz gero, ahalmena ematen zio ordezkariari, honako ahalmen edo eginkizun hauek izan ditzan: 

espedientea bideratzeko beharrezko diren jarduera guztiak egiten laguntzea, eskatzen diren datu eta agiri guztiak 

aurkeztea, era guztietako komunikazioak jasotzea, idazkiak eta alegazioak aurkeztea, eskumena duen organoak eman 

ditzakeen zuzemenak eta bestelako agiriak sinatzea, eta, oro har, prozedura horretan zehar ordezkatuari dagozkion 

jarduera guztiak egitea. 

ORDEZKARITZA ONARTZEA 

Idazki hau sinatuta, ordezkariak onartu egiten du eman zaion ordezkaritza, eta bera da erantzule emailearen sinadura 

benetakoa dela eta benetakoak direla ere lagun izan behar dituen parte-hartzaileen agirien fotokopiak. 

                          (e)n, 200xko                aren     (e)an 

ORDEZKARITZA EMAILEA                                  ORDEZKARIA 
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III. ERANSKINA 

OSASUN TXOSTENA, MENDEKOTASUNAREN EBALUAZIOA EGITEKO ESKABIDEARI ERANSTEKOA 

Lehenengo abizena Bigarren abizena 

Izena Jaiotza data NAN / AIZ / Pasaportea Sexua 

� Gizona 

� Emakumea 

1. Desgaitasun egoera arrazoitzen duten gaixotasunaren, nahastearen edo bestelako osasun-egoeren 

diagnostikoak (Gaixotasunen Nazioarteko Sailkapenaren arabera), direla kronikoak, luzarokoak edo epe 

luzekoak. Zure ustez egoera horretan duten eraginaren arabera sailkatu, garrantzitsuenetatik hasita. 

Hurrenkera Diagnostikoa GNS kodea 

1  

2  

3  

4  

2.    Haurrak baldin badira, 0 eta 6 hilabete artekoak, jaio zireneko pisua (gramotan): .................................................

3.    Medikuak aginduta, gaur egun dituen tratamenduak. 

Farmakologikoak:  

Psikoterapeutikoak:  

Birgaitzekoak:  

Laguntza teknikoak: 

Erizaintza arreta: 

Beste batzuk: 

4.    Goian deskribatutako patologien artekoren batek agerraldiak izaten baditu, adierazi ezazu. 

Patologia Azken urtean zenbatero agertu den 

5. Adieraz ezazu ea neurri terapeutiko egokiekin egungo osasun egoera datozen sei hilabeteetan aldatu 

daitekeen ala ez: 

Gutxi gorabehera berdin jarraituko du Hobera egingo du Okerrera egingo du 

� � �

6.    Oharrak: 

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

Txostena ematen duen medikua .............................................................................................................................................

Kolegiatu zenbakia ..................................................................................................................................................................

Zein erakundetako medikua den .............................................................................................................................................

Sinadura eta data Erakundearen zigilua 
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IV. ERANSKINA 

GIZARTE TXOSTENA 

………………………………………………….…………………………………………………………….………… jauna/andrea

NAN …………………………………………..…………. Egoeera zibila …………………..……………….…….………………..

Jaiotze data: ……………..…ko ……………..……aren ……………….……..a             Sexua:  � Gizona      �  Emakumea

Gizarte-langilea ………………………………………………….……..………………………………...….……… jauna/andrea 

Kolegiatu zenbakia …………………………..........….……...    Lurraldea ............................................................................ 

� Udala ......................................................................................................................................................................

� BFA ........................................................................................................................................................................

� Beste batzuk (adierazi)...........................................................................................................................................

Telefono zenbakia ................................................................................................................................................................

e-posta..................................................................................................................................................................................

Informazio iturria:      �  Bulegoan eginiko elkarrizketa       �  Etxera eginiko bisita 

PRESAZKOA:   �  BAI        �  EZ 

PRESAZKOTASUNAREN ARRAZOIA:      � Tratu txarrak    � Bakarrik uztea    � Beste batzuk 

�  LEGEZKO EZGAITASUNA                 �  LEGEZKO EZGAITASUNA IZAPIDETZEN   

1.    BIZIKIDETZA EGOERA 

A) NOREKIN BIZI DEN: 

�  Bakarrik bizi da ...................................................................................................................................................................

�  Beste batzuekin bizi da. Bizikide kopurua ..........................................................................................................................

�  Zenbait senideren etxetan bizi da, txandaka......................................................................................................................

�  Zentro batean (esan zeinetan) ...........................................................................................................................................

�  Beste batzuk (zehaztu).......................................................................................................................................................

B)    FAMILIA UNITATEAREN OSAERA ETA LAGUNTZA: 

B.1. Bizikidetza unitatea

Izen-abizenak NAN Senidetasuna Jaiotze data 
Ezgaitasuna/ 

Mendekotasuna 

B.2. Beste pertsona batzuk, berarekin bizi ez direnak baina zaintzen dutenak 

Izen-abizenak NAN Senidetasuna Jaiotze data 
Ezgaitasuna/ 

Mendekotasuna 

C)    BIZIKIDETZA HARREMANA:  

— Laguntza sarea: �  Bai      �  Ez 

— Harreman arazoak : �  Bai      �  Ez 

— Harreman sozialak:  �  Bai      �  Ez 

— Bertan zen ebaluazioan: �  Bai      �  Ez 
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D)    GEHIENETAN ZAINTZEN DUENA:

............................................................................................................................................................................jauna/andrea 

NAN .........................................................................................................................................................................................

Harremana/senidetasuna ........................................................................................................................................................

Etxetik kanpoko lana eta beste zeregin batzuk ditu ................................................................................................................

Zaintzen egoten den denbora guztia (ordutan) ......................................................................................................................

Arreta eta laguntza  egokitzen zaizkie mendekotasuna duenaren beharrei:        �  Bai      �  Ez 

Oinarrizko beharrak aseturik ditu �  Bai      �  Ez 

Gehienetan zaintzen duenak amore eman du edo ez dago �  Bai      �  Ez 

Laguntza informala jasotzen du �  Egunero 

�  Lantzean behin  

Zaintze lanean aritzeko ezintasuna/oztopo larriak ditu �  Bai      �  Ez 

2.    ETXEBIZITZA 

A)   JABETZA ETA KOKALEKUA: 

Jabetza Alokairua Landa eremuan Hirian 

B)    BIZIGARRITASUN EGOERA ETA EKIPAMENDUA: 

�  Igogailua 

�  Jasogailua/Arranpla 

�  Baranda/Eskudela 

�  Bainugela egokitua 

�  Ur beroa 

�  Berotze sistema  

�  Funtsezko etxetresna elektrikoak 

�  Telefono linea 

Izugarrizko zikinkeria ...............................................................................................................................................................

Ez da bizitzeko moduko lekua.................................................................................................................................................

C)     OZTOPOAK IDENTIFIKATZEA ETA LAGUNTZA TEKNIKOAK: 

Oztopo arkitektonikoak:   �  Bai      �  Ez 

Erantzuna baiezkoa bada, zehaztu: Oharrak 

� Eskailera-maila edo eskailerak atarian � Bai  

� Igogailurik gabeko eraikina � Bai  

� Igogailu txikia duen eraikina, eta solairuartekoak 

dituena edo igogailua erabiltzeko modurik ez duena 

� Bai  
Etxebizitzarako sarbideak 

� Beste batzuk � Bai  

� Ate estuak � Bai  

� Karraju estuak � Bai  Etxebizitzaren barruko aldea 

� Beste batzuk � Bai  

� Ate estua � Bai  

� Neurri txikikoa � Bai  

� Bainuotzia du � Bai  

� Dutxa du; ezin du erabili � Bai  

� Konketa du; ezin du erabili � Bai  

Bainugela  

� Komuna ezin du erabili � Bai  

— Laguntza teknikoa:   �  Bai      �  Ez 

� (Zehaztu) 

— Babes gaiak:   �  Bai      �  Ez 

� (Suak, gasa, ura eta abar detektatzeko sistemak) 
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3.    EKONOMIA ETA LAN EGOERA 

A) ERRENTARI BURUZKO DATUAK: 

Pentsio mota (erretiroa, alargutasuna, zurztasuna) ............................................................................................................

Lan-errenta � Bai  � Ez 

Baliaezintasun handiko pentsioa � Bai  � Ez 

Kotizazio gabeko ezintasun pentsioa, beste pertsona baten beharragatiko osagarriarekin � Bai  � Ez 

LISMI legeko diru-laguntza, hirugarren baten laguntza ordaintzeko � Bai  � Ez 

Seme-alaben arduragatiko diru-kopurua, beste pertsona baten laguntza beharrak eragindako 

osagarriarekin 

� Bai  � Ez 

Beste diru-sarrera batzuk  � Ez    � Bai (zehaztu) ............................................................................................................

B)    LAN EGOERA:  

�  JARDUNEAN: 

�  Enplegu arrunta. 

�  Enplegu babestua. 

�  Lanerako ikastegia. 

�  LANIK GABEA. 

�  PENTSIODUNA.

4.    ERABILTZEN DITUEN BALIABIDEAK ETA ZERBITZUAK 

�  Telelaguntza. 

�  Etxez etxeko laguntza zerbitzu publikoa.  

     Asteko ordu kopurua ………………………… 

�  Etxez etxeko laguntza zerbitzu pribatua. 

     Asteko ordu kopurua ………………………… 

�  Mendekotasuna saihesteko zerbitzua. Zainduz programa. 

�  Autonomia pertsonala sustatzeko zerbitzuak. 

�  Eguneko zentroa edo gaueko zentroa (adierazi zein)........................................................................................................

�  Aldi baterako egoitza zerbitzua. 

�  Laguntza pertsonalerako zerbitzua. 

     Asteko ordu kopurua ………………………… 

�  Egoitza zerbitzu jarraikoa. 

5.    ONURADUNAK BERE EGOERAZ DUEN PERTZEPZIOA 

A) GAUR EGUNGO EGOERAREN EBALUAZIOA: 

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

B) ARRETA/PRESTAZIOETARAKO LEHENTASUNAK: 

�  Etxebizitza partikular batean bizi nahi du: 

�  eta bere bizikidetza unitateak zain dezala. 

�  eta zaintzaile profesionalek zain dezatela. 

�  eta egunko zentrora joan. 

�  Beste aukera batzuk:.....................................................................................................................................................

�  Egoitza batean bizi nahi du: ...............................................................................................................................................
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6.    GIZARTE-LAGUNTZAILEAREN EBALUAZIO DIAGNOSTIKOA ETA PROPOSAMENA 

EBALUAZIOA: 

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

ZERBITZUEN AUKERAN ESKAINTZEN DIREN BALIABIDEEN GAINEKO ORIENTAZIOA: 

A) Telelaguntza zerbitzua. 

B) Etxez etxeko laguntza zerbitzua: 

1. Etxeko zereginetan laguntzea. 

2. Arreta pertsonala. 

C) Autonomia pertsonala sustatzeko zerbitzuak. 

D) Eguneko zentroa eta gaueko zentroa: 

1. Adinekoen eguneko zentroa. 

2. 60 urtetik beherakoen eguneko zentroa. 

3. Laguntza espezializatuko eguneko zentroa. 

4. Gaueko zentroa. 

E) Egoitza zerbitzuko aukera ezberdinak: 

1. Aldi baterako egoitza zerbitzua. 

2. Adinekontzako jarraiko egoitza zerbitzua. 

3. Mendekotasun egoeran daudenei laguntzeko egoitzak, ezintasun mota ezberdinen araberakoa. 

F) Prestazio ekonomikoak: 

1. Familia barruko zaintze-lanetarako eta zaintzaile ez profesionalei laguntzeko prestazio ekonomikoa. 

2. Laguntza pertsonalerako prestazio ekonomikoa. 

3. Zerbitzuari loturiko prestazio ekonomikoa. 

G) Mendekotasua saihesteko zerbitzuak. Zainduz programa. 

…………….n, 2009ko………..  …………………aren ….an 

Sin.: 
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VI. ERANSKINA 

Mendekotasun egoeran daudenei laguntzeko 

BANAKAKO JARDUKETA-PLANAREN (BJP) ALDAKETA 

.............................................................................................................. jaunak/andreak, ..................................... NAN/AIZ 

zenbakidunak, helbidea ......................................................... udalerriko ..................... kaleko/etorbideko/plazako/auzoko 

......................... zk.an (................. PB zk.) duenak. 

Egun erabiltzen duen baliabidea/prestazioa: 

HONAKOA ESKATZEN DU: Banakako laguntza-planean (BLP) aldaketa bat egitea 

HORRETARAKO ARRAZOIAK: 

SINADURA: 

Sin.:       �  Ordezkaria               �  Onuraduna bera 

Izen-deiturak:   

NAN-zk.: 

Gizarte Ekintzako Erregistroan (Ugasko bidea, 3-bis, 2. solairua) sartu behar da. 

DATUEN BABESARI BURUZKO KLAUSULA 

Datu Pertsonalak Babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege Organikoan ezarritakoaren arabera, JAKINARAZTEN 

DIZUGU eskabide honetan eta estatutakoa ebazteko prozeduraren ondorioz jasotako datuak datu pertsonaletarako 

fitxategi informatizatu batean sartuko direla. Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Saileko Pertsonen Autonomia 

Sustatzeko zuzendari nagusia da fitxategi horren erantzule. Datu horiek eskuratu, zuzendu, ezeztatu eta horiek aurka 

egiteko eskubidea duzu; horretarako, helbide honetara bidali behar duzue jakinrarazpena: Ugasko bidea, 3. 48014 - 

Bilbo. 
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MODELO DE REPRESENTACIÓN VOLUNTARIA 

Otorgamiento de la representación: 

OTORGANTE 

DON / DOÑA D.N.I. 

DOMICILIO 

N.º LOCALIDAD C.P. 

Otorgan su representacion a: 

DON / DOÑA D.N.I. 

DOMICILIO 

N.º LOCALIDAD C.P. 

DOMICILIO A EFECTO DE NOTIFICACIONES 

N.º LOCALIDAD C.P. 

Para que actúe ante los servicios de ....................................................................................................................................

Según el artículo 32 de la Ley 30 / 1992, de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y 
Procedimiento Administrativo Común, a efectos de representación para: 

RECIBIR NOTIFICACIONES 

FORMULAR UNA SOLICITUD 

INTERPONER UN RECURSO 

DESISTIR DE ACCIONES 

RENUNCIAR A DERECHOS 

OTROS: ...............................................................................................................................................................................
..............................................................................................................................................................................................

En el caso de marcar OTROS se faculta al representante para ejercitar las siguientes facultades o funciones: facilitar la 
práctica de cuantas actuaciones sean precisas para la instrucción del expediente, aportar cuantos datos y documentos 
se soliciten o se interesen, recibir todo tipo de comunicaciones, presentar escritos y alegaciones, suscribir diligencias y 
otros documentos que pueda extender el órgano competente y, en general, realizar cuantas actuaciones 
corrrespondan al representado en el curso de dicho procedimiento. 

ACEPTACIÓN DE LA REPRESENTACIÓN 

Con la firma del presente escrito el representante acepta la representación conferida y responde de la autenticidad de 
la firma del otorgante y de las fotocopias de los documentos de identificación de los intervinientes que deberán 
acompañarle. 

En                           a               de              de 200 

EL OTORGANTE                               EL REPRESENTANTE 
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ANEXO III 

INFORME DE SALUD A ADJUNTAR A LA SOLICITUD DE VALORACIÓN DE DEPENDENCIA 

Primer apellido Segundo apellido 

Nombre Fecha de nacimiento DNI / NIE / Pasaporte Sexo 

� Hombre 

� Mujer 

1. Diagnósticos, según CIE, de las principales enfermedades, trastornos u otras condiciones de salud, de 
carácter permanente crónico, prolongado, de larga duración que motiven situación de discapacidad en el 
orden que considere más importante en relación a la incidencia sobre dicha situación. 

Orden Diagnóstico Código CIE 

1  

2  

3  

4  

2.   En el caso de niños entre 0 y 6 meses, peso al nacimiento en gramos:...................................................................

3.   Tratamientos actuales que tiene prescritos. 

Farmacológicos:  

Psicoterapéuticos:  

Rehabilitadores:  

Ayudas Técnicas: 

Cuidados de enfermería: 

Otros:  

4.   Si entre las patologías descritas, alguna cursa en brotes, indíquela. 

Patología Frecuencia en el último año 

5. Con las medidas terapéuticas adecuadas, indique si la situación actual de salud puede modificarse, 
probablemente, en los próximos seis meses: 

Se mantendrá más o menos igual Mejorará Empeorará 

� � �

6.   Observaciones: 
.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

Informe emitido por D. / D.ª ....................................................................................................................................................

N.º de colegiado / a ................................................................................................................................................................

Facultativo dependiente del Organismo..................................................................................................................................

Fecha y Firma Sello de la entidad 
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ANEXO IV  

INFORME SOCIAL 

D. / Dña. ..............................................................................................................................................................................
con D.N.I. .................................................................... Estado Civil ...................................................................................
nacido/a el ...................................................... de ................................................             Sexo:   �  Hombre     �  Mujer 

Trabajador/a social D. / Dña.................................................................................................................................................
N.º colegiado/a …………………………….. de ....................................................................................................................

� Ayuntamiento de ....................................................................................................................................................
� DFB ........................................................................................................................................................................
� Otros (indicar) ........................................................................................................................................................

con teléfono..........................................................................................................................................................................
e-mail....................................................................................................................................................................................

Fuente de la información:   �  Entrevista  despacho      �  Visita a domicilio 

URGENTE:   �  SÍ        �  NO  

MOTIVO DE LA URGENCIA:      �  Malos tratos    �  Abandono     �  Otros 

�  INCAPACIDAD LEGAL        �  INCAPACIDAD LEGAL EN TRÁMITE   

1.    SITUACIÓN CONVIVENCIAL 

A) RESIDE CON: 

�  Vive solo/a ..........................................................................................................................................................................
�  Vive acompañado / a de n.º personas ...............................................................................................................................
�  Rota por diversos domicilios de familiares .........................................................................................................................
�  En centro (especificar)........................................................................................................................................................
�  Otros (especificar) ..............................................................................................................................................................

B)    COMPOSICIÓN DE LA UNIDAD FAMILIAR Y DE APOYO: 

B.1. Unidad de convivencia 

Nombre y Apellidos D.N.I. Parentesco 
Fecha de 

nacimiento 
Discapacidad /
Dependencia 

B.2. Otras personas cuidadoras no convivientes 

Nombre y Apellidos D.N.I. Parentesco 
Fecha de 

nacimiento 
Discapacidad /
Dependencia 

C)    RELACIÓN CONVIVENCIAL:  

— Red de apoyo: �  Sí      �  No
— Conflictos relacionales: �  Sí      �  No
— Relaciones Sociales: �  Sí      �  No
— Presente en la valoración: �  Sí      �  No
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D)     PERSONA CUIDADORA PRINCIPAL:  

D. / Dña. ..................................................................................................................................................................................
D.N.I. ......................................................................................................................................................................................
Relación / parentesco..............................................................................................................................................................
Trabaja fuera de hogar y otras ocupaciones...........................................................................................................................
Tiempo total diario dedicado (en horas)..................................................................................................................................
La atención y los cuidados se adecuan a las necesidades de la persona dependiente:        �  Sí      �  No

Están cubiertas las necesidades básicas �  Sí      �  No

Claudicación o ausencia de la persona cuidadora principal �  Sí      �  No

Recibe apoyos informales �  Diarios                  
�  Esporádicos  

Incapacidad / impedimiento grave para el cuidado �  Sí      �  No

2.     VIVIENDA 

A)    TENENCIA Y UBICACIÓN: 

Propiedad Alquiler Rural Urbana 

B)    CONDICIONES DE HABITABILIDAD Y EQUIPAMIENTO: 

�  Ascensor 
�  Elevador / Rampa 
�  Pasamanos / Barandilla 
�  Baño Adaptado 

�  Agua Caliente 
�  Calefacción  
�  Electrodomésticos básicos 
�  Línea Telefónica 

Suciedad extrema....................................................................................................................................................................
Inhabitabilidad .........................................................................................................................................................................

C)    IDENTIFICACIÓN DE BARRERAS Y AYUDAS TÉCNICAS: 

Barreras arquitectónicas:   �  Sí      �  No 

En caso afirmativo, especificar: Observaciones 

� Escalón o escaleras en portal � Sí  

� Edificio sin ascensor � Sí 

� Edificio con ascensor pequeño o entre 
plantas o no practicable 

� Sí  
Accesos a la vivienda 

� Otros � Sí  

� Puertas estrechas � Sí  

� Pasillos estrechos � Sí  Interior de la vivienda  

� Otros � Sí  

� Puerta estrecha � Sí  

� Dimensiones pequeñas � Sí  

� Presencia de bañera � Sí  

� Ducha no practicable � Sí  

� Lavabo no practicable � Sí  

Cuarto de baño 

� Inodoro no practicable � Sí  

— Ayudas técnicas:   �  Sí      �  No 
� (Especificar):.................................................................................................................................................................

— Elementos de protección:   �  Sí      �  No 
� (Detección de incendios, de gas, de agua, etc.): .........................................................................................................
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3.    SITUACIÓN ECONÓMICO-LABORAL 

A) DATOS SOBRE LA RENTA: 

Tipo de pensión (jubilación, viudedad, orfandad) .................................................................................................................

Renta de trabajo � SÍ     � NO 

Pensión de Gran Invalidez � SÍ     � NO 

PNC de invalidez con complemento por necesidad  de otra persona � SÍ     � NO 

Subsidio de ayuda de tercera persona de la LISMI � SÍ     � NO 

Asignación economica por hijo a cargo con complemento por necesidad de otra persona � SÍ     � NO 

Otros ingresos:  � No � Sí (especificar) .........................................................................................................................

B)    SITUACIÓN LABORAL: 

�  ACTIVO: 

� Empleo ordinario. 
� Empleo protegido. 
� Centro ocupacional. 

�  SIN OCUPACIÓN. 
�  PENSIONISTA. 

4.    RECURSOS Y SERVICIOS QUE UTILIZA 

�  Teleasistencia. 
�  Servicio de ayuda a domicilio público.  
     Nº  horas / semana …………………………… 
�  Servicio de ayuda a domicilio privado. 
     Nº horas / semana …………………………… 
�  Servicio de Prevención de la dependencia. Programa Zainduz 
�  Servicios para la Promoción de la autonomía personal 
�  Centro de día o centro de noche. (Indique cual) ................................................................................................................
�  Servicio residencial temporal 
�  Servicio de asistencia personal 
     N.º de horas / semana …………………………… 
�  Servicio residencial permanente 

5.    PERCEPCIÓN DE LA PERSONA BENEFICIARIA SOBRE SU SITUACIÓN 
A) VALORACIÓN DE SU SITUACIÓN ACTUAL: 
.................................................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................................................

B) PREFERENCIAS DE ATENCIONES / PRESTACIONES: 

�  Desea vivir en un domicilio particular: 

�  Recibiendo atención de su unidad de convivencia. 
�  Recibiendo atención de cuidadores profesionales. 
�  Acudiendo a Centro de Día. 
�  Otras opciones: .............................................................................................................................................................

�  Desea vivir en un centro residencial: .................................................................................................................................
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6.    DIAGNÓSTICO VALORACIÓN Y PROPUESTA DEL / LA TRABAJADOR / A SOCIAL 

VALORACIÓN: 

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................

ORIENTACIÓN DE RECURSOS OFERTADOS DE LA CARTERA DE SERVICIOS: 

A) Servicio de Teleasistencia. 

B) Servicio de Ayuda a domicilio: 

1. Atención de las necesidades del hogar. 

2. Cuidados personales. 

C) Servicios para la promoción de la autonomía personal. 

D) Servicio de Centro de día y de Noche: 

1. Centro de día para mayores. 

2. Centro de día para menores de 60 años. 

3. Centro de día de atención especializada. 

4. Centro de noche. 

E) Servicio de atención residencial en sus modalidades: 

1. Servicio residencial temporal. 

2. Servicio residencial permanente para personas mayores. 

3.  Centros residenciales de atención a personas en situación de dependencia en función de los distintos 
tipos de discapacidad. 

F) Prestaciones económicas: 

1. Prestación económica para cuidados en el entorno familiar y apoyo a cuidadores no profesionales. 

2. Prestación económica de asistencia personal. 

3. Prestación económica vinculada al servicio. 

G) Servicios para la Prevención de la Dependencia. Programa Zainduz. 

En …………….., a …………. de ………………………….. de 200……. 

Fdo.: 
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ANEXO VI 

CAMBIO DEL PLAN INDIVIDUAL DE ACTUACIÓN (PIA) 
De atención a la dependencia 

D. / D.ª ………………………………………………………………. con D.N.I./N.I.E. núm. ……………………………………, 
con domicilio Calle / Avda / Plaza / Barrio ………………………………………………………………………………………… 
Núm. ………….. en …………………………………………………. C.P. …………….. 

Recurso / prestación utilizado actualmente: 

SOLICITA: Realizar un cambio en el plan individual de atención (PIA) 

POR LOS SIGUIENTES MOTIVOS: 

FIRMA: 

Fdo:        �  Persona interesada        �  Representante   

Nombre y Apellidos:   

D.N.I.: 

Entregar en el registro de Acción Social: Camino de Ugasko 3bis, 2.ª Planta. 

CLAÚSULA DE PROTECCIÓN DE DATOS 

Según lo establecido en la ley Orgánica 15 / 1999, de 13 de Diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal, 
LE INFORMAMOS que los datos recogidos en esta solicitud así como los datos que se deriven del procedimiento para 
la resolución de lo solicitado se integrarán en un fichero informatizado de carácter personal para el tratamiento de dichos 
datos, cuya responsable es el Director General o la Directora General de Promoción de la Autonomía personal del 
Departamento de Acción Social de la  Diputación Foral de Bizkaia, teniendo usted el derecho al acceso, rectificación, 
cancelación y oposición de sus datos personales dirigiéndo una comunicación a la siguiente dirección: C/ Camino de 
Ugasko nº 3, 48014 Bilbao. 

(I-1968)
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Nekazaritza Saila

6453/2009 FORU AGINDUA, 2009ko abenduaren 10ekoa,
Bizkaiko Foru Aldundiarena, tratamendu fitosanitarioen
tratamendu ekipoak eta ongarrien banaketa ekipoak
Nekazaritzako Makineriaren Erregistro Ofizialean inskri-
batzea arautzen duena.

Nekazaritzako makineriaren ezaugarri eta erregistroari buruzko
ekainaren 19ko 1013/2009 Errege Dekretuaren 10. eta 11. artiku-
luek beharra eta baldintzak ezartzen dituzte eta Nekazaritzako Maki-
neriaren Erregistro Ofizialetan (ROMA deritzenak) inskribatu beha-
rreko laborantza makinen mota (nekazaritza, abeltzaintza edo
basozaintzari lotutakoa) zehazten dute. Makina horien artean, II.
eranskinaren h) eta i) letretan aipatu direnak, aurreko legediak behart-
zen ez zituenak, eta erabiltzen ari diren makinak daude, tratamendu
fitosanitarioen tratamendu ekipoak eta ongarrien banaketa ekipoak,
hain zuzen.

Errege Dekretuaren II. eranskinean makina horiek deskribatu
dira eta xedapen iragankor bakarrak bi urteko epea ezarri du, Errege
Dekretua argitaratzen denetik zenbatuta, II. eranskinaren h) eta i)
letretan aipatzen diren eta aurretik inskribatuta ez zeuden makinak
ROMAn inskribatzeko; horrez gain, autonomia erkidegoei aukera
eman die, aipatu gabeko beste makina batzuk inskribatzeko.

Horregatik guztiagatik eta Bizkaiko Foru Aldundiko Nekazaritza
Saila Bizkaiko Lurralde Historikoko ROMAren arduraduna dela kon-
tuan hartuta, egokia da xedapenak ematea, ezarritako aldian makina
horiek behar bezala erregistra daitezen.

Hori guztia dela eta, Autonomia Erkidegoko Erakunde Komu-
nen eta bertako Lurralde Historikoen Foru-organoen arteko Harre-
manei buruzko azaroaren 25eko 27/1.983 Legearen 7.b.1) artiku-
luan xedatutakoaren arabera, eta Bizkaiko Lurralde Historikoko Foru
Erakundeen Hautapen, Antolaketa, Araubide eta Jardunbideari
buruzko otsailaren 13ko 3/87 Foru Arauaren 39 eta 64. artikulue-
tan ematen zaizkidan eskumenak erabiliz, hau

XEDATU DUT

1. artikulua.—Xedea

Foru Agindu honen xedea Nekazaritza Sailaren Nekazaritzako
Makineriaren Erregistro Ofizialean honako makina berri hauek zein
erabiltzen ari direnak nahitaez inskribatzea da, Nekazaritzako maki-
neriaren ezaugarri eta erregistroari buruzko ekainaren 19ko
1013/2009 Errege Dekretuaren eremuan:

• Herrestan eramaten diren edo esekita dauden trata-
mendu fitosanitarioen ekipoak, edozein edukiera edo
pisu dutenak.

• Tratamendu fitosanitarioen zenbait ekipo, hala nola motor-
dun motxila pneumatikoa, lainoztagailuak…(ikusi definizioak
makinen ikuskapenari buruzko Errege Dekretuaren zirri-
borroan).

• Herrestan eramaten diren edo esekita dauden ongarrien
banaketa ekipoak, edozein edukiera edo pisu dutenak.

Aginduaren xedetik kanpo egongo dira barneko pistoia duten
lainoztatze motxilak, presio atxikikoak, eta herbizidak aplikatzeko
eskuzko ekipoak.

2. artikulua.—Makinak inskribatzeko baldintzak

Makinak ROMAn derrigor inskribatuko dira, haien titularrek eska-
tuta, eskabidea bete ondoren eta hurrengo baldintzak betez:

1. artikuluan aipatutako makinen titularrak honako hauek
izan beharko dute:

• Pertsona fisikoak edo juridikoak, nekazaritza ustiategi baten
titularrak direnak.

• Pertsona fisikoak edo juridikoak, nekazaritza zerbitzuak ema-
ten dituztenak, erregistro edo errolda ofizialetan inskriba-
tuta badaude.

Departamento de Agricultura

ORDEN FORAL de la Diputación Foral de Bizkaia
6453/2009, de 10 de diciembre de 2009, por la que se regula
la inscripción de equipos de tratamientos fitosanitarios
y equipos de distribución de fertilizantes  en el Registro
Oficial de Maquinaria Agrícola.

El Real Decreto 1013/2009, de 19 de junio, sobre caracteri-
zación y registro de la maquinaria agrícola, en sus artículos 10 y
11 establece la obligatoriedad y condiciones y especifica el tipo de
maquinaria agraria (agrícola, ganadera o forestal) a inscribirse en
los Registros Oficiales de Maquinaria Agrícola (ROMA), figurando
entre ella la maquinaria contemplada en las letras h) e i) del anexo
II, que no estaba obligada por la anterior legislación, incluso la maqui-
naria ya en uso y concretamente los equipos de tratamientos de tra-
tamientos fitosanitarios y equipos de distribución de fertilizantes.

Así, en el Anexo II del mencionado Real Decreto se describe
dicha maquinaria y la Disposición transitoria única establece el plazo
de dos años a partir de la publicación del mismo para la inscrip-
ción en el ROMA de las máquinas contempladas en las letras h)
e i) del Anexo II no inscritas con anterioridad; posibilitando además
a las Comunidades Autónomas a inscribir otras máquinas no con-
templadas.

Por todo ello y teniendo en cuenta que el Departamento de
Agricultura de la Diputación Foral de Bizkaia es el responsable del
ROMA en el Territorio Histórico de Bizkaia, procede establecer dis-
posiciones para el adecuado desarrollo del cumplimiento  del regis-
tro de dichas máquinas en el período establecido.

Hechas estas consideraciones, de acuerdo con lo establecido
en el artículo 7.b.1) de la Ley 27/1.983, de 25 de noviembre, de
Relaciones entre las Instituciones Comunes de la Comunidad Autó-
noma y los Órganos Forales de sus Territorios Históricos y en uso
de las facultades conferidas por los artículos 39 y 64 de la Norma
Foral 3/87, de 13 de febrero sobre Elección, Organización, Régi-
men y Funcionamiento de las Instituciones Forales del Territorio His-
tórico de Bizkaia

DISPONGO

Artículo 1.—Objeto

El objeto de esta Orden Foral, en el marco del Real Decreto
1013/2009, de 19 de junio, sobre caracterización y registro de la
maquinaria agrícola, es la inscripción obligatoria en el Registro Ofi-
cial de Maquinaria Agrícola del Departamento de Agricultura de la
maquinaria nueva, y ya en uso siguientes:

• Equipos de tratamientos fitosanitarios arrastrados o sus-
pendidos, de cualquier capacidad o peso.

• Equipos de tratamientos fitosanitarios tipo mochila neu-
mática de motor, nebulizadores,…( ver definiciones Borra-
dor Real Decreto de inspección de maquinaria)….

• Equipos de distribución de fertilizantes arrastrados o
suspendidos, de cualquier capacidad o peso.

Se excluyen del objeto de esta orden las mochilas de pulve-
rización de pistón interno, presión retenida y los equipos manua-
les de aplicación de herbicidas.

Artículo 2.—Requisitos Inscripción de las máquinas

La inscripción de una máquina en el ROMA deberá hacerse
de forma obligatoria a instancias de su titular, previa cumplimen-
tación de la solicitud y cumpliendo los siguientes requisitos:

Los titulares de las máquinas señaladas en el artículo 1 debe-
rán ser:

• Personas físicas o jurídicas titulares de una explotación
agraria.

• Personas físicas o jurídicas que desarrollen la prestación
de servicios agrarios, siempre que estén inscritas en los
correspondientes registros o censos oficiales.

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
00

9a
24

2



BAO. 242. zk. 2009, abenduak 18. Ostirala — 30 — BOB núm. 242. Viernes, 18 de diciembre de 2009

• Erakunde ofizialak eta laborantza heziketako zentroak, maki-
nak laborantza mekanizazioaren berariazko zereginetan
erabiltzen badituzte.

3. artikulua.—Aurkeztu beharreko agiriak

— Makina berriak
Makinaren titularrak hurrengo agiriak aurkeztuko ditu:

a) Makinaren titularraren edo errentariaren NANa edo IFZ.

b) 1013/2009 Errege Dekretuaren IV. eranskinean adierazi-
tako ereduaren araberako ezaugarri ziurtagiria, fabrikat-
zaileak edo haren legezko ordezkariak egindakoa.

c) EEren adostasun adierazpena, Makinen segurtasunari
buruzko 98/37/EE Zuzentarauak esandakoa jasotzen
duen azaroaren 27ko 1435/1992 Errege Dekretuaren
arabera.

d) Erosketa faktura edo salerosketa, leasing-a, renting-a eta
abar adierazten duen kontratua. Horietako edozeinetan
makinaren merkataritza izena argi eta garbi (marka eta
modeloa adierazita) zehaztuko da, eta horrek bat etorri
beharko du ziurtagirian idatzitako datuekin.

e) Makinaren titularrak 2. artikuluan aipatu diren baldintze-
tako baten bat betetzen duela egiaztatzea.

— Erabiltzen ari diren makinak
Makinaren titularrak hurrengo agiriak aurkeztuko ditu:

a) Makinaren titularraren edo errentariaren NANa edo IFZ.

b) Makinaren titularrak sinatutako adierazpena, makinaren
identifikazio-datuak, marka eta modeloa, bastidore zenbakia
eta ezaugarri tekniko nagusiak adierazten dituena.

c) Makinaren titularrak 2. artikuluan aipatu diren baldintze-
tako baten bat betetzen duela egiaztatzea.

4. artikulua.—Eskabideak aurkezteko epea eta erregistroa

— Eskabideak aurkezteko tokia
ROMAn inskribatzeko eskabideak Nekazaritza Zerbitzuaren

Eskualdeko Nekazaritza Bulegoetan aurkeztuko dira, eta horietan
eskabideen inprimakiak eta informazio egokia emango dira.

— Inskribatzeko epea  

Erabiltzen ari diren makinak ROMAn inskribatzeko epea
2011ko uztailaren 16an amaituko da.

Makina berriak inskribatzeko ez dago eperik: eskuratu ahala
erregistratuko dira.

5. artikulua.—Tramitazioa eta erregistroa

Nekazaritza Zerbitzuak inskribatzeko eskabideak bideratuko
ditu. Horrek bidezko egiaztapenak egingo ditu eta, horren ondoren,
inskripzio ziurtagiri bat egingo du makina bakoitzerako. Inskripzioa
ustiategiaren zati nagusia hartzen duen udalerrian egingo da. Zer-
bitzu enpresei dagokienez, aldiz, enpresaren helbide soziala duen
udalerrian.

Eskatutako agiriak eransten ez dituzten eskabideak baztertu
egingo dira.

Makinen bajak eta titulartasun aldaketak Nekazaritza Zerbit-
zuan egingo dira, makinen titularrek eskatuta.

LEHENENGO XEDAPEN GEHIGARRIA

Hala badagokio, Foru Agindu honen xede diren makinen ins-
kripzioak Zerbitzu Agronomikoen kudeaketa tekniko-fakultatiboa-
ren ziozko tasa sorraraziko du.

BIGARREN XEDAPEN GEHIGARRIA

Bastidore zenbakirik ez duten makinetan, banakako identifi-
kaziorako zenbakia trokelatu edo grabatuko da, modu ezabaezi-
nean, haren xasisean; Nekazaritza Zerbitzuak esleituko du zenbaki
hori.

• Organismos oficiales y centros de formación agraria, cuando
utilicen las máquinas en tareas específicas de mecanización
agraria.

Artículo 3.—Documentación a presentar

— Máquinas nuevas
El titular de la máquina, presentará la siguiente documenta-

ción:

a) DNI o NIF del titular o arrendatario de la máquina.

b) Certificado de características según el modelo indicado en
el anexo IV, del Real Decreto 1013/2009, y expedido por
el fabricante o su representante legal.

c) Declaración de conformidad CE de acuerdo con el Real
Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre que contempla
lo dictado por la Directiva 98/37/CE, de seguridad en las
máquinas.

d) Factura de compra o contrato de compraventa, leasing, ren-
ting, etc. En cualquiera de ellos se especificará claramente
la denominación comercial (marca y modelo) de la
máquina, que deberá coincidir con los datos reflejados en
el certificado.

e) Acreditación de que el titular de la máquina reúne alguna
de los requisitos contemplados en el artículo2.

— Máquinas ya en uso
El titular de la máquina, presentará la siguiente documenta-

ción:

a) DNI o NIF del titular o arrendatario de la máquina.

b) Declaración firmada por el titular de la máquina, en la que
se reflejen los datos identificativos de la misma, marca y
modelo, número de bastidor y sus principales caracterís-
ticas técnicas.

c) Acreditación de que el titular de la máquina reúne alguna
de los requisitos contemplados en el artículo 2.

Artículo 4.—Plazo de solicitud y registro

— Lugar de presentación de solicitudes
Las solicitudes de inscripción en el ROMA se presentarán en

las Oficinas Comarcales Agrarias, el Servicio Agrícola, donde se
les entregará los impresos de las solicitudes e información opor-
tuna.

— Plazo para la inscripción 
El plazo para la inscripción en el ROMA, de las máquinas ya

en uso, finalizará el 16 de julio de 2011.

Para las máquinas nuevas no existe plazo, éstas se registra-
rán a medida que se vayan adquiriendo.

Artículo 5.—Tramitación y registro

Las solicitudes de inscripción serán tramitadas por el Servi-
cio Agrícola, que procederá a efectuar las comprobaciones opor-
tunas, tras lo cual emitirá un certificado de inscripción para cada
máquina. La inscripción se efectuará en el municipio donde radi-
que la parte principal de la explotación. En el caso de las empre-
sas de servicios, donde radique el domicilio social de la empresa.

Las solicitudes que no presenten la documentación exigida serán
rechazadas.

Las bajas y cambios de titularidad de las máquinas se reali-
zarán en el Servicio Agrícola a instancias de su titular.

DISPOSICIÓN ADICIONAL PRIMERA

La inscripción de las máquinas objeto de esta Orden Foral gene-
rará, en su caso, la tasa correspondiente por gestión técnico-facul-
tativa de Servicios Agronómicos.

DISPOSICIÓN ADICIONAL SEGUNDA

En aquellas máquinas que carezcan de número de bastidor,
se troquelará o grabará de forma indeleble en su chasis, el número
para su identificación individual, que será facilitado por el Servicio
Agrícola.
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HIRUGARREN XEDAPEN GEHIGARRIA

Nekazaritza Sailak, sektoreko elkarteekin batera, ahalik eta
zabalkunderik handiena egingo du eta informazio egokia emango
du elkartekideen artean eta, oro har, sektorean.

AZKEN XEDAPENA

Foru Agindu hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta
biharamunean jarriko da indarrean.

Bilbon, 2009ko abenduaren 10ean
Nekazaritzako foru diputatua,
IRENE PARDO PORTILLO

(I-1971)

DISPOSICIÓN ADICIONAL TERCERA

El Departamento de Agricultura junto con las Asociaciones sec-
toriales efectuarán la máxima difusión y proporcionarán la información
adecuada entre asociados y sector en general.

DISPOSICIÓN FINAL

La presente Orden Foral entrará en vigor al día siguiente de
su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia».

Bilbao a 10 de diciembre de 2009.
La diputada foral de Agricultura,

IRENE PARDO PORTILLO

(I-1971)

II. Atala / Sección II

Bizkaiko Lurralde Historikoko Toki Administrazioa
Administración Local del Territorio Histórico de Bizkaia

Bilboko Udala

EDIKTUA

Iragarkia, Hiritarren Segurtasunaren Babeserako 1/1992
Lege Organikoaren arauak ustez haustegatik, behean aipa-
turiko zigor-espedienteen instrukzio-egileak egindako ebaz-
pen-proposamenak jakinarazteko dena.

Espedientatuei jakinarazpenak helarazi nahi izan zitzaizkien
arren, hori egitea lortu ez zenez, iragarki hau argitaratzen da, Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.4. eta 61. arti-
kuluetan xedatutakoa betez.

Interesatuek jakin dezaten azaltzen da jendaurrean hori guz-
tia, interesatuek norbanako jakinarazpentzat har dezaten, eta honako
hau ohartarazten zaie:

Iragarki hau argitaratzen den egunaren biharamunetik kontatzen
hasita, 15 egun balioduneko epea dutela jakinarazten zaie, alegazioak
aurkezteko, espedientea ikusteko eta agirien kopiak lortzeko, Bil-
boko Udaleko Hiritarren Segurtasun Saileko bulegoetara joan dai-
teke (Luis Briñas 16, 1. solairua) edo 944 205 020 telefonora deitu
espedientearen zenbakia adierazita.

Izen-abizenak: Juan Jiménez Jiménez.
Espediente zenbakia: 094037000275.
Lege-hauste data: 15/06/2009.
Proposamen data: 12/11/2009.
Hautsi araua: 25.1.
Zigor proposamena: 150 €.
Bilbon, 2009ko abenduaren 3an.—Hiritarren Segurtasuneko

Zuzendari Nagusia
(II-9720)

•
EDIKTUA

Iragarkia, Hiritarren Segurtasunaren Babeserako 1/1992
Lege Organikoaren arauak ustez haustearren irekitako zeha-
pen-espedienteetan –beherago zehaztutakoetan– Hiritarren
Segurtasun Saileko zinegotzi ordezkariak emandako ebaz-
penak jakinarazteko dena.

Espedientea egin zaienei ebazpen horien jakinarazpenak hela-
razi nahi izan zaizkien arren, hori egitea lortu ez denez, iragarki hau

Ayuntamiento de Bilbao

EDICTO

Anuncio, por el que se notifican las Propuestas de Resolu-
ción de la Instructora de los expedientes sancionadores abajo
indicados, en relación a infracciones de la Ley Orgánica 1/1992,
de 21 de febrero, de Protección de la Seguridad Ciudadana.

Intentada sin efecto la notificación de dichas Propuestas de
Resolución, se publica el presente anuncio en cumplimiento de lo
dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados,
a quienes debe servir de notificación individual, con las siguien-
tes advertencias:

Disponen del plazo de 15 días hábiles, contados a partir del
día siguiente al de la publicación del presente anuncio para formular
alegaciones, examinar el expediente que se encuentra a su dis-
posición y obtener copias de los documentos que obran en el mismo,
en la Oficina General del Servicio de Seguridad Ciudadana de este
Ayuntamiento, calle Luis Briñas, número 16, 1.a planta, de Bilbao
o bien solicitar información telefónica al número 944 205 020, faci-
litando en todo caso el número de expediente.

Nombre y apellidos: Juan Jiménez Jiménez.
Número expediente: 094037000275.
Fecha infracción: 15/06/2009.
Fecha propuesta: 12/11/2009.
Artículo infringido: 25.1.
Sanción propuesta: 150 €.
En Bilbao, a 3 de diciembre de 2009.—El Director Jefe de Segu-

ridad Ciudadana
(II-9720)

•
EDICTO

Anuncio, por el que se notifican las Resoluciones del Con-
cejal Delegado del Área de Seguridad Ciudadana, incoato-
rias de los expedientes sancionadores abajo indicados, en
relación a infracciones de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de
febrero, de Protección de la Seguridad Ciudadana.

Intentadas sin efecto las notificaciones de dichas resoluciones,
se publica el presente anuncio en cumplimiento de lo dispuesto en
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argitaratzen da, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992
Legearen 59.4 eta 61 artikuluetan xedatutakoa betez.

Hori guztia argitara ematen da interesdunek norbanako jaki-
narazpentzat har dezaten, eta ondokoa adierazten zaie:

1. Interesatuak, iragarki hau argitaratu eta hurrengo egune-
tik kontatzen hasita, 15 egun balioduneko epean, ikusgai izango
du espedientea honako helbide honetan: Bilboko Udaleko Hirita-
rren Segurtasun Saileko bulegoetara joan daiteke, Luis Briñas 16,
1. solairua edo 944 205 020 telefonora deitu espedientearen zen-
bakia adierazita.Epe horretan, interesatuak bere buruaren alde kome-
nigarritzat jotzen dituen alegazio, agiri eta informazio guztiak aur-
keztu ahal izango ditu, eta, hala dagokionean, prozeduran erabili
asmo dituen frogabideak ere proposatu ahal izango ditu.

2. Zehapen-prozedura hasteko ebazpena dela-eta, epe
horretan alegaziorik aurkezten ez bada, hasiera hori bera izango
da ebazpen-proposamena eta, beraz, azkenean zehapen-ebazpena
ematen bada ere, zehapenebazpenaren aurretik bete beharreko
izapide guztiak bete direla ulertuko da.

Izen-abizenak Esp. zk
Lege- Ebazpen Hautsi

hauste data data araua

Santiago Sesumaga Vidaurraz 094037000325 03-08-09 11-11-09 25.1
Maati Bannour 094037000322 23-08-09 11-11-09 25.1

Bilbon, 2009ko abenduaren 11n.—Hiritarren Segurtasuneko
Zuzendari Nagusia

(II-9721)

•
Berraztertzeko errekurtsoen gaitseztea Trafiko

eta Aparkamendurako Ordenantza (TAO) hausteagatik

Jakinarazpena.—Trafiko eta Aparkamendurako Ordenantza
(TAO) hausteagatik ondorengo zerrendako ibilgailu eta berauen gidari
edota jabeei emandako berraztertzeko errekurtsoen gaitsezteko ebaz-
penak berenberegi jakinarazten ahaleginduta, hainbat arrazoiren-
gatik ezin izan denez egin, iragarki hau argitaratzen da iragarki-oho-
lean, Herri-Administrazioen Lege-Jaurbideari eta Guztientzako
Administrazio-Jardunbideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992
Legearen 59.5 atalean eta honekin batera etorririk ezargarri diren
gainontzeko arauetan xedatutakoa betez.

IRAGARKIA

Ekonomia eta Ogasun Saileko zinegotzi ordezkariak, alkate-
udalburuak 2007ko ekainaren 16ko Dekretuz emandako eskurantzak
erabiliz, eskuordetze hau gaur egun ere oso-osorik indarrean dago-
elarik, Ekonomia eta Ogasun Saileko Isunen Sekzioaren txostena
azterturik, proposatutakoaren arabera dekretua eman du:

Bat: Aurkeztutako berraztertzeko errekurtsoak gaitzestea Tra-
fiko eta Aparkamendurako Ordenantzaren (TAO/OTA) aurka ondo-
ren aipatzen diren arau-hausteak egiteagatik zabaldutako eta aipa-
tzen den erreferentzia duten jaunak/andreen zehapen-espedientetan,
kontutan harturik espedientetan adierazten den moduan errekurtso
horiek ez dutela batere egintzarik ez zuzenezko fundamenturik hut-
saltzen, salaketen oinarri izan zenik.

Bidezko ondorioetarako, zehapen-espedientea aztertu nahi iza-
nez gero, interesdunaren eskura dago Ekonomia eta Ogasun Sai-
leko bulegotan (Isunen Sekzioa), Venezuela plaza, 2, behesolai-
rua, Bilbao (Tramitea errazteko deitu aurretik 94.420.45.37 telefo-
nora).

Bigarren: Aurkabideak Administrazio-bidean behin betikoa den
erabaki horren aurka Administrazioarekiko Auzi-Errekurtsoa jar deza-
kezu Euskal Herriko Auzitegi Nagusiaren Administrazioarekiko Auzi-
tarako Epaitegian, bi hilabeteko epean. Hau guztia, Administra-

los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados,
a quienes debe servir de notificación individual, con las siguien-
tes advertencias:

1. Dispone del plazo de l5 días hábiles, contados a partir del
día siguiente al de la publicación del presente anuncio, al objeto
de examinar el expediente que se encuentra a su disposición en
la Oficina General del Servicio de Seguridad Ciudadana de este
Ayuntamiento, calle Luis Briñas, número 16, 1.a planta, de Bilbao
o bien solicitar información telefónica al número 944 205 020, faci-
litando en todo caso el número de expediente, y para aportar cuan-
tas alegaciones, documentos o informaciones estime conveniente
en su defensa, así como para, en su caso, proponer las pruebas
de las que pretenda valerse en el procedimiento.

2. En el caso de no efectuar, en el plazo citado, alegaciones
sobre el contenido de la Resolución de incoación que inicia el pro-
cedimiento sancionador, la iniciación podrá ser considerada Pro-
puesta de Resolución, dándose por realizados todos los trámites
de instrucción previos a la Resolución sancionadora que, en su caso
recaiga.

Apellidos y nombre Núm. Expte.
Fecha Fecha Artículo

infracción incoación infringido

Santiago Sesumaga Vidaurraz 094037000325 03-08-09 11-11-09 25.1
Maati Bannour 094037000322 23-08-09 11-11-09 25.1

En Bilbao, a 11 de diciembre de 2009.—El Director Jefe de Segu-
ridad Ciudadana

(II-9721)

•
Desestimación de recursos de reposición por infracciones

a la Ordenanza de Tráfico y Aparcamiento (OTA)

Notificación.—Habiéndose intentado la notificación de forma
expresa de las resoluciones desestimatorias de recursos de repo-
sición por infracción a la Ordenanza de Tráfico y Aparcamiento (OTA)
a los titulares o conductores de vehículos que a continuación se
citan y no habiéndose podido practicar por diversas causas, se hace
público el presente anuncio en el tablón de edictos en cumplimiento
de lo dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992 de 26 de noviem-
bre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común y demás disposiciones concor-
dantes de pertinente aplicación.

ANUNCIO

La Concejal Delegada del Área de Economía y Hacienda,
haciendo uso de las atribuciones conferidas a la misma, por dele-
gación de la Alcaldía-Presidencia, por Decreto de 16 de junio de
2007, delegación que se mantiene en su totalidad en vigor en el
día de la fecha, a la vista del informe emitido por la Sección de Mul-
tas, del Área de Economía y Hacienda, ha resuelto:

Primero: Desestimar los recursos de reposición presentados
por las personas que a continuación se citan en relación con los
correspondientes expedientes sancionadores de infracciones a la
Ordenanza municipal de Tráfico y Aparcamiento (TAO/OTA), te-
niendo en cuenta que los recursos formulados no desvirtúan los
hechos ni los fundamentos de derecho que sirvieron de base para
las denuncias conforme a las motivaciones que se señalan en cada
caso en el expediente correspondiente y cuyos datos no se con-
cretan en función del artículo 61 de la Ley 30/1992.

El expediente sancionador se encuentra a disposición de la
persona interesada para su examen en las dependencias del Área
de Economía y Hacienda (Sección de Multas) sitas en la Plaza de
Venezuela, número 2, planta baja. (Para su mayor comodidad llame
previamente al siguiente número de teléfono 94.420.45.37).

Segundo: Medios de impugnación. Contra la presente reso-
lución, que es definitiva en vía administrativa, podrá interponer en
el plazo de dos meses recurso contencioso-administrativo ante el
Juzgado de lo Contencioso-Administrativo que corresponda del Tri-
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zioarekiko Auzi-Eskumena arautzen duen uztailaren 13ko 29/1998
Legearen 8 eta 46 ataletan ezarritakoaren arabera eta Herri Admi-
nistrazioen Araubideari eta Guztientzako Administrazio Jardunbi-
deari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legea aldatu zuen urtarri-
laren 13ko 4/1999 Legearen 109 c) atalarekin bat etorrita.

Ordainketa.—Borondatezko epean, iragarki hau argitaratu eta
zigorraren irmotasunaren osteko hamabost asteguneko epean.

Borondatezko epe hau iraganez gero ordainketa egin gabe,
premiabidez kobratzeari ekingo zaio %20ko gainkarguaz eta sor-
turiko berandutza-interes, gastu eta kostuak gehituz.

Ordaintzeko tokia.—Borondatezko epean, udaletxeko bulegoan
bertan emango dizugun ordainagirian azaltzen diren banku-enti-
tate laguntzaileetan (Venezuela plaza, 2 bulegotan, behesolairua, 
Bilbao).

Borondatezko epe hau iraganez gero Bilboko Udaleko Derri-
gorrezko Dirubilketa bulegoan, Kristo kalea 1, 1. Bilbao, emango
dizugun ordainagirian azaltzen diren banku-entitate laguntzailee-
tan.

Iraungipena.—Zigorrak, irmoak direnean, urtebeteren buruan
iraungitzen dira.Betearazpenera bideratutako jarduketek soilik etengo
dute. 320/1994 E.D.aren 18. atala (EAO 94-04-21).

Bilbon, 2009ko abenduaren 3an.—Isunen Sekzioburua.

Matrikula Ordaingiri zk. Zergaduna Zenbat. Artikulua Salak. data
Matrícula Núm. recibo Contribuyente Cuantía Artículo F. denuncia

7887-GFS 74288441439 JUAN CARLOS ARBERAS RUIZ DE OLANO 60,00 064.1B 28.11.2008
2706-FPX 74294008318 DOMER PROYECTOS SL 301,00 063.D 12.02.2009
4594-DYR 74294011386 WIRELESS MANAGEMENT SL 301,00 063.D 27.02.2009
4622-CSG 74296175254 LUIS MANUEL GONZALEZ FERNANDEZ 60,00 064.1A 08.01.2009
BI-2100-CP 74296179161 VERONICA DIEZ HERNANDEZ 60,00 064.1A 27.04.2009
7350-FVT 74296372980 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 27.02.2009
7350-FVT 74296411519 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 09.02.2009
7350-FVT 74296412892 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 18.02.2009
7350-FVT 74296414160 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 02.03.2009
3135-FJX 74296526197 JONATHAN ALGAR GONZALEZ 60,00 064.1B 13.01.2009
7350-FVT 74296531549 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 20.02.2009
7350-FVT 74296548671 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 03.03.2009
3135-FJX 74296550454 JONATHAN ALGAR GONZALEZ 60,00 064.1B 07.01.2009
7350-FVT 74296640101 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 11.02.2009
7350-FVT 74296642685 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 05.03.2009
BI-5576-CM 74296656384 MARIA ROSARIO BELAUNDE PASCUAL 60,00 064.1B 24.02.2009
3135-FJX 74296719777 JONATHAN ALGAR GONZALEZ 60,00 064.1A 07.04.2009
5683-FJD 74296834690 MA PILAR CELIA LOPEZ BARRAL 60,00 064.1A 22.04.2009
BI-8516-CT 74296892924 JOSE CANALES ZORRILLA 60,00 064.1A 22.04.2009
9872-FVX 74296906429 JOSU BILBAO BUSTO 60,00 064.1B 15.04.2009
BI-2601-BG 74296918176 JORGE JURADO DIAZ 60,00 064.1B 28.04.2009
1061-DMM 74296922599 VICTORIA MARIA FIZ CASTRO 60,00 064.1A 08.04.2009
9556-DWC 74296931202 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1A 08.04.2009
9872-FVX 74296952145 JOSU BILBAO BUSTO 60,00 064.1B 20.04.2009
9556-DWC 74297025213 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1B 14.04.2009
9556-DWC 74297025337 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1B 15.04.2009
9556-DWC 74297026406 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1A 22.04.2009
9556-DWC 74297027348 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1B 28.04.2009
3135-FJX 74297040395 JONATHAN ALGAR GONZALEZ 60,00 064.1A 17.04.2009
9556-DWC 74297051290 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1A 25.04.2009
3650-CYT 74297201640 LUZ MARIA ALVAREZ RUBIO 60,00 064.1B 20.05.2009

(II-9667)

•
IRAGARKIA

Interesdunari ezin izan zaio jakinarazpena egin (esp.:
071078000035). Hori dela-eta, Herri Administrazioen Araubide Juri-
dikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legeko 59.4. artikuluaren ondorioetarako, Hirigintza eta
Ingurumen Saileko zinegotzi ordezkari eta alkateordeak 2009ko urria-
ren 7an emandako ebazpena argitaratzen da. Aipatutako ebazpenak
honela dio:

«Bat: 600 euroko hertsatzeko isuna jartzea Aicha Diakite Epouse
Keberi, 2009-03-25eko ebazpena ez betetzeagatik. Ebazpen har-
tan Iturriza kaleko 9ko beheko solairuan derrigorrezkoa den Uda-
laren lizentzia barik komuna eta baldosak jartzeko obrak legeztat-
zeko eskatu zitzaion. Hau guztiau Obren Kontrolerako Negoziatu
Juridikoaren txostenarekin bat etorrita. Bidali egin zaio txostena.

Bi: Berriro agintzea hamabost (15) egunetan aurreko paragrafoko
ebazpenean agindu zaiona betetzeko.Horrela egin ezean, 600 euroko
hertsatzeko beste isun bat jarriko zaio, eta aipatutako lokalean garat-
zen duen jarduera bertan behera uztea agindu dakioke.

bunal Superior de Justicia del País Vasco, a tenor de lo estable-
cido en los artículos 8 y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, regu-
ladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa, en concor-
dancia con el artículo 109 c) de la Ley 4/1999, de 13 de enero, de
modificación de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común.

Pago.—En periodo voluntario, el plazo de quince días hábiles
posteriores a la firmeza de la sanción.

Transcurrido este plazo sin que las mismas hayan sido satis-
fechas, se procederá a su exacción por el procedimiento ejecutivo
de apremio con el recargo del 20% más los intereses de demora,
gastos y costas que se devenguen.

Lugar de pago.—En periodo voluntario, en las entidades ban-
carias colaboradoras que se indican en el recibo que a tal efecto
se le extenderá en las oficinas municipales de la Plaza Venezuela,
número 2, bajo, de Bilbao.

Transcurrido éste plazo, en las entidades bancarias colabo-
radoras que se indican en el recibo que a tal efecto se le exten-
derá en las oficinas municipales la Recaudación Ejecutiva del Excmo.
Ayuntamiento de Bilbao, sita en la calle El Cristo, 1, 1.o, de Bilbao.

Prescripción.—Las sanciones, una vez firmes, prescriben al
año, la cual sólo se interrumpirá por las actuaciones encaminadas
a su ejecución. Artículo 18 del R.D. 320/1994 («B.O.E.» 21.04.94).

En Bilbao, a 3 de diciembre de 2009.—La Jefatura de la Sec-
ción de Multas.

Matrikula Ordaingiri zk. Zergaduna Zenbat. Artikulua Salak. data
Matrícula Núm. recibo Contribuyente Cuantía Artículo F. denuncia

7887-GFS 74288441439 JUAN CARLOS ARBERAS RUIZ DE OLANO 60,00 064.1B 28.11.2008
2706-FPX 74294008318 DOMER PROYECTOS SL 301,00 063.D 12.02.2009
4594-DYR 74294011386 WIRELESS MANAGEMENT SL 301,00 063.D 27.02.2009
4622-CSG 74296175254 LUIS MANUEL GONZALEZ FERNANDEZ 60,00 064.1A 08.01.2009
BI-2100-CP 74296179161 VERONICA DIEZ HERNANDEZ 60,00 064.1A 27.04.2009
7350-FVT 74296372980 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 27.02.2009
7350-FVT 74296411519 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 09.02.2009
7350-FVT 74296412892 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 18.02.2009
7350-FVT 74296414160 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 02.03.2009
3135-FJX 74296526197 JONATHAN ALGAR GONZALEZ 60,00 064.1B 13.01.2009
7350-FVT 74296531549 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 20.02.2009
7350-FVT 74296548671 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 03.03.2009
3135-FJX 74296550454 JONATHAN ALGAR GONZALEZ 60,00 064.1B 07.01.2009
7350-FVT 74296640101 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 11.02.2009
7350-FVT 74296642685 IGOR BIKANDI SALCEDO 60,00 064.1A 05.03.2009
BI-5576-CM 74296656384 MARIA ROSARIO BELAUNDE PASCUAL 60,00 064.1B 24.02.2009
3135-FJX 74296719777 JONATHAN ALGAR GONZALEZ 60,00 064.1A 07.04.2009
5683-FJD 74296834690 MA PILAR CELIA LOPEZ BARRAL 60,00 064.1A 22.04.2009
BI-8516-CT 74296892924 JOSE CANALES ZORRILLA 60,00 064.1A 22.04.2009
9872-FVX 74296906429 JOSU BILBAO BUSTO 60,00 064.1B 15.04.2009
BI-2601-BG 74296918176 JORGE JURADO DIAZ 60,00 064.1B 28.04.2009
1061-DMM 74296922599 VICTORIA MARIA FIZ CASTRO 60,00 064.1A 08.04.2009
9556-DWC 74296931202 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1A 08.04.2009
9872-FVX 74296952145 JOSU BILBAO BUSTO 60,00 064.1B 20.04.2009
9556-DWC 74297025213 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1B 14.04.2009
9556-DWC 74297025337 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1B 15.04.2009
9556-DWC 74297026406 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1A 22.04.2009
9556-DWC 74297027348 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1B 28.04.2009
3135-FJX 74297040395 JONATHAN ALGAR GONZALEZ 60,00 064.1A 17.04.2009
9556-DWC 74297051290 RICARDO JESUS GONZALEZ GARCIA 60,00 064.1A 25.04.2009
3650-CYT 74297201640 LUZ MARIA ALVAREZ RUBIO 60,00 064.1B 20.05.2009

(II-9667)

•
ANUNCIO

Por no haberse podido cumplimentar la notificación corres-
pondiente (Exp.: 071078000035), procede publicar, a los efectos
del artículo 59.4 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común, la Resolución Municipal adoptada por la Teniente
Alcalde Delegada del Área de Urbanismo y Medio Ambiente, con
fecha 7 de octubre de 2009, cuyo contenido literal es el siguiente:

«Primero: Imponer a Aicha Diakite Epouse Kebe, una multa
coercitiva de 600 euros, por desobediencia a la Resolución de fecha
25-03-09, en la que se requería para que legalizase las obras de
embaldosado e instalación de aseo, ejecutadas en la calle Iturriza,
n.o 9, PB, sin la preceptiva licencia municipal, todo ello de confor-
midad con el informe que antecede emitido por el Negociado Jurí-
dico de Control de Obras de cuyo contenido se le da traslado.

Segundo: Requerirle nuevamente al objeto de que en el plazo
de quince días, de cumplimiento a lo exigido en la Resolución men-
cionada en el párrafo anterior, con apercibimiento de nueva multa
coercitiva, por importe de 600 euros, para caso de incumplimiento,
sin perjuicio de ordenar el cese de la actividad que se desarrolla
en el citado local.
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Hiru: Interesdunari jakinaraztea erabaki honen aurka orriaren
atzeko aldean agertzen diren errekurtsoak aurkez ditzakeela.

Lau: Ebazpen honen berri ematea Iturriza kaleko 9 eta 9 bis-
eko Jabeen Elkarteko ordezkari den Felicidad Vicente Bellido andre-
ari.

Bost: Espedientea Idazkaritza Teknikoaren Sailatalera bidalt-
zea, Pertiga programa aplikatzeko.»

Erabaki honen aurka jakinarazpenaren atzean dauden erre-
kurtsoak jar ditzakeela jakinaraztea:

a) Nahi izanez gero, berraztertzeko errekurtsoa aurkez die-
zaiokezu erabakia hartu duen organoari.Horretarako hilabeteko epea
izango da, jakinarazpen hau jaso den egunaren biharamunetik hasita.

Errekurtso hau jarri zenuen egunetik gehienez hilabeteko epean
ebazpen adierazirik jaso ezean, ezetsitzat joko da. Orduan, admi-
nistrazioarekiko auzi-errekurtsoa jarri ahal izango duzu Bilboko admi-
nistrazioarekiko auzien epaitegi egokian.

b) Berraztertzeko errekurtsorik jarri nahi ez baduzu, zuzenean
jar dezakezu administrazioarekiko auzi-errekurtsoa administra-
zioarekiko auzien epaitegi egokian. Horretarako hilabete biko
epea izango da, jakinarazpen hau jaso eta biharamunetik hasita.

c) Hala ere, beste edozein aurkabide erabil dezakezu, egoki
baderitzozu.

Bilbon, 2009ko abenduaren 2an.—Alkateorde eta Hirigintza eta
Ingurumen Saileko zinegotzi ordezkaria, Julia Madrazo

(II-9762)

•
IRAGARKIA

Interesdunari ezin izan zaio jakinarazpena egin (esp.:
051064000793). Hori dela-eta, Herri Administrazioen Araubide Juri-
dikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legeko 59.4. artikuluaren ondorioetarako, Hirigintza eta
Ingurumen Saileko zinegotzi ordezkari eta alkateordeak 2009ko aza-
roaren 13an emandako Erabakia argitaratzen da. Aipatutako Era-
bakiak honela dio:

«Bat: 300 euroko hertsatzeko isuna jartzea Cafetería Gernika,
S.Lri, 2007ko apirilaren 24ko ebazpena ez betetzeagatik. Ebazpen
hartan Compostelako Done Jakue kaleko 12. zenbakiko Miribillako
Merkataritza Gunean (GB.5 eta GB.6 lokalak) jatetxe-kafetegia zabalt-
zeko lizentziarekin lotuta, obra-amaierako egiaztagiria eta likidazioa
aurkezteko agindu zitzaion, teknikari zuzendariak sinatuta eta Elkargo
Ofizialak ontzat emanda. Hau guztiau Obren Kontrolerako Nego-
ziatu Juridikoaren txostenarekin bat etorrita. Txostena bidali egin
zaio.

Bi: Berriro agintzea hamabost (15) egunetan aurreko idatz-zatian
aipatutako ebazpena betetzeko.Horrela egin ezean, 600 euroko hert-
satzeko beste isun bat jarriko zaio.

Hiru: Interesdunari jakinaraztea ebazpen honen aurka errekurtso
hauek jar ditzaketela:

a) Nahi izanez gero, berraztertzeko errekurtsoa aurkez die-
zaiokezu erabakia hartu duen organoari.Horretarako hilabeteko epea
izango da, jakinarazpen hau jaso den egunaren biharamunetik hasita.

Errekurtso hau jarri zenuen egunetik gehienez hilabeteko epean
ebazpen adierazirik jaso ezean, ezetsitzat joko da. Orduan, admi-
nistrazioarekiko auzi-errekurtsoa jarri ahal izango duzu Bilboko admi-
nistrazioarekiko auzien epaitegi egokian.

b) Berraztertzeko errekurtsorik jarri nahi ez baduzu, zuze-
nean jar dezakezu administrazioarekiko auzi-errekurtsoa admi-
nistrazioarekiko auzien epaitegi egokian. Horretarako hilabete

Tercero: Comunicar al interesado que contra la presente reso-
lución podrá interponer los recursos que se expresan al dorso de
la notificación.

Cuarto: Dar cuenta de la presente Resolución a Felicidad Vicente
Bellido e/r de la Comunidad de Propietarios de la calle Iturriza, nos
9-9 Bis.

Quinto: Remitir el expediente a la Subárea de Secretaría Téc-
nica en orden a aplicar el programa Pértiga.»

Comunicarle que contra la presente Resolución, podrá inter-
poner los recursos que se expresan a continuación:

a) Si así lo desea, podrá interponer el recurso de reposición
ante el mismo órgano que ha dictado la resolución, en el plazo de
un mes, a contar desde el día siguiente a aquél en que haya reci-
bido esta notificación.

En el supuesto de que utilice este recurso, y no se resuelva
expresamente en el plazo máximo de un mes, a contar desde la
fecha de su interposición, se entenderá desestimado, en cuyo caso
podrá interponer el recurso contencioso-administrativo ante el Juz-
gado de lo contencioso-administrativo de Bilbao que corresponda.

b) Si no desea interponer el recurso de reposición, podrá uti-
lizar directamente el recurso contencioso-administrativo ante el Juz-
gado de lo contencioso-administrativo que corresponda, en el plazo
de dos meses, a contar desde el día siguiente a la fecha en que
haya recibido la presente notificación.

c) De todas formas podrá utilizar cualesquiera otros medios
de impugnación si lo estima oportuno.

En Bilbao, a 4 de diciembre de 2009.—La Tte.Alcalde-Dele-
gada del Área de Urbanismo y Medio Ambiente, Julia Madrazo

(II-9762)

•
ANUNCIO

Por no haberse podido cumplimentar la notificación corres-
pondiente (Expediente número 051064000793), procede publicar,
a los efectos del artículo 59.4 de la Ley 30/92, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, la Resolución Municipal adop-
tada por la Teniente Alcalde Delegada del Área de Urbanismo y
Medio Ambiente, con fecha 13 de noviembre de 2009, cuyo con-
tenido literal es el siguiente:

«Primero: Imponer a Cafetería Gernika, S.L., una multa coer-
citiva de 300 euros, por desobediencia a la Resolución de fecha
24 de abril de 2007 en la que se requería para que, en relación
con la licencia de obras otorgada para habilitación de cafetería-res-
taurante en el interior del Centro Comercial Miribilla (locales GB.5
y GB.6) en la calle Santiago de Compostela, número 12, presen-
tase Certificado Final y Liquidación de Obra suscrito por el Técnico
Director de la misma y visado por su Colegio Oficial, todo ello de
conformidad con el informe que antecede emitido por el Negociado
Jurídico de Control de Obras de cuyo contenido se le da traslado.

Segundo: Requerirle nuevamente al objeto de que, en el plazo
de quince (15) días, dé cumplimiento a lo exigido en la Resolución
mencionada en el párrafo anterior, con apercibimiento de nueva multa
coercitiva de 600 euros para caso de incumplimiento.

Tercero: Comunicar al interesado que contra la presente Reso-
lución podrá interponer los recursos que se expresan a continua-
ción:

a) Si así lo desea, podrá interponer el recurso de reposición
ante el mismo órgano que ha dictado la resolución, en el plazo de
un mes, a contar desde el día siguiente a aquél en que haya reci-
bido esta notificación.

En el supuesto de que utilice este recurso, y no se resuelva
expresamente en el plazo máximo de un mes, a contar desde la
fecha de su interposición, se entenderá desestimado, en cuyo caso
podra interponer el recurso contencioso-administrativo ante el Juz-
gado de lo contencioso-administrativo de Bilbao que corresponda.

b) Si no desea interponer el recurso de reposición, podrá uti-
lizar directamente el recurso contencioso-administrativo ante el Juz-
gado de lo contencioso-administrativo que corresponda, en el plazo
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biko epea izango da, jakinarazpen hau jaso eta biharamunetik
hasita.

c) Hala ere, beste edozein aurkabide erabil dezakezu, egoki
baderitzozu.»

Bilbon, 2009ko abenduaren 4an.—Alkateorde eta Hirigintza eta
Ingurumen Saileko Zinegotzi Ordezkaria, Julia Madrazo

(II-9763)

•
IRAGARKIA

Udalak 2009ko abenduaren 4an (Esp.: 6D-76-7385) hartutako
erabakia ezin izan dio Carmelo Alejandro Urruticoechea Varona jau-
nari jakinarazi. Hori dela-eta, Administrazio Prozedura Erkidearen
Legeko 59.4. artikuluaren ondorioetarako, iragarki hau argitaratzen
da. Aipatutako erabakiak honela dio:

Bat: Iraungitzat jotzea eta baliorik gabe uztea lizentzia, sei hila-
betetik gora jendearentzako itxita egon delako. Hori guztia Osta-
laritzako Establezimenduei buruz indarrean dagoen Ordenantza-
ren 37.1.c) artikuluan eta lizentzien tramitazioa arautzen duen
Ordenantzako 26. eta 125. artikuluetan ezarritakoarekin bat etorrita
egin da. Aurrerantzean ezin izango dute jarduera horretan aritu. Jar-
dueretako Sekzio Juridiko Administratiboak egindako txostenean
daude arrazoiak eta oinarriak (txostena bidali egin zaie).

Bi: Erabakia egunkarietan argitaratzea.

Hiru: Erabaki honetako lehen puntuaren aurka jakinarazpenaren
atzeko aldean azaltzen diren errekurtsoak aurkez ditzaketela jaki-
naraztea.

Lau: Ebazpen honetako lehen puntuaren egiaztagiriak egitea,
bulego hauetan ondorioak sor ditzaten: Hiritarren Segurtasuneko
Zuzendaritzan; Plangintza, Arriskuen Analisia eta Ekintzetako
Sekzioan (Babes Zibila eta Suhiltzaileak); Ingurumen Sailatalean,
Osasun eta Kontsumo Sailean eta Jabetzaren Kargen eta Muga-
penen Udal Erregistroan.

Bost: Espedientea Jardueren Ikuskatze-taldeari eta Irekiera-
lizentzien zerbitzuari bidaltzea, honen berri izan dezaten.»

Aurkabideak

Erabaki honek administrazio-bidea amaitzen du eta bere
aurka honako errekurtsoak jar ditzakezu:

1. Nahi izanez gero, berraztertzeko errekurtsoa aurkez die-
zaiokezu erabakia hartu duen organoari.Horretarako hilabeteko epea
izango da, jakinarazpen hau jaso eta biharamunetik hasita.

Errekurtso hau jarri zenuen egunetik gehienez hilabeteko epean
ebazpen adierazirik jaso ezean, ezetsitzat joko da. Orduan, admi-
nistrazioarekiko auzi-errekurtsoa jarri ahal izango duzu Bilboko admi-
nistrazioarekiko auzien epaitegi egokian.

2. Berraztertzeko errekurtsorik jarri nahi ez baduzu, zuzenean
jar dezakezu administrazioarekiko auzi-errekurtsoa administra-
zioarekiko auzien epaitegi egokian. Horretarako hilabete biko
epea izango da, jakinarazpen hau jaso eta biharamunetik hasita.

3. Hala ere, beste edozein aurkabide erabil dezakezu, egoki
baderitzozu.

Bilbon, 2009ko abenduaren 4an.—Alkateorde eta Hirigintza eta
Ingurumen Saileko Zinegotzi Ordezkaria, Julia Madrazo

(II-9764)

•
IRAGARKIA

Udalak 2009ko azaroaren 26an egindako batzarraldian era-
baki hau hartu zuen, besteak beste, (esp. 091034000020):

de dos meses, a contar desde el día siguiente a la fecha en que
haya recibido la presente notificación.

c) De todas formas podrá utilizar cualesquiera otros medios
de impugnación si lo estima oportuno.»

En Bilbao, a 4 de diciembre de 2009.—La Tte.Alcalde-Dele-
gada del Área de Urbanismo y Medio Ambiente, Julia Madrazo

(II-9763)

•
ANUNCIO

Por no haberse podido cumplimentar la notificación corres-
pondiente a don Carmelo Alejandro Urruticoechea Varona, procede
publicar, a los efectos del artículo 59.4 de la Ley de Procedimiento
Administrativo común, la Resolución Municipal adoptada con
fecha 4 de diciembre de 2009, en el expediente de signatura 6D-
76-7385, cuyo contenido literal es el siguiente:

«Primero: Declarar caducada y sin efecto la licencia otorgada
para el desarrollo de una  por haber estado cerrada al público por
un tiempo superior a seis meses, todo ello de acuerdo con lo esta-
blecido en el artículo 37.1.c) de la vigente Ordenanza sobre esta-
blecimientos de Hostelería y en los artículos 26 y 125 de la regu-
ladora de la tramitación de licencias, con la consiguiente prohibición
de ejercerla en lo sucesivo, por los motivos y fundamento expues-
tos en precedente informe, emitido por la Sección Jurídico-Admi-
nistrativa de Actividades, de cuyo contenido se le da traslado.

Segundo: Publicar la resolución en la prensa diaria.

Tercero: Comunicarle que contra el punto primero de la pre-
sente resolución podrá interponer los recursos que se especifican
al dorso de la notificación.

Cuarto: Deducir sendos Testimonios del punto primero de la
presente resolución para que surta efectos ante la Dirección de Segu-
ridad Ciudadana; en la Sección de Planificación, Análisis de Ries-
gos y Operaciones (Protección Civil y Bomberos); en la Subarea
de Medio Ambiente, Area de Salud y Consumo así como en el Regis-
tro municipal de Cargas y Limitaciones de la Propiedad.

Quinto: Pasar el expediente al Grupo de inspección de Acti-
vidades y a la Sección de Licencias de Apertura para toma de razón.»

Medios de Impugnación

Contra la presente resolución, que es definitiva en vía admi-
nistrativa, podrá utilizar los recursos que se expresan a continua-
ción:

1. Si así lo desea, podrá interponer el recurso de reposición
ante el mismo órgano que ha dictado la resolución, en el plazo de
un mes, a contar desde el día siguiente a aquél en que haya reci-
bido esta notificación.

En el supuesto de que utilice este recurso, y no se resuelva
expresamente en el plazo máximo de un mes, a contar desde la
fecha de su interposición, se entenderá desestimado, en cuyo caso
podrá interponer el recurso contencioso-administrativo ante el Juz-
gado de lo contencioso-administrativo de Bilbao que corresponda.

2. Si no desea interponer el recurso de reposición, podrá uti-
lizar directamente el recurso contencioso-administrativo ante el Juz-
gado de lo contencioso-administrativo que corresponda, en el plazo
de dos meses, a contar desde el día siguiente a la fecha en que
haya recibido la presente notificación.

3. De todas formas podrá utilizar cualesquiera otros medios
de impugnación si lo estima oportuno.

En Bilbao, a 4 de diciembre de 2009.—La Tte.Alcalde-Dele-
gada del Área de Urbanismo y Medio Ambiente, Julia Madrazo

(II-9764)

•
ANUNCIO

El Excmo. Ayuntamiento Pleno, en sesión celebrada con fecha
26 de noviembre de 2009 adoptó, entre otros, el siguiente acuerdo
(expte.091034000020):
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Bat: Behin betiko onartzea Miribillako 541 Banaketa Eremuko
SZ-R-28/29/30 eta 31 lursailen xehetasun-azterlanaren aldaketa,
Bilboko Udal Etxebizitzak T.E.A.k aurkeztutako dokumentazioaren
arabera.

Bi: Erabaki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean, iragarki-taulan
eta Lurralde Historikoan zabalkunderik handienekoa duen/duten
egunkari batean edo gehiagotan argitaratzea.

Hiru: Erabaki honek administrazio-bidea amaitzen duela eta
bere aurka jakinarazpenaren atzeko aldean agertzen diren erre-
kurtsoak jar daitezkeela adieraztea.

Lau: Erabaki hau jakinaraztea Bilboko Udal Etxebizitzak
T.E.A.ri eta egiaztagiria egitea eragina izan dezan Lizentzien eta
Ingurumen zuzendariordetzetan, Kudeaketa Sailatalean eta 5.Barru-
tiko Kontseiluan (Ibaiondo).

Aurkabideak

Erabaki honek administrazio-bidea amaitzen du eta bere
aurka administrazioarekiko auzi-errekurtsoa jarri ahal izango da Eus-
kal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko Administrazioarekiko
Auzietako Salan. Horretarako, hilabete biko epea izango da, jaki-
narazpena egiten den egunaren biharamunetik hasita, halaxe ezart-
zen baitu Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioari buruzko 29/98
Legearen 46. artikuluak. Hala ere, beste edozein aurkabide erabili
ahal izango da, egoki irizten bazaio.

Oharra: testu hau indarrean jarriko da argitaratzen den egu-
netik hamabot (15) egunera eta eskura izango duzue Udalaren web-
orrian: www.bilbao.net (Hirigintza eta Ingurumen Saila).

Bilbon, 2009ko abenduaren 1ean.—Udalbatzarreko idazkari
nagusia, Jon Zabala Basterra

(II-9765)

•
IRAGARKIA

Udalak 2009ko azaroaren 26an egindako batzarraldian, bes-
teak beste, erabaki hau hartu zuen (esp. 081034000032):

«Bat: Hasieran onartzea Bilboko Hiri Antolaketarako Egitamu
Orokorraren aldaketa puntuala, antolaketaren barruan uzteko
Otxarkoagako Pau Casals kaleko 1. zenbakiko eraikina, Federico
Ruiz de Hila Luengo jaunak Paula Ruiz de Golvano andrearen Igna-
cio Sanz Arigita jaunaren izenean aurkeztutako dokumentazioaren
arabera. Hala ere, Hirigintza eta Ingurumen Sailak 2009ko azaro-
aren 13an egindako txostenean adierazitako baldintzak bete
behar dituzte eta behin-behinean onartu aurretik, Hirigintza eta Ingu-
rumen Saiulak 2009ko azaroaren 4an egindako txostenean adie-
razitakoaren arabera aurkeztutako dokumentazioa zuzendu behar
dute.

Bi: Herritarrei horren berri emateko hilabeteko aldia hastea, ira-
garkiak argitaratuta iragarki-taulan, Bizkaiko Aldizkari Ofizialean eta
Bizkaiko egunkaririk zabalduenetako batean, tartean daudenek euren
alde egoki deritzeten arrazoibideak aurkez ditzaten. Administrazio-
espedientea eta agiri teknikoak euren eskueran daude Hirigintza
eta Ingurumen Saileko Planeamendu Sailataleko bulegoetan
(Udaletxearen alboko eraikineko 4. Solairuan, Campo Volantin pase-
alekua, 1 bis).

Hiru: Aurrerantzean eraginpeko aldean lizentziarik ez ematea,
halaxe ezartzen baitu Euskal Autonomia Erkidegoko lurzoruari eta
hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 85. artiku-
luak.

Lau: Proiektu hau behin-behinekotzat joko da alegazioak aur-
kezteko epean alegaziorik aurkezten ez bada. Administrazio-
espedientearen kopia bidaliko da Euskal Herriko Lurralde Antola-
mendurako Batzordera, txostena egin dezan.

Bost: Erabaki hau, lehenengo puntuan adierazitako txostena-
rekin batera, jakinaraztea Paula Ruiz de Golvano andrearen Igna-

Primero: Aprobar definitivamente la Modificación del Estudio
de Detalle de las Manzanas SZ-R-28/29/30 y 31 del Área de Reparto
541 de Miribilla, según documentación presentada por Viviendas
Municipales de Bilbao O.A.L.

Segundo: Publicar este Acuerdo en el diario o diarios de mayor
difusión en el Territorio Histórico, en el tablón de edictos y en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia».

Tercero: Advertir que el presente acuerdo es definitivo en vía
administrativa y contra el mismo se podrán interponer los recur-
sos que se indican al dorso de la notificación.

Cuarto: Notificar el presente acuerdo a Viviendas Municipa-
les de Bilbao O.A.L y deducir testimonio a fin de que surta efec-
tos ante las Subdirecciones de Licencias y Medio Ambiente, ante
la Subárea de Gestión, y ante el Consejo de Distrito número 5 de
Ibaiondo.

Medios de impugnación

Contra la resolución que se le notifica, que es definitiva en vía
administrativa, podrá Interponer recurso contencioso-administra-
tivo ante la Sala de lo contencioso-administrativo del Tribunal Supe-
rior de Justicia del País Vasco, en el plazo de dos meses, a con-
tar desde el día siguiente al de la notificación conforme al artículo
46 de la Ley 29/98, de la Jurisdicción Contenciosos Administrativa;
todo ello sin perjuicio de que pueda utilizar cualquier otra vía de
impugnación, si lo estima oportuno.

Advertencia: este texto entrará en vigor una vez transcurran
quince (15) días hábiles desde la fecha de la publicación, y estará
disponible en la web municipal: www.bilbao.net/Area de Urbanismo
y Medio Ambiente.

En Bilbao, a 1 de diciembre de 2009.—El Secretario General
del Pleno, Jon Zabala Basterra

(II-9765)

•
ANUNCIO

El Excmo. Ayuntamiento Pleno, en sesión celebrada con fecha
26 de noviembre de 2009 adoptó entre otros, el siguiente acuerdo
(expte. 081034000032):

«Primero: Aprobar inicialmente la Modificación puntual del Plan
General de Ordenación Urbana de Bilbao para dejar dentro de orde-
nación la edificación existente en Avda Pau Casals, número 1, en
Otxarkoaga, según documentación presentada por don Federico
Ruiz de Hila Luengo, en representación de doña Paula Ruiz de Gol-
vano y don Ignacio Sanz Arigita, con las condiciones indicadas en
el informe de 13 de noviembre de 2009 del Área de Urbanismo y
Medio Ambiente, y debiendo subsanar, con carácter previo a la apro-
bación provisional la documentación presentada de acuerdo a lo
señalado en el informe de 4 de noviembre de 2009 del Área de Urba-
nismo y Medio Ambiente.

Segundo: Abrir un período de información al público por espa-
cio de un mes, mediante la inserción de los correspondientes anun-
cios en el tablón de edictos, «Boletín Oficial de Bizkaia» y, al menos,
en el diario de mayor difusión o circulación del Territorio Histórico,
a fin de que quienes se consideren afectados puedan alegar lo que
estimen oportuno en defensa de sus intereses, estando a su dis-
posición el expediente administrativo y la documentación técnica
correspondiente en las oficinas de la Subárea de Planeamiento,
Área de Urbanismo y Medio Ambiente, 4.a planta del Paseo Campo
Volantín, número 1, bis.

Tercero: Suspender el otorgamiento de licencias en el área afec-
tada en los términos previstos por el artículo 85 de la Ley 2/2006,
de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo.

Cuarto: Entender este proyecto aprobado con carácter provi-
sional en el caso de que no se presenten alegaciones dentro del
plazo concedido al efecto, remitiéndose copia a la Comisión de Orde-
nación del Territorio del País Vasco para su correspondiente informe.

Quinto: Dar traslado de este acuerdo, junto con copia del informe
señalado en el punto primero, a don Federico Ruiz de Hila
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cio Sanz Arigita jaunaren izenean diharduen Federico Ruiz de Hila
Luengo jaunari eta egiaztagiria egitea, eragina izan dezan Lizent-
zien eta Ingurumen zuzendariordetzetan, Kudeaketa Sailatalean
eta 3. Barrutiko Kontseiluan (Otxarkoaga-Txurdinaga).

Bilbon, 2009ko abenduaren 1ean.—Udalbatzarreko idazkari
nagusia, Jon Zabala Basterra

(II-9766)

•
IRAGARKIA

Bilboko Gobernu Batzordeak, 2009ko azaroaren 25ean egin-
dako batzarraldian erabaki hau hartu zuen, besteak beste: Herri Admi-
nistrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erki-
dearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan
adierazitako ondorioetarako argitaratu da iragarki hau jakinarazpena
egiteko, Lege beraren 59.1 artikuluan adierazitako eran ezin izan
delako egin. (espedientea: 081042000018):

«Bat: Gorte kaleko 1 bis beheko solairuan dagoen lokaleko 21,25
m2-ko zati baten jabetza nahitaez kentzeko espedientea hastea. (Erre-
gistroko finka: 41308; liburukia: 2741; liburua: 1281; orrialdea: 17;
Jabetzako 8 Erregistroa). Izan ere, jabetza kentzea beharrezkoa
da Gorte kaleko 1 biseko jabeen elkarteak igogailua jartzeko, aur-
keztutako proiektuaren arabera. Obretarako proiektuak Udalaren
lizentzia dauka, 081064000532 espedientean emanda. Hori guz-
tia Eusko Legebiltzarraren Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko Legearen 177 j) artikuluaren arabera eta etxebi-
zitzerako irisgarritasuna sustatzeko Tokiko Ordenantzan adierazi-
takoarekin bat etorrita. Ordenantza hori Bilboko Udaleko osoko bil-
kurak onartu zuen 2008ko urriaren 30ean.

Eskubideen titularrak:

Francisco Javier Laorden Gómez, (1/7, zati zatiezina).
Juan Carlos Laorden Gómez, (1/7, zati zatiezina).
María del Carmen Laorden Gómez, (1/7, zati zatiezina).
Isidro Laorden Gómez, (1/7, zati zatiezina).
Fernando Laorden Gómez, (1/7, zati zatiezina).
Rosario Laorden Gómez, (1/7, zati zatiezina).
Alberto Laorden Gómez, (1/7, zati zatiezina).

Bi: Jabetza kendutako zatiaren onuraduna Gorte kaleko 1eko
biseko jabeen elkartea dela adieraztea, jabeen batzarrak 2007ko
ekainaren 5ean eta 2008ko otsailaren 29an hartutako erabakiak
direla bide.

Hiru: Gorte kaleko 1eko biseko jabeen elkarteari eskatzea, bera
baita desjabetutako zatiaren onuraduna, hamabost eguneko epean
-erabaki honen jakinarazpena jasotzen duen egunetik aurrera-,
5.312,50 euroko bermea eratu duela ziurtatzea. Kopuru hori elkar-
teak berak aurkeztutako desjabetze-proiektuan aurreikusitako
balioaren % 20 da, guztirako balioa 26.562,50 eurokoa baita.

Lau:Eraginpeko ondasun eta eskubideen zerrendaren berri ema-
teko, hamabost egun baliodunez erabaki hau Bizkaiko Aldizkari Ofi-
zialean, uriko egunkarietako batean eta Udaletxeko iragarki-taulan
iragarkiak argitaratzea, tartean daudenek euren interesen alde egoki
deritzeten arrazoibideak aurkez ditzaten eta jabe ezezagunek edo
ohiko bideak erabiliz jakinarazpena jasotzerik ez dutenek jakina-
razpena izateko.

Epe horretan espedienteko agiriak ikusgai egongo dira Hiri-
gintza Kudeaketaren Sailataleko bulegoetan (Ernesto Erkoreka plaza
1, 2. ezk.).

Bost: Lehenengo paragrafoan adierazitako eskubideen titula-
rrei jakinaraztea, desjabetutako zatiaren okupazioa presazkoa dela
adierazteko eskatu dela. Era berean, aurreko paragrafoan adiera-
zitako hamabost eguneko epean egoki iritzitako alegazioak egin dit-
zakete.

Sei: Jakinaraztea.

Luengo, en representación de doña Paula Ruiz de Golvano y don
Ignacio Sanz Arigita, y deducir testimonio a fin de que surta efec-
tos ante las Subdirecciones de Licencias y Medio Ambiente, ante
la Subárea de Gestión, y ante el Consejo de Distrito número 3 de
Otxarkoaga-Txurdinaga.»

En Bilbao, a 1 de diciembre de 2009.—El Secretario General
del Pleno, Jon Zabala Basterra

(II-9766)

•
ANUNCIO

La Junta de Gobierno de la Villa de Bilbao, en sesión celebrada
con fecha 25 de noviembre de 2009 adoptó, entre otros, el
siguiente acuerdo. La presente publicación se realiza a los efec-
tos previstos en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento administrativo Común, para que sirva de notifica-
ción en los casos en que no sea posible realizarla en la forma pre-
vista en el Aartículo 59.1 de la misma Ley. (expediente
081042000018):

«Primero: Iniciar procedimiento expropiatorio de una porción
de 21,25 m2 del local en planta primera de lonjas del edificio sito
en Cortes, número 1 bis (finca registral 41308; tomo 2741; libro 1281;
folio 17; Registro de la Propiedad número 8) que es necesaria para
la instalación de ascensor por parte de la Comunidad de Propie-
tarios de Cortes, número 1 bis, según el proyecto de obras presentado
y que cuenta con licencia municipal otorgada en el expediente
081064000532. Y ello de acuerdo a lo previsto en el artículo 177
j) de la Ley del Suelo y Urbanismo de 30 de junio de 2006 y en la
Ordenanza Local para la promoción de la accesibilidad a la vivien-
das aprobada por acuerdo del Pleno del Ayuntamiento de Bilbao
de fecha 30 de octubre de 2008.

Titulares de derechos:

Francisco Javier Laorden Gómez, (1/7 parte indivisa).
Juan Carlos Laorden Gómez, (1/7 parte indivisa).
María del Carmen Laorden Gómez, (1/7 parte indivisa).
Isidro Laorden Gómez, (1/7 parte indivisa).
Fernando Laorden Gómez, (1/7 parte indivisa).
Rosario Laorden Gómez, (1/7 parte indivisa).
Alberto Laorden Gómez, (1/7 parte indivisa).

Segundo: Declarar beneficiaria de la expropiación a la Comu-
nidad de Propietarios de Cortes número 1 bis, en virtud de acuer-
dos de la Junta de Propietarios de fecha 5 de junio de 2007 y 29
de febrero de 2008.

Tercero: Requerir a la Comunidad de Propietarios de Cortes
número 1bis, beneficiaria de la expropiación, para que en un plazo
de quince días desde que reciba la presente acredite la constitu-
ción de un depósito o aval por cantidad de 5.312,50 euros, como
garantía ascendente al 20% del valor previsto en el proyecto de
expropiación presentado por la misma (26.562,50 euros).

Cuarto: Someter a información pública la relación de bienes
y derechos afectados, durante un plazo de quince días hábiles,
mediante la inserción de los correspondientes anuncios en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», en el tablón de edictos y en uno de los dia-
rios de la villa, para que quienes se consideren afectados puedan
presentar las alegaciones que estimen oportunas, y a efectos de
notificación a propietarios desconocidos o a los que no se pueda
notificar por las vías ordinarias.

Durante este plazo, la documentación incorpora¬da al expe-
diente podrá consultarse en las dependencias de la Subárea de
Gestión (plaza Ernesto Erkoreka, 1, 2.o izda).

Quinto: Comunicar a los titulares de derechos reflejados en
el párrafo primero que se ha solicitado la declaración de urgencia
de la ocupación a los efectos de que, en el mismo período de quince
días indicado en el párrafo anterior, aleguen al respecto lo que esti-
men oportuno.

Sexto: Notificar.
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Zazpi: Jabetza Erregistroari eskatzea jabetza eta kargen
egiaztagiria bidaltzeko eta marjinako inskripzioa egiteko Hipoteka
Erregelamenduaren 32. artikulua betez.

Bilbon, 2009ko azaroaren 30ean.—O.E.: Alkateorde eta Hiri-
gintza eta Ingurumen Saileko Zinegotzi Ordezkaria, Julia madrazo
lavín

(II-9767)

•
Iurretako Udala

IRAGARKIA

Alkatetzako Ebazpenen jakinarazpenak 

Dekretua Izen-abizenak NAN

1586/2009 Iulia Margareta Pojoni HD372819
1596/2009 Aruna Abubakari Y-0021097-C
1584/2009 Andrews Nii Akwei Adotei X-2974187-B
1585/2009 Adam Compus Adi X-3127408-Y

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administra-
zio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.4
eta 61. artikuluetan ezarritakoaren arabera, eta Presidentetza Minis-
terioaren 1997ko apirilaren 9ko ebazpenean xedatutakoari jarrai-
tuz (apirilaren 11ko 87. zenbakiko EAO), iragarki honen bitartez jaki-
narazpena egin nahi da. Izan ere, goian zerrendatutako pertsonen
behar ez bezalako inskripzioak zirela eta, Biztanleen Udal Errol-
dako baja espedienteei buruzko Alkatetzaren aipatutako ebazpe-
nak jakinarazi nahi izan ziren, baina ez ziren lortu.

Administrazio-bidea amaitzen duen egintza horren aurka
administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkez dezakezu Adminis-
trazioarekiko Auzitarako Epaitegi egokian bi hilabeteko epean, jaki-
narazpen hau jaso eta biharamunetik hasita, administrazioarekiko
auziak arautzen dituen uztailaren 13ko 29/1998 Legearen 8. eta 46.
Artikuluan ezarritakoaren arabera, Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legea aldatu zuen urtarrilaren 13ko 4/1999 Legearen 109.c)
artikuluarekin bat etorriz.

Nolanahi ere, nahi izanez gero, aurreko idatz-zatian adierazi-
tako administrazioarekiko auzi-errekurtsoa jarri aurretik, berraztertzeko
errekurtsoa aurkez diezaiokezu ebazpena eman zuen organoari hila-
beteko epean, jakinarazpen hau jaso eta biharamunetik zenbatzen
hasita.

Hori guztia bat dator aurretik aipatutako urtarrilaren 13ko 4/1999
Legearen 116. eta 117. artikulu eta baterakoekin; hala ere zure esku-
bideak hobeto defendatzeko egokitzat jotzen duzun beste edozein
errekurtso jarri edo zernahi egin dezake.

Iurretan, 2009ko abenduaren 4an.—Alkatea, Iñaki Totorikaguena
Sarrionandia

(II-9618)

•
Mundakako Udala

Mundakako Udaleko Alkate Presidente jaunak gaurko egun
honetan honako hau erabaki dau:

249/2009 DEKRETUA

Herri Administrazioen Araubide Juridikoari eta Administrazio
Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legeak bere
45. artikuluan berariaz adierazitakoaren arabera, administrazio 
guztiek sustatu beharko lituzkete jarduerak garatu eta eskumene-
taz baliatu ahal izateko beharrezkoak diren teknika eta baliabide
elektroniko, informatiko eta telematikoen erabilera eta abian jartzea;
betiere, Konstituzioak eta legeek baliabide horiek erabiltzeko jar-

Séptimo: Solicitar al Registro de la Propiedad la certificación
de dominio y cargas de la finca expropiada y la inscripción margi-
nal prevista en el artículo 32 del Reglamento Hipotecario.”

En Bilbao, a 30 de noviembre de 2009.—V.o B.o: La Tte.alcalde
Delegada del Area de Urbanismo y Medio Ambiente, Julia Madrazo
Lavín

(II-9767)

•
Ayuntamiento de Iurreta

ANUNCIO

Notificaciones de Resoluciones de Alcaldía

Decreto Nombre y apellidos D.N.I.

1586/2009 Iulia Margareta Pojoni HD372819
1596/2009 Aruna Abubakari Y-0021097-C
1584/2009 Andrews Nii Akwei Adotei X-2974187-B
1585/2009 Adam Compus Adi X-3127408-Y

Según lo establecido en los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/92
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común y de confor-
midad con lo dispuesto en Resolución de 9 de abril de 1997 del
Ministerio de Presidencia («B.O.E.» número 87 de 11 de abril) se
realiza notificación mediante este anuncio al haber intentado sin
efecto las notificaciones de las resoluciones de Alcaldía referen-
ciadas en relación a los expedientes de baja en el Padrón Muni-
cipal de Habitantes por inscripción indebida de las personas arriba
relacionadas.

Contra el citado acto expreso, que es definitivo en vía admi-
nistrativa, podrá/n Vd/s. Interponer en el plazo de dos meses, con-
tados desde el día siguiente al de la recepción de la presente noti-
ficación, recurso contencioso administrativo ante el Juzgado de lo
Contencioso Administrativo que corresponda, a tenor de lo esta-
blecido en los artículos 8 y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio,
reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa, en con-
cordancia con el artículo 109.c) de la Ley 4/1999 de 13, de enero,
de modificación de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régi-
men Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
administrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al recurso con-
tencioso-administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se le notifica, podrá/n Vd/s. interponer recurso
de reposición, ante el mismo órgano que la dictó, en el plazo de
un mes que se contará desde el día siguiente al de la fecha de la
recepción de la presente notificación.

Todo ello, conforme a lo establecido en los artículos 116, 117
y concordantes de la Ley 4/1999, de 13 de enero, anteriormente
señalada, y sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que esti-
mare/n oportuno interponer para la mejor defensa de sus derechos.

En Iurreta, a 4 de diciembre de 2009.—El Alcalde, Iñaki Toto-
rikaguena Sarrionandia

(II-9618)

•
Ayuntamiento de Mundaka

El Sr. Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Mundaka ha dic-
tado en el día de hoy el siguiente,

DECRETO 249/2009

La Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, en su artículo 45, expresó de modo explícito el impulso
que todas las administraciones debían realizar en el empleo y apli-
cación de las técnicas y medios electrónicos, informáticos y tele-
máticos, necesarios para el desarrollo de su actividad y el ejerci-
cio de sus competencias, respetando en todo caso,  las limitaciones

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
00

9a
24

2



BAO. 242. zk. 2009, abenduak 18. Ostirala — 39 — BOB núm. 242. Viernes, 18 de diciembre de 2009

tzen dituzten mugak kontuan izanik. Betebehar orokor honek Toki
Administrazioa osatzen duten Erakundeak ere barne hartzen ditu.

Beranduago, Tokiko Gobernua Berritzeko Neurriei buruzko aben-
duaren 16ko 57/2003 Legeak Erregimen Lokalaren Oinarriak
arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legearen aldaketa nabarmena
eragin zuen 70 bis artikuluko 3. atalean hurrengoa gehituz: tokiko
erakundeek, eta bereziki udalerriek, informazioaren eta komuni-
kazioen teknologien erabilera interaktiboa sustatu behar dutela herri-
tarrekin parte hartzea eta komunikazioa errazteko, dokumentuak
aurkezteko eta izapide administratiboak, inkestak edota herritarrei
kontsultak egiteko. Horrez gain, diputazio probintzialek, kabildoek
eta irletako kontseiluek laguntza emango diete ekonomia edo kude-
aketa arloetan gaitasun nahikoa ez izateagatik atal honetan eza-
rritako betebeharrak bete ezin dituzten udalerriei.

Azkenik, herritarren zerbitzu publikoetarako sarbide elektronikoari
buruzko ekainaren 22ko 11/2007 Legeak ezarritakoaren arabera,
beste zenbait gairen artean, egin beharreko lehenengoetariko bete-
beharra harremanak eratzeko «egoitza» administratibo elektroni-
koa argi eta garbi zehaztea da, identifikazioaren, egiaztapenaren,
gutxieneko edukiaren, babes juridikoaren, irisgarritasunaren, era-
bilgarritasunaren, neutraltasunaren eta elkarrekiko eraginkortasu-
naren arloetako erregimena bultzatuz.

Aipatutako Legearen 10.3 artikuluak adierazten duen bezala,
administrazio bakoitzak beraien egoitza elektronikoaren sorkuntzarako
baliabideak zehaztuko ditu, publizitate ofizialaren, erantzukizunaren,
kalitatearen, segurtasunaren, erabilgarritasunaren, irisgarritasunaren,
neutralitatearen eta elkarrekiko eraginkortasunaren printzipioak kon-
tuan izanez.

Aipatutako guztia kontuan hartuta, eta esandako legeek herri-
tarren eta administrazioaren arteko harremana eratzeko eta ber-
matzeko sustapenaren aldeko joera ezarri dutenez gero, eta erre-
alitate berri honetara egokitzeko eta moldatzeko Bizkaiko lurralde
historikoko Foru Aldundiak udaletxeei eskaintzen dieten laguntza
kontuan izanez, baldintza eta betebeharra dugu herritarrekin
harremanak izateko udal markoa zehaztea; beraz,

Toki Erregimeneko Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko
7/1985 Legearen 124.4 g) artikuluan eman zaizkidan eskumenen
babesean,

XEDATU DUT:

Lehenengoa.—Mundakako Udalak, agindu honetan berari dago-
kion zatia betetzeko, bere egoitza elektronikoa www.mundaka.org
dela zehazten du, eta horren bidez herritarrek informazio elektro-
niko orokorra eskuragarri izango dutela, baita norberaren infor-
maziorako zerbitzuak, biztanleen arreta zerbitzua, zerga-bulego bir-
tuala, hirigintza kudeaketa eta beste udal webguneetarako loturak.

Bigarrena.—Aldi berean, Mundakako Udaletxeko Erregistro Elek-
tronikoa sortuko da 11/2007 Legearen 25. artikuluan ezarritakoa-
ren arabera. Helburu horretarako, Idazkaritza-Kontuhartzailetza bere
kudeaketaren arduraduna izango dela zehazten da.

Erregistro telematiko hori ondorio guztietarako integratuko da
korporazioaren Erregistro orokorrean eta herritarrentzat boronda-
tezkoa izango da, erregistro honen bidez egindako eskaeren, idaz-
kien edo jakinarazpenen aurkezpenak arautzen dituen etorkizuneko
prozedura telematikoen sorrerarako arauek edo indarrean dagoen
legeriak ezarritako derrigorrezko erabilera kasuetan izan ezik.

Erregistro telematikora sartzeko aukera eguneko 24 orduetan
zehar izango dute, urteko edozein egunetan. Sarrera eta/edo irte-
era data eta ordua jasotzen dituen zerbitzu elektroniko baten bidez
gordeko dira. Epeak bete diren ala ez erabakitzeko, laneguna ez
denean jasotako dokumentuak hurrengo lanegunean jaso balira
bezala erabiliko dira. Erregistro telematikoak data eta ordu ofiziala
jarraituko ditu.

Erregistro telematikoaren bidez aurkeztutako eskaera, idazki
edo jakinarazpenek indarrean dagoen legeriak onartzen dituen beste
baliabideen bidez aurkeztutako dokumentuek dituzten ondorio berak
izango dituzte.

que en la utilización de estos medios establecen la Constitución y
las Leyes. Dentro de esta obligación general, debía entenderse con-
tenidas las Entidades que integran la Administración Local.

Posteriormente, la Ley 57/2003, de 16 de diciembre, de Medi-
das para la Modernización del Gobierno Local, efectuó un cambio
sustancial en la Ley 7/1985, de 2 abril, Reguladora de las Bases
del Régimen Local, al añadir en el artículo 70 bis, en su apartado
3, que las entidades locales y, especialmente, los municipios, debe-
rán impulsar la utilización interactiva de las tecnologías de la infor-
mación y la comunicación para facilitar la participación y la comu-
nicación con los vecinos, para la presentación de documentos y
para la realización de trámites administrativos, de encuestas y, en
su caso, de consultas ciudadanas. Añadiendo que las Diputacio-
nes provinciales, Cabildos y Consejos insulares colaborarán con
los municipios que, por su insuficiente capacidad económica y de
gestión, no puedan desarrollar en grado suficiente el deber esta-
blecido en este apartado.

Finalmente la Ley 11/2007, de 22 de junio, de acceso elec-
trónico de la ciudadanía a los Servicios Públicos establece, entre
otros aspectos, y como una de las primeras obligaciones,  la nece-
sidad de definir claramente la «sede» administrativa electrónica con
la que se establecerán las relaciones, promoviendo un régimen de
identificación, autenticación, contenido mínimo, protección jurídica,
accesibilidad, disponibilidad y responsabilidad.

Tal y como expresa el artículo 10.3 de la antedicha Ley, cada
Administración determinará los instrumentos de creación de las sedes
electrónicas, con sujeción a los principios de publicidad oficial, res-
ponsabilidad, calidad, seguridad, disponibilidad, accesibilidad,
neutralidad e interoperabilidad.

Por todo lo anterior, y dado el impulso establecido por la ante-
dicha legislación con el fin de propulsar el establecimiento y el afian-
zamiento de las relaciones de la ciudadanía con la administración,
y dado, el apoyo que ofrece la Diputación Foral del Territorio His-
tórico de Bizkaia, a los ayuntamientos para que se adecuen y se
adapten a esta nueva realidad, es requisito y obligación determi-
nar el marco municipal de relaciones electrónicas con la ciudada-
nía, por tanto,

En uso de las atribuciones que tengo conferidas por el
artículo. 124.4 g) de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de
las Bases de Régimen Local,

DISPONGO:

Primero.—El Ayuntamiento de Mundaka, para dar cumplimiento
en su parte correspondiente a este mandato, establece que su sede
electrónica es www.mundaka.org, a través de la cual la ciudada-
nía puede acceder a la información electrónica general y a los ser-
vicios de información particular, servicio de atención a la ciudadanía,
Oficina virtual tributaria, Gestión urbanística, así como a enlaces
con otras webs municipales.

Segundo.—De forma paralela, se crea el Registro Electrónico
del Ayuntamiento de Mundaka, conforme al artículo 25 de la Ley
11/2007. A tal efecto se indica que la Secretaría-Intervención será
responsable de su gestión.

Este Registro telemático se integrará a todos los efectos en el
Registro general de la corporación y tendrá carácter voluntario para
la ciudadanía, excepto los supuestos de utilización obligatoria esta-
blecidos por ley o por las normas de creación de futuros procedi-
mientos telemáticos en que se regule la presentación de solicitu-
des, escritos o comunicaciones a través del registro mencionado.

El acceso al Registro telemático será posible durante las 24
horas del día, todos los días del año. La fecha de entrada y/o de
salida se acreditará mediante un servicio de consignación electrónica
de fecha y hora. A los efectos del cómputo de plazos, la recepción
de documentos en un día inhábil se entenderá efectuada el primer
día hábil siguiente. El Registro telemático se regirá por la fecha y
la hora oficiales.

La presentación de solicitudes, escritos o comunicaciones al
Registro telemático tendrá los mismos efectos que la presentación
efectuada por el resto de medios admitidos por la legislación vigente. cv
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Erregistro telematikoak ez ditu egoitza elektronikoan zehaz-
tutako ereduak jarraitzen ez dituzten eskaerak, idazkiak edo jaki-
narazpenak onartuko. Era berean, Dekretu honetan aurreikusita-
koaren arabera Udaletxeak ezartzen dituen identifikaziorako eta
biztanleen akreditaziorako mekanismoak betetzen ez badira, Erre-
gistro telematikoak ez ditu eskaerak, idazkiak edo jakinarazpenak
onartuko.

Erregistro telematikoak dokumentu bat igorriko du automati-
koki, eta bertan aurkeztutako idazkiaren, eskaeraren edo jakina-
razpenaren baimendutako kopia bat agertuko da, baita aurkeztu-
tako beste dokumentuen kopiak ere, eta horrekin batera
aurkezpenaren data eta ordua eta erregistroko sarrera zenbakia
adieraziko dira.

Arrazoi teknikoen ondorioz erregistroa ezin izango dela era-
bili aurreikusten bada, erabiltzaileei ahalik eta arinen jakinaraziko
zaie egoerak horrela jarraitzen duen bitartean.

Biztanleek hurrengo izapideak bideratzeko aukera izango dute
Interneteko egoitza elektronikoaren bidez Administrazioarekin
harremanetan jarriz: oin berriko eraikinen lehen erabilerako lizen-
tzia, distantzia ziurtagiriak, hirigintza gaietako informazioa, errol-
dan alta ematea, erroldako datuen aldaketa, atzerritarren errolda
berriztatzea, errolda edo egoitza txartela, errolda ziurtagiriak, ziu-
tagiri bereziak, erroldan ofiziozko baja emateko eskaera, banku hel-
bideratzeak, eskari orokorraren eskaera, dokumentuak ematea,
kexak, iradokizunak, eskerrak eta hitzorduak.

Hirugarrena.—Azkenik, lege edo arauen xedapenaren arabera
udal ediktuen taulan argitaratu behar diren egintza edo jakinaraz-
penak, nahi izanez gero ediktu taula elektronikoan ere edo taula
elektronikoan soilik argitaratu ahal izango dira.

Herritarrek ez dute beraien nortasuna egiaztatzeko mekanis-
morik behar izango ediktu taula elektronikora sartzeko.

Ediktu taula elektronikoa Udalaren egoitza elektronikoan argi-
taratuko da. Ediktu taula elektronikoak edukien egiazkotasuna, inte-
gritatea eta erabilgarritasuna bermatzen dituzten sistema eta
mekanismoak izango ditu legeriak aurreikusten dituen baldintzen
arabera.

Dagozkien epeak neurtzeko, ediktuen argitalpen dataren eta
orduaren adierazpena bermatzen dituen mekanismo bat ezarriko
da.

Udal egoitzaren bidez ediktu taula elektronikoa ikusteko
aukera izango dute eguneko 24 orduetan zehar, urteko egun guz-
tietan.Arrazoi teknikoen ondorioz ediktu taula elektronikoa ezin izango
dela erabili aurreikusten bada, ahalik eta arinen jakinaraziko zaie
erabiltzaileei, eta taula kontsultatzeko dituzten beste baliabideak
adieraziko zaizkie.

Dekretu honen berri emango zaie Udal Arloen eta Udalaren
Erakunde Autonomoen arduradunei eta Mundakako Udalaren
webgunean argitaratu egingo da.

Unai Rementeria Maiz, Mundakako Udaleko Alkate-Presidenteak
agintzen du,

Mundakan, 2009ko azaroaren 25ean.—Alkatea, Unai Remen-
teria Maiz.—Idazkaria, Eduardo Lazcano Zaldumbide

(II-9774)

•
Amorebieta-Etxanoko Udala

IRAGARKIA

Udalerri honetako Euba auzoko 3. zenbakian ibilgailuak gor-
detzeko jarduera baten udal lizentziaren titularra da Construccio-
nes Astigarraga Urrutia, S.L. Lizentzia hori Uztailaren 30eko
1166/2009 zenbakidun Alkatetza Dekretu bidez eman zen, Admi-
nistrazio Prozedura Erkideko Legearen 59.4 eta 84.artikuluetan jaso-
takoa ikusirik. Honako honen bidez jakinarazten zaio bere intere-
sak defendatzeko egoki deritzona adierazteko 10 eguneko epea duela
lizentzia horren titulartasuna aldatzeko eskariaren gainean erabaki

El Registro telemático no admitirá la presentación de solicitudes,
escritos o comunicaciones que no sigan los modelos descritos en
la sede electrónica o no cumplan todos los mecanismos de iden-
tificación y de acreditación de la voluntad de la ciudadanía que fije
el Ayuntamiento de conformidad con las previsiones de este Decreto.

El Registro telemático emitirá automáticamente un recibo con-
sistente en una copia autenticada del escrito, solicitud o comuni-
cación presentados, así como de los documentos presentados, que
comprenderá la fecha y la hora de presentación y el número de
entrada en el registro.

Cuando, por razones técnicas, se pueda prever que el regis-
tro no podrá estar operativo, deberá anunciarse a las personas con
la máxima antelación posible y mientras dure esta situación.

La ciudadanía podrá comunicarse con la Administración
mediante acceso a la sede electrónica en Internet para la trami-
tación de los procedimientos de Licencia de primera utilización de
edificación de nueva planta, Certificados de distancia, Información
Urbanística, Alta en padrón, Modificación de datos de Padrón, Reno-
vación Padrón de Extranjeros, Volante de padrón / residencia, Cer-
tificados de Empadronamiento, Certificados especiales, Solicitud
de baja (de oficio) de Padrón, Domiciliaciones Bancarias, Solici-
tud de instancia general, Aportación de Documentación, Quejas,
Sugerencias y Agradecimientos y Citas.

Tercero.—Por último, se estable que la publicación de actos y comu-
nicaciones que, por disposición legal o reglamentaria, deban publi-
carse en el tablón de edictos municipal, podrá ser sustituida o com-
plementada por su publicación en el tablón de edictos electrónico.

El acceso por parte de la ciudadanía al tablón de edictos elec-
trónico no requerirá ningún mecanismo especial de acreditación
de la identidad de la persona.

El tablón de edictos electrónico se publicará en la sede elec-
trónica del Ayuntamiento. El tablón de edictos electrónico dispon-
drá de los sistemas y mecanismos que garanticen la autenticidad,
la integridad y la disponibilidad del contenido, en los términos pre-
vistos en las leyes.

En especial, a los efectos del cómputo de los plazos que corres-
ponda, se establecerá el mecanismo que garantice la constatación
de la fecha y la hora de la publicación de los edictos.

El tablón de edictos electrónico estará disponible todos los días
del año y durante las 24 horas del día, a través de la sede muni-
cipal. En previsión de que el tablón de edictos electrónico no se
encuentre operativo por razones técnicas, dicha circunstancia se,
anunciará a los usuarios y usuarias con la máxima antelación posi-
ble, y se les indicarán los medios alternativos de consulta del tablero
que estén disponibles.

Dése cuenta del presente Decreto a los responsables de las
Áreas municipales y Organismos Autónomos del Ayuntamiento y
publíquese en la web del Ayuntamiento de Mundaka.

Lo acuerda, manda y firma, don Unai Rementeria Maiz, Alcalde-
Presidente de este Ayuntamiento

En Mundaka, a 25 de noviembre 2009.—El Alcalde, Unai
Rementeria Maiz.—El Secretario, Eduardo Lazcano Zaldumbide

(II-9774)

•
Ayuntamiento de Amorebieta-Etxano

ANUNCIO

Siendo Construcciones Astigarraga Urrutia, S.L., titular de una
licencia municipal de actividad de garaje para guardería de
vehículos, en el barrio Euba, número 3, de este término municipal,
concedida por Decreto de Alcaldía número 1166/2009, de fecha
30 de julio, y vistos los artículos 59.4 y 84 de la Ley de Procedi-
miento Administrativo Común, se pone en su conocimiento, por el
presente, que dispone de un plazo de 10 días para que pueda mani-
festar lo que estime oportuno en defensa de sus intereses como
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bat hartu baino lehen. Eskari hau Euba auzoko 3. zenbakiko Gara-
jeetako Jabeen Erkidegoak egin du jarduera berdinerako.

Hau jakinarazten dut dagozkion ondorioak sor ditzan.

Amorebieta-Etxanon, 2009ko abenduaren 7an.—Alkatea,
David Latxaga Ugartemendia

(II-9775)

•
Trapagarango Udala

IRAGARKIA

Valle de Trápaga-Trapagarango Udalak, 2009ko abenduaren
10ean egindako Osoko Bilkuran, hasieran onartu zuen 2010 eki-
taldirako Aurrekontua.

Bizkaiko Lurralde Historikoko Toki Erakundeetako aurrekontuei
buruzko abenduaren 2ko 10/2003 Foru Arauaren 15. artikuluan eza-
rritakoaren arabera, aurrekontua jendaurrean jarriko da 15 egunez.
Epe horren barruan, iragarki hau B.A.O.-n argitaratzen denetik kon-
tatzen hasita, interesdunek aurrekontua aztertu ahal izango dute
eta erreklamazioak aurkeztu Udalbatza Osoari. Aipatu epean
erreklamaziorik aurkezten ez bada, aurrekontua behin betiko
onartutzat joko da.

Trapagaranen, 2009ko abenduaren 10ean.—Alkatea, Jesús
González Sagredo

(II-9785)

•
Basauriko Udala

IRAGARKIA

2009ko abenduaren 11n Alkateak emandako Dekretu bidez,
2010eko ekitaldiari dagokion Trakzio Mekanikoko Zergaren Errolda
onetsi da.

Jendeaurreko egiten da hori, Tributazioko Foru-Arau Orokorraren
100.3 artikuluan aurreikusitakoaren arabera, eta hamabost egunetako
epea irekitzen da, Iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argi-
taratzen den eguneko biharamunetik aurrera, interesatuek  espe-
dientea aztertu ahal izan dezaten, zeina Udaletxe honetako Zer-
gen Kudeaketa eta Ikuskaritzako Atalean dagoen jarrita, eta haren
aurka egoki lerizkien murtziloak jartzeko aukera izan dezaten.

Halaber, Zerga bilketarako Foru erregelamenduaren 15.3
artikuluaren arabera jakinean jartzen ditugu, Trakzio Mekanikoko
Ibilgailuen Udal Zerga ordaintzera beharturik dauden zergadunak,
2010ko ekitaldiko Erroldari dagokion kobrantza, borondatezko epean,
hurrengo era horretan egingo dela:

Ordaintzeko epea: 2010ko urtarrilaren 4tik martxoaren 4ra arte,
biak barne. Helbideratutako ordainagiriak kontuan kargatzea:
2010ko martxoaren 4an.

Ordaintzeko tokia: Lankidetzan diharduen edozein Banketxe
edo Kutxan, honako hauetan hain zuzen: Banco Guipuzcoano, Banco
Pastor, Banco Santander, Bankoa, BBK, Euskadiko Kutxa, Caja
Madrid, Caja Navarra, Caja Rural Navarra, Ipar Kutxa, La Caixa.

Ordaintzeko modua: Zergaren ordainketa helbideratu gabe
bazenu, zergaren zenbatekoa aipatutako erakunde finantzario horie-
tako batean ordaindu beharko zenuke, horretarako, etxebizitzan jaso-
tako lehiatilan ordaintzeko dokumentua aurkeztuta. Ordainagiria hel-
bideratua edukiko bazenu, borondatezko epearen azken egunean,
2010/03/04an, kargatuko zaizu kontuan, baldin eta helbideratzen
horri ezingo bazenio behar bezala erantzun, zure helbidera bida-
litako kargatze-abisuari dagokion dokumentuarekin ordaindu ahal
izango duzu. Helbideratzea aldatuko bazenu, horren berri eman
iezaiozu Zerga Bilketako Bulegoari 2010/03/2a baino lehen.

trámite previo a la eventual resolución sobre la solicitud de cam-
bio de titularidad de dicha licencia realizada por la Comunidad de
Propietarios de Garajes del barrio Euba, número 3, para la misma
actividad.

Lo que comunico para su conocimiento y efectos oportunos.

En Amorebieta-Etxano, a 7 de diciembre de 2009.—El Alcalde,
David Latxaga Ugartemendia

(II-9775)

•
Ayuntamiento de Valle de Trápaga

ANUNCIO

El Pleno del Ayuntamiento del Valle de Trápaga-Trapagaran,
en sesión celebrada el 10 de diciembre de 2009, aprobó inicialmente
el Presupuesto para el ejercicio 2010.

De acuerdo con lo establecido por el art. 15 de la Norma Foral
10/2003, de 2 de diciembre, presupuestaria de las Entidades Loca-
les del Territorio Histórico de Bizkaia, el presupuesto queda
expuesto al público por un plazo de 15 días. Durante este plazo,
contado a partir de la publicación de este anuncio en el BOB, los
interesados podrán examinarlo y presentar reclamaciones ante el
Pleno. Si durante el citado plazo no se presentaran reclamaciones
el presupuesto se considerará definitivamente aprobado.

En Valle de Trápaga-Trapagaran, a 10 de diciembre de
2009.—El Alcalde, Jesús González Sagredo

(II-9785)

•
Ayuntamiento de Basauri

ANUNCIO

Por Decreto de Alcaldía de 11 de diciembre de 2009, se ha
aprobado el Padrón del Impuesto de Vehículos de Tracción Mecá-
nica correspondiente al ejercicio 2010.

Lo que se hace público conforme a lo previsto en el artículo
100.3 de la Norma Foral General Tributaria, abriendo un plazo de
quince días, a contar del siguiente a la inserción del presente Anun-
cio en el «Boletín Oficial de Bizkaia», al efecto de que los intere-
sados puedan examinar el expediente, puesto de manifiesto en la
Sección de Gestión e Inspección de Tributos de este Ayuntamiento,
y formular las reclamaciones que contra el mismo tuvieren por con-
venientes.

Asimismo de conformidad con el artículo 15.3 del Reglamento
Foral de Recaudación, se pone en conocimiento de los contribu-
yentes de este Ayuntamiento por el Impuesto Municipal sobre Vehícu-
los de Tracción Mecánica que la cobranza correspondiente al año
2010 en periodo voluntario, se llevará a cabo de la siguiente forma:

Plazo de pago: Del día 4 de enero al 4 de marzo de 2010, ambos
inclusive. Cargo en cuenta para recibos domiciliados: el día 4 de
marzo de 2010.

Lugar de pago: En cualquier Banco o Caja de Ahorros cola-
boradora, que son las siguientes: Banco Guipuzcoano, Banco Pas-
tor, Banco Santander, Bankoa, BBK, Caja Laboral, Caja Madrid,
Caja Navarra, Caja Rural Navarra, Ipar Kutxa, La Caixa.

Forma de pago: Si Ud. no tuviera domiciliado el pago del
Impuesto, deberá satisfacer su importe en las entidades financie-
ras mencionadas, con el documento de pago por ventanillo que se
remitirá a su domicilio. Si vd. tuviera el recibo domiciliado se car-
gará en cuenta el último día del período voluntario 04/03/2010, en
caso de no poder atender esta domiciliación, podrá realizar el pago
con el documento aviso de cargo en cuenta que se remitirá a su
domicilio. Cualquier cambio de domiciliación comuníquelo a la Sec-
ción de Recaudación antes del 2/03/2010. cv
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OHARRAK:

— Inprimaki-sorta ez bazenu jasoko, edo hori galdu egingo balitz,
Udal Zergabilketari  eskatu behar diozu (Tlfonoa: 944 666 304), edo
Herritarrei  Harrera egin eta Informazioa emateko Bulegora (HAIB)
joan, hor inprimakien kopia emango dizute, eta lehen aipatutako
bulego edo erakunde finantzario batean ordaindu ahal izango duzu.

— Abenduko hilean egindako Trafikoko alta, baja eta aldake-
tak, ez dira errolda honetan barne sartuko. Ibilgailuen errolda gehi-
garria bidaliko da, eta hori kobrantzan, 2010eko martxoaren 15etik
maiatzaren 17ra arte, jarriko da. Zalantzerik bazenu, deitu Zerga
Kudeaketako Atalera, Telf.: 944 666 316.

— Balio-urritasun kasuan, gogoratzen dugu ezen, salbuetsia
daudela minusbaliatuaren izenean eta horren erabilera soilerako
matrikulatuako ibilgailuak. Salbuespena emana izan denean,
horren ondorioak, eskaria egin ondorengo hurrengo ekitalditik aurrera,
hasten dira.% 50eko hobaria ibilgailu elektrikoentzat eta % 35ekoa
propultsio hibridoa dutenentzat.

— Ordainagiriak ez balira borondatezko epean ordaintzeko jarri-
tako epealdian ordainduko, zerga zorra behartze bidean jauziko lit-
zateke, eta zergadunek zenbateko nagusia eta horren gainkarguak,
kostuak eta berandutza interesak legeak ezartzen dituenak,
ordaindu beharko lituzkete Herritarrei  Harrera egin eta Informazioa
emateko bulegoan (udaletxeko behekaldean) luzatuko duten
ordaintzeko agirian agertzen diren entitate laguntzaileetariko
batean. Ordainduko ez balitz, Udalak bide exekutiboz kobratzeari
ekingo dio.

Gomendioak: Zure erosotasunerako, ordainketa helbidera
dezazula gomendatzen dizugu. Helbideratzea, 2010 urtean, inda-
rrean egotea nahi baduzu, martxoaren 2a baino lehenago aurkeztu
beharko duzu helbideratze-agindua, Zerga-bilketako Atalean.

Jendaurreko egiten da denek ezagun dezaten eta betea izan
dadin.

Basauriko Udaletxean, 2009ko abenduaren 14an.—Alkatea

(II-9772)

•
Mañariko Udala

IRAGARKIA

Iragarkia jendeaurrean egon den epe barruan erreklamazio-
rik ez aurkeztean, Udal honetako 2010rako Aurrekontua behin betiko
onartutzat jotzen da, abenduaren 2ko 10/2003 Bizkaiko Lurralde
Historikoko Toki Etrakundeen aurrekontuei buruzko Arau Foralaren
15.3 artikuluaren arabera. Aurrekontua atalez-atal laburtuta ipint-
zen da:

DIRU SARRERAK

Kapituluak Izena Eurotan

A) Eragiketa arruntak

1. Zerga zuzenak .................................................... 162.000,00

2. Zeharkako zergak ............................................... 3.000,00

3. Tasa eta beste diru sarrera batzuk...................... 21.680,16

4. Transferentzia arruntak ....................................... 447.610,00

5. Ondareakiko diru sarrerak .................................. 23.369,60

B) Kapital eragiketak

6. Inbertsio errealen salmenta ................................ 0,00

7. Kapitalaren transferentziak ................................. 0.,00

8. Aktibo Finatzioeroak ........................................... 0,00

9. Pasibo finantzieroak............................................ 0,00

DIRU SARRERAK GUZTIRA........................................... 657.659,76

ADVERTENCIAS:

— En caso de no recepción, o extravío, del juego de impre-
sos, deberá solicitarlo a Recaudación Municipal (Tlfno: 944 666 304)
o acudir a la Oficina de Información y Atención Ciudadana, OIAC,
que emitirá su duplicado para el pago en cualquiera de las ofici-
nas o entidades financieras antes mencionadas.

— En caso de altas, bajas y modificaciones en Tráfico reali-
zadas en el mes de diciembre, no tendrán su reflejo en este padrón.
Se girará un padrón adicional de Vehículos que se pondrá al cobro
entre el 15 de marzo y el 17 de mayo de 2010. En caso de duda,
consulte con Gestión de Tributos, Tlf.: 944 666 316.

— En caso de minusvalía, se recuerda que están exentos los
vehículos matriculados a nombre de minusválido para su uso exclu-
sivo. El efecto de la concesión de exenciones comienza a partir del
ejercicio siguiente a la fecha de la solicitud. 50% de bonificación
para vehículos electricos y 35% para los de propulsión hibrida.

— En caso de no satisfacer los recibos en el plazo de pago
en período voluntario, la deuda tributaria incurrirá en apremio,
debiendo los contribuyentes satisfacer el importe principal con los
recargos, costas e intereses de demora legalmente establecidos,
en alguna de las entidades colaboradoras mencionadas con el docu-
mento cobratorio que le extenderá la Oficina de Información y Aten-
ción Ciudadana, sita en los bajos de la Casa Consistorial. En caso
de impago, el Ayuntamiento procederá a su exacción por vía eje-
cutiva.

Recomendaciones: Por su propia comodidad, se recomienda
la domiciliación del pago. Si quiere que la domiciliación surta efec-
tos en el año 2010, deberá entregar la orden de domiciliación en
la Sección de Recaudación antes del 2 de marzo.

Lo que se hace público para general conocimiento y cumpli-
miento.

Casa Consistorial de Basauri, a 14 de diciembre de 2009.—
El Alcalde

(II-9772)

•
Ayuntamiento de Mañaria

ANUNCIO

No habiéndose presentado reclamaciones durante el plazo hábil
de exposición pública del expediente relativo a la Aprobación del
Presupuesto Municipal para el ejercicio económico 2010, se con-
sidera el mismo aprobado definitivamente a tenor de lo dispuesto
en el artículo 15.3 de la Norma Foral 10/2003, de 2 de diciembre,
Presupuestaria de las Entidades Locales del Territorio Histórico de
Bizkaia. El presupuesto se inserta resumido por capítulos:

INGRESOS

Capítulos Denominación Euros

A) Operaciones corrientes

1. impuestos directos ............................................. 162.000,00

2. Impuestos indirectos ........................................... 3.000,00

3. Tasas y otros ingresos ........................................ 21.380,16

4. Transferencias corrientes .................................... 447.610,00

5. Ingresos patrimoniales ....................................... 23.369,60

B) Operaciones de capital

6. Venta de Inversiones reales................................ 0,00

7. Transferencias de capital .................................... 0.,00

8. Activos financieros .............................................. 0,00

9. Pasivos financieros ............................................. 0.00

TOTAL INGRESOS.......................................................... 657.659,76
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GASTUAK

Kapituluak Izena Eurotan

A) Eragiketa arruntak

1. Langilegoaren gastuak........................................ 267.373,28
2. Ondasun arrunten erosketa eta zerbitzuak......... 176.900,00
3. Gastu finantzieroak ............................................. 22.500,00
4. Transferentzi arrunta ........................................... 90.900,00

B) Kapital eragiketak

6. Inbertsio errealak ................................................ 39.986,48
7. Kapitalaren transferentziak ................................. 0,00
8. Aktiko finantzieroak............................................. 0,00
9. Pasibo finantzieroak............................................ 60.000,00

GASTUAK GUZTIRA....................................................... 657.659,76

Aldiberean, toki errejimeneko oinarriak araupetzen dituen api-
rilaren 2ko 7/1985 Legearen 90.1 atalean ezarritakoarekin bat eto-
rriz, hala nola apirilaren 18ko 781/1986 ELDren 127 eta Euskal Funt-
zio Publikoari buruzko uztailaren 6/1989 Legearen 16. artikulua
betetzeko aipatutako aurrekontuan onartuak izan diren udal plan-
tila organikoa eta lanpostuen zerrenda argitaratu egiten dira.

GASTOS

Capítulos Denominación Euros

A) Operaciones corrientes

1. Gastos de personal ............................................ 267.373,28
2. Compra de bienes corrientes y servicios............ 176.900,00
3. Gastos financieros .............................................. 22.500,00
4. Transferencias corrientes .................................... 90.900,00

B) Operaciones de capital

6. Inversiones reales ............................................... 39.986,48
7. Transferencias de capital .................................... 0,00
8. Activos financieros .............................................. 0,00
9. Pasivos financieros ............................................. 60.000,00

TOTAL GASTOS .............................................................. 657.659,76

Asimismo. de conformidad con lo dispuesto en el artículo 90.1
de la Ley 7/85 de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen
Local y el artículo 127 del Real Decreto  Legislativo 781/1986, de
18 de abril, y en el artículo 16 de la Ley de Función Pública Vasca
, se procede a la publicación de la plantilla orgánica municipal y la
relación de puestos de trabajo que fueron aprobadas en el citado
presupuesto.

MAÑARIAKO UDALEKO LANPOSTUEN ZERRENDA

Izena F/L Atala Taldea Eskala/azpieskala Titulazioa Pla-zak HE DD Dedikazioa Egoera Hornikuntza Maila D0 Xehetasunak

Idazkari-kontuhartzailea F Idazkaritza A Estatuko Zuzenbide, Polit, 1 4 31/12/94 50% (Elkartea Beteta Lehiaketa 24 30%Dedikazio berezia
gaitasuna ekonom, edo empresa Izurtza)

Zientzietako lizentziatua

Administrazio laguntzaileaF Idazkaritza D Adminis. LH1, eskola graduatua 1 2 31/05/90 50%  (Elkartea Beteta Lehia-oposizioa 19 30%Dedikazio berezia
Orokorra edo baikokidea Izurtza)

Ofizioen arduraduna F Zerbitzuo- D Adm. Berezia LH1, eskola graduatua 1 1 03/10/02 Osoa Beteta Lehia-oposizioa 17 % 30 dedikazio berezia 
rokorrak edo baikokidea B1 gida baimena

Liburutegiko kultura L Liburutegia D Adm.Orokorra LH1, eskola graduatua 1 3 03/10/02 Osoa Beteta Lehia-oposizioa 19 30%Dedikazio berezia
laguntzailea edo baikokidea

Garbitzailea L Zerbitzuo- E Adminis. Eskola ziurtagiria 1 1 03/10/02 73.60% Beteta Lehia-oposizioa 16
rokorrak Orokorra

RELACIÓN DE PUESTOS DE TRABAJO DEL AYUNTAMIENTO DE MAÑARIA

Denominación F/L Area Grupo Cuerpo/Esc/Sub Titulación Plazas PL F`P Dedicación Situación Provisión Nivel CD Observaciones

Secretario-Interventor F Secretaría A Habil. Nacion Licenciatura de Derecho, 1 4 31/12/94 50% (Agrupación Cubierta Concurso 24 30%Dedicación especial
CC Políticas y Sociología, Izurtza)
Económicas o Empresariales

Auxiliar administrativo F Secretaría D Adm. General Graduado Escolar, FP 1.er. 1 2 31/05/90 50% (Agrupacion Cubierta C-Oposicion 19 30%Dedicación especial
Grado o equivalente Izurtza)

Encargado de oficios F Serv. Grales D Adm. Especial Graduado Escolar, FP 1.er 1 1 03/10/02 Completa Cubierta C-Oposicion 17 Dedicación especial 
Grado o equivalente 30%.Carnet de conducir

Auxiliar administrativo L Biblioteca D Adm. General Graduado Escolar, FP 1.er 1 3 03/10/02 Completa Cubierta C-Oposicion 19 30%Dedicación especial
de Biblioteca Grado o equivalente

Limpiadora L Serv. Grales E Adm. General Certificado de escolaridad 1 1 03/10/02 73.60% Cubierta C-Oposicion 16

(II-9747)

•
Orozkoko Udala

IRAGARKIA

Orozkoko Udaletxeko Plenoak 09-10-05ean egindako batza-
rrean, eta 2009-10-14an egindako batzarrean, beste batzuren artean,
Zerbitzu Publikoak emon eta Administrazio Jarduerak burutzeagatiko
Tasen Ordenantza Arautzailearen eta Orozkoko Udaletxeko Kirol
Instalazioetako Zerbitzuen Araudiaren aldaketak hasieraz onartu
ebazan.

Publikoki argitaraturik egon dan epealdian, inolako alegazio-
rik ezta iradokizunik aurkeztu ez danez, aldaketa behin-betiko onar-

Ayuntamiento de Orozko

ANUNCIO

El Pleno del Ayuntamiento de Orozko, en sesión celebrada el
5 de octubre de 2009, y en sesión celebrada el 14 de octubre de
2009, adoptó entre otros el acuerdo de aprobación inicial de la modi-
ficación de la Ordenanza Reguladora de la Tasa de Prestación de
Servicios Públicos y Realización de Actividades Administrativas y
de la modificación del Reglamento de Servicios de las Instalacio-
nes Deportivas del Ayuntamiento de Orozko.

Durante el plazo de exposición al público no se ha presentado
alegación ni sugerencia alguna por lo que la modificación se entiende
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tuta dagoala ulertzen da. Apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 70.2 arti-
kuloan ezarritakoaz bat etorriz, oso osorrik argitaratzen dana.

ZERBITZU PUBLIKOAK EMON ETA ADMINISTRAZIO
JARDUERAK BURUTZEAGATIKO TASEN ORDENANTZA

ARAUTZAILEAREN ALDAKETA

3. Epigrafea.—Estalitako pabeloia

Eransten da:

d) Kirol Pista.

KIROL PISTA ORDU BAKOITZEKO EDO ZATIAGATIK
ALOKATZEA

Tarifak

Abonu mota Tenis pista (€) Futbito pista (€)

Bazkidea Argi barik 3,50 10,00
Argiarekin 5,00 15,00

Bazkide ez Argi barik 5,00 18,00
dana Argiarekin 8,00 25,00

KIROL PISTA 10 ORDURAKO ALOKATZEAGATIK BONOA
(banakako abonuari %15eko deskontua)

Abonu mota Tenis pista (€) Futbito pista (€)

Bazkidea Argi barik 29,75 85,00
Argiarekin 42,50 127,50

Bazkide ez Argi barik 42,50 153,00
Argiarekin 68,00 212,50

5. epigrafea.—Hirigintza Zerbitzuak eta obra-lizentziak

3. Lizentzia baten luzapena emoteagatik edo administrazio-
egintza antzeko bategatik Eraikuntza, Instalazio eta Obren gaineko
Zergaren %5a ordaindu beharko da.

7. epigrafea.—Zabor-bilketa zerbitzua

1.Tarifa.—Burruzkale, Itxina, Zubiaur eta Santa Marina kaleak
sartzen dira. Kale hauetan lanegun guztietan zabor-bilketa zerbit-
zua emoten dalako.

OROZKOKO UDALETXEKO KIROL
INSTALAZIOETAKO ZERBITZUEN

ARAUDIAREN ALDAKETA

10. ATALA

KIROL PISTAREN ERABILPENERAKO ARAUAK

1. Sarrera:

Sarrerako kontrolean kasu bakoitzari dagokion alokairu-tasa-
ren zenbatekoa aldez aurretik ordaindurik kiroldegira sartu ahal izango
da.

2. Araudi partikularra:

a) Orozkoko Udalak ezarritako ordutegian erabiliko da, ins-
talazioen ordutegi orokorrak kontuan hartuta eta ezarritako prezioak
aldez aurretik ordaindurik.

b) Instalazio honen xedea funtsean eta lehentasunez kirol kole-
tikoak praktikatzea izango da, adibidez, futbitoa, saskibaloia,
eskubaloia, boleibola, tenisa eta gaur egungo esktrukturak prakti-
katzen izten dituezan guztiak.

c) Gehienez kirol pista ordu batez (1) erreserbatu ahal
izango da.

d) Kantxara bakarrik arropa eta kirol-oinetako egokiakaz sartu
ahal izango da.

e) Pistan sartzeko eta bertatik irteteko ordua benetan erre-
serbatuak izan direnak izango dira, eta ezin izango da beroketak
egiteko etab okupatu.

definitivamente aprobada. Conforme a lo establecido en el artículo
70.2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, se procede a su publicación
íntegra.

MODIFICACIÓN DE LA ORDENANZA REGULADORA DE LA TASA
POR PRESTACIÓN DE SERVICIOS PÚBLICOS Y REALIZACIÓN

DE ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS

Epígrafe 3.—Utilización del pabellón cubierto municipal

Se incorpora:

d) Pista Polideportiva.

ALQUILER DE CADA HORA O FRACCIÓN DE LA PISTA
POLIDEPORTIVA

Tarifas

Tipo de abonado Pista de Tenis (€) Pista de Futbito (€)

Socio Sin luz 3,50 10,00
Con luz 5,00 15,00

No socio Sin luz 5,00 18,00
Con luz 8,00 25,00

BONO 10 HORAS DE ALQUILER DE LA PISTA POLIDEPORTIVA
(15% descuento sobre abono individual)

Tipo de abonado Pista de Tenis (€) Pista de Futbito (€)

Socio Sin luz 29,75 85,00
Con luz 42,50 127,50

No socio Sin luz 42,50 153,00
Con luz 68,00 212,50

Epígrafe 5.—Servicios urbanísticos y licencias de obra

3. La concesión de prórroga de una licencia o acto admi-
nistrativo análogo devengará el 5% del Impuesto de Construccio-
nes, Instalaciones y Obras.

Epígrafe 7.—Recogida de basura

Tarifa 1.—Se incorporan las calles Burruzkale, Itxina, Zubiaur
y Santa Marina, como calles en las que la recogida se realiza todos
los días laborables.

MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO DE SERVICIOS
DE LAS INSTALACIONES DEPORTIVAS

DEL AYUNTAMIENTO DE OROZKO

SECCIÓN 10.ª

NORMAS DE UTILIZACIÓN DE LA PISTA POLIDEPORTIVA

1. Acceso:

El acceso al Polideportivo se realizará previo abono de la
tasa de alquiler correspondiente en cada caso en el control de
entrada.

2. Reglamento particular:

a) El horario de utilización será el marcado por el Ayuntamiento
de Orozko, de acuerdo a los horarios generales de las instalacio-
nes, y previo abono de los precios establecidos.

b) El destino de la pista polivalente será fundamental y pre-
ferentemente la práctica por usuarios de deportes colectivos para
los que están preparadas las mismas, tales como futbito, balon-
cesto, balonmano, voleibol, tenis y todos aquellos que la estruc-
tura actual permita.

c) Podrán reservarse por un período máximo de una (1) hora.

d) Se accederá a la cancha únicamente con ropa y calzado
deportivo adecuado.

e) La hora de acceso y desocupación de la pista será las que
efectivamente tengan reservadas, no pudiéndose ocupar ésta para
precalentamientos etc.
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f) Txapelketa ofizialak dagozanean, taldeak ordu erdi lehe-
nago sartu ahal izango dira pistan beroketak egiteko eta pistatik
aterako dira txapelketa amaitutakoan.

g) Ateak, saskiak, posteak eta kirol praktikarako erabiltzen
diren beste edozein osagarriak, mugikorrak direnean, kiroldegiko
pertsonalak behar bezala kokatu eta kenduko ditu.

h) Udalerriko ikastetxeak pista hau erabiliko dau eskola-ordu-
tegian, aldez aurretik ikastetxeko zuzendaritzaren eta Orozkoko Uda-
larekin akordioa sinaturik.

i) Aipaturiko ikastetxeak eskola-ordutegitik kanpo egiten diren
jarduerentzako kirol pista erabili ahal izango dau.Aldez aurretik esko-
lako Guraso-Elkartearen eta Orozkoko Udaletxearen artean akor-
dio bat sinaturik.

j) Kirola egiteko bakarrik kirol oinetako eta jantzitan sartu ahal
izango da kirol pistara. Debekatuta dago gomazko zolarik ez dau-
kien oinetakoak erabiltzea.

k) Erabili beharreko aldagelak Atezaindegian adieraziko
dira, edo dagozkien seinaleztapenen bitartez.

l) Erabiltzaileek egin leikiezan zigorrak alde batera itxita, pis-
tako material eta ekipamenduen erabilera desegokia zigortu ahal
izango da, gitxienez, eragindako kalteak ordaintzeko eskatuz.

Orozkon, 2009ko abenduaren 10ean.—Alkatea

(II-9743)

•
Ereñoko Udala

IRAGARKIA

Ereñoko Udalaren eta Bizkalur S.A.U.ren arteko hirigintza-egi-
karitze hitzarmena, etxebizitzaren alorrean jarduteko foru planaren
barruan.

Bilbon, 2009ko Zemendiaren 19an.

BILDU DIRA:

Juan José Arribalzaga Elordieta jauna, adin nagusikoa,
…………… NAduna eta hirigintza-hitzarmen honen ondorioetarako
helbidea Ereñokoko Udalean (Bizkaia), Elexalde auzoko 10. zen-
bakian deukona.

Igor Barrenetxea-Arando Garitaonandia jauna, adin nagusikoa,
15.386.770-T NAduna eta hirigintza-hitzarmen honen ondorioeta-
rako helbidea Colón de Larreategi kaleko 26ko 1. B-n (Bilbo) deu-
kona.

PARTE HARTU DABE:

Ereñoko Udalaren izenean eta ordezkari, Juan José Arribal-
zaga Elordieta jaunak. Hirigintza-hitzarmen hau sinatzeko gaitasun
osoa deuko, hitzarmen hau Lurzoru eta Hirigintzari buruzko 2/2006
Legearen Zazpigarren Xedapeneko 8. paragrafoan ezartzen dana-
ren arabera tramitatu zalako eta 2008ko ………ren ……………(e)an
Udalaren Osoko Bilkuran onartu zalako.

Igor Barrenetxea-Arando Garitaonandia jaunak, Bizkailur,
S.A.U. foru sozietate publikoaren izenean eta horren ordezkari legez.
Sozietatearen Administrazio Kontseiluak berari emondako ahalmenak
dirala-eta, gaitasun osoa deuko hitzarmen hau sinatzeko.

Alde biek onartu deutsie alkarri hirigintza-hitzarmen hau
sinatzeko legezko gaitasun osoa deukiela, babes lokaleko hamabi
(12) etxebizitza, garaje eta trasteleku eraikitzea bultzatzearren, eta
horretarako hauxe

f) Cuando se trate de competiciones oficiales, se permitirá
el acceso a la cancha a los equipos un cuarto de hora antes para
realizar el calentamiento, desocupando estos la cancha en el
momento de finalizar la competición.

g) Las porterías, canastas, postes y demás accesorios
necesarios para la práctica deportiva, que sean móviles, serán debi-
damente colocados y retirados por el personal del polideportivo.

h) El colegio del municipio utilizará esta pista en horario lec-
tivo previo acuerdo entre la dirección del citado centro y el Ayun-
tamiento de Orozko.

i) El citado colegio podrá utilizar también la pista en hora-
rio extraescolar previo acuerdo entre la dirección de la Asociación
de Padres del centro y el Ayuntamiento de Orozko.

j) Para la práctica deportiva sólo se podrá acceder a la pista
con calzado y atuendo deportivo, quedando prohibida la utilización
de calzado sin suela de goma.

k) Los vestuarios a utilizar serán indicados en Conserjería
o mediante las correspondientes señalizaciones.

l) Independientemente de las posibles sanciones en que
pudieran incurrir los usuarios, el uso inadecuado de los materia-
les y equipamientos de la pista será objeto de sanción a sus res-
ponsables como mínimo con el abono de los desperfectos oca-
sionados.

En Orozko, a 10 de diciembre de 2009.—El/La Alcalde

(II-9743)

•
Ayuntamiento de Ereño

ANUNCIO

Convenio de ejecución urbanística en el ámbito del plan foral
de actuación en vivienda entre el Ayuntamiento de Ereño y la Socie-
dad Publica Foral Bizkailur, S.A.U.

En Bilbao, a 19 de noviembre de 2009.

REUNIDOS:

Don Juan José Arribalzaga Elordieta, mayor de edad, con D.N.I.
número ………… y con domicilio a efectos del presente convenio
urbanístico en el Ayuntamiento de Ereño, calle Elexalde Auzoa, 10
(Bizkaia).

Don Igor Barrenetxea-Arando Garitaonandia, mayor de edad,
con D.N.I. número 15.386.770-T y con domicilio a efectos del
presente convenio urbanístico en Colón de Larreategi, 26, 1.º B,
Bilbao.

INTERVIENEN:

Don Juan José Arribalzaga Elordieta en representación del Ayun-
tamiento de Ereño estando expresamente facultado para formali-
zar el presente convenio urbanístico al haber sido éste tramitado
de acuerdo a lo previsto en el apartado 8 de la Disposición Adi-
cional Séptima de la Ley 2/2006, de Suelo y Urbanismo y haber
resultado aprobado por el Pleno del Ayuntamiento de …… cele-
brado el …… de ……… de 2008.

Don Igor Barrenetxea-Arando Garitaonandia en nombre y repre-
sentación de la sociedad pública foral Bizkailur, S.A.U. estando facul-
tado para formalizar el presente convenio urbanístico en virtud de
las facultades atribuidas por el Consejo de Administración de la
sociedad.

Ambas partes se reconocen mutuamente capacidad legal sufi-
ciente para la formalización del presente convenio a fin de impul-
sar la construcción de doce (12) viviendas, garajes y trasteros de
protección local y a tal efecto,
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ADIERAZI DABE:

Lehenengoa

Apirilaren 2ko 7/1985 Legeak, Toki Araubidearen Oinarriak araut-
zen dauz eta bertako 1. eta 2. artikuluek udalerriei euren kolekti-
bitateei dagotsezen interesak autonomiaz kudeatzeko ahalmena
onartzen deutsie, kudeaketa administratiboa deszentralizatzeko eta
herritarrengana albait hurren eroateko.

Lege horren 25. artikuluak udalerriei hauxe onartzen deutse
euren interesak eta eskumenak kudeatzeko esparruan: era guztietako
aktibitateak sustatzeko eta auzokideek deukiezan behar eta
asmoak betetzen laguntzen daben zerbitzu publikoak emoteko ahal-
mena. Zehatzago esanda, adierazten dau Estatuko nahiz Autonomia
Erkidegoetako legeetan ezartzen danaren arabera, udalerriek
eskumenak edukiko dabezela materia honeetan: «ordenamendu,
kudeaketa, exekuzioa eta diziplina urbanistikoa; etxebizitzak sus-
tatzea eta kudeatzea.»

Bigarrena

Garagarrilaren 20ko 2/2006 Legea Lurzoru eta Hirigintzari buruz-
koa da, eta bertan dagoan Zazpigarren Xedapen Gehigarriak era-
kunde lokalei, hirigintza-jarduera hobeto eta modu eraginkorrenean
garatzearren, pertsona publiko edo pribatuekin, aitagai diran
lurren jabe izan ala ez, hitzarmenak sinatzeko ahalmena onartzen
deutse.

Hirugarrena

Garagarrilaren 20ko 2/2006 Legea Euskal Herriko Lurzoru eta
Hirigintzari buruzkoa da, eta bertako Zortzigarren Xedapen Gehigarrian
ezartzen dau babes publikoko etxebizitzatzat (BPE) honeek hartuko
dirala: babes ofizialeko etxebizitzak (BOE), udalek tasatutako etxe-
bizitzak (UTE) eta araudi espezifikoak gara leikezan beste batzuk.
Lege horren ondorioetarako, Euskal Herriko udalek erabakiko dabe
udal etxebizitza tasatutzat (UET) zein hartu, eta hala ezarriko dabe
dagotson ordenantzaren aldarrikapenaren bidez.Ordenantza horrek
etxebizitzen babes publikoaren erregimena arautuko dau.

Beste aldetik, hirigintza-hitzarmen honi lotuta, babes publikoko
etxebizitzatzat joko dira udal plangintzak babes publikoko inolako
erregimenik ezarri ez dautsen hirigintza-esparruetan egiten dira-
nak, eta ondorioz, derrigorrez ipiniko da saltzeko gehienezko sal-
neurria eta adjudikazio-prozedura.

Laugarrena

Euskal Herriko Autonomiaren Estatutuaren markoan Bizkaiko
Foru Aldundiari «Bizkaiko Lurralde Historikoaren interes bereziak
sustatzeko eta administratzeko» berezko eskumenak egozten
jakoz. Horreen arabera, Bizkaiko Foru Aldundiak 2003 urtetik Etxe-
bizitzan Jarduteko Foru Plana garatzen dabil, Bizkaian etxebizitza
merkatuan parte hartzearren, eta horren bidez, Lurralde Historiko
horretako herritarren esku prezio eskuragarrian albait etxebizitza
gehien jartzearren.

Bizkaiko Foru Aldundiko Etxebizitzan Jarduteko Foru Plana-
ren helburu estrategikoak honeek dira:

— Bizkaian, etxebizitzak eskuratzeko dagoan eskakizunari albait
egokien erantzutea, egun ez baita behar hori ondo betetzen.

— Bizkaian, herritarrek etxebizitzak eskuratzeko merkatu
librea etorkizuneko gizartean orekatuago eta iraunkorragoa
izatea.

— Eusko Jaurlaritzak etxebizitza arloan ezarritako helburuak
bete daitezan esku hartzea.

— Eusko Jaurlaritzak egindako politika-lerroetan oraintsu
arte kontuan hartu ez diran biztanle-segmentuetara bide-
ratzeko etxebizitza eskaintza barriak sortzea.

— Prezioa aldez aurretik ezarrita ez deukien etxebizitza-tipo-
logia sortzea.Horren prezioa banan-banan ezarriko dau uda-
lerri bakoitzak bere jarduera-ezaugarrien arabera.

EXPONEN:

Primero

Los artículos 1 y 2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora
de las Bases del Régimen Local, reconocen a los Municipios la facul-
tad de gestionar con autonomía los intereses propios de sus corres-
pondientes colectividades, de conformidad con los principios de des-
centralización y de máxima proximidad de la gestión administrativa
a los ciudadanos

El artículo 25 de la citada Ley reconoce a los Municipios la facul-
tad de promover toda clase de actividades y prestar cuantos ser-
vicios públicos contribuyan a satisfacer las necesidades y aspira-
ciones de la comunidad vecinal, todo ello en el ámbito de la gestión
de sus intereses y competencias.En concreto, dispone que los Muni-
cipios ejercerán, en todo caso, competencias, en los términos de
la legislación del Estado y de las Comunidades Autónomas, entre
otras, en las siguientes materias: «ordenación, gestión, ejecución
y disciplina urbanística; promoción y gestión de viviendas».

Segundo

La Disposición Adicional séptima de la Ley 2/2006, de 20 de
julio, de Suelo y Urbanismo, reconoce a las entidades locales la
facultad de suscribir convenios con personas públicas o privadas,
tengan éstas o no la condición de propietarios de los terrenos corres-
pondientes, para su colaboración en el mejor y más eficaz desa-
rrollo de la actividad urbanística.

Tercero

La Ley 2/2006, de 20 de julio, de Suelo y Urbanismo del País
Vasco, en su Disposición Adicional Octava, establece que tendrán
la consideración de viviendas de protección pública (VPP) las vivien-
das de protección oficial (VPO), las viviendas tasadas municipa-
les (VTM) y otras que la legislación específica pueda desarrollar.
A los efectos de esa Ley, tienen la consideración de viviendas tasa-
das municipales (VTM) las que los ayuntamientos del País Vasco
decidan establecer mediante la promulgación de la correspondiente
ordenanza local que regule su régimen de protección pública.

Por otra parte, a los efectos del presente convenio urbanís-
tico, tendrán la consideración de viviendas de protección local aque-
llas viviendas que se ejecuten en ámbitos urbanísticos para los cua-
les el planeamiento municipal no haya impuesto ningún régimen
de protección pública y al efecto se establecerá obligatoriamente
su precio máximo de venta y el procedimiento de adjudicación.

Cuarto

La Diputación Foral de Bizkaia, dentro del régimen singular esta-
blecido en el marco del Estatuto de Autonomía del País Vasco, tiene
expresamente atribuidas como competencias propias «el fomento
y la administración de los intereses peculiares del Territorio His-
tórico de Bizkaia». En uso de dichas competencias, la Diputación
Foral de Bizkaia viene desarrollando desde el año 2003 el Plan Foral
de Actuación en Vivienda con el fin de intervenir en el mercado de
la vivienda en Bizkaia y poner a disposición de los ciudadanos del
Territorio Histórico el mayor número posible de viviendas a un pre-
cio asequible.

Los objetivos estratégicos del Plan Foral de Actuación en
Vivienda de la Diputación Foral de Bizkaia son los siguientes:

— Cubrir hasta las máximas cotas posibles la demanda
social de viviendas, actualmente insatisfecha, en Bizkaia.

— Conseguir que el mercado libre de la vivienda en Bizkaia
sea socialmente más equilibrado y sostenible en el futuro.

— Coadyuvar al cumplimiento de los objetivos planteados por
el Gobierno Vasco en materia de vivienda.

— Generar nueva oferta de vivienda orientada a segmentos
de población no contemplados hasta ahora en las políticas
de vivienda del Gobierno Vasco.

— Crear tipologías de viviendas cuyo precio no esté deter-
minado de antemano, sino que se fije de forma individua-
lizada en función de las singularidades de cada actuación
en cada municipio.
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— Bizkaiko Lurralde Historikoko udalerrietako etxebizitza-
eskakizunean egun dagozan erantzun mailen arteko aldea
egokitzea.

— Bizkaian egun dagoan gizarte eta familia errealitateari hobeto
dagotsozan ezaugarriak deukiezan etxebizitzak eraikitzea.

— Bizkaiko udalerriei autonomia osoa emotea, Etxebizitzan Jar-
duteko Foru Planaren barruan sustatutako etxebizitzak esleit-
zeko baldintzak ezar daitezan.

Helburu horreek lortzeko, Bizkaiko Foru Aldundiak Bizkailur,
S.A.U. sozietate publikoaren bidez dihardu bizitegitarako lurzoruaren
kudeaketa eta exekuzio urbanistikorako esparruan. Sozietate hori
bitartezko erakunde bat da eta bere kapitalaren %100 Bizkaiko Foru
Aldundiak emoten dau.Sozietate horren helburu soziala babes publi-
koko erregimena deukien etxebizitzak sustatzea eta eraikitzea da.
Foru sozietate publiko hori Bizkaiko Lurralde Historikoko udalerriekaz
batera ibili da beharrean 2003 urtetik, udalerriotako biztanleek Etxe-
bizitzan Jarduteko Foru Planaren bidez garatuko diran jardueretako
onura eduki dagien.

Bosgarrena

Ereñoko Udala ondasun mugiezin honeen jabea da:

Bidarte dorrea izeneko etxea, hamairu zenbakiagaz, zeas
Auzoan dagona, Ereñoko elizatean; etxebizitza bat deuko eta ehun
eta hogeita bat metro eta zazpirehun eta hirurogei milimetroko aza-
leria deuko. Honako mugak daukaz: Iparraldean eta Mendebaldean,
bide-erraiagaz; Hegoaldean, Abadearen etxaldeagaz; eta Sortal-
dean, etxearen beraren etxaldeagaz. Lursail horrenak dira honako
jabetzak be:

a) Bidegania izeneko etxaldea, iparraldean Paduanekoagaz
muga deukona; Hegoaldean, Pozozabaleko gurdi-bideagaz, eta
banandu eta Juan Bautista Aldecoceari saldu jakon lur zatiagaz;
Ekialdean, Elexpeko etxaldeagaz; eta Mendebaldean, banandu eta
Juan Bautista Aldecoceari saldu jakon zati horregaz eta gurdi-bide-
agaz. Bi mila eta laurogeita sei metro eta hogeita hamazortzi dezi-
metro eta berrogei milimetro kuadroko zabaleria deuko.

b) Sakona eta Etxeatzia izeneko etxaldea eta artadia, peri-
metro batean. Honako mugak deukoz: Iparraldean eta Mendebal-
dean, gurdi-bideagaz; Hegoaldean, banandutako lursailagaz; eta
Ekialdean karraskal propioagaz. Hamaika mila hirurogeita heme-
retzi metro eta zortzirehun eta hamabost milimetro kuadro deukoz.

c) Etzeatzie izeneko etxaldea, honako mugakaz: Iparraldean
eta Ekialdean gurdi-bideagaz, Hegoaldean Beabadiana etxaldea-
gaz eta Iparraldean lehen aitatutako etxeagaz. Zortzirehun eta hiru-
rogeita hamalau metro eta laurogei milimetro deukoz.

d) Geranda izeneko etxaldea eta artadia, perimetro batean.
Muga honeek deukoz: Iparraldean, Zualde etxearen itxieriagaz; Hego-
aldean, Cea-Iturralde etxeko hariztiagaz; Ekialdean, auzolurretako
otadiagaz, eta Mendebaldean, gurdi-bideagaz. Bi mila hirurehun
eta laurogeita hamahiru metro eta hirurehun eta laurogeita hama-
bost milimetro karratu deukoz.

— Erregistroko inskripzioa: 84. erregistro-lursaila Gernikako
Jabetza-Erregistroan, Artxibo Nagusiko 1346 Liburukian, Ere-
ñoko Udaleko 10. Liburuan, 202. folioan.

— Aitatutako lursailetik honako partzelak banandu dira funt-
zionalki, lursail independentea osatu dagien:

Bidarte Dorrea izeneko etxea, hamairu zenbakiagaz, zeas
Auzoan dagona, Ereñoko elizatean; etxebizitza bat deuko
eta ehun eta hogeita bat metro eta zazpirehun eta hiruro-
gei milimetroko azaleria deuko. Honako mugak daukaz: Ipa-
rraldean eta Mendebaldean, bide-erraiagaz; Hegoaldean,
Abadearen etxaldeagaz; eta Sortaldean, etxearen beraren
etxaldeagaz. Lursail horrenak dira honako jabetzak bere:
Bidegania izeneko etxaldea, iparraldean Paduanekoagaz
muga deukona; Hegoaldean, Pozozabaleko gurdi-bideagaz,
eta banandu eta Juan Bautista Aldecoceari saldu jakon lur
zatiagaz; Ekialdean, Elexpeko etxaldeagaz; eta Mende-
baldean, banandu eta Juan Bautista Aldecoceari saldu jakon
zati horregaz eta gurdi-bideagaz. Bi mila eta laurogeita sei

— Disminuir las actuales desigualdades en los índices de satis-
facción de la demanda de vivienda de los distintos muni-
cipios del Territorio Histórico de Bizkaia.

— Construir viviendas con unas características más acordes
con la actual realidad social y familiar de Bizkaia.

— Otorgar a los Ayuntamientos de Bizkaia plena autonomía
para la fijación de las condiciones de adjudicación de las
viviendas impulsadas al amparo del Plan Foral de Actua-
ción en Vivienda.

Para el logro de dichos objetivos la Diputación Foral de Biz-
kaia actúa en el ámbito de la gestión y ejecución urbanística de
suelo residencial mediante la sociedad pública Bizkailur, S.A.U., Enti-
dad instrumental participada en el 100% de su capital social por
la Diputación Foral de Bizkaia y en cuyo objeto social se recoge
específicamente la promoción y construcción de viviendas some-
tidas a algún régimen de protección pública. Esta sociedad pública
foral viene colaborando desde el año 2003 con los Ayuntamientos
del Territorio Histórico de Bizkaia con el fin de que los habitantes
de cada municipio se beneficien de las distintas actuaciones a desa-
rrollar por el Plan Foral de Actuación en Vivienda.

Quinto

El Ayuntamiento de Ereño, es propietario de los siguientes bie-
nes inmuebles:

Casa llamada Torre-Vidarte, señalada con el numero trece, sita
en el Barrio de CEAS, de la anteiglesia de Ereño; consta de una
vivienda y ocupa una superficie de ciento veintiún metros y sete-
cientos sesenta milímetros. Linda: al Norte y Oeste, con camino
carril; al Sur, con la heredad del Cura, y al Este, con la de la misma
casa. A dicha finca le corresponden los siguientes pertenecidos:

a) La heredad llamada Videgania, que linda al Norte con la
de Padua; al Sur, con camino carretil de Pozozabal y con porción
que se segregó y vendió a Juan Bautista Aldecocea; por el Este,
con heredad de Elexpe; y por el Oeste, con dicha porción que se
segregó y vendió a don Juan Bautista Aldecocea y con camino carre-
til. Mide dos mil ochenta y seis metros treinta y ocho decímetros,
ocho centímetros y cuarenta milímetros cuadrados.

b) La heredad y encinal denominada Sacona y Echeatzia, bajo
un perímetro. Lindan: al Norte y Oeste, con camino carretil; al Sur,
con terreno segregado; y al Este, con carrascal propio. Contiene
once mil setenta y nueve metros cuadrados y ochocientos quince
milímetros.

c) La heredad llamada Etzeatzie, que linda al Norte y Este
con camino carretil, al Sur con heredad de Beabadiena y al Norte
con la casa descrita, contiene ochocientos setenta y cuatro
metros y ochenta milímetros.

d) La heredad y encinal denominados Gueranda, bajo un perí-
metro. Linda: al Norte, con la cerradura de la casa Zualde; al Sur,
con robledal de la casa de Cea-Iturralde; al Este, con argomal del
común, y al Oeste, con camino carretil. Mide dos mil trescientos
noventa y tres metros cuadrados y trescientos noventa y cinco milí-
metros.

— Inscripción Registral: Finca registral 84 en el Registro de
la Propiedad de Gernika, al Tomo 1346 del Archivo gene-
ral, Libro 10 del Ayuntamiento de Ereño, folio 202.

— De la referida finca, se desvincula funcionalmente para cons-
tituir finca independiente las siguientes parcelas:

Casa llamada Torre-Vidarte, señalada con el numero trece,
sita en el Barrio de CEAS, de la anteiglesia de Ereño; consta
de una vivienda y ocupa una superficie de ciento veintiún
metros y setecientos sesenta milímetros. Linda: al Norte y
Oeste, con camino carril; al Sur, con la heredad del Cura,
y al Este, con la de la misma casa. A dicha finca le corres-
ponden los siguientes pertenecidos: La heredad llamada
Videgania, que linda al Norte con la de Padua; al Sur, con
camino carretil de Pozozabal y con porción que se segregó
y vendió a Juan Bautista Aldecocea; por el Este, con here-
dad de Elexpe; y por el Oeste, con dicha porción que se
segregó y vendió a don Juan Bautista Aldecocea y con
camino carretil. Mide dos mil ochenta y seis metros treinta
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metro eta hogeita hamazortzi dezimetro eta berrogei mili-
metro kuadroko zabaleria deuko.

Etzeatzie izeneko etxaldea, honako mugakaz: Iparraldean
eta Ekialdean gurdi-bideagaz, Hegoaldean Beabadiana etxal-
deagaz eta Iparraldean lehen aitatutako etxeagaz. Zortzi-
rehun hirurogeita hamalau metro eta laurogei milimetro deu-
koz.

— Gainerako lursaila honela geratuko da: Sakona eta Etxeatzia
izeneko etxaldea eta artadia, perimetro batean. Honako
mugak deukoz: Iparraldean eta Mendebaldean, gurdi-bide-
agaz; Hegoaldean, banandutako lursailagaz; eta Ekialdean
karraskal propioagaz. Hamaika mila hirurogeita hemeretzi
metro eta zortzirehun eta hamabost milimetro kuadro
deukoz.

Geranda izeneko etxaldea eta artadia, perimetro batean.
Muga honeek deukoz: Iparraldean, Zualde etxearen itxie-
riagaz; Hegoaldean, Cea-Iturralde etxeko hariztiagaz; Ekial-
dean, auzolurretako otadiagaz, eta Mendebaldean, gurdi-
bideagaz. BI mila hirurehun eta laurogeita hamahiru metro
eta hirurehun eta laurogeita hamabost milimetro karratu
deukoz.

— Zamak: deskribatutako finkak ez deuko zamarik, kargarik
ezta errendamendurik ere.

Ondo identifikatuta gera daiten, 1. eranskinean doaz atxi-
kita hirigintza-hitzarmen honetan bai kokapenari dagotso-
zan planoak bai xehetasunezkoak.Xehetasunezkootan modu
berezian grafiatuta agertzen dira Udalak deukozan eta hit-
zarmen honen helburu diran ondasunen kokapena.

Seigarrena

Bizkaiko Foru Aldundiak, Bizkailur S.A.U. bere sozietate publi-
koaren bidez, Ereñoko Udalagaz batera lagundu gura dau babes
ofizialeko hamabi (12) etxe, garaje eta trasteleku eraikitzen, funt-
zionalki banandu dirala eta lehen aitatu diran lursailagaz bat dato-
rren EU-6 egikaritza-unitatearen eremuan.

Horregatik danagatik eta adierazitako helburu guztiak batera
bete daitezan, parte hartzen daben alde biek Hirigintza-hitzarmen
hau sinatzea erabaki dabe, eta horretarako honeek dira ezartzen
dabezan

KLAUSULAK

Lehenengoa.—Hirigintza-hitzarmenaren xedea

Hirigintza-hitzarmen honen xedea hauxe da: Ereñoko Udalak
eta Bizkailur, S.A.U. foru sozietate publikoak alkarri onartzen
deutsiezan eta bere gain hartzen dabezen eskubideak, betekizu-
nak eta konpromisoak arautzea, Ereñoko udalerrian babes loka-
leko hamabi (12) etxebizitza, garaje eta trasteleku eraikitzea sus-
tatzearren.

Bigarrena.—Ereñoko Udalaren eskubideak eta betekizunak

Ereñoko Udalak konpromiso eta betekizun honeek hartu dauz:

a) Hitzarmen honetan jasotzen dan moduan Birpartzelazio-
proiektua onartzea.

b) Babes lokaleko hamabi (12) etxebizitza eta dagotsezen gara-
jeak eta traslekuak eraikitzeko Hirigintza- eta Eraikuntza-proiektuak
onartzea.

c) Eraikin, Instalazio eta Lanen Gaineko Zergako kuotari ekai-
naren 30eko 10/1989 Foru Arauaren 4.2. artikuluaren a) eta e) para-
grafoetan agertzen diran hobariak ezartzea.Foru Agindu horrek aipatu
dogun zergaz gain, hobari horreek modu bateratuan ezartzea ere
arautzen dau.

d) Hirigintza-hitzarmen honen bosgarren espozisio-atalean
deskribatutako lurrak Bizkailur, S.A.ri transmititzea, Lurzoru eta Hiri-
gintzari buruzko 2/2006 Legearen 118. Artikuluan, 1372/1986 Errege
Dekretuaren bidez onartu zan Tokiko Erakundeen Ondasunen Arau-
tegiko 109. artikuluan, eta ezarri ahal diran Foru Arauetan ezart-
zen danaren arabera. Jabetzaren eskualdatze hori hilabeteko epean
egingo da gehienez, Udalbatzan Eraikitzeko proiektua behin betiko
onartzen danetik zenbatzen hasita.

y ocho decímetros, ocho centímetros y cuarenta milímetros
cuadrados.

La heredad llamada Etzeatzie, que linda al Norte y Este con
camino carretil, al Sur con heredad de Beabadiena y al Norte
con la casa descrita, contiene ochocientos setenta y cua-
tro metros y ochenta milímetros.

— El resto de finca queda como sigue: La heredad y encinal
denominada Sacona y Echeatzia, bajo un perímetro. Lin-
dan: al Norte y Oeste, con camino carretil; al Sur, con terreno
segregado; y al Este, con carrascal propio. Contiene once
mil setenta y nueve metros cuadrados y ochocientos
quince milímetros.

La heredad y encinal denominados Gueranda, bajo un perí-
metro. Linda: al Norte, con la cerradura de la casa Zualde;
al Sur, con robledal de la casa de Cea-Iturralde; al Este, con
argomal del común, y al Oeste, con camino carretil. Mide
dos mil trescientos noventa y tres metros cuadrados y tres-
cientos noventa y cinco milímetros.

— Cargas: La finca descrita se encuentra libre de cargas, gra-
vámenes y arrendamientos.

A efectos de su correcta identificación, se adjuntan como
anexo número 1 del presente convenio urbanístico los pla-
nos de situación y de detalle donde aparece grafiada de forma
singular la ubicación de los bienes de titularidad municipal
objeto del presente convenio urbanístico.

Sexto

La Diputación Foral de Bizkaia, a través de su sociedad pública
Bizkailur, S.A.U.desea colaborar conjuntamente con el Ayuntamiento
de Ereño con el fin de promover la construcción de doce (12) vivien-
das de protección local, garajes y trasteros, en el ámbito de la UE-
6, coincidente con las fincas desvinculadas funcionalmente antes
descritas.

Por todo lo manifestado y para el cumplimiento conjunto de
todos y cada uno de los objetivos expuestos, las dos partes inter-
vinientes acuerdan formalizar el presente Convenio de conformi-
dad con las siguientes

CLÁUSULAS

Primera.—Objeto del convenio urbanístico

Constituye el objeto del presente convenio la regulación de los
derechos, obligaciones y compromisos que se otorgan y asumen
recíprocamente por el Ayuntamiento de Ereño y la sociedad pública
foral Bizkailur, S.A.U. con la finalidad de promover en el municipio
de Ereño la construcción de doce (12) viviendas de protección local,
garajes y trasteros.

Segunda.—Derechos y obligaciones del Ayuntamiento de Ereño

El Ayuntamiento de Ereño se compromete y obliga a:

a) Aprobar el Proyecto de Reparcelación conforme se esta-
blece en el presente convenio.

b) Aprobar los Proyectos de Urbanización y de Edificación
de las doce (12) viviendas de protección local, con sus corres-
pondientes garajes y trasteros.

c) Aplicar a la cuota del Impuesto Municipal sobre Cons-
trucciones, Instalaciones y Obras, las bonificaciones previstas en
los apartados a) y e) del artículo 4.2 de la Norma Foral 10/1989,
de 30 de junio, reguladora del citado impuesto municipal, y a que
las bonificaciones de referencia se apliquen de manera conjunta.

d) Transmitir a Bizkailur, S.A. los terrenos desvinculados fun-
cionalmente y descritos en el exponiendo quinto del presente con-
venio urbanístico de conformidad con lo previsto en el artículo 118
de la Ley 2/2006, de Suelo y Urbanismo y el articulo 109 del Regla-
mento de Bienes de Entidades Locales aprobado por RD 1372/1986
y Normas forales aplicables. La trasmisión de la propiedad se lle-
vará a cabo en el plazo máximo de un mes a contar desde la apro-
bación por el Pleno Municipal del presente convenio.
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e) Hirigintza-hitzarmen honetako 2. eranskinean jarduerarako
zehazten dan Kudeaketa operatiborako Protokoloa betetzea.

f) Hirigintza-hitzarmen honetan gain hartzen diran betekizun
guztiak eraginkorrak izan daitezan beharrezkoak diran dokumentu
publiko nahiz pribatuak izenpetzea.

g) Hala balitz, laguntzarako, gizarte edo kooperatiba izaera
dauken erakundeen alde inorentze zuzena egitea, erakunde
horreek honako hitzarmenean ezartzen dan babes lokaleko erre-
gimenaren pean etxebizitzak eraiki daiezan.

Hirugarrena.—Bizkailur, S.A.U.ren eskubideak eta betekizunak

Bizkailur, S.A.U.k konpromiso eta betekizun honeek edukiko dauz:

a) Ereñoko Udalari hitzarmen honetako espozisio-ataleko bos-
garren puntuan funtzionalki bananduta bezala azaldu diran lursailak
erostea, guztira berrehun eta hirurogeita lau mila euro (264.000 euro)
ordainduz. Zenbateko hori honela ordainduko da: ehun eta berro-
geita hamar mila euro (150.000 euro) sal-erosketa eskritura sinat-
zeko momentuan, eta gainerakoa 2010eko Abenduaren 31a baino
lehenago.

b) Horrez gain, behartuta dago babes lokaleko 12 etxebizit-
zak eraikitzeko proiektua gehienez sei (6) hilabeteko epean aur-
keztera, hitzarmen hau sinatzen danetik zenbatzen hasita.

c) Babes lokaleko hamabi (12) etxebizitzak sei (6) hilabeteko
epean eraikitzen hastea, Ereñoko Udalak Eraikuntza-proiektua onart-
zen dauenetik zenbatzen hasita. Etxebizitzon eraikuntza Bizkailur
S.A.U.k berak egin ahal izango dau zuzenan, edo indarrean
dagon Eraikuntza Arautzeko Legeak jasotzen daben beste edozein
modu erabili ahal izango dau.

d) Honako hitzarmenean jasotzen dan prozeduraren arabera
etxebizitzak adjudikatuko jakezen pertsona fisiko edo familia-uni-
tateeri babes lokaleko etxebizitzak transmititzea.

e) Salmentan honako prezioa ipintzea: 2.156,01euro/m2

etxebizitzetako azalera erabilgarrian, eta 539 euro/m2 garaje eta tras-
telekuetan.

f) Hirigintza-hitzarmen honetan bere gain hartutako beteki-
zun guztiak eraginkorrak izateko behar diran dokumentu publiko nahiz
pribatu guztiak sinatzea.

Laugarrena.—Adjudikatzeko prozedura

1. Etxebizitzen adjudikatzaileak aukeratzeko prozedura Ere-
ñoko Udalean egingo da, Ereñoko Udalak Bizkailur S.A.U.ren oni-
ritziagaz horretarako onartu daben Baldintza-agirian agertzen
diran puntuaziorako baremo-erizpideak erabiliz.

2. Etxebizitzen onuradunen baldintza orokorrak:

— Etxebizitzak eskatzen dabezenek bete beharreko baldint-
zen gaineko zehaztapenak, puntuazio-erizpideak, baremoak
eta eskuratzeko erregimena, honela erabaki dira:

— Etxebizitza baten jabe ez izatea.

— Gehieneko eta gutxieneko diru-sarrerak, etekinakaz azter-
tuta (Ereñoko Udalak zehaztu beharko dauz).

— Puntuazio-erizpideak eta baremoak (Ereñoko Udalak
zehaztu beharko dauz).

— Eskuratzeko erregimena (Ereñoko Udalak zehaztu beharko
dau).

— Etxebizitzak ohiko bizilekua eta iraunkorra izan beharko dau.

— 2. atal honetan jasotzen diran erabakiak Ereñoko Udalak
onartu beharko dauz lehenengo, eta gero Bizkailur S.A.U.k
ere onartu beharko dauz.

e) Cumplir el Protocolo de Gestión Operativa de la actuación
que se detalla en el anexo número 2 del presente convenio urba-
nístico.

f) Suscribir cuantos documentos públicos o privados sean
necesarios para hacer efectivas todas y cada una de las obliga-
ciones asumidas en el presente convenio urbanístico.

g) A aceptar, en su caso, la enajenación directa a favor de
entidades de carácter asistencial, social o cooperativas sin animo
de lucro, del suelo con el fin de que dichas entidades promueban
la construcción de viviendas sometidas al régimen de protección
local establecidas en el presente convenio.

Tercera.—Derechos y obligaciones de Bizkailur, S.A.U.

Bizkailur, S.A.U. se compromete y obliga a:

a) Adquirir al Ayuntamiento de Ereño los terrenos desvin-
culados funcionalmente y descritos en el exponiendo quinto del pre-
sente convenio, por un importe total de doscientos sesenta y cua-
tro mil euros (264.000 euros). Dicha cantidad será abonada de la
forma siguiente: ciento cincuenta mil euros (150.000 euros) a la firma
de la Escritura de Compra-Venta y el resto antes del 31 de diciem-
bre de 2010.

b) Asimismo se obliga a presentar los Proyectos de Repar-
celación, Urbanización y Edificación de las 12 viviendas de pro-
tección local en un plazo máximo de seis (6) meses a contar desde
la firma del presente convenio.

c) Iniciar la construcción de las doce (12) viviendas de pro-
tección local en el plazo de seis (6) meses a contar desde la apro-
bación por el Ayuntamiento de Ereño del Proyecto de Edificación.
La construcción de dichas viviendas podrá ser ejecutada por Biz-
kailur, S.A.U.bien directamente o bien utilizando cualquier otra moda-
lidad contemplada por la vigente Ley de Ordenación de la Edificación.

d) Transmitir las viviendas de protección local a las personas
físicas y unidades familiares o convivenciales que resulten adju-
dicatarias según el procedimiento acordado en el presente convenio

e) A fijar un precio de venta por m2 de superficie útil de las
viviendas de 2.156,01 euros/m2 y garajes y trasteros a 539
euros/m2.

f) Suscribir cuantos documentos públicos o privados sean
necesarios para hacer efectivas todas y cada una de las obliga-
ciones asumidas en el presente convenio urbanístico.

Cuarta.—Procedimiento de adjudicación

1. El proceso de selección de los adjudicatarios/as de las
viviendas se efectuará por el Ayuntamiento de Ereño mediante cri-
terios de baremos de puntuación establecidos por el Pliego
correspondiente aprobado por el Ayuntamiento de Ereño y con el
V.º B.º de Bizkailur, S.A.U.

2. Requisitos generales de las personas beneficiarias de las
viviendas:

— Las determinaciones relativas a los requisitos que han de
cumplir las personas solicitantes de viviendas, los criterios
de puntuación, sus baremos y el régimen de disposición,
se establecen de la manera siguiente:

— No disponer de vivienda en propiedad.

— Ingresos máximos anuales y mínimos ponderados de los
beneficios (a definir por el Ayuntamiento de Ereño).

— Criterios de puntuación y baremos (a definir por el Ayun-
tamiento de Ereño).

— régimen de disposición (a definir por el Ayuntamiento de
Ereño).

— Destino de vivienda habitual y permanente.

— Las disposiciones recogidas en este apartado 2 y a apro-
bar por el Ayuntamiento de Ereño, deberán ser también apro-
badas por Bizkailur, S.A.U.
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3. Adjudikazio-modua honelakoa izango da:

— Bizkailur, S.A.U.k eskatuta, Udalak irekiera-prozesuari
ekingo dautso eta jagokozan baremoak ezarriko dauz, data
horretan baldintzak betetzen dabezen eskatzaileen artean
puntukako zerrenda bat osatzeko, baremo horreen arabera
etxebizitzak aukeratzeko orden-zenbaki batekin.

— Udal baremoaren arabera sortu dan ordenan, pertsona adju-
dikatzaileen eta itxaron-zerrendan dagozenen izenak jen-
daurrean ipiniko dira Udaletxeko iragarki-taulan eta Bizkailur,
S.A.U.ren web orrian.

— Uko egitekotan, etxebizitzak adjudikatu baino lehenago balitz
uko egin gura daben pertsonak 10 egun natural aurretik idat-
ziz jakin eragin beharko dautso Ereñoko Udalari, zerrendatik
kendu eta hurrengo dagonera joateko.

— Promozioko etxebizitza guztiak adjudikatu eta gero izango
balitz, bardin jokatuko da baina Bizkailur, S.A.U. arduratuko
da Udalak emondako itxaron-zerrendan dagozenekin harre-
manetan ipintzeaz.

4. Aurretik ipini diran baldintzak betetzen dabezen eskatzai-
lerik ez balego, zerrenda barri bat osatuko litzateke eskualdean edo
Bizkaiko Lurralde Historikoan bizi eta baldintzak betetzen dabezen
pertsonakaz. Hipotesi honetan be eskatzailerik ez balego, Bizkai-
lur S.A.U.k zuzeneko adjudikazioa egingo dau ezarritako gutxieneko
baldintzak betetzen dabezenen artean.

Bosgarrena.—Hirigintza-hitzarmeneko betekizunak eta horren
suntsiarazpena

Edozein arrazoi edo ziogatik, hirigintza-hitzarmen hau sinat-
zen daben alde biek lortu gura dabezen helburuak eragozten dauen
alde bien borondatez kanpoko egoerarik gertatuko balitz:

a) Ereñoko Udala eta Bizkailur S.A.U. hirigintza-hitzarmen
honetako bigarren eta hirugarren klausuletan agertzen diran bete-
kizunak bete behar izatetik libre geratuko dira.

b) Hirigintza-hitzarmen hau sinatzen dauen alde bietako edo-
zeinek eskatu ahal izango dau modu unilateralean hitzarmena sunt-
siaraztea, barritzea edo aldatzea, eta alde biek uko egingo deut-
sie kalte ekonomiko edo beste mota batekoengatiko edozein
diru-ordaini.

Seigarrena.—Jarraipena egiteko batzordea

Ereñoko Udalak eta Bizkailur, S.A.U. sozietate publikoak jar-
dueraren jarraipena egiteko batzorde bat egingo dabe hirigintza-
hitzarmen hau sinatu ostean. Batzorde hori bitarikoa izango da eta
lau kidek osatuko dabe, horretako bi Ereñoko Udalak eta beste bi
Bizkailur, S.A.U. foru sozietate publikoak aukeratuak.

Zazpigarrena.—Gastuak

Hirigintza-hitzarmen hau sinatzeak edozein motatako gastu edo
zerga baldin balekar, Bizkailur, S.A.U.ren kontura geratuko da.

Zortzigarrena.—Hirigintza-hitzarmenaren araubide juridikoa

Hirigintza-hitzarmen hau sinatzeko kontuan hartuko da gara-
garrilaren 20ko 2/2006 Legea, Euskal Herriko Lurzoru eta Hirigintzari
buruzkoa, eta Lege horren Zortzigarren Xedapen Osagarrian
aurreikusten danaren arabera egingo da. Izaera administratiboa deuko
eta hitzarmenean ezarri danaz gain, Zuzenbide administratiboaren
arauak izango dauz kontuan, zuzenean edo analogiagatik apli-
katzekoak izango balira. Zuzenbide pribatuko arauak ordezko zuzen-
bide osagarri moduan aplikatu ahal izango dira.

3. El procedimiento de adjudicación se realizará de la forma
siguiente:

— A requerimiento de Bizkailur, S.A.U. el Ayuntamiento pro-
cederá a iniciar el proceso de apertura, aplicando los bare-
mos correspondientes a fin de establecer un listado por pun-
tos entre los solicitantes que cumplan los requisitos a la fecha
y con expresión del numero de orden de elección de vivienda
en función de tales baremos.

— En el orden correlativo establecido por el baremo munici-
pal de las personas adjudicatarias y de los integrantes de
las listas de espera se expondrán en el tablón de anuncios
del Ayuntamiento y en la pagina web de Bizkailur, S.A.U.

— En el supuesto de renuncia, si es anterior a la adjudicación
de las viviendas, el adjudicatario lo deberá comunicar por
escrito en el plazo de 10 días naturales al Ayuntamiento de
Ereño para suprimir de la lista al renunciante y pasar al
siguiente.

— En el supuesto de que fuera una vez adjudicadas todas las
viviendas de la promoción, se procederá del mismo modo
pero será Bizkailur, S.A.U. quien proceda a iniciar los con-
tactos con los demandantes de la lista de espera aportada
por el Ayuntamiento.

4. Para el caso de que no hubiera demandantes de vivien-
das que cumplan con los requisitos establecidos anteriormente, se
procederá de forma inmediata a abrir nuevo listado de personas
que cumplan con los requisitos exigidos pero residentes en la
comarca ó Territorio Histórico de Bizkaia. Si tampoco hubiera para
ésta hipótesis demandantes, Bizkailur, S.A.U. procederá a la
adjudicación directa entre aquellos solicitantes que cumplan los requi-
sitos mínimos establecidos.

Quinta.—Obligaciones del convenio urbanístico y su resolución

En el supuesto de que por cualquier causa o motivo se pro-
dujeran circunstancias ajenas a la voluntad de las partes que impi-
dieran alcanzar los objetivos deseados por los firmantes del pre-
sente convenio urbanístico:

a) El Ayuntamiento de Ereño y Bizkailur, S.A.U. quedarán exo-
nerados del cumplimiento de las obligaciones contenidas respec-
tivamente en las claúsulas segunda y tercera del presente conve-
nio urbanístico.

b) Cualquiera de las dos partes firmantes del presente con-
venio urbanístico podrá exigir unilateralmente su resolución, nova-
ción o modificación, renunciando ambas partes a cualquier tipo de
indemnización por perjuicios económicos o de cualquier otro tipo.

Sexta.—Comité de seguimiento

El Ayuntamiento de Ereño y la sociedad pública Bizkailur, S.A.U.
constituirán tras la firma del presente convenio urbanístico un comité
de seguimiento de la actuación que estará constituido de forma pari-
taria por cuatro miembros, dos de ellos designados por el Ayun-
tamiento de Ereño y los otros dos elegidos por la sociedad pública
foral Bizkailur, S.A.U.

Séptima.—Gastos

Serán de cuenta de Bizkailur, S.A.U, si los hubiere, cualquier
tipo de gasto o tributo derivado de la formalización del presente con-
venio urbanístico.

Octava.—Régimen jurídico del convenio urbanístico

El presente convenio urbanístico se formaliza al amparo de
lo previsto en la Disposición adicional octava de la Ley 2/2006, de
20 de julio, de Suelo y Urbanismo del País Vasco. Posee natura-
leza administrativa y se regirá, además de por lo dispuesto en el
mismo, por las normas de Derecho Administrativo que, directamente
o por analogía, pudieran resultar de aplicación. Las normas de Dere-
cho Privado serán aplicables como derecho supletorio. cv
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Hitzarmena onartzeko, Eusko Jaurlaritzaren 2/2006 Legeak 7.
Xedapen Iragankorrean, 8. atalean esaten dauena ezarriko da.

Bederatzigarrena.—Jurisdikzio eskuduna

Hirigintza-hitzarmen hau sinatu daben aldeen artean auzirik
sortuko balitz, Administrazioarekiko Auzietarako Jurisdikzioak
izango dau horreek ebazteko eskumena. Eta alde biak bat etorri
diran legez, ale bi sortu eta sinatuko dira, bakoitzak hiru eranskin
atxikita, hasieran adierazi diran lekuan eta datan.

Bizkailur, S.A.U., Igor Barrenetxea-Arando Garitaonandia.

Ereñoko Udala, Juan José Arribalzaga Elordieta.

1. ERANSKINA

EREÑOKO UDALARENAK 
ETA HIRIGINTZA-HITZARMEN HONEN XEDE DIRAN 

ONDASUNEN KOKAPEN-PLANOA

2. ERANSKINA

BIZKAILUR, S.A.U.K EGIN BEHARREKO BABES LOKALEKO
12 ETXEBIZITZEN PROMOZIOAK DIRAUEN ARTEAN EREÑOKO 

UDALAK BETE BEHAR DAUEN 
KUDEAKETA-OPERATIBORAKO PROTOKOLOA

Jarduera hori garatzeko, Ereñoko Udalak bete beharko dauen
Kudeaketa Operatiborako Protokolo hau ezarri dau Bizkailur,
S.A.U.k:

1. Udalean tramitatu eta onartu aurretik, Bizkailur, S.A.U.ri
sozietate horrek garatuko dauen promozioaren adjudikazioa Araut-
zeko Oinarrien barri emotea.

2. Bizkailur, S.A.U.ri, aipatu diran Arautzeko Oinarri horreek
Udalean onartu egin dirala jakin eragitea.

3. Bizkailur, S.A.U.ri, sozietate horrek sustatutako etxebizit-
zen zozketan parte hartzeko onartuak izan diran eskatzaileen
zerrenda erakustea.

4. Bizkailur, S.A.U.ri, notarioaren aurrean egingo dan zoz-
ketaren noiz eta non izango dan jakin eragitea.

5. Bizkailur, S.A.U.ri zozketaren emaitzaren jakinarazpena
bidaltzea, eta beharrezko datu pertsonalak emotea, Bizkailur, S.A.k
momentu horretatik bertatik onuradunekaz harremanetan jarri
ahal izateko. Horrela, ezarritako prozedura guztia abian jarri ahal
izango da, etxebizitza eskritura publikoaren bidez transmititu arte.

(II-9740)

•
Leioako Udala

IRAGARKIA

2009/1277 Alkatetza Dekretuaren bidez zera erabakitzen da:

Bat.—Leioako Udaleko Zinegotzi den Ainara Urbieta Bergara
andreari ezkontza baimentzeko ahalmena delegatzea, Roman Orus
Lacort jauna eta Ondiz Aizpuru Mendieta andrearen artekoa; horiek
guztiak ezkontzeko baimenerako ebazpen judizialak baldintzatuak.

Bi.—Ebazpen honen berri ematea Udalbatza Osoari hurrengo
egingo den osoko bilkuran Toki-korporazioen Antolakuntza, Jarduera
eta Lege-jaurpidearen 44.4 artikuluan xedaturakoaren arabera.

Hiru.—Dekretu hau jakinaraztea interesatuei eta Ainara
Urbieta Bergara andreari.

Lau.—Honako erabaki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argi-
taratuko da Toki-korporazioen Antolakuntza, Jarduera eta Lege-jaur-
pidearen 44.2 artikuluan xedatutakoaren arabera.

Leioan, 2009ko abenduaren 10ean.—Alkateak, Eneko Arrue-
barrena Elizondo

(II-9814)

La aprobación del Convenio se realizará conforme establece
la Ley 2/2006 del Parlamento Vasco en su Disposición Transitoria
7, apartado 8.º.

Novena.—Jurisdicción competente

La Jurisdicción Contencioso-Administrativa será la competente
para resolver cuantas cuestiones litigiosas puedan surgir entre las
partes signatarias del presente convenio urbanístico.Y en prueba
de conformidad, se firman dos ejemplares originales junto con sus
tres anexos en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.

Bizkailur, S.A.U., Igor Barrenetxea-Arando Garitaonandia.

El Ayuntamiento de Ereño, Juan José Arribalzaga Elordieta

ANEXO 1

PLANO DE SITUACIÓN DE LOS BIENES TITULARIDAD 
DEL AYUNTAMIENTO DE EREÑO OBJETO 
DEL PRESENTE CONVENIO URBANÍSTICO

ANEXO 2

PROTOCOLO DE GESTIÓN OPERATIVA A CUMPLIR POR EL
AYUNTAMIENTO DE EREÑO DURANTE EL DESARROLLO DE LA

PROMOCIÓN DE 12 VIVIENDAS DE PROTECCIÓN LOCAL 
A EJECUTAR POR BIZKAILUR, S.A.U.

El Ayuntamiento de Ereño estará obligado a cumplir el
siguiente Protocolo de Gestión Operativa establecido por Bizkai-
lur, S.A.U. para el desarrollo de la actuación:

1. Información a Bizkailur, S.A.U. de las Bases Reguladoras
de la adjudicación de la promoción a desarrollar por Bizkailur, S.A.,
con carácer previo a su tramitación y aprobación municipal.

2. Notificación a Bizkailur, S.A.U. de la aprobación municipal
de las citadas Bases Reguladoras.

3. Comunicación a Bizkailur, S.A.U. de la lista de solicitan-
tes admitidos para tomar parte en el sorteo de las viviendas pro-
movidas por Bizkailur, S.A.

4. Información a Bizkailur, S.A.U.de la fecha y lugar de la cele-
bración del sorteo ante notario.

5. Notificación a Bizkailur, S.A.U. del resultado del sorteo, faci-
litando los datos personales necesarios para que Bizkailur, S.A.,
pueda ponerse desde ese momento en contacto con el beneficiario
y poner en marcha todo el procedimiento previsto hasta la trans-
misión de la vivienda en escritura pública.

(II-9740)

•
Ayuntamiento de Leioa

ANUNCIO

Por Decreto de Alcaldía número 1277/09, se resuelve:

Primero.—Delegar en favor de doña Ainara Urbieta Bergara,
Concejal del Ayuntamiento de Leioa, la facultad para autorizar el
matrimonio de don  Roman Orus Lacort y doña Ondiz Aizpuru Ber-
gara, condicionada a la resolución judicial de autorización de matri-
monio

Segundo.—Dar cuenta al Pleno de la presente resolución en
la próxima sesión que celebre de conformidad con lo dispuesto en
el artículo 44.4 del Reglamento de Organización, Funcionamiento
y Régimen Jurídico de las Corporaciones Locales.

Tercero.—Comunicar el presente Decreto a los interesados y
a doña Ainara Urbieta Bergara.

Cuarto.—Publicar la presente resolución en el «Boletín Oficial
de Bizkaia» con los efectos previstos en el artículo 44.2 del Regla-
mento de Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las
Corporaciones Locales.

En Leioa, a 10 de diciembre de 2009.—El Alcalde, Eneko Arrue-
barrena Elizondo

(II-9814)
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Zamudioko Udala

IRAGARKIA

2009ko udal aurrekontuko kredituak 2009ko aurrekontuko diru
sarreretako kreditu gehiga-rrien bidez aldatzea erabaki zen.
2009ko azaroaren 5ean hartutako erabakiaren bidez, Udale-ko osoko
bilkurak onespena eman zion aldaketa horri dagokion 10/2009 zen-
bakiko espedien-teari. Erabaki horrekin bat etorriz eta Bizkaiko
Lurralde Historikoko Toki Erakundeen Aurre-kontuei buruzko aben-
duaren 2ko 10/2003 Foru Arauaren 34. artikuluko 3. paragrafoan
–15. artikuluko 3. paragrafoaren eta 16. artikuluaren ildotik– xeda-
tutakoaren ondorioz, erabaki hori behin betikotzat jo da. Ondoren
argitara ematen da kapituluen araberako laburpen hau:

Hona hemen laburpena:

Kredituak aldak Ezeztatzeagatiko Gehitzeko Kreditu
aurretik baja zenbatekoa erresultanteak

6. kapitulua 8.026.927,16 3.757.504,23 3.757.504,23 8.026.927,16

Guztira 8.026.927,16 3.757.504,23 3.757.504,23 8.026.927,16

Zamudion, 2009ko abenduaren 14an.—Alkatea, Sorkunde
Aiarza

(II-9778)

•
IRAGARKIA

2009ko udal aurrekontuko kredituak 2009ko aurrekontuko diru
sarreretako kreditu gehiga-rrien bidez aldatzea erabaki zen.
2009ko azaroaren 5ean hartutako erabakiaren bidez, Udale-ko osoko
bilkurak onespena eman zion aldaketa horri dagokion 11/2009 zen-
bakiko espedien-teari. Erabaki horrekin bat etorriz eta Bizkaiko
Lurralde Historikoko Toki Erakundeen Aurre-kontuei buruzko aben-
duaren 2ko 10/2003 Foru Arauaren 34. artikuluko 3. paragrafoan
–15. artikuluko 3. paragrafoaren eta 16. artikuluaren ildotik– xeda-
tutakoaren ondorioz, erabaki hori behin betikotzat jo da. Ondoren
argitara ematen da kapituluen araberako laburpen hau:

SARRERAK

Hasierako Gehikuntza Azken
aurrekontua aurrekontua

8.—Finantza-aktiboak 8.333.025,44 2.668.706,73 11.001.732,17

Guztira 8.333.025,44 2.668.706,73 11.001.732,17

GASTUAK

Hasierako Gehikuntza Azken
aurrekontua aurrekontua

6.—Inbertsio erreala 8.026.927,16 2.668.706,73 10.695.633,89

Guztira 8.026.927,16 2.668.706,73 10.695.633,89

Zamudion, 2009ko abenduaren 14an.—Alkatea, Sorkunde
Aiarza

(II-9779)

•
IRAGARKIA

Ondoren aipatzen diren zergak eta prezio publikoak aldatu egin
dira. Aldaketa hori behin-behinean onartzen duen erabakiari ez zaio
alegaziorik jarri horretarako irekitako epean, eta, ondorioz, behin
betiko onartua egotera igaro da, hala baitago aurreikusia Udaleko
osoko bilkuraren 2009ko urriaren 14ko erabakian eta Toki Araubi-
dearen Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legearen
49. artikuluan.

Ordenantza fiskalen aldaketa honek 2010eko urtarrilaren
1etik aurrera hartuko du indarra, Udaleko osoko bilkuraren eraba-
kian ezarritakoarekin bat etorriz.

Ayuntamiento de Zamudio

ANUNCIO

Ha sido elevada a definitiva en virtud de lo dispuesto en el
artículo 34.3, en relación con los  artículos 15,3 y 16 de la N.F.
10/2003, de 2 de diciembre, presupuestaria de las Entidades Loca-
les del Territorio Histórico de Bizkaia, de conformidad con el acuerdo
adoptado por el Pleno, de fecha 5 de noviembre de 2009, la apro-
bación del expediente número 10/2009 de créditos del presupuesto
municipal para el año 2009, por créditos adicionales de ingresos
al presupuesto de 2009.

A continuación se publica su resumen por capítulos:

Créditos antes Baja Importe Créditos
de modificación por anulación a aumentar resultantes

Capítulo 6 8.026.927,16 3.757.504,23 3.757.504,23 8.026.927,16

Total 8.026.927,16 3.757.504,23 3.757.504,23 8.026.927,16

En Zamudio, a 14 de diciembre de 2009.—La Alcaldesa, Sor-
kunde Aiarza

(II-9778)

•
ANUNCIO

Ha sido elevada a definitiva en virtud de lo dispuesto en el
artículo 34.3, en relación con los  artículos 15,3 y 16 de la N.F.
10/2003, de 2 de diciembre, presupuestaria de las Entidades Loca-
les del Territorio Histórico de Bizkaia, de conformidad con el acuerdo
adoptado por el Pleno, de fecha 5 de noviembre de 2009, la apro-
bación del expediente número 11/2009 de créditos del presupuesto
municipal para el año 2009, por créditos adicionales de ingresos
al presupuesto de 2009. A continuación se publica su resumen por
capítulos:

INGRESOS

Presupuesto Aumento Presupuesto
inicial final

8.—Activos financieros 8.333.025,44 2.668.706,73 11.001.732,17

Total 8.333.025,44 2.668.706,73 11.001.732,17

GASTOS

Presupuesto Aumento Presupuesto
inicial final

6.—Inversiones reales 8.026.927,16 2.668.706,73 10.695.633,89

Total 8.026.927,16 2.668.706,73 10.695.633,89

En Zamudio, a 14 de diciembre de 2009.—La Alcaldesa, Sor-
kunde Aiarza

(II-9779)

•
ANUNCIO

Habiendo transcurrido el plazo para la formulación de alega-
ciones al acuerdo de aprobación provisional de la modificación de
las Ordenanzas Fiscales Reguladoras de los Tributos y Precios Públi-
cos que se relacionan, sin que se haya formulado alegación alguna,
queda elevado a definitivo el citado acuerdo de aprobación, con-
forme al acuerdo del Pleno del Ayuntamiento de 14 de octubre de
2009 y lo establecido en el artículo 49 de la Ley 7/1985, de 2 de
abril, de Bases del Régimen Local.

La presente modificación de Ordenanzas Fiscales surtirá efec-
tos para su aplicación a partir del 1 de enero de 2010, conforme
a lo establecido en el acuerdo plenario.
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Argitara ematen ditugu, beraz, aldatu diren ordenantza fiska-
len testuak, Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen apirilaren
2ko 7/1985 Legearen 49. artikuluan ezarritakoari jarraiturik.

Ordenantza fiskalak aldatzea 2009ko urriaren 14ko bilkuran era-
baki zuen Udaleko osoko bilkurak. Interesdunek erabaki horren aur-
kako administrazioarekiko auzi-errekurtsoa jar dezakete Euskal Auto-
nomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko Administrazioarekiko Auzietako
Salan.Horretarako, bi hilabeteko epea izango dute, iragarki hau Biz-
kaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzen denetik zenbatzen hasita.Hori
guztia, ondorengo artikulu hauekin bat etorriz:Toki Araubidearen Oina-
rriak arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 113. artikuluko
1. paragrafoa, Toki Ogasunen Legeari buruzko testu bategina ones-
ten duen martxoaren 5eko 2/2004 Legegintzako Errege Dekretua-
ren 19.artikuluko 1.paragrafoa eta Administrazioarekiko Auzibideen
Jurisdikzioari buruzko Legearen 8. artikuluko 1. eta 2. paragrafoak
eta 10.artikulua (Botere Judizialaren Lege Organikoa aldarazten duen
abenduaren 23ko 19/2003 Lege Organikoak emandako idazkeran).

Beraz, ondoren aipatzen diren ordenantza fiskalen testuak
jarraian azaltzen den bezala aldatu dira:

2. ORDENANTZA: ONDASUN HIGIEZINEN GAINEKO ZERGA
ARAUTZEN DUEN ORDENANTZA FISKALA. (P.H.09-060)

c) idatz-zatiaren edukia eta hurrengo lerrokadak aldatu dira 19.
artikuluko laugarren paragrafoaren amaieraraino.Testu honekin gel-
dituko da:

19. artikulua, lau

«c) Ordainketa egin behar duena edo subjektu pasiboa eta fami-
lia unitatearen gainerako kideak Zamudioko udalerrian egotea euren
ohiko etxebizitzan erroldatuta –nolanahi ere, kontuan hartzekoa da
familia ugariei buruzko araudian aurrekoen banaketari buruz eza-
rritakoa–, eta hobariaren ondorioak sortuko diren ekitaldia baino
lehen aurkeztea eskaera, behar den moduan izenpeturik, honako
dokumentazio honekin batera:

— Subjektu pasiboaren NAren fotokopia.

— Familia ugariaren tituluaren fotokopia; titulu hori Bizkaiko Foru
Aldundiak emana izango da eta indarrean egongo da, inda-
rreko legerian ezarritakoaren arabera.

— Ondasun higiezinen gaineko zergaren azken ekitaldiko ordai-
nagiri ordainduaren edo ordainagiri ordainduen fotokopia;
interesdunak titular gisa agertu behar du ordainagiriotan.
Titular gisa ageri ez bada, ondasun higiezinaren titularta-
suna frogatzen duen agiria aurkeztu beharko du.

— Higiezinari egotz dakiokeen gutxieneko balioaren ziurtagi-
ria, hobari eskaeran aipatutako higiezinari buruzkoa. Ziur-
tagiri horrek eskaera aurkezten den ekitaldiaren datari egin
beharko dio erreferentzia.

Hobariaz gozatzeko epea familia ugaria izaten jarraitu artekoa
izango da; alde horretatik familiak aldaketarik badu ugaria izateari
dagokionez, subjektu pasiboak jakinarazi egin beharko du eta Admi-
nistrazioak eskubidea izango du ofizioz egiaztatzeko ea hobaria ezart-
zeko bete behar diren baldintzak betetzen ote dituen. Hobariaren
gozamena bidegabea izan dela egiaztatuko balu, likidazio osaga-
rriak eta berandutze korrituak igorriko lituzke eta dagokion zigorra
ezarri, gertaera hori zerga arloko arau haustea delako. Dena dela,
familia ugariaren titulua iraungitzen den eguna hartuko da hoba-
ria amaitzeko datatzat; nolanahi ere, kontuan hartzekoak dira dagoz-
kion aldaketak.

Hobaria emateko edo ez emateko eskumena Alkatetzak edo
haren eskuordetza duen organoak izango du.

Administrazioak eskubidea du hobaria emateko behar diren bete-
kizunak betetzen diren ofizioz egiaztatzeko, baita subjektu pasiboa
hobarirako eskubidea duen egiaztatzeko behar diren agiriak aur-
keztea eskatzeko ere. Dena dela, familia ugariaren titulua iraungitzen
den eguna hartuko da hobaria amaitzeko datatzat, nahiz eta kon-
tuan hartuko diren dagozkion aldaketak.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 49 de la Ley
7/1985, de 2 de abril, de Bases del Régimen Local, se procede igual-
mente a la publicación de los textos de las diversas Ordenanzas
Fiscales cuyos Textos se han modificado.

La modificación de las ordenanzas fiscales reseñadas fue acor-
dada por el Pleno del Ayuntamiento en sesión celebrada el día 14
de octubre de 2009.Contra los citados acuerdos los interesados podrán
interponer el recurso Contencioso Administrativo en el plazo de dos
meses contados a partir de la publicación del anuncio en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», ante la Sala de lo Contencioso Administra-
tivo del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco, de conformidad
con lo dispuesto en el artículo 113,1 de la Ley 7/1985, de 2 de abril
de Bases del Régimen Local, en relación con el artículo 19,1 del R.D.L.
2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley Reguladora de Haciendas Locales y artículo 8,1 y 2 y artículo
10 de la Ley Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Adminis-
trativo en la redacción dada por la Ley Orgánica 19/2003, de 23 de
diciembre de modificación de la Ley Orgánica del Poder Judicial.

Se modifican los textos de las siguientes Ordenanzas Fisca-
les, en los términos que se indican:

ORDENANZA NÚMERO 2: FISCAL REGULADORA DEL IMPUESTO
SOBRE BIENES INMUEBLES (P.H.09-060).

Se modifica el contenido del apartado c) y los párrafos
siguientes, hasta el final del apartado cuatro del artículo 19, que
queda con el siguiente texto:

Artículo 19, cuatro

«c) Que el obligado al pago o sujeto pasivo y el resto de los
miembros de la unidad familiar deberán estar empadronados en
el municipio de Zamudio en su vivienda habitual, sin perjuicio de
lo dispuesto en la normativa sobre familias numerosas para el
supuesto de separación de ascendentes, y presentar la oportuna
solicitud debidamente firmada con anterioridad al ejercicio en el
que deberá producir efectos la bonificación, acompañada de la
siguiente documentación:

— Fotocopia del D.N.I. del sujeto pasivo.

— Fotocopia del título de familia numerosa en vigor conforme
a la legislación vigente, expedido por la Diputación Foral de
Bizkaia.

— Fotocopia del /los recibos abonados del Impuesto sobre bie-
nes inmuebles del último ejercicio en el que conste el inte-
resado como titular. En el caso de que no conste el mismo
como titular, además deberá aportar el documento acredi-
tativo de la titularidad del inmueble.

— Certificado del Valor Mínimo Atribuible del inmueble para
el que se solicita la bonificación expedido por la Hacienda
Foral con referencia de la fecha del ejercicio en el que se
presenta la solicitud.

El plazo de disfrute de la bonificación lo será mientras la uni-
dad familiar tenga la condición de familia numerosa, debiendo el
sujeto pasivo comunicar todas las modificaciones al respecto y reser-
vándose la Administración el derecho a comprobar de oficio el cum-
plimiento de los requisitos necesarios para el establecimiento de
la bonificación girando las liquidaciones complementarias oportu-
nas más los intereses de demora en el caso de acreditación del
disfrute indebido de la bonificación y más la sanción correspondiente
por constituir dicho hecho infracción tributaria. No obstante, sin per-
juicio de las modificaciones oportunas, se tomará como fecha de
finalización de la bonificación la de la fecha de caducidad del título
de familia numerosa.

El Órgano competente para la concesión o denegación de la
bonificación será la Alcaldía u órgano en quien delegue.

La Administración se reserva el derecho de comprobar de ofi-
cio en cumplimiento de los requisitos necesarios para el otorga-
miento y concesión de la bonificación y de requerir la presentación
de cuantos documentos sean necesarios para acreditar el dere-
cho del sujeto pasivo a la bonificación. No obstante, sin perjuicio
de las modificaciones oportunas, se tomará como fecha de finali-
zación de la bonificación la de la fecha de caducidad del título de
familia numerosa.
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Hobari hau hartuz gero, ondasun higiezinen gaineko zergan
ezin izango da beste onura fiskalik hartu etxebizitza bererako.»

7. ORDENANTZA FISKALAREN I. ERANSKINA, ZERBITZU
PUBLIKOAK EMATEAREN ETA ADMINISTRAZIO JARDUERAK
EGITEAREN ONDORIOZKO TASEI DAGOKIENA. ZABORRAK

BILTZEKO ZERBITZUA EMATEAREN ONDORIOZKO TASA
(P.H.09-059)

Zaborrak biltzeko zerbitzua ematearen ondoriozko tasaren tari-
fei ondoren aipatzen diren zenbatekoak aldatuko zaizkie:

«Tasa honen pean dauden zerga-ordaintzaileek tarifa honen
zenbatekoak ordainduko dituzte:

Epigrafea 1. 2. 3.

1. Etxebizitza bakoitzeko 23,39 21,43 19,45

2. Dendak, elikadura, ostalarit, edariak 88,23 80,83 73,51

3. Denda orokorrak, banketxea eta bulegoa
klinikak eta antzekoak, profesionalak 54,58 49,98 45,57

2 eta 3. epigrafeetan tarifa gisa ezarritako
kuotak 25 m2-rainoko azalera duten esta-
blezimenduei aplikatuko zaizkie.

Azalera hori gainditzen dutenek dagokien
tasa ordainduko dute era honetan gehiturik:

26 m2-tik 50 m2-raino  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
%25

51 m2-tik 100 m2-raino  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
%50

101 m2-tik 200 m2-raino  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
%100

201 m2-tik 500 m2-raino  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
%150

501 m2-tik 1.000 m2-raino  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
%200

Lehenbiziko 1.000 m2-ko azalera gainditzen
duen 500 m2-ko azalera edo haren zatiki 
bakoitzeko, lehenbiziko 1.000 m2-ko aza-
lerari dagokion errekarguaren %200 ez ezik, 
hasierako tasaren %25 ez-metagarria ere
ordainduko da.

4. Sei langile bitarte dituzten era guztietako 
industriak, lantegiak eta fabrikak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

66,72

7tik 20 langile bitartekoak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
177,11

21etik 50 langile bitartekoak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
354,11

51tik 100 langile bitartekoak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
548,42

101etik 200 langile bitartekoak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
985,20

201etik 400 langile bitartekoak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.164,75

Lehenbiziko 400 langileen kopurua gain-
ditzen duen 200 langileko kopuru edo ha-
ren zatiki bakoitzeko, aurreko tasa ordain-
duko dute %25 ez-metagarria gehiturik.

Industria batek behin-behineko langileak dituenean, aurreko
urtean izandako langileen batezbestekoa hartuko da oinarritzat.»

UDAL KIROLDEGIAN ZERBITZUA EMATEAREN
ONDORIOZKO TASAK ARAUTZEN DITUZTEN 7.
ORDENANTZA FISKALAREN VII. ERANSKINA

(P.H.09-061)

Udal kiroldegian zerbitzuak ematearen ondoriozko tasaren tari-
fak aldatuta geratuko dira, ondoren aipatzen diren zenbatekoak eta
kontzeptuak sartuko baitira:

Esta bonificación no será compatible con ningún otro benefi-
cio fiscal en el Impuesto sobre bienes inmuebles para la misma
vivienda.»

ANEXO I DE LA ORDENANZA FISCAL NÚMERO 7 REGULADORA
DE TASAS POR PRESTACIÓN DE SERVICIOS PÚBLICOS Y

REALIZACIÓN DE ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS. TASA POR
PRESTACIÓN DEL SERVICIO DE RECOGIDA

DE BASURAS (P.H.09-059).

Las tarifas de la Tasa por prestación del Servicio de Recogida
de Basuras quedarán modificadas en los importes que se indican:

«Los contribuyentes sujetos a esta tasa satisfarán los impor-
tes de la siguiente tarifa:

Epígrafe 1.a 2.a 3.a

1. Por cada vivienda 23,39 21,43 19,45

2. Comercios, alimentación, hostelería, be-
bidas 88,23 80,83 73,51

3. Comercios en general,banca y oficinas,
clinicas y similares, profesionales 54,58 49,98 45,57

Las cuotas tarifadas en los epígrafes 2 y
3 se considerarán de aplicación a esta-
blecimientos de hasta 25 m2 de superficie.

Los que rebasen dicha superficie, satis-
farán la tasa correspondiente, aumen-
tada en la forma siguiente:

De 26 m2 hasta 50 m2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
25%

De 51 m2 hasta 100 m2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
50%

De 101 m2 hasta 200 m2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
100%

De 201 m2 hasta 500 m2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
150%

De 501 m2 hasta 1.000 m2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
200%

Por cada 500 m2 ó fracción que exceda
a los primeros 1.000 m2, satisfarán ade-
más del 200% de recargo de los pri-
meros 1.000 m2, un 25% no acumula-
tivo de la tasa inicial.

4. Las industrias, talleres y fábricas de 
todas clases que ocupen hasta 6 tra-
bajadores  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

66,72

De 7 a 20 trabajadores  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
177,11

De 21 a 50 trabajadores  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
354,11

De 51 a 100 trabajadores  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
548,42

De 101 a 200 trabajadores  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
985,20

De 201 a 400 trabajadores  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.164,75

Por cada 200 trabajadores o fracción 
que exceda de los primeros 400, satis-
farán la precedente tasa aumentada en 
un 25% no acumulativo.

Cuando una industria ocupe trabajadores eventuales la base
será el promedio de los trabajadores ocupados en el año prece-
dente.»

ANEXO VII DE LA ORDENANZA FISCAL NÚMERO 7 REGULADORA
DE TASAS POR PRESTACIÓN DE SERVICIOS

EN EL POLIDEPORTIVO MUNICIPAL
(P.H.09-061).

Las Tarifas de la Tasa por prestación de servicios en el poli-
deportivo municipal quedarán modificadas con la inclusión en la
misma de los importes y conceptos que se indican:

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
00

9a
24

2



BAO. 242. zk. 2009, abenduak 18. Ostirala — 55 — BOB núm. 242. Viernes, 18 de diciembre de 2009

Euro

— Pilates:

1 ordua - astelehen, eguazten eta barikuetan:

Abonatuak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35,00 ?
Abonatugabeak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50,00 ?

1 ordua - astelehen eta eguaztenetan edo martitzen eta 
eguenetan:

Abonatuak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25,00 ?
Abonatugabeak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35,00 ?

3/4  ordua - astelehen, eguazten eta barikuetan:

Abonatuak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27,50 ?
Abonatugabeak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38,75 ?

3/4 ordua - astelehen eta eguaztenetan edo martitzen eta 
eguenetan:

Abonatuak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,00 ?
Abonatugabeak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27,50 ?

— Tai-xi:

1 ordua - astelehen, eguazten eta barikuetan:

Abonatuak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28,00 ?
Abonatugabeak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43,00 ?

1 ordua - astelehen eta eguaztenetan edo martitzen eta
eguenetan:

Abonatuak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23,00 ?
Abonatugabeak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38,00 ?

1,5 ordua- astelehen eta eguaztenetan edo martitzen eta
eguenetan:

Abonatuak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28,00 ?
Abonatugabeak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43,00 ?

— Yoga:

Ordubete eta hogei minutu - astelehen eta eguaztenetan 
edo martitzen eta eguenetan:

Abonatuak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25,00 ?
Abonatugabeak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40,00 ?

— Muskulazioa:

Muskulazioa hirugarren adinekoentzat (65 urtetik gorakoak):

Abonatuak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,00 ?

— Tenisa:

Ikastaroetako tarifak hilabeterokoak izango dira, salbu eta
igeriketakoak, haiek beren epe berezia izango baitute

8. ORDENANTZA FISKALAREN VII. ERANSKINAREN ALDAKETA,
KAMIOIEN UDAL APARKALEKUKO PLAZEN APROBETXAMENDU

BEREZIAREN ONDORIOZKO TASARI DAGOKIONA
(P.H.08-067)

8. Ordenantza Fiskalaren VII. eranskinaren izenburua aldatu
da autobusak ere sartzeko. Testu honekin gelditu da:

VII. ERANSKINA. AUTOBUSEN ETA KAMIOIEN UDAL
APARKALEKUKO PLAZEN APROBETXAMENDU BEREZIAREN

ONDORIOZKO TASA

Ordenantza fiskalaren VII. eranskinaren 1. artikulua («ordain-
keta egin behar dutenak») aldatu da. Honako testu honekin geratu
da:

Eranskin honetan araututako tasa ordaindu behar dute lizent-
ziak eta baimenak ematen zaizkien pertsona edo erakundeek, edota
aprobetxamendutik etekina ateratzen dutenek, baldin eta derrigo-
rrezko baimena izan gabe badarabiltzate autobusen eta kamioien
udal aparkalekuaren erabilera arautzen duen ordenantzan aipatutako
kamioien aparkaleku plazak.

Ordenantza fiskalaren VII. eranskinaren 2. artikulua («Apar-
kalekuak») aldatu da. Honela geratu da idatzita:

Euros

— Pilates:

1 hora - lunes, miércoles y viernes:

Abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35,00 ?
No abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50,00 ?

1 hora - lunes y miércoles o martes y jueves:

Abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25,00 ?
No abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35,00 ?

3/4 horas - lunes, miércoles y viernes:

Abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27,50 ?
No abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38,75 ?

3/4 horas - lunes y miércoles o martes y jueves:

Abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,00 ?
No abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27,50 ?

— Tai-chi:

1 hora - lunes, miércoles y viernes:

Abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28,00 ?
No abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43,00 ?

1 hora - lunes y miércoles o martes y jueves:

Abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23,00 ?
No abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38,00 ?

1,5 hora - lunes y miércoles o martes y jueves:

Abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28,00 ?
No abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43,00 ?

— Yoga:

Una hora y veinte minutos - lunes y miércoles o martes y
jueves:

Abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25,00 ?
No abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40,00 ?

— Musculación:

Musculación tercera edad-mayores 65 años:

Abonados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,00 ?

— Tenis:

Las tarifas de de los cursos, con exepción de los de nata-
ción que tienen su propio plazo temporal, serán mensuales.

MODIFICACIÓN DEL ANEXO VII DE LA ORDENANZA FISCAL
NÚMERO 8 REGULADORA DE LA TASA POR APROVECHAMIENTO
ESPECIAL DE LAS PLAZAS DE APARCAMIENTOS MUNICIPALES

PARA CAMIONES (P.H.08-067).

Se modifica el Título del Anexo VII de la Ordenanza Fiscal
número 8, introduciendo los Autobuses, quedando con el siguiente
texto:

ANEXO VII. TASA POR EL APROVECHAMIENTO ESPECIAL
DE LAS PLAZAS DE APARCAMIENTO MUNICIPAL

PARA AUTOBUSES Y CAMIONES

Se modifica el artículo 1 titulado «Obligados al Pago» del citado
Anexo VII de la ordenanza fiscal, que queda redactado con el
siguiente texto:

Están obligados al pago de la Tasa regulada en este Anexo
las personas o entidades a cuyo favor se otorguen las licencias y
autorizaciones o quienes se beneficien del aprovechamiento, si
se procedió sin la oportuna autorización a la utilización de las pla-
zas de aparcamiento para camiones a que se refiere la Ordenanza
Reguladora del Uso del Aparcamiento Municipal para Autobuses
y Camiones.

Se modifica el artículo 2 titulado «Aparcamiento», del citado
Anexo VII de la Ordenanza Fiscal, que queda redactado con el
siguiente texto:
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Eranskin honetan ezarritako tarifak bakar-bakarrik aplikatuko
zaizkie Torrelarragoiti industrialdeko ibilgailuen (autobusak, kamioiak
eta baliokideak) aparkaleku plazei eta udalerrian kokatua dagoen
udal titulartasuneko beste edozein aparkaleku plazari.

Ordenantza fiskalaren VII. eranskineko 4. artikuluko («Kude-
atzeko arauak») 1, 2 eta 3. paragrafoak aldatu egin dira. Honela
geratu dira idatzita:

«1. Tarifaren arabera eskatu beharreko zenbatekoak bai-
mendutako edo egindako aprobetxamendu bakoitzeko likidatuko
dira, eta ezin izango dira egutegiko urtetik behera murriztu, salbu
eta, egiaztatutako arrazoiak izanik, plaza bat huts geratzeagatik eki-
taldiaren barruan esleitzen denean. Kasu horretan, prorratan
banatuko dira egutegiko hiruhilekotan (baimena ematen den datari
dagokiona barne dela). Baimenari uko egiten bazaio edo baimena
ezeztatzen bada, tasaren kuotaren zenbatekoa egutegiko hiruhi-
lekotan banatuko da prorratan, eta baimenaren ukoa egiten den datari
dagokiona sartuko da barnean.

2. Pertsona edo erakunde batek nahi badu eranskin hone-
tan araututako aprobetxamendua eman diezaiogun, lizentzia edo
baimena eskatu beharko du aldez aurretik, hurrengo atalean aipa-
tutako gordailua egin eta dagokion ordenantzan eskatutako datuak
biltzen dituen adierazpena egin.

3. Udal honen zerbitzu teknikoek egiaztatuko dute ea datuok
araudian eskatutakoak diren eta ibilgailua egokia den eman zaion
plazarako. Egiaztapen horren ondorioz, izan liteke beste eremu bat
ematea eta, baimena ematean gorabeherarik badago, gorabehe-
rok konponduko dira eta baimenak eman.Norbaitek aparkaleku plaza
jakin bat erabiltzeko eskubidea duela frogatu nahi badu, Zamudioko
Udalak emandako baimena erakutsiko du. Aparkaleku plaza eman
ondoren, gordailuaren edo bermearen zenbatekoaren behin betiko
likidazioa egingo da; hura emandako plazarako tarifan ezarrita dagoen
zenbatekoaren %50en baliokidea izango da. Gaindikina ordaintzeko
epea, hala badagokio, hilabetekoa izango da, errekerimendua egi-
ten denetik zenbatzen hasita.»

Ordenantza fiskalaren VII. eranskinaren 5. artikuluko («Ordain-
tzeko eginbeharra») 1. paragrafoko a) idatz-zatia aldatu da. Honela
geratu da idatzita:

«a) Baimen edo lizentzia berriak ematen direnean autobus eta
kamioietarako udal titulartasunpeko aparkaleku plazak tokiak era-
biltzeko, plaza ematen denetik edo baimentzen denetik zenbatzen
hasita.

Zamudion, 2009ko abenduaren 10ean.—Alkatea, Sorkunde
Aiarza 

(II-9780)

•
Otxandioko Udala

IRAGARKIA

Jakinda, ondorengo zerrendan aipaturikoak ez daudela behar
den moduan inskribatuta, Otxandioko Biztanleen Udal Erroldan agert-
zen den helbidea ez dutelako ohiko etxebizitza moduan erabiltzen.
Beraz, Toki-Erakundeen Biztanleria eta Lurralde-Mugaketari
buruzko Araudiaren 54.1 artikuluan ezarritako betetzen ez dutenez,
Alkate-Udalburuak, ofizioz, espedientea irekitzea erabaki du;
expediente horren bidez baja emango zaie behar den moduan ins-
kribatu ez direnei Udalerri honetako erroldan;hau guztiau Estatistikako
Institutu Nazionaleko zuzendariak eta Lurralde-Kooperazioko
zuzendari nagusiak 1997ko uztailaren 4an hartutako erabakiaren
3. atalean xedatutakoa betez.

Jakinarazpena nora bidali jakin ez dugunez, 30/1992 Legea-
ren 59.4 artikuluaren arabera, aipatutako ebazpenak Udaletxeko
iragarki taula neta Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratuko da inte-
resadunek 15 eguneko epean egoki deritzeten dokumentu eta egiaz-
tagiriak aurkeztu ditzaten Otxandioko Biztanleen Udal Erroldan behar
bezala inskribatuta daudel alegatzeko edota euren erroldaren ego-

Las tarifas contempladas en el presente Anexo se refieren exclu-
sivamente a las parcelas de aparcamiento para vehículos (Auto-
buses y Camiones y equivalentes) ubicado en el Polígono Indus-
trial de Torrelarragoiti y cualquier otro que siendo de titularidad
municipal exista en el municipio.

Se modifican los apartados 1, 2 y 3 del artículo 4 titulado «Nor-
mas de Gestión» del citado Anexo VII de la ordenanza fiscal, que-
dando redactados con los siguientes textos:

«1. Las cantidades exigibles con arreglo a la Tarifa se liqui-
darán por cada aprovechamiento autorizado o realizado y serán
irreductibles por año natural, salvo en los casos en los que por causa
justificada y en razón a la existencia de una plaza vacante se adju-
dique durante el ejercicio, en cuyo caso se prorrateará por trimestres
naturales, incluido el que corresponda a la fecha en al que se con-
ceda la autorización. En el caso de renuncia a la autorización o revo-
cación de la misma, el importe de la cuota de la tasa se prorrate-
ará por trimestres naturales, incluido el que corresponda a la fecha
en al que se formalice la renuncia a la autorización.

2. Las personas o entidades interesadas en la concesión del
aprovechamiento regulado en este anexo deberán solicitar pre-
viamente la correspondiente Licencia o autorización, y formular decla-
ración en la que consten los datos exigidos en la Ordenanza Regu-
ladora correspondiente.

3. Los servicios técnicos de este Ayuntamiento comproba-
rán que los datos aportados son los exigidos en la normativa, así
como que el vehículo es el adecuado para realizar la ocupación
de la plaza asignada pudiéndose determinar las nuevas superfi-
cies, concediéndose las autorizaciones una vez subsanadas las
diferentes incidencias que pudieran haber surgido en la concesión
de la autorización. Será instrumento acreditativo del derecho a uti-
lizar el aparcamiento asignado la correspondiente autorización emi-
tida por el Ayuntamiento de Zamudio. Una vez asignada la parcela
de aparcamiento se liquidará el importe del depósito o fianza que
será equivalente al 50% del importe de la tasa establecido en la
tarifa para la parcela asignada. El plazo de pago, en su caso, de
la diferencia será de un mes contado a partir de su requerimiento.»

Se modifica del apartado 1 a) del artículo 5 titulado «Obliga-
cion de Pago» del citado Anexo VII de la ordenanza fiscal, que queda
redactado con el siguiente texto:

«a) Tratándose de concesiones de nuevas autorizaciones y
licencias para la utilización de las plazas de aparcamiento de auto-
buses y camiones de titularidad municipal, desde la fecha de la con-
cesión o autorización.»

En Zamudio, a 10 de diciembre de 2009.—La Alcaldesa, Sor-
kunde Aiarza

(II-9780)

•
Ayuntamiento de Otxandio

ANUNCIO

Teniendo conocimiento de que las personas que a continuación
se relacionan figuran indebidamente inscritas en el Padrón Munici-
pal de Habitantes de Otxandio por no residir habitualmente en el domi-
cilio en el que figuran empadronadas, incumpliendo así lo estable-
cido en el artículo 54.1 del Reglamento de Población y Demarcación
Territorial de las Entidades Locales, el Alcalde Presidente ha
resuelto proceder a iniciar los trámites conducentes a declarar su
situación de baja por inscripción indebida en el Padrón de Habitantes
de este municipio, en virtud de lo dispuesto en el apartado 3 de la
Resolución de 4 de julio de 1997 de la Directora del Instituto Nacio-
nal de Estadística y del Director General de Cooperación Territorial.

No habiéndose podido practicar las pertinentes notificaciones,
en virtud de lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992, la
citada resolución se notificará exponiendo la misma en el tablón
de edictos de este Ayuntamiento, así como insertando anuncio en
el Boletín Oficial de Bizkaia, al objeto de que los interesados, en
el plazo de 15 días, bien puedan alegar y presentar cuantos docu-
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era legeztatu dezaten, Udal honi euren helbidearen aldaketa edo
gaur egun bizi diren udalerria zein den jakinaraziz.

Aipatutako epean, dokumentuak aurkezten ez badira edo errol-
dako egoera ez bada legeztatzen, alde batetik, Lurraldeko Errol-
darako Kontseiluaren aurretiko aldeko txostenarekin baja emango
zaie Udalerri honetako Biztanleen Erroldan, horrek dakartzan ondo-
rio guztiekin (hauteskunde-zentsuan baja ematea besteak beste)
eta, bestetik, ezarri daitezkeen zigorrak ezartzeko bideei ekin ahal
da lehen aipatutako Toki-Erakundeen Biztanleria eta Lurral-
de-Mugaketari buruzko Araudiaren 107.artikuluarekin bat.

Izen abizenak Identifikazio zk.

LUCA NAPOLI COCERES —
OLGA ROSA MARÍN CC431064
JOSÉ MARÍA PEIXOTO DA ROCHA X6024982 V
ELISA PAULA SOUSA DE MENDES X8498880 N
TIAGO FILIPE MENDES DA ROCHA 14258555
RUI PEDRO MENDES DA ROCHA 14674449
PAULO JORDE MENDES DA ROCHA 14674446

Eta adierazten dizut halaber, akordio honen aurka adminis-
trazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkez dezakezu administrazioare-
kiko auzitarako epaitegi egokian bi hilabeteko epean, jakinarazpen
hau jaso eta biharamunetik hasita, administrazioarekiko auziak araut-
zen dituen uztailaren 13ko 29/1998 Legearen 8. eta 46. artikuluan
ezarritakoaren arabera, Herri Administrazioen Araubide Juridiko-
aren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992
Legea aldatu zuen urtarrilaren 13ko 4/1999 Legearen 109.c) arti-
kuluarekin bat etorriz.

Nolanahi ere, nahi izanez gero, aurreko idatz-zatian adierazi-
tako administrazioarekiko auzi-errekurtsoaren aurretik, berraz-
tertzeko errekurtsoa aurkez diezaiokezu(e) ebazpena eman zuen
organoari hilabeteko epean, jakinarazpen hau jaso eta biharamu-
netik hasita.

Hori guztia, aurretik adierazitako urtarrilaren 13ko 4/1999 Lege-
aren 116. eta 117. artikulu eta kidekoetan ezarritakoarekin bat eto-
rriz, eta zure eskubideak babesteko egoki irizten dituzun egintza
edo errekurtsoak aurkezteari kalterik egin gabe.

Otxandion, 2009ko abenduaren 11n.—Alkatea, Aritz Otxan-
diano Campo

(II-9789)

•
Abadiñoko Udala

2009/112. ALKATETZA DEKRETUA

Udal hau jakitera heldu da Eranskinean ageri dan laguna bide-
gabez dagoela inskribatuta Abadiñoko Biztanleen Udal Erroldan,
ez dalako bizi erroldatuta ageri dan helbidean, espedientean jasota
dagozan ikerketek erakusten dabien lez, eta horrenbestez hausi
egiten dabela Toki Erakundeetako Lurraldeko Biztanleria eta
Mugaketako Erreglamentuaren 57. eta 68. artikuluetan xedatuta-
koa;horregaitik, eta Estatistikako Institutu Nazionalaren Zuzendariaren
eta Lurralde Lankidetzako Zuzendari Orokorraren 1997ko uztaila-
ren 4ko Ebazpenaren 3. atalean xedatzen danari jarraituz, hauxe
agintzen dot:

Bat.—Behar diren tramiteak hasi Eranskinean ageri diren lagu-
nei baja emoteko Abadiñoko Biztanleen Erroldatik, bidegabez errol-
datuta egotearren.

Bi.—Interesatua bere helbidean aurkitzerik ez dagoenez,
Dekretu hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratutako iragarki baten
bidez jakinazotea eta 15 eguneko epea emotea deritxozanak ale-
gatzeko. Epe horretan alegazinorik egin ezik behin-betiko baja
emongo jako, gehiagoko tramite barik.

mentos y justificantes consideren oportunos para acreditar su correcta
inscripción en el Padrón Municipal de Habitantes de Otxandio, o
bien procedan a regularizar su situación padronal, comunicando
a este Ayuntamiento la variación de su domicilio o el municipio de
su actual residencia.

Transcurrido dicho plazo sin realizar actuación alguna en cual-
quiera de los dos sentidos indicados, se procederá, previo informe favo-
rable del Consejo Provincial de Empadronamiento, por una parte, a
registrar su baja en el Padrón de Habitantes de este municipio, con
las consecuencias que ello conlleva (entre otras, baja en el censo elec-
toral) y, de otra parte, podrán realizarse las actuaciones oportunas en
relación con las sanciones que resulten de aplicación, de conformi-
dad con lo dispuesto por el artículo 107 del antes citado Reglamento
de Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales.

Nombre y apellidos N.o identificación

LUCA NAPOLI COCERES —
OLGA ROSA MARÍN CC431064
JOSÉ MARÍA PEIXOTO DA ROCHA X6024982 V
ELISA PAULA SOUSA DE MENDES X8498880 N
TIAGO FILIPE MENDES DA ROCHA 14258555
RUI PEDRO MENDES DA ROCHA 14674449
PAULO JORDE MENDES DA ROCHA 14674446

Contra el citado acto expreso que se le notifica, que es defi-
nitivo en vía administrativa, podrá/n interponer en el plazo de dos
meses, contados desde el día siguiente al de la recepción de la
presente notificación, recurso contencioso administrativo ante el
Juzgado de lo Contencioso Administrativo que corresponda, a tenor
de lo establecido en los arts. 8 y 46 de la ley 29/1998 de 13 de julio,
reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa, en con-
cordancia con el art. 109.c) de la Ley 4/1999 de 13 de enero, de
modificación de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al Recurso Con-
tencioso-Administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se le notifica, podrá/n Vd/s. interponer recur-
sos de reposición ante el mismo órgano que la dictó, en el plazo
de un mes que se contará desde el día siguiente al de la fecha de
la recepción de la presente notificación.

Todo ello, conforme a lo establecido en los artículos 116, 117
y concordantes de la Ley 4/1999 de 13 de enero, anteriormente
señalada, y sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que esti-
mare/n oportuno interponer para la mejor defensa de sus derechos.

Otxandio, 11 de diciembre de 2009.—El Alcalde, Aritz Otxan-
diano Campo

(II-9789)

•
Ayuntamiento de Abadiño

DECRETO DE ALCALDIA 112/2009

Este Ayuntamiento ha tenido conocimiento de que la persona
que se relaciona en el Anexo figura indebidamente inscrita en el
Padrón Municipal de Habitantes de Abadiño por no residir en el domi-
cilio en el que figura empadronada, tal y como se deduce de las
actuaciones obrantes en el expediente incumpliendo así lo esta-
blecido en los art.o 57 y 68 del Reglamento de Población y Demar-
cación Territorial de las Entidades Locales, por lo cual, y en virtud
de lo dispuesto en el apartado 3 de la Resolución de 4 de julio de
1997 de la Directora del Instituto Nacional de Estadística y del Direc-
tor General de Cooperación Territorial, vengo a disponer:

Primero.—Iniciar los trámites pertinentes para proceder a decla-
rar la situación de baja de la persona que figura en el Anexo por
inscripción indebida en el Padrón de Habitantes de Abadiño.

Segundo.—Notificar a través de anuncio en el Boletín ante la
ausencia manifiesta en su domicilio, este Decreto, dando al inte-
resado el plazo de quince días para que alegue lo pertinente.Trans-
currido dicho plazo sin que conste acto alguno, se procederá a dar
de baja definitiva, sin más trámite.
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Eranskina:

—Izena: Mirela Adasiu.
—Pasaportea: 298885.
—Helbidea: Plaza Txanporta, 6, 2.o.

Dekretu honen aurka aukera dozu, jakinerazpen hau jasoten
dozun edo dekretua argitaratzen dan egunetik hasi eta hile biko
epean, administrazinoarekiko auzi-errekurtsoa aurkezteko Euskal
Herriko Auzitegi Goreneko administrazinoarekiko auzitarako epai-
tegian, administrazinoarekiko auziak arautzen dituen uztailaren 13ko
29/1998 Legearen 10. eta 46. artikuluetan esaten danari jarraituta,
eta Herri Administrazinoen Araubide Juridikoaren eta Administra-
zino Prozedura Komuneko azaroaren 26ko 30/1992 Legea aldatu
eban urtarrilaren 13ko 4/1999 Legearen 109.c) artikuluarekin bat
etorriaz.

Edozelan be, nahi izan ezkero, aurreko parrafoan esaten jat-
zun administrazinoarekiko auzi-errekurtsora jo aurretik, aukera dozu,
jakinerazpen hau jasoten dozun egunaren biharamonetik hasi eta
hilabeteko epean, berraztertze-errekurtsoa aurkezteko ebazpena
emon daben organoaren aurrean.

Hori guztia, gorago aitatu diren urtarrilaren 13ko 4/1999
Legearen 116. eta 117. artikulu eta kidekoetan ezarritakoa beteaz,
eta zure eskubideak zaintzeko egoki deritxozuzan egintza edo erre-
kurtsoak aurkezteko eskumena ezertan gutxitu barik.

Abadiñon, 2009ko azaroaren 17an.—Alkateak

(II-9786)

•
2009/113. ALKATETZA DEKRETUA

Udal hau jakitera heldu da Eranskinean ageri dan laguna bide-
gabez dagoela inskribatuta Abadiñoko Biztanleen Udal Erroldan,
ez dalako bizi erroldatuta ageri dan helbidean, espedientean jasota
dagozan ikerketek erakusten dabien lez, eta horrenbestez hausi
egiten dabela Toki Erakundeetako Lurraldeko Biztanleria eta
Mugaketako Erreglamentuaren 57. eta 68. artikuluetan xedatuta-
koa;horregaitik, eta Estatistikako Institutu Nazionalaren Zuzendariaren
eta Lurralde Lankidetzako Zuzendari Orokorraren 1997ko uztaila-
ren 4ko Ebazpenaren 3. atalean xedatzen danari jarraituz, hauxe
agintzen dot:

Bat.—Behar diren tramiteak hasi Eranskinean ageri diren lagu-
nei baja emoteko Abadiñoko Biztanleen Erroldatik, bidegabez errol-
datuta egotearren.

Bi.—Interesatua bere helbidean aurkitzerik ez dagoenez,
Dekretu hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratutako iragarki baten
bidez jakinazotea eta 15 eguneko epea emotea deritxozanak ale-
gatzeko. Epe horretan alegazinorik egin ezik behin-betiko baja
emongo jako, gehiagoko tramite barik.

Eranskina:

—Izena: Stana Ienea.
—Egoitza-baimena: X-08711112T.

—Izena: Anton Bona.
—Pasaportea: 11040371.

—Izena: Aurel Ienea.
—Pasaportea: 12209534.

—Izena: Adam Bona.
—Pasaportea: KS059016.

—Izena: Cumbria Bona.
—Pasaportea: 147535.

—Izena: Vasile Bona.
—Pasaporte: 14823178.

—Helbidea: Trañabarren, 25, 2.o.

Anexo:

—Nombre: Mirela Adasiu.
—Pasaporte: 298885.
—Dirección: Plaza Txanporta, 6, 2.o.

Lo que se notifica a Vd.a los efectos procedentes, significándole
que, contra este Decreto se podrá podrá interponer en el plazo de
dos meses, contados desde el día siguiente al de la recepción de
la presente notificación o publicación del anuncio Recurso Con-
tencioso Administrativo ante la Sala de lo Contencioso Adminis-
trativo del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco, a tenor de
lo establecido en los arts. 10 y 46 de la Ley 29/1998 de 13 de julio,
reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa en con-
cordancia con el art.o 109 c) de la Ley 4/1999 de 13 de enero, de
modificación de la ley 30/1992 de 26 de noviembre de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al Recurso Con-
tencioso-Administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se le notifica, podrá/n Vd/s interponer Recurso
de Reposición ante el mismo órganos que la dictó, en el plazo de
un mes que se contará desde el día siguiente al de la fecha de la
recepción de la presente notificación.

Todo ello, conforme a lo establecido en los artículo 116, 117
y concordantes de la Ley 4/1999 de 13 de enero, anteriormente
señalada, y sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que
estime/n oportuno interponer para la mejor defensa de sus dere-
chos.

Abadiño, a 17 de noviembre de 2009.—El Alcalde

(II-9786)

•
DECRETO DE ALCALDIA 113/2009

Este Ayuntamiento ha tenido conocimiento de que la persona
que se relaciona en el Anexo figura indebidamente inscrita en el
Padrón Municipal de Habitantes de Abadiño por no residir en el domi-
cilio en el que figura empadronada, tal y como se deduce de las
actuaciones obrantes en el expediente incumpliendo así lo esta-
blecido en los art.o 57 y 68 del Reglamento de Población y Demar-
cación Territorial de las Entidades Locales, por lo cual, y en virtud
de lo dispuesto en el apartado 3 de la Resolución de 4 de julio de
1997 de la Directora del Instituto Nacional de Estadística y del Direc-
tor General de Cooperación Territorial, vengo a disponer:

Primero.—Iniciar los trámites pertinentes para proceder a decla-
rar la situación de baja de la persona que figura en el Anexo por
inscripción indebida en el Padrón de Habitantes de Abadiño.

Segundo.—Notificar a través de anuncio en el Boletín ante la
ausencia manifiesta en su domicilio, este Decreto, dando al inte-
resado el plazo de quince días para que alegue lo pertinente.Trans-
currido dicho plazo sin que conste acto alguno, se procederá a dar
de baja definitiva, sin más trámite.

Anexo:

—Nombre: Stana Ienea.
—Permiso de residencia: X-08711112T.

—Nombre: Anton Bona.
—Pasaporate: 11040371.

—Nombre: Aurel Ienea.
—Pasaporte: 12209534.

—Nombre: Adam Bona.
—Pasaporte: KS059016.

—Nombre: Cumbria Bona.
—Pasaporte: 147535.

—Nombre: Vasile Bona.
—Pasaporte: 14823178.

—Dirección: Trañabarren, 25, 2.o D.
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Dekretu honen aurka aukera dozu, jakinerazpen hau jasoten
dozun edo dekretua argitaratzen dan egunetik hasi eta hile biko
epean, administrazinoarekiko auzi-errekurtsoa aurkezteko Euskal
Herriko Auzitegi Goreneko administrazinoarekiko auzitarako epai-
tegian, administrazinoarekiko auziak arautzen dituen uztailaren 13ko
29/1998 Legearen 10. eta 46. artikuluetan esaten danari jarraituta,
eta Herri Administrazinoen Araubide Juridikoaren eta Administra-
zino Prozedura Komuneko azaroaren 26ko 30/1992 Legea aldatu
eban urtarrilaren 13ko 4/1999 Legearen 109.c) artikuluarekin bat
etorriaz.

Edozelan be, nahi izan ezkero, aurreko parrafoan esaten ja-
tzun administrazinoarekiko auzi-errekurtsora jo aurretik, aukera dozu,
jakinerazpen hau jasoten dozun egunaren biharamonetik hasi eta
hilabeteko epean, berraztertze-errekurtsoa aurkezteko ebazpena
emon daben organoaren aurrean.

Hori guztia, gorago aitatu diren urtarrilaren 13ko 4/1999
Legearen 116. eta 117. artikulu eta kidekoetan ezarritakoa beteaz,
eta zure eskubideak zaintzeko egoki deritxozuzan egintza edo erre-
kurtsoak aurkezteko eskumena ezertan gutxitu barik.

Abadiñon, 2009ko azaroaren 17an.—Alkateak

(II-9787)

•
Markina-Xemeingo Udala

EDIKTOA

Francisco Gonzalez Sanchez jaunak, IKF- 14 871 804 G, Meabe
auzoa,4 B, Kareaga Industrialdea II, 35 zk.-an Pintura tailerra legez-
tatzea zabaltzeko baimena eskatu dio Alkatetza honi (Kodea: 4307
- 2009/155).

1999ko martxoaren 9ko 165/1999 Dekretuaren 3.2. artikulua
betez, hau da: Ingurugiroa Babesteko otsailaren 27ko 3/1998 Lege
Orokorrak aurreikusitako jarduera baimena atera beharrik ez
duten salbuetsitako jardueren zerrenda xedatzen duena, jendau-
rrean jartzen da hamar egunez, ezarri nahi den jarduerak modu batera
edo bestera kalte egin diezaiekeenek egoki iritzitako oharrak egin
ditzaten.

Espedientea Idazkaritzan dago erakusgai eta Udaletxeko
bulego-orduetan ikus daiteke.

Markina-Xemein, 2009ko abenduak 11.—Alkateak, Jabier
Alberdi

(II-9783)

•
EDIKTOA

Lidia Urizarbarrena Arrieta andreak, IKF- 15 350 680 K, Guen
kalea, 11, behean, Ortopedia, Geriatria eta Laguntza Teknioen mate-
rial salmenta zabaltzeko baimena eskatu dio Alkatetza honi
(Kodea: 4307 - 2009/157).

1999ko martxoaren 9ko 165/1999 Dekretuaren 3.2. artikulua
betez, hau da: Ingurugiroa Babesteko otsailaren 27ko 3/1998 Lege
Orokorrak aurreikusitako jarduera baimena atera beharrik ez
duten salbuetsitako jardueren zerrenda xedatzen duena, jendau-
rrean jartzen da hamar egunez, ezarri nahi den jarduerak modu batera
edo bestera kalte egin diezaiekeenek egoki iritzitako oharrak egin
ditzaten.

Espedientea Idazkaritzan dago erakusgai eta Udaletxeko
bulego-orduetan ikus daiteke.

Markina-Xemein, 2009ko abenduak 11.—Alkateak, Jabier
Alberdi

(II-9784)

Lo que se notifica a Vd.a los efectos procedentes, significándole
que, contra este Decreto se podrá podrá interponer en el plazo de
dos meses, contados desde el día siguiente al de la recepción de la
presente notificación o publicación del anuncio Recurso Contencioso
Administrativo ante la Sala de lo Contencioso Administrativo del Tri-
bunal Superior de Justicia del País Vasco, a tenor de lo establecido
en los arts. 10 y 46 de la Ley 29/1998 de 13 de julio, reguladora de
la Jurisdicción Contencioso-Administrativa en concordancia con el Art.o
109 c) de la Ley 4/1999 de 13 de enero, de modificación de la ley
30/1992 de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las Adminis-
traciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al Recurso Con-
tencioso-Administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se le notifica, podrá/n Vd/s interponer Recurso
de Reposición ante el mismo órganos que la dictó, en el plazo de
un mes que se contará desde el día siguiente al de la fecha de la
recepción de la presente notificación.

Todo ello, conforme a lo establecido en los artículo 116, 117 y
concordantes de la Ley 4/1999 de 13 de enero, anteriormente seña-
lada, y sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que estime/n
oportuno interponer para la mejor defensa de sus derechos.

Abadiño, a 17 de noviembre de 2009.—El Alcalde

(II-9787)

•
Ayuntamiento de Markina-Xemein

EDICTO

Don Francisco Gonzalez Sanchez, CIF- 14 871 804 G, ha soli-
citado de esta Alcaldía licencia para apertura de Legalización del
taller de pintura, a emplazar en Meabe auzoa,4 B, Kareaga Indus-
trialdea II, núm. 35 (Código: 4307 - 2009/155).

En cumplimiento del artículo 3.2 del Decreto 165/1999 de 9 de
marzo por el que se establece la relación de actividades exentas
de la obtención de la licencia de actividad prevista en la Ley 3/1998,
de 27 de febrero, General de Protección Medio Ambiente, se abre
información pública, por término de diez días, para que quienes se
consideren afectados de algún modo por la actividad que se pre-
tende establecer, pueda hacer las observaciones pertinentes.

El expediente se halla de manifiesto y puede consultarse durante
las horas de oficina en la Secretaría de este Ayuntamiento.

En Markina-Xemein, a 11 de diciembre de 2009.—El Alcalde,
Jabier Alberdi

(II-9783)

•
EDICTO

Doña Lidia Urizarbarrena Arrieta, CIF- 15 350 680 K, ha soli-
citado de esta Alcaldía licencia para apertura de Comercio de venta
material de Ortopedia, Geriatría y Ayudas Técnicas, a emplazar en
Guen kalea, 11, bajo (Código: 4307 - 2009/157).

En cumplimiento del artículo 3.2 del Decreto 165/1999 de 9 de
marzo por el que se establece la relación de actividades exentas
de la obtención de la licencia de actividad prevista en la Ley 3/1998,
de 27 de febrero, General de Protección Medio Ambiente, se abre
información pública, por término de diez días, para que quienes se
consideren afectados de algún modo por la actividad que se pre-
tende establecer, pueda hacer las observaciones pertinentes.

El expediente se halla de manifiesto y puede consultarse durante
las horas de oficina en la Secretaría de este Ayuntamiento.

En Markina-Xemein, a 11 de diciembre de 2009.—El Alcalde,
Jabier Alberdi

(II-9784)
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IRAGARKIA

1992ko azaroaren 26ko Administrazio Publikoen eta Ohiko Admi-
nistrazio Prozeduren Erregimen Juridikoaren Legearen 59.4 arti-
kuluari jarraituz, eta ondorengo zerrendan ageri direnei pertsonalki
aditzera ematerik izan ez denez, iragarki bidez honako hau jaki-
narazten da:

1) Markina-Xemeingo Udalean dauden datuen arabera per-
tsona horiek ez dira bizi zerrendan ageri diren helbideetan.

2) Erabaki horren berri ematen zuen dekretua jakinarazten
saiatu arren, ezin izan da.

3) Udal iragarki oholean eta Bizkaiko Aldizkari Ofizialean ira-
garki hau argitaratuko da, pertsona horiei honako hau jakinaraz-
teko: erroldatutako helbidean bizi ez direnez gero, eta Toki Entita-
teetako Populazio eta Lurralde-Mugapeari buruzko Araudiaren 72.
artikuluari jarraituz, udal biztanleen erroldan baja emango zaie ofi-
zioz.

4) Iragarkia Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzen dene-
tik hamabost eguneko epea izango dute interesdunek beharrezkoak
irizten zaizkien alegazioak egiteko eta egungo bizilekuaren berri
emateko.

—Cheikh Fallou Mbacke. Ibaibarreneta, 5-5. eskuina. 48270
Markina-Xemein.

—Name Fatma Mbacke. Ibaibarreneta, 5-5.eskuina.48270 Mar-
kina-Xemein.

Interesdunek epe horretan alegaziorik egin ezean, izapidetzen
ari diren espedienteei eta ofiziozko bajei buruzko txostena egiteko
eskaria bidaliko zaio Errolda Kontseiluari.

Markina-Xemeinen, 2009ko abenduaren 11n.—Alkatea, Jabier
Alberdi Ibaibarriaga

(II-9808)

•
Santurtziko Udala

IRAGARKIA

Udalaren Osoko Bilkurak 2009ko urriaren 29an egindako ohiko
bileran behin-behinean erabaki zen Serantes Kultur Aretoko zer-
bitzuak emateagatiko tasa arautzen duen 27. Udal Ordenantza Fis-
kala aldatzeko espedientea. Erabaki hori jendaurrean erakusteko
epea bukatu da eta inork ez duenez erreklamaziorik aurkeztu, behin-
behinean hartutako erabakia behin betiko bihurtu da. Horrenbes-
tez, Toki Ogasunei buruzko abenduaren 16ko 9/2005 Foru Araua-
ren 16.4 artikuluan xedatutakoa betetzeko, oso osorik argitaratuko
da aldaketaren testu osoa.

Aipatutako aldaketa Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratutakoan
izango dituzten ondorioak, eta indarrean jarraituko dute horiek alda-
razi edo indargabetzea erabaki arte.

SERANTES KULTUR ARETOKO ZERBITZUAK EMATEAGATIKO
TASA ARAUTZEN DUEN 27. UDAL ORDENANTZA FISKALA

Lehenengoa.—3D formatuko zinema komertzial digitalarengatiko
tasa ezarriko da; zenbatekoa: 6 euro.

Bigarrena.—3D formatuko zinema ikusteko betaurreko bere-
ziak saltzeagatiko tasa ezarriko da; zenbatekoa: euro 1.

Hirugarrena.—Udalaren 27. zerga-ordenantzaren azken xeda-
pena aldatuko da; behin-behinean onesteko eta, egokia bada, behin
betiko onesteko nahiz indarrean sartzeko data aldaketaren testu
osoa Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta biharamunekoa
izango dela adieraziko da.

Santurtzin, 2009ko abenduaren 16ean.—Alkatea, Ricardo Ituarte
Azpiazu

(II-9844)

ANUNCIO

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común de 26 de noviembre de 1992 y
al no haberse podido practicar la notificación personalmente a las
personas relacionadas a continuación se hace público mediante
este anuncio lo siguiente:

1) Que en base a los datos que obran en el Ayuntamiento
de Markina-Xemein, las personas que figuran en dicha relación,
no residen en los domicilios señalados en la misma.

2) Que se ha intentado notificar el Decreto por el cual se les
informa de la anterior circunstancia y no ha sido posible efectuarla.

3) Que se publica este anuncio en el tablón municipal y en
el Boletín Oficial de Bizkaia para poner en conocimiento de dichas
personas, que al no residir en el domicilio en el que figuran empa-
dronados, se ha dado inicio al procedimiento para darles de baja
de oficio en el padrón municipal de habitantes, en base a lo dis-
puesto en el artículo 72 del Reglamento de Población y Demarcación
Territorial.

4) Que se abre nuevamente un plazo de quince días hábi-
les a contar desde la publicación de este anuncio en el Boletín Ofi-
cial de Bizkaia para que los interesados manifiesten lo que esti-
men conveniente y comuniquen cuál es el domicilio en el que residen
habitualmente.

—Cheikh Fallou Mbacke. Ibaibarreneta, 5-5.o dcha. 48270 Mar-
kina-Xemein.

—Name Fatma Mbacke. Ibaibarreneta, 5-5.o dcha. 48270 Mar-
kina-Xemein.

Transcurrido el plazo del punto anterior sin que se haya pre-
sentado ninguna alegación por parte de la persona interesada, se
remitirá una solicitud al Consejo de Empadronamiento para que for-
mule un informe sobre los expedientes y las bajas de oficio que
se tramitan.

Markina-Xemein, a 11 de diciembre de 2009.—El Alcalde, Jabier
Alberdi Ibaibarriaga

(II-9808)

•
Ayuntamiento de Santurtzi

ANUNCIO

Habiendo transcurrido el periodo de información pública del expe-
diente de modificación de la Ordenanza Fiscal Municipal número  27,
reguladora de la Tasa por la Prestación de Servicios en el Serantes
Kultur Aretoa, adoptado por el Ayuntamiento Pleno, en sesión ordi-
naria celebrada el día 29 de octubre de 2009, sin que se hayan pre-
sentado reclamaciones, se entiende definitivamente adoptado el acuerdo
citado, procediéndose a la publicación del texto íntegro de la modifi-
cación, en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 16.4 de la Norma
Foral 9/2005, de 16 de diciembre, de Haciendas Locales.

La modificación citada surtirá efectos a partir de su publica-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia» y seguirá en vigor, hasta que
se acuerde su modificación o derogación.

ORDENANZA FISCAL MUNICIPAL NUMERO 27, REGULADORA
DE LA TASA POR LA PRESTACIÓN DE SERVICIOS

EN EL SERANTES KULTUR ARETOA

Primero.—Incluir una tasa correspondiente al Cine Comercial
Digital en 3D por importe de 6 euros.

Segundo.—Incluir una tasa por la venta de gafas especiales
para el disfrute del cine en 3D por importe de 1 euro.

Tercero.— Modificar la Disposición Final de la Ordenanza Fis-
cal Municipal número 27, señalando la fecha de aprobación pro-
visional y, en su caso, definitiva y su entrada en vigor el día siguiente
de la publicación del texto íntegro de la modificación en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia».

Santurtzi, 16 de diciembre de 2009.—El Alcalde, Ricardo Ituarte
Azpiazu

(II-9844)
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Barakaldoko Udala

JAKINARAZTEKO IRAGARKIA

Ondoren adierazten den interesatuari ezin izan zaiolarik
beren beregi  jakinarazpena eman, urtarrilaren 13ko 4/1999
Legeak emandako idazketan aldarazia izan zen Herri Administra-
zioen Erregimen Juridikoaren eta Administrazio Erkideari buruzko
Prozeduraren azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.1 eta 59.2 arti-
kuluekin eta aipatutako 30/1992 Legearen 59.4arekin bat etorriz,
ondorengo interesatuari dagokion jakinarazpena jendaurreratu da:

Interesduna: Estibaliz Alonso del Val.

Gaia: 2009/10/14 datako eskaera zuzendu eta hobetzeko
AES/AEM dokumentazioa eskatzea.

Nora agertu, jakinarazpenaren xedeko egintza zertan den oso-
rik jakiteko:

Barakaldoko Udaleko Gizarte Ekintza Arlora. Juntas Genera-
les, 10, 3. 48901 Barakaldo.

Agertzeko epea, Bizkaiko Aldizkari Ofizialean iragarki hau argi-
taratu, eta hurrengo 10 egunetakoa izango da. Behin epea igaro-
takoan jakinaren gainean jarria izan delakotzat joa izango, legez
dagozkion ondoreetarako.

Barakaldon, 2009ko abenduaren 9an.—Alkatea
(II-9754)

•
IRAGARKIA

Trafiko arauak hausteagatik ezarritako zehapenen aurkako berreaz-
tertzeko errekurtsoen ebazpenak

Jakinarazpena.—Trafikoko arauak hausteagatik ezarritako
zehapenen aurka jarritako berraztertzeko errekurtsoen ebazpenak
ondoren adierazten diren  pertsona fisiko eta juridikoei  beren-beregi
jakinarazten ahaleginduta, hainbat arrazoirengatik ezin izan denez
egin, iragarki hau argitaratu da Bizkaiko Aldizkari Ofizialean,
Administrazio Publikoen Araubide Juridikoari eta Administrazio Pro-
zedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.4
artikuluan eta honekin batera etorririk ezargarri diren gainontzeko
arauetan xedatutakoa betez.

Dekretuaren zioak: Korporazio honetako Alkate-lehendakariak,
Toki Erregimeneko Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985
Legearen PELeko  13.2 c), 89 eta 113.3 artikuluei buruzko 21.1 s)
artikuluan ezarritako eskuduntza baliatuz,  eta martxoaren 2ko
339/1990 Legegintzazko Erret Dekretuak onartutako Trafikoari, Ibil-
gailu Motordunen Zirkulazioari eta Bide Segurtasunari buruzko Lege-
aren testu artikulatuaren 7 eta 71 artikuluetan ezarritakoarekin bat
etorriz, berraztertzeko errekurtsoak gaitzestea eta ezarritako zeha-
penei eustea xedatu du, errekurtso-egileek ez dituztelako legez onar-
tua izan zen zehapen-ebazpenaren zioak ezerezteko ez datu ez
frogarik aurkeztu.

Ordainketa: Zenbatekoa,  erabakia finko gertatu eta, hurrengo
hamabost astegunetan ordaindu beharko da. Aipatu epea isuna
ordaindu gabe igaroz gero, Dirubilketa Zerbitzuek betearazteko pro-
zeduraren bidez ekin ahal izango diote, zerga-arautegiaren arabera
sortutako errekarguak, atzerapen interesak, gastuak eta kostuak
erantsirik.

Non eta nola ordaindu: Honako bideok baliatuz ordain daiteke:
Zergen Kudeaketa, Bilketa eta Ikuskapena Araupetzeko Ordenantza
Fiskalaren 15. artikulua):

— Posta-igorpenez; horri dagozkion jarraibideak inprimakian
daude.

— Ondorengo edozein banku-bulegotan:

• Bilbao Bizkaia Kutxa. Kontu zenbakia: 2095/0611/09/
5069902593.

• Euskadiko Kutxa: Kontu zenbakia: 3035/0016/57/0160900028.

Ayuntamiento de Barakaldo

ANUNCIO DE NOTIFICACION

No habiéndose podido practicar la notificación de forma
expresa al interesado que se relaciona a continuación, conforme
a los artículos 59.1 y 59.2 de la de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, en la redacción dada por la
Ley 4/1999, de 13 de enero, de modificación de la misma, y de con-
formidad con lo dispuesto en el artículo 59.4 de la citada Ley 30/1992,
se hace público el presente anuncio de notificación al siguiente inte-
resado:

Interesado: Estibaliz Alonso del Val.

Asunto: Requerimiento de documentación para la subsanación
y mejora de la solicitud de AES/AEM de fecha 14.10.2009.

Lugar de comparecencia para el conocimiento del contenido
íntegro del acto objeto de notificación:

Area de Acción Social del Ayuntamiento de Barakaldo. Calle
Juntas Generales, 10, pta. 3.a. 48901 Barakaldo.

El plazo para comparecer se establece en 10 días siguientes
a la publicación de este anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia»,
transcurrido el cual se les tendrá por notificados a los efectos que
legalmente proceda.

En Barakaldo, a 9 de diciembre de 2009.—El Alcalde
(II-9754)

•
ANUNCIO

Resoluciones recursos de reposición contra sanciones impuestas
por infracciones a la normativa de tráfico

Notificación.—Habiéndose intentado la notificación de forma
expresa de las resoluciones de los recursos de reposición inter-
puestos contra sanciones por infracción a la Normativa de Tráfico,
a las personas físicas o jurídicas que a continuación se relacionan
y, no habiendo resultado posible la misma por diversas causas, se
hace público el presente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia»,
en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común (LPC) y
demás disposiciones concordantes de pertinente aplicación.

Motivación Decreto: El Sr. Alcalde Presidente de esta Corpo-
ración, en uso de la competencia residual establecida en el artículo
21.1 s) de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local, en relación con los artículos 13.2 c), 89 y 113.3
LPC y de conformidad con lo dispuesto en los artículos 7 y 71 del
Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehículos
de Motor y Seguridad Vial, aprobado por Real Decreto Legislativo
339/1990, de 2 de marzo, ha dispuesto desestimar los Recursos
de Reposición y mantener las sanciones impuestas, por no
haberse aportado por los recurrentes dato ni prueba alguna que
desvirtúe la motivación de la resolución sancionadota, la cual fue
legalmente adoptada.

Pago: El abono del importe deberá ser hecho efectivo antes
del transcurso de quince días hábiles siguientes al de su firmeza.
El transcurso del citado plazo si haberse satisfecho la multa auto-
rizará a los Servicios de Recaudación a su exacción por el pro-
cedimiento ejecutivo con los recargos, intereses de demora, gas-
tos y costas que se devenguen de acuerdo con la normativa tributaria.

Lugar y forma de pago: El pago podrá efectuarse a través de
los siguientes medios (Artículo 15 de la Ordenanza fiscal general
de gestión, recaudación e inspección):

— Mediante giro postal cuyo impreso contiene las instruccio-
nes.

— En cualquiera de las siguientes oficinas bancarias:

• Bilbao Bizkaia Kutxa. Número de cuenta: 2095/0611/09/
5069902593.

• Caja Laboral. Número de cuenta: 3035/0016/57/0160900028.
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Aurka egiteko bideak: Jakinarazi zaizun eta administrazio bidean
irmoa den zehatzeko ebazpen honen aurka, administrazioarekiko
auzi-errekurtsoa aurkez dezakezu Administrazioarekiko Auzieta-
rako Bilboko Epaitegian edota zure helbideari dagokionean, auke-
ran,  idazki hau jakinaraz dadineko egunaren biharamunetik hasi
eta bi hilabeteko epearen barruan, PELeko 109 c) artikuluarekin
bat datorren abenduaren 23ko 19/2003 Lege Organikoaren Hama-
laugarren Xedapen Gehigarriak aldarazitako Administrazioarekiko
Auzietarako Eskumena Araupetzen duen uztailaren 13ko 29/1998
Legearen 8.1 e), 14 eta 46 eta 10 artikuluak kontuan hartuta. Afe-
rari dagokion zenbatekoa 3.000,05 euro baino gutxiago denez, pro-
zedura laburtuaren bidez tramitatuko dela jakinarazten zaizu,
Administrazioarekiko Auzietarako Eskumena araupetzen duen
Legearekin bat etorriz.

Preskripzioa: Zehapenak urtebeteren buruan preskribatuko dira;
zehapenari dagokion ebazpena irmoa izan eta biharamunetik hasita
zenbatuko da epea. Interesatua jakinaren gainean egonda, bete-
arazpen prozedurari hasiera emateak preskripzioa etengo du, eta
epea, arau-hausleari ezin egotz dakiokeen kausaren batengatik gel-
dirik egon bada, berriz ere igarotzen hasiko da (martxoaren 2ko
339/1990 Legegintzazko Erret Dekretuak agindu horri uztailaren
19ko 17/2005 Legeak egindako idazketan onartutako Trafikoari, Ibil-
gailu Motordunen Zirkulazioari eta Bide Segurtasunari buruzko Lege-
aren atalkako testuaren 81. artikulua, eta Trafiko, Ibilgailu Motor-
dunen Zirkulazio eta Bide Segurtasunaren alorreko Zehapen
Prozedurari buruzko Araudia onartu zuen otsailaren 25eko 320/1994
Erret Dekretuaren 18.a).

Jakinarazi den egintzaren testu osoa ezagut dadin, testua inte-
res duen orok azter dezake Poliziaren Lege eta Administrazioaren
eta Zehatzeko Prozeduraren Atalean, Lasesarre kaleko 16ko 1. solai-
ruan (azaroaren 26ko 30/92 Legearen 61. artikulua).

Barakaldon, 2009ko abenduraren 11n.—Alkate-Lehendakaria,
Antonio J. Rodríguez Esquerdo

Medios de impugnación: Contra la presente resolución san-
cionadora, que se notifica y es firme en vía administrativa, podrá
Vd. interponer en el plazo de dos (2) meses, contados desde el día
siguiente al de la publicación del presente edicto en el «Boletín Ofi-
cial de Bizkaia», recurso contencioso administrativo ante el Juz-
gado de lo Contencioso Administrativo de Bilbao o el que corres-
ponda a su domicilio, según su elección, a tenor de lo establecido
en los artículos 8.1 e), 14 y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de Julio,
Reguladora de la Jurisdicción Contencioso Administrativa (LJCA),
modificada por la Disposición Adicional Decimocuarta de Ley Orgá-
nica 19/2003, de 23 de diciembre, en concordancia con el artículo
109 c) LPC. Se pone en su conocimiento que el citado recurso judi-
cial al tratarse de un asunto de cuantía inferior a 3.000,05 euros
será tramitado por el procedimiento abreviado de acuerdo con el
artículo 78 LJCA.

Prescripción: El plazo de prescripción de las sanciones será
de un año, computado desde el día siguiente a aquél en que adquiera
firmeza la resolución por la que se imponga la correspondiente san-
ción. Interrumpirá la prescripción, la iniciación, con conocimiento
del interesado, del procedimiento de ejecución, volviendo a trans-
currir el plazo si el mismo estuviera paralizado durante más de un
mes por causa no imputable al infractor (artículos 81 del Texto Arti-
culado del Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico, Circulación de
Vehículos de Motor y Seguridad Vial, aprobado por Real Decreto
Legislativo 339/1990, de 2 de marzo, en la redacción otorgada a
este precepto por la Ley 17/2005, de 19 de julio y 18 del Real Decreto
320/1994, de 25 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento
de Procedimiento Sancionador en materia de Trafico, Circulación
de Vehículos a Motor y Seguridad Vial.

Para conocimiento del texto íntegro del acto que se notifica,
este obra de manifiesto y a disposición de los interesados en la
Sección Jco. Adva. Policía y Procedimiento Sancionador, sita en
la calle Lasesarre, 16, 1.a planta (artículo 61 de la Ley 30/92 de
26 de noviembre).

En Barakaldo, a 11 de diciembre 2009.—El Alcalde-Presidente,
Antonio J. Rodríguez Esquerdo

Matrikula Espedientea Jabea/gidaria Haustea Data Zenbat.
Matrícula Expediente Titular/conductor Infracción Fecha Importe

BI-4911-CH 2009 / 482 - 0 MIKEL G.A. 3.1 RGC 21/2/2009 120,00

(II-9755)

•
EDIKTO

Trafikoko arauak hausteagatik udalak egindako salaketak ebazteko
proposamenak

Jakinarazpena.—Trafikoko arauak hausteagatik ondoren adie-
razten diren ibilgailu eta berauen gidari edota jabeei jarritako zigo-
rrak beren-beregi jakinarazten ahaleginduta, hainbat arrazoirengatik
ezin izan denez egin, iragarki hau argitaratu da Bizkaiko Aldizkari
Ofizialean, Administrazio Publikoen Araubide Juridikoari eta Admi-
nistrazio Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Lege-
aren 59.5 artikuluan eta honekin batera etorririk ezargarri diren gai-
nontzeko arauetan xedatutakoa betez.

Instruktore izan da izendatua, urriaren 30eko 19/2008 zenbakidun
aparteko bilkuran hartutako 242/19/2008-4 zenbakidun Osoko Bilkuraren
Akordioaren ondorioz, Giza Baliabideak eta Herritarren Segurtasuna Arloko
Poliziaren Lege eta Administrazioaren eta Zehatzeko Prozeduraren Atala
instruktoreak zure aurka proposatutako salaketa jakinaraztea ebatzi du,
prozedura horien instruktore gisa, ondoren adierazten diren espedien-
teen eta interesdunen inguruan honakoa ezarri du:

Lehenengoa: Trafikoko arauak hausteagatiko espedienteak direla
eta ondoren adierazten direnek aurkeztutako alegazio-idazkia
gaitzestea, kontuan hartuz, egindako alegazioek ez dituztela sala-
ketaren oinarri izan ziren egitateak ezta zuzenbideko oinarriak ere
indargabetzen, espendientean dagoen txostenaren arabera (Admi-
nistrasio Prozedura Erkideari buruzko Legearen 54.1a) artikulua).
Beraz ez da bidezkoa izango espedienteok largestea.

EDICTO

Propuestas de resolución denuncias municipales por infracciones
a las normas de tráfico

Notificación.—Habiéndose intentado la notificación de forma
expresa de las denuncias formuladas por infracción de las normas
de tráfico, a los titulares o conductores de vehículos que a conti-
nuación se citan y no habiéndose podido practicar por diversas cau-
sas, se hace público el presente anuncio en el «Boletín Oficial de
Bizkaia» en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.5 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
(en adelante, LPC) y demás disposiciones concordantes aplicables.

El Instructor de la Sección Jco. Adva. Policía y Procedimiento
Sancionador, designado según Acuerdo Plenario número
242/19/2008-4 celebrado en sesión ordinaria número 19/2008 de
30 de octubre de 2008, de los correspondientes procedimientos,
ha dispuesto en relación con los expedientes e interesados que a
continuación se relacionan lo siguiente:

Primero: Desestimar el Escrito de Alegaciones presentado por
las personas que a continuación se citan en relación con los corres-
pondientes expedientes de infracciones a la normativa de tráfico,
teniendo en cuenta que las alegaciones formuladas no desvirtúan
los hechos ni los fundamentos de derecho que sirvieron de base
a la denuncia efectuada, conforme al Informe emitido que consta
en cada expediente a los efectos del artículo 54.1.a) LPC. No pro-
cediendo su sobreseimiento
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Bigarrena: Isuna proposatzea, hurrenez hurren adierazitako
zenbatekoaz, zeren eta salatutako egitateek kasu bakoitzean
adierazitako trafikoko araudiaren artikulua hausten baitute. Hala ere,
orain proposatutako zehapena onartuz gero, ordaintzeko dagoen
borondatezko epealdiaren azken egunera arte %30eko hobaria izan
dezake, trafikoko araudiaren eta aplikagarri den zerga-arauarekin
bat etorriz. Martxoaren 2ko 339/1990 Legegintzako Errege Dekre-
tuak onartutako Trafikoari, Ibilgailu Motordunen Zirkulazioari eta Bide
Segurtasunari buruzko Legearen atalkako testuaren 65. artikuluak
ezarritako sailkapenaren arabera kalifikatuko da egindako arau-haus-
tea, espediente bakoitzerako adierazten den bezala, beraz, ez da
bidezkoa izango espedienteok largestea.

Hirugarrena: Frogaldia beharrezkoa ez dela onartzea, ez baita
egitateak aztertzeko eta kalifikatzeko, edo izan daitezkeen erant-
zukizunak erabakitzeko beharrezkoa (Administrazio Prozedura Erki-
deari buruzko Legearen 81 artikulua).

Laugarrena: Entzunaldi tramiteari - Prozedura Erkidearen Lege-
aren 84.2 eta trafiko, ibilgailu motordunen zirkulazio eta bide segur-
tasunaren alorreko Zehapen Prozeduraren Arautegia onartzen duen
otsailaren 25eko 320/1994 Errege Dekretuaren 13.2 artikuluek araut-
zen duten tramitea – ekitea, interesdunari ebazpen-proposamenaren
jakinarazpena jaso eta biharamunetik zenbatzen hasita 15 lane-
guneko epea emanez, interesdunek alegazioak egiteko eta egoki
iritzitako agiriak aurkezteko, Prozedura Erkidearen Legearen 38.
artikuluan adierazten diren bideetako bat erabiliz.

Bosgarrena: Prozedura Erkidearen Legearen 58. eta 59. arti-
kuluetan ezarritako bideak erabiliz, egindako alegazioak ezesten
duen erabakiaren berri ematea interesdunari, dagokion zehapenaren
jakinarazpenari kalterik egin gabe.

Seigarrena: aurreko atalean adierazitako alegazioak aurkeztu
badira, edo azaldutakoari buruz ezer egin gabe, ezta ezarritako zeha-
pena ere ordaindu gabe epea igaro baldin bada, TBSLren 68 eta
ZPAren 15 artikuluek eta 2007-06-28ko 04871 zenbakiko Alkate
Dekretuaren lehen ebazpeneko B) ataleko 2 puntuak diotenari jarrai-
tuz, ebazteko organo eskuduna den GGBB eta Herritarren Segur-
tasuna Arloko zinegotzi delegatuari helaraziko zaio ebazpen-pro-
posamen hau, baita espedientea ere, haien bidez eskuordetu
baitzaizkie arloetako zinegotziei hainbat eskuduntza (2007ko
uztailaren 13ko 138 zenbakiko Bizkaiko Aldizkari Ofiziala). Eta hori
guztia, ZPAren 15 artikuluan aurreikusitako ahozko ebazpenaren
eskumenari, eta organo eskudunaren ondorengo baimenari kalterik
egin gabe.

Jakinarazi den egintzaren testu osoa ezagut dadin, testua inte-
res duen orok azter dezake Poliziaren Lege eta Administrazioaren
eta Zehatzeko Prozeduraren Atalean, Lasesarre kaleko 16ko 1. solai-
ruan (azaroaren 26ko 30/92 Legearen 61. artikulua).

Barakaldon, 2009ko abenduaren 11n.—Alkate-Lehendakaria,
Antonio J. Rodríguez Esquerdo

Segundo: Proponer la sanción por el importe indicado, por esti-
mar que los hechos denunciados constituyen infracción al artículo
señalado en cada caso en la normativa de tráfico. No obstante para
el caso de que se apruebe la sanción ahora propuesta es posible
el pago con una bonificación del 30% hasta el último día de pago
voluntario de acuerdo con la normativa de tráfico y tributaria de apli-
cación. La infracción cometida se califica como se indica para cada
expediente de acuerdo con la clasificación establecida por el artículo
65 del Texto Articulado del Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico,
Circulación de Vehículos de Motor y Seguridad Vial, aprobado por
Real Decreto Legislativo 339/1990, de 2 de marzo (en adelante,
LTSV.

Tercero: Estimar no necesaria la apertura del periodo de prueba
al no ser necesario para la averiguación y calificación de los hechos
o para su determinación de las posibles responsabilidades (Artículo
81 LPC).

Cuarto: Proceder a la apertura del trámite de audiencia regu-
lado en los artículos 84.2 LPC y 13.2 del Real Decreto 320/1994,
de 25 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de Proce-
dimiento Sancionador en materia de Tráfico, Circulación de Vehícu-
los a Motor y Seguridad Vial (en adelante, RPS), otorgando al inte-
resado un plazo de 15 días hábiles desde el siguiente al de la
notificación de la propuesta de resolución (publicación de este edicto)
con objeto de que por los interesados se puedan formular las ale-
gaciones y presentar los documentos que se consideren oportu-
nos por cualquiera de los medios señalados en el artículo 38.4 LPC.

Quinto:Notificar al interesado el presente acuerdo desestimatorio
de sus alegaciones por los medios indicados en los artículos 58 y
59 LPC, sin perjuicio de la notificación de la sanción correspondiente,
en su caso.

Sexto: Presentadas las alegaciones señaladas en el apartado
anterior o transcurrido dicho plazo sin actividad en el sentido ante-
riormente expuesto, ni abonado el importe de la sanción propuesta,
se procederá a dar traslado de la presente Propuesta de Resolu-
ción así como del expediente a la Concejala Delegada del Área de
RRHH.y Seguridad Ciudadana, como órgano competente para resol-
ver el expediente de acuerdo con los artículos 68 LTSV y 15 RPS
y Resuelvo Primero, Apartado B) Punto 2 del Decreto de Alcaldía
número 04871 de fecha 28-06-2007, por el que se delegan en los
Concejales Delegados de Área determinadas atribuciones («Bole-
tín Oficial de Bizkaia» número 138, de fecha 13 de julio de 2007)
y todo ello sin perjuicio de la facultad de resolución verbal prevista
en el artículo 15 RPS y posterior autorización por el órgano com-
petente.

Para conocimiento del texto integro del acto que se notifica,
esté obra de manifiesto y a disposición de los interesados en la
Sección Jco. Adva. Policía y Procedimiento Sancionador, sita en
la calle Lasesarre, 16, 1.a planta (artículo 61 de la Le 30/92 del 26
de noviembre).

En Barakaldo, a 11 de diciembre de 2009.—El Alcalde-Pre-
sidente, Antonio J. Rodríguez Esquerdo

Matrikula Espedientea Jabea/gidaria Haustea Data Zenbat.
Matrícula Expediente Titular/conductor Infracción Fecha Importe

-6126-BPR 2009 / 1215 -0 EDER S.P. 3.1 RGC 16/5/2009 150,00
-1128-BFX 2009 / 1779 -0 CARLOS M.I. 65.5-A) LSV 8/9/2009 400,00
-5569-DKW 2009 / 1873 -0 RAUL A.P. 91.2-C) RGC 21/6/2009 91,00
-4575-FTZ 2009 / 1930 -0 JOSE FRANCISCO L.E. 91.2-L) RGC 11/9/2009 91,00
-1128-BFX 2009 / 2005 -0 CARLOS M.I. 56.5 RGC 8/9/2009 200,00
-0026-BNC 2009 / 2339 -0 JON E.P. 91.2-L) RGC 19/10/2009 91,00

(II-9756)

•
EDIKTO

Trafiko Arauak Hausteari buruzko
ebazpen zehatzaileak

Jakinarazpena.—Trafikoko arauak hausteagatik ondoren adie-
razten diren ibilgailu eta berauen gidari edota jabeei jarritako sala-
ketei buruz hartutako ebazpen zehatzaileak beren-beregi jakina-
razten ahaleginduta, eta hainbat arrazoirengatik ezin izan denez
egin, iragarki hau argitaratu da Bizkaiko Aldizkari Ofizialean,

EDICTO

Resoluciones sancionadoras por infracciones
a la normativa de tráfico

Notificación.—Habiéndose intentado la notificación de forma
expresa de las resoluciones sancionadoras adoptadas en relación
con denuncias formuladas por infracción de las normas de tráfico,
a los titulares o conductores de vehículos que a continuación se
citan y no habiéndose podido practicar por diversas causas, se hace
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Administrazio Publikoen Araubide Juridikoari eta Administrazio Pro-
zedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5
artikuluan eta honekin batera etorririk ezargarri diren gainontzeko
arauetan xedatutakoa betez.

Dekretuaren zioa: GGBB eta Herritarren Segurtasuna Arloko
zinegotzi-delegatuak, 2007ko ekainaren 28ko 04871 zenbakiko Alka-
tetza Lehendakaritzaren Dekretu bitartez eskuordetu zaizkion
ahalmenez baliatuz (2007-07-13ko 138 zenbakiko Bizkaiko Aldiz-
kari Ofiziala), ondoren adierazten diren pertsonen kontra bidera-
tutako zehapen-espedientea ebazteko, eta instruktoreak emandako
ebazpen-proposamena ikusita, honekin batera doan eranskinean
zehazten den moduan eta zenbatekoarekin zehatzea erabaki du.

Hau guztiau jakinarazten da adierazitako epeetan dagozkion
diru-sarrerak egin edo, hala balegokio, errekurtsoak jarri ahal iza-
teko, ondorengo arauak betez:

Ordainketa: Zenbatekoa, erabakia finko gertatu eta, hurrengo
hamabost astegunetan ordaindu beharko da. Aipatu epea isuna
ordaindu gabe igaroz gero, Dirubilketa Zerbitzuek betearazteko pro-
zeduraren bidez ekin ahal izango diote, zerga-arautegiaren arabera
sortutako errekarguak, atzerapen interesak, gastuak eta kostuak
erantsirik.

Non eta nola ordaindu: Honako bideok baliatuz ordain daiteke
(zergen kudeaketa, bilketa eta ikuskapena Araupetzeko Ordenantza
Fiskalaren 15. artikulua):

— Posta-igorpenez, horri dagozkion jarraibideak inprimakian
daude.

— Ondorengo edozein banku-bulegotan:

• Bilbao Bizkaia Kutxa. Kontu zenbakia: 2095/0611/09/
5069902593.

• Euskadiko Kutxa.Kontu zenbakia: 3035/0016/57/0160900028..

Aurka egiteko bideak: Jakinarazi zaizun eta administrazio bidean
irmoa den zehatzeko ebazpen honen aurka, administrazioarekiko
auzi-errekurtsoa aurkez dezakezu Administrazioarekiko Auzieta-
rako Bilboko Epaitegian edota zure helbideari dagokionean, auke-
ran, idazki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzen den egu-
naren biharamunetik hasi eta bi (2) hilabeteko epearen barruan,
PELeko 109 c) artikuluarekin bat datorren abenduaren 23ko
19/2003 Lege Organikoaren Hamalaugarren Xedapen Gehigarriak
aldarazitako Administrazioarekiko Auzietarako Eskumena araupetzen
duen uztailaren 13ko 29/1998 Legearen 8.1 e), 14 eta 46 artiku-
luak kontuan hartuta. Aferari dagokion zenbatekoa 3.000,05 euro
baino gutxiago denez, prozedura laburtuaren bidez tramitatuko dela
jakinarazten zaizu, Administrazioarekiko Auzietarako Eskumena arau-
petzen duen Legearen 78. artikuluarekin bat etorriz.

Hala ere, nahi izanez gero, eta aurreko lerrokadan azaldutako
administrazioarekiko auzi errekurtsoa jarri aurretik, jakinarazten zai-
zun erabaki honen aurka birjarpenezko errekurtsoa aurkez die-
zaiokezu erabakia hartu duen organoari. Errekurtsoa egiteko hila-
beteko epea dago, jakinarazpena jaso ondoko egunetik zenbatuta.
Errekurtsoa ebazteko eta jakinarazteko epea hilabetekoa izango
da gehienez. Epea ebazpenik eman gabe igaro baldin bada, gait-
zetsia izan dela ulertuko da, PELaren 43.2 ataleko 116 eta 117 arti-
kuluetan xedatutakoaren arabera. Hori guztiori, egoki iritziz gero,
zeure eskubideen alde egiteko aurkez ditzakezun bestelako egint-
zari edo errekurtsori eragotzi gabe.

Preskripzioa: Zehapenak urtebeteren buruan preskribatuko dira;
zehapenari dagokion ebazpena irmoa izan eta biharamunetik hasita
zenbatuko da epea. Interesatua jakinaren gainean egonda, bete-
arazpen prozedurari hasiera emateak preskripzioa etengo du, eta
epea, arau-hausleari ezin egotz dakiokeen kausaren batengatik gel-
dirik egon bada, berriz ere igarotzen hasiko da (martxoaren 2ko
339/1990 Legegintzazko Erret Dekretuak agindu horri uztailaren
19ko 17/2005 Legeak egindako idazketan onartutako Trafikoari, Ibil-
gailu Motordunen Zirkulazioari eta Bide Segurtasunari buruzko Lege-
aren atalkako testuaren 81. artikulua, eta Trafiko, Ibilgailu Motor-
dunen Zirkulazio eta Bide Segurtasunaren alorreko Zehapen
Prozedurari buruzko Araudia onartu zuen otsailaren 25eko 320/1994
Erret Dekretuaren 18.a).

público el presente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia» en
cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común (en adelante,
LPC) y demás disposiciones concordantes aplicables.

Motivación Decreto: La Sra. Concejala Delegada del Área de
RRHH y Seguridad Ciudadana, en uso de las competencias dele-
gadas mediante Decreto de la Alcaldía Presidencia de este Ayun-
tamiento número 04871, de fecha 28-6-2007 («Boletín Oficial de
Bizkaia» número 138, de fecha 13-7-2007), en resolución de expe-
diente sancionador instruido contra las personas que a continua-
ción se relacionan y, a la vista de la propuesta de resolución adop-
tada por el instructor, ha dispuesto sancionar en los términos y cuantía
que se especifican en el Anexo adjunto.

Lo que se notifica para que en los plazos que se señalan se
realicen los oportunos ingresos o se interpongan, en su caso, los
correspondientes recursos, de acuerdo con las siguientes normas:

Pago: El abono del importe deberá ser hecho efectivo antes
del transcurso de quince días hábiles siguientes al de su firmeza.
El transcurso del citado plazo si haberse satisfecho la multa auto-
rizará a los Servicios de Recaudación a su exacción por el pro-
cedimiento ejecutivo con los recargos, intereses de demora, gas-
tos y costas que se devenguen de acuerdo con la normativa tributaria.

Lugar y forma de pago: El pago podrá efectuarse a través de
los siguientes medios (Artículo 15 de la Ordenanza fiscal general
de gestión, recaudación e inspección):

— Mediante giro postal cuyo impreso contiene las instruccio-
nes.

— En cualquiera de las siguientes oficinas bancarias:

• Bilbao Bizkaia Kutxa. Número de cuenta: 2095/0611/09/
5069902593.

• Caja Laboral. Número de cuenta: 3035/0016/57/0160900028..

Medios de impugnación: Contra la presente resolución san-
cionadora, que se notifica y es definitiva en vía administrativa, podrá
Vd. interponer en el plazo de dos (2) meses, contados desde el día
siguiente al de la publicación del presente edicto en el Boletín Ofi-
cial de Bizkaia, recurso contencioso administrativo ante el Juzgado
de lo Contencioso Administrativo de Bilbao o el que corresponda a
su domicilio, según su elección, a tenor de lo establecido en los artícu-
los 8.1 e), 14 y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de Julio, Reguladora de
la Jurisdicción Contencioso Administrativa (LJCA), modificada por
la Disposición Adicional Decimocuarta de Ley Orgánica 19/2003, de
23 de diciembre, en concordancia con el artículo 109 c) LPC.Se pone
en su conocimiento que el citado recurso judicial al tratarse de un
asunto de cuantía inferior a 3.000,05 euros será tramitado por el pro-
cedimiento abreviado de acuerdo con el artículo 78 LJCA.

No obstante, con carácter potestativo y previo al recurso con-
tencioso-administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se le notifica, podrá interponer recurso de
reposición ante el mismo órgano que la dictó, en el plazo de un mes
que se contará desde el día siguiente al de la fecha de presente
notificación. El plazo máximo para dictar y notificar la resolución
del recurso será de un mes. Si transcurrido dicho plazo no reca-
yera resolución expresa, se entenderá desestimado, en virtud de
lo dispuesto en los artículos 116, 117 en relación con el 43.2 LPC.
Todo ello sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que esti-
mare oportuno interponer para la mejore defensa de sus derechos.

Prescripción: El plazo de prescripción de las sanciones será
de un año, computado desde el día siguiente a aquél en que adquiera
firmeza la resolución por la que se imponga la correspondiente san-
ción. Interrumpirá la prescripción, la iniciación, con conocimiento
del interesado, del procedimiento de ejecución, volviendo a trans-
currir el plazo si el mismo estuviera paralizado durante más de un
mes por causa no imputable al infractor (artículos 81 del Texto Arti-
culado del Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico, Circulación de
Vehículos de Motor y Seguridad Vial, aprobado por Real Decreto
Legislativo 339/1990, de 2 de marzo, en la redacción otorgada a
este precepto por la Ley 17/2005, de 19 de julio y 18 del Real Decreto
320/1994, de 25 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento
de Procedimiento Sancionador en materia de Trafico, Circulación
de Vehículos a Motor y Seguridad Vial).
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Jakinarazi den egintzaren testu osoa ezagut dadin, testua inte-
res duen orok azter dezake Poliziaren Lege eta Administrazioaren
eta Zehatzeko Prozeduraren Atalean, Lasesarre kaleko 16ko 1. solai-
ruan (azaroaren 26ko 30/92 Legearen 61. artikulua).

Barakaldon, 2009ko abenduaren 11n.—Alkate-Lehendakaria,
Antonio J. Rodríguez Esquerdo

Para conocimiento del texto integro del acto que se notifica,
esté obra de manifiesto y a disposición de los interesados en la
Sección Jco. Adva. Policía y Procedimiento Sancionador, sita en
la calle Lasesarre, 16, 1.a planta (artículo 61 de la Ley 30/92 del
26 de noviembre).

En Barakaldo, a 11 de diciembre de 2009.—El Alcalde-Pre-
sidente, Antonio J. Rodríguez Esquerdo

Matrikula Espedientea Jabea/gidaria Haustea Data Zenbat.
Matrícula Expediente Titular/conductor Infracción Fecha Importe

-9662-FWB 2009 / 1054 - 0 JUAN EDUARDO A.S. 65.4-B) LSV 4/5/2009 91,00
-4934-BLR 2009 / 1062 - 0 JOSE CARLOS D.M. 91.2-C) RGC 5/5/2009 91,00
BI-7408-CD 2009 / 1153 - 0 IGOR A.F. 31.E OOMM 13/5/2009 100,00
-3462-FZJ 2009 / 1171 - 0 MATIAS NICOLAS K.L. 91.2 L) RGC 5/6/2009 110,00
BI-6177-BT 2009 / 1249 - 0 SANTIAGO M.E. 31.A OOMM 1/6/2009 91,00
-7990-CXP 2009 / 1252 - 0 OHIANE M.L. 91.2-M) RGC 18/5/2009 91,00
-2507-FWS 2009 / 1255 - 0 M. JESUS T.A. 91.2-M) RGC 18/5/2009 91,00
-1060-CCW 2009 / 1264 - 0 IMANOL E.Z. 91.2-G) RGC 19/5/2009 91,00
-8153-DRL 2009 / 1279 - 0 ANDONI R.I. 91.2-L) RGC 19/5/2009 91,00
BI-3204-BK 2009 / 1302 - 0 JOSE IBAÑEZ DE S.E. 91.2-L) RGC 20/5/2009 91,00
-0643-DYG 2009 / 1329 - 0 ANA MARIA L.Q. 91.2-L) RGC 22/5/2009 91,00
-9422-DWS 2009 / 1330 - 0 JUAN LUIS L.M. 91.2-H) RGC 22/5/2009 91,00
-7833-CPH 2009 / 1336 - 0 GLORIA DOLORES R.U. 31.A OOMM 22/5/2009 91,00
-8927-BPJ 2009 / 1337 - 0 NOELIA P. DEL M. 31.E OOMM 22/5/2009 100,00
BI-1932-BN 2009 / 1350 - 0 FERNANDO R.A. 31.E OOMM 24/5/2009 100,00
M-5827-NS 2009 / 1382 - 0 SILVIA DEL C.M. 91.2-M) RGC 26/5/2009 91,00
BI-5050-CB 2009 / 1407 - 0 BERTA S R.V. 91.2-L) RGC 27/5/2009 91,00
-5137-DSD 2009 / 1413 - 0 CLARA P.R. 91.2-L) RGC 27/5/2009 91,00
BI-3929-BZ 2009 / 1415 - 0 FERNANDO V.O. 31.A OOMM 27/5/2009 91,00
BI-7896-BY 2009 / 1423 - 0 ESTEBAN P.A. 117.1 RGC 27/5/2009 150,00
S-3313-AJ 2009 / 1440 - 0 FRANCISCO JOSE N.G. 91.2-H) RGC 28/5/2009 91,00
-2701-BWP 2009 / 1443 - 0 JOSEFA G.G. 31.A OOMM 28/5/2009 91,00
-6143-BSV 2009 / 1502 - 0 JUAN JOSE G.C. 65.5-A) LSV 27/5/2009 302,00
CS-9764-AK 2009 / 1510 - 0 DESIDERIO N.B. 91.2-L) RGC 1/6/2009 91,00
VI-4843-K 2009 / 1511 - 0 SONIA H.T. 91.2-L) RGC 1/6/2009 91,00
-3020-DPF 2009 / 1533 - 0 JOSE OSCAR P.B. 91.2-L) RGC 2/6/2009 91,00
NA-9563-AY 2009 / 1538 - 0 JEAN DANIEL N.N. 79.1 RGC 2/6/2009 150,00
B-7247-VW 2009 / 1540 - 0 PEDRO MARIA R.L. 91.2-L) RGC 2/6/2009 91,00
S-6259-AK 2009 / 1562 - 0 LUIS MIGUEL A.E. 91.2-L) RGC 3/6/2009 91,00
-1356-DSV 2009 / 1565 - 0 SERGIO G.F. 91.2-I) RGC 3/6/2009 100,00
BI-2269-CT 2009 / 1575 - 0 JOSE MANUEL F.R. 146.A B RGC 10/6/2009 150,00
-3194-DFB 2009 / 1585 - 0 JOSE ANTONIO P.F. 91.2-L) RGC 4/6/2009 91,00
BI-4784-CD 2009 / 1608 - 0 SONIA R.C. 91.2-H) RGC 5/6/2009 91,00
BI-7629-CK 2009 / 1623 - 0 MARIA ARANZAZU C.M. 3.1 RGC 6/6/2009 120,00
-7314-FYP 2009 / 1624 - 0 ANTONIO T.I. 91.2-I) RGC 6/6/2009 100,00
CS-9764-AK 2009 / 1653 - 0 DESIDERIO N.B. 91.2-L) RGC 8/6/2009 91,00
-3907-CCL 2009 / 1656 - 0 FRANCISCO JAVIER L.A. 18.2 RGC 8/6/2009 91,00
BI-8748-CV 2009 / 1678 - 0 ISRAEL D.B. 91.2-H) RGC 9/6/2009 91,00
BI-6368-CV 2009 / 1793 - 0 FRANCISCO DE LA C.S. 91.2-L) RGC 17/6/2009 91,00
-2534-CZY 2009 / 1803 - 0 LUIS P.R. 91.2-L) RGC 17/6/2009 91,00
-7909-DJF 2009 / 1812 - 0 JUAN ANTONIO E.C. 91.2-I) RGC 13/6/2009 100,00
BI-8830-CV 2009 / 1818 - 0 EMILIA G.R. 91.2-L) RGC 15/6/2009 91,00
-7523-FXW 2009 / 1825 - 0 FERMIN B.V. 65.4-A)) LSV 16/6/2009 100,00
-9423-GFD 2009 / 1833 - 0 RAUL J.M. 91.2-M) RGC 16/6/2009 91,00

(II-9757)

•
EDIKTUA

Trafikoko arauak haussteagatik udalak egindako salaketak

Jakinarazpena.—Trafiko eta bide segurtasuneko arauak haus-
teagatik ondoren adierazten diren ibilgailu eta berauen gidari edota
jabeei jarritako zigorrak beren-beregi jakinarazten ahaleginduta, hain-
bat arrazoirengatik ezin izan denez egin, iragarki hau argitaratu da
Bizkaiko Aldizkari Ofizialean, Administrazio Publikoen Araubide Juri-
dikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko azaroaren
26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan eta honekin batera etorri-
rik ezargarri diren gainontzeko arauetan xedatutakoa betez.

Hori guztia ondorengo arauak betez jakinarazi da :
a) Arau-haustearen gidari-arduraduna ez izatekotan, Udalari

jakinarazi beharko zaio haren izen eta helbide osoa, ediktu hau argi-
taratu egunaren biharamunetik zenbatutako 15 eguneko epean, bide
batez ohartaraziz, obligazioa betetzen ez badu, justifikatutako arra-
zoiren bat eman gabe, hutsegite larriaren egile gisa diruz zehatua

EDICTO

Denuncias municipales por infracciones a la normativa de tráfico

Notificación.—Habiéndose intentado la notificación de forma
expresa de las denuncias formuladas por infracción de la norma-
tiva de tráfico y seguridad vial, a los titulares o conductores de vehícu-
los que a continuación se citan y no habiéndose podido practicar
por diversas causas, se hace público el presente anuncio en el citado
diario oficial, en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.5
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común (en adelante, LPC) y demás disposiciones concordantes
aplicables.

Lo que se notifica de acuerdo con las siguientes normas:
a) En el supuesto de que no fuera el conductor-responsable

de la infracción, deberá comunicar a este Ayuntamiento en el plazo
de 15 días hábiles (15), contados a partir del día siguiente al de
la publicación de este edicto, el nombre y domicilio completo del
mismo advirtiéndole de que si incumple esta obligación, sin causa
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izango dela, martxoaren 2ko 339/1990 Legegintzako Errege
Dekretuaren bidez onetsitako (aurrerantzean TBSL) Trafikoari, Motor-
dun Ibilgailuen Zirkulazioari eta Bide Segurtasunari buruzko inda-
rrean den  Legearen atalkako  testuaren 72.3 eta 65.5 i) artikuluetan
ezarritakoaren arabera.

b) Arau-haustearen arduradunak ediktua argitaratu eguna-
ren biharamunetik zenbatutako 15 eguneko epea du  Udalari (HAZ,
Herritarrentzako Harrera Zerbitzua, Herriko Plaza z/g, beheko planta)
nahiz PELaren 38.4 artikuluan adierazitako edozein bide baliatu-
rik,  bere defentsarako komenigarri iritzitako guztia alegatzeko eta
egoki deritzon frogak proposatzeko, eta betiere,  espediente zen-
bakia, salaketaren data eta ibilgailuaren matrikula adieraziz. Hori
guztia trafiko, ibilgailu motordunen zirkulazio eta bide segurtasu-
naren alorreko Zehapen Prozeduraren Arautegia onartzen duen otsai-
laren 12ko 38.4 Errege Dekretuaren 15. artikuluak dioenaren ara-
bera.

c) Epe barruan alegaziorik aurkeztu ezean, edota epez
kanpo aurkeztu edo garaiz aurkeztu, baina salaketa eragin duten
egiteetarako garrantzi gabekoak badira, prozeduraren hasiera ebaz-
pen proposamentzat hartua izango da, ZPAren 13.2 artikuluan aurrei-
kusitako ondoreekin.

d) Barakaldoko Udaleko Poliziaren Lege eta Administrazio-
aren eta Zehatzeko Prozeduraren Atala dagokio espedientea ins-
truitzea, urriaren 30ko 19/2008 bilkura arruntean hartutako
242/19/2008-4 zenbakiko Osoko Bilkuraren Akordio bidez aipatu
Unitateko indarrean den instruktore izendapenari jarraikiz. Hala ere,
ezezkoa eman dakioke, azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 28. eta
29. artikulutan aurreikusitako arrazoiren batengatik, eta azaroaren
28ko 2568/1986ko Errege Dekretuan araututako prozedurarekin bat
etorriz; ebazteko organo eskuduna GGBB eta Herritarren Segur-
tasuna Arloko zinegotzi-delegatua da, TBSLren 68.2 artikuluan eslei-
tutako eskuduntza betez - 2007-06-28ko 04871 zenbakiko Alkate
Dekretuz eskuordetutako eskuduntzak betez (2007ko uztailaren 13a,
Bizkaiko Aldizkari Ofizialaren 138. alea).

e) Erantzuleari dagokion erantzukizuna borondatez aitor
dezakeela adierazten zaio, eta %30eko hobaria izango duen isu-
naren zenbatekoa ondorengo paragrafoan zehazten diren edozein
ordainbideren bitartez ordaintzen baldin badu, espedientea artxi-
batu egingo da berariazko ebazpena eman gabe, eta bidezko erre-
kurtsoak jartzeko aukerari kalterik egin gabe (TBSLren 3. para-
grafoaren 67.1 artikulua, uztailaren 19ko 17/2005 Legeak emandako
idazketaren arabera).

f) Zenbatekoa honako hauen bidez ordain dezake:

— Posta-igorpenez; horri dagozkion jarraibideak inprimakian
daude.

— Ondorengo edozein banku-bulegotan:

• Bilbao Bizkaia Kutxa: 2095/0611/09/5069902593.

• Caja Laboral/Euskadiko Kutxa: 3035/0016/57/0160900028.

g) Arau-hausteen preskripzio epea 3 hilabetekoa izango da
hauste arinetarako, 6 hilabetekoa larrietarako eta urtebetekoa oso
larrietarako (TBSLren 81.1 artikulua, uztailaren 19ko 17/2005 Legeak
emandako idazketaren arabera). Aipatu epea, salatua jakinaren gai-
nean egonda Administrazioak egindako edozein jarduketak eten
dezake nahiz nor den/helbidea jakiteko bideratutakoak eta baita inda-
rrean den TBSLren 77.1 artikuluan ezarritako arauei jarraiki egin
jakinarazpenak ere.

h) Prozedura hasi eta hurrengo urtebetean ebazpena jakinarazi
ez bada, hura iraungi, eta jarduketak artxibatu egingo dira, intere-
satuetako edozeinek nahiz, ofizioz, ebazpena emateko esku-
duntza duen organo berak eskatuta, horretarako, aurrez, admi-
nistrazio-espedientea  tramitatuko dela. Ez dira jarduketak
artxibatuko, ordea, interesdunari egotz dakiokeen arrazoi batengatik
geldiarazi bada prozedura, edota trafiko, motordun ibilgailuen zir-
kulazio eta bide segurtasunaren arloko Zehapen Prozedurari
buruzko Araudiaren 2.1 artikuluan aurreikusitako kausarengatik eten
bada, baita azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 42.5 artikuluan aurrei-

justificada, será sancionado pecuniariamente como autor de falta
muy grave, a tenor de lo establecido en los artículos 72.3 y 65.5
i) del vigente Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico, Circulación
de Vehículos de Motor y Seguridad Vial, aprobado por Real Decreto
Legislativo 339/1990, de 2 de marzo (en adelante, LTSV).

b) El responsable de la infracción dispone de un plazo de
quince días hábiles (15), contados a partir del día siguiente al de
la publicación de este edicto para alegar cuanto considere conve-
niente en su defensa y proponer las pruebas que estime oportu-
nas, ante este Ayuntamiento (SAC, Servicio de Atención Ciudadana,
Herriko plaza, s/n, planta baja) o por cualquiera de los medios seña-
lados en el artículo 38.4 LPC, indicando en todo caso los siguien-
tes datos: número de expediente, fecha de la denuncia y matrícula
del vehículo.Todo ello de conformidad con lo dispuesto en el artículo
12 del Real Decreto 320/1994, de 25 de febrero, por el que se
aprueba el Reglamento de Procedimiento Sancionador en mate-
ria de Trafico, Circulación de Vehículos a Motor y Seguridad Vial
(en adelante, RPS).

c) De no efectuar alegaciones en plazo o formularlas fuera
de plazo, o interpuestas en tiempo no fueran relevantes para los
hechos que han causado la denuncia, la iniciación del procedimiento
se considerará propuesta de resolución, con los efectos previstos
en el artículo 13.2 RPS.

d) La Instrucción del expediente corresponde al Jefe de Sec-
ción Jco. Adva. Policía y Procedimiento Sancionador del Ayunta-
miento de Barakaldo, de acuerdo con la designación vigente de ins-
tructores de dicha Unidad efectuada por Acuerdo Plenario número
242/19/2008-4 celebrado en sesión ordinaria número 19/2008 de
30 de octubre, quien podrá ser recusado por alguna de las cau-
sas previstas en los artículos 28 y 29 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, y de conformidad con el procedimiento regulado en el
Real Decreto 2568/1986, de 28 de noviembre; y el órgano com-
petente para su resolución es la Sra. Concejala responsable del
Área de RRHH. y Seguridad Ciudadana, en virtud de la compe-
tencia atribuida en el artículo 68.2 LTSV, en virtud de las compe-
tencias delegadas por el Decreto de Alcaldía número 04871 de 28-
06-2007 («Boletín Oficial de Bizkaia» número 138, de fecha 13 de
julio de 2007).

e) Se le indica la posibilidad de reconocer voluntariamente
su responsabilidad haciendo efectivo el importe de la multa con una
bonificación del 30% a través de los medios de pago detallados
en el párrafo siguiente, lo que supondrá el archivo del expediente
sin necesidad de dictar resolución expresa, sin perjuicio de la posi-
bilidad de interponer los recursos procedentes (artículo 67.1
párrafo 3.o LTSV, según redacción dada por la Ley 17/2005, de 19
de julio).

f) Puede efectuar el abono del importe indicado en:

— Mediante giro postal cuyo impreso contiene las instruccio-
nes.

— En cualquiera de las siguientes oficinas bancarias:

• Bilbao Bizkaia Kutxa, n.o cta.: 2095/0611/09/5069902593

• Caja Laboral/Euskadiko Kutxa, n.o cta.: 3035/0016/57/
0160900028.

g) El plazo de prescripción de las infracciones es de 3 meses
para las leves, 6 meses para las graves y 1 año para las muy gra-
ves (artículo 81.1 LTSV, según redacción dada por la Ley 17/2005,
de 19 de julio). Dicho plazo se interrumpirá por cualquier actuación
de la Administración de la que tenga conocimiento el denunciado
o esté encaminada a averiguar la identidad o domicilio, así como
por la notificación efectuada de acuerdo con las normas estable-
cidas por el vigente artículo 77.1 LTSV.

h) Si no se hubiese notificado la resolución sancionadora trans-
currido 1 año desde la iniciación del procedimiento, se producirá
la caducidad de éste y se procederá al archivo de las actuaciones,
a solicitud de cualquier interesado o de oficio por el propio órgano
competente para dictar la resolución, previo expediente adminis-
trativo tramitado al efecto, excepto en los casos en que el proce-
dimiento se hubiera paralizado por causa imputable a los intere-
sados o en el supuesto de suspensión del procedimiento previsto
en el artículo 2.1 del Reglamento de Procedimiento Sancionador
en materia de Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y Seguri-
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kusitako arrazoiarengatik ere. Eta hori guztiori aipatu egitateengatik
zehatzeko beste espediente bati hasiera ematearen kalterik gabe,
preskripzio epea bukatu ez bada.

Ohar garrantzitsua.—Arau-hauste larrien kasuan, gidatzeko bai-
men edo lizentziaren hiru hilabetera arteko etete-zehapena ezar
daiteke, gainera. Arau-hausteak oso larriak izan badira, zehapena
beti ezarriko da.

Jakinarazi den egintzaren testu osoa ezagut dadin, testua inte-
res duen orok azter dezake Poliziaren Lege eta Administrazioaren
eta Zehatzeko Prozeduraren Atalean, Lasesarre kaleko 16ko 1. solai-
ruan (azaroaren 26ko 30/92 Legearen 61. artikulua).

Barakaldon, 2009ko abenduaren 12an.—Alkate-Lehendaka-
ria, Antonio J. Rodríguez Esquerdo

dad Vial, así como también por las causas de suspensión previs-
tas en el artículo 42.5 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.Todo
ello sin perjuicio de la posible incoación de un nuevo expediente
sancionador por los referidos hechos si no hubiera transcurrido el
plazo de prescripción.

Aviso importante.—En el caso de infracciones graves podrá
imponerse además la sanción de suspensión del permiso o licen-
cia de conducción hasta tres meses. En el supuesto de infraccio-
nes muy graves esta sanción se impondrá en todo caso.

Para conocimiento del texto integro del acto que se notifica,
esté obra de manifiesto y a disposición de los interesados en la
Sección Jco. Adva. Policía y Procedimiento Sancionador, sita en
la calle Lasesarre, 16, 1.a planta (artículo 61 de la Le 30/92 del 26
de noviembre).

En Barakaldo, a 12 diciembre de 2009.—El Alcalde-Presidente,
Antonio J. Rodríguez Esquerdo

Matrikula Espedientea Jabea/gidaria Haustea Data Zenbat.
Matrícula Expediente Titular/conductor Infracción Fecha Importe

-7924-FNB 2009 / 1210 - 1 JAPRONSA INVERSIONES Y PROMOCIONES, SL 65.5-I) LSV 9/11/2009 350,00
-4434-FRW 2009 / 1394 - 1 MONTAJES SERRALTA S.L. 65.5-I) LSV 9/11/2009 350,00
-0701-FHN 2009 / 1396 - 1 MONTAJES SERRALTA S.L. 65.5-I) LSV 9/11/2009 350,00
-0048-FJX 2009 / 1749 - 0 IKER R.V. 91.2-I) RGC 12/6/2009 100,00
-6231-GLS 2009 / 1796 - 0 ASOC SOS RACISMMO DE ALABA-ARABAKO SOSAR 91.2-I) RGC 17/6/2009 100,00
-5029-FKX 2009 / 1867 - 0 FRANCISCO JOSE V.G. 91.2-H) RGC 20/6/2009 91,00
-2356-CPJ 2009 / 1876 - 0 DIOP M.* 91.2-L) RGC 22/6/2009 91,00
-7252-CBN 2009 / 1919 - 0 GORKA A.E. 91.2-H) RGC 25/6/2009 91,00
BI-8826-CG 2009 / 1975 - 0 ANGEL MARIA C.S. 91.2-L) RGC 30/6/2009 91,00
-9184-BWD 2009 / 1978 - 0 VICTOR R.B. 91.2-I) RGC 30/6/2009 100,00
BI-9890-AT 2009 / 1985 - 0 MANUEL B.O. 18.2 RGC 30/6/2009 91,00
-0100-FRT 2009 / 2008 - 0 EDUARDO R.A. 91.2-L) RGC 2/7/2009 91,00
-1105-CMP 2009 / 2113 - 0 JESUS GERARDO M.I. 91.2-H) RGC 15/7/2009 91,00
-4622-CSG 2009 / 2140 - 0 LUIS MANUEL G.F. 91.2-L) RGC 16/7/2009 91,00
-1310-FRD 2009 / 2152 - 0 GARIKOITZ A.C. 91.2-M) RGC 17/7/2009 91,00
Z-5179-AP 2009 / 2195 - 0 NICOLAE G.. 91.2-L) RGC 21/7/2009 91,00
-5444-BVR 2009 / 2210 - 0 ENRIQUE V.C. 91.2-L) RGC 22/7/2009 91,00
S-3651-AK 2009 / 2232 - 0 ABDENBI EL G.* 91.2-C) RGC 27/7/2009 91,00
-4164-FWF 2009 / 2251 - 0 JORGE RICARDO C.S. 91.2-L) RGC 29/7/2009 91,00
BI-8536-CT 2009 / 2255 - 0 ANTONIO T.I. 31.A OOMM 2/8/2009 91,00
-0086-CSM 2009 / 2282 - 0 GREGORIO G.P. 91.2-I) RGC 5/8/2009 100,00
-3289-FDS 2009 / 2296 - 0 MAITE I.N. 31.A OOMM 15/7/2009 91,00
-6195-CMY 2009 / 2298 - 0 FERNANDO C.A. 91.2-L) RGC 15/7/2009 91,00
BU-6922-P 2009 / 2308 - 0 ROGER R.R. 65.4-A)) LSV 30/8/2009 100,00
BI-6209-CT 2009 / 2309 - 0 ALFONSO M. DE O.P. 65.5-A) LSV 21/8/2009 400,00
-3807-CYR 2009 / 2320 - 0 MIKEL ANDONI A.S. 65.5-A) LSV 1/11/2009 302,00
BI-0179-CU 2009 / 2324 - 0 OLATZ A.A. 91.2-L) RGC 7/8/2009 91,00
-9927-FJS 2009 / 2325 - 0 PEDRO M.I. 18.2 RGC 7/8/2009 91,00
-2824-DWC 2009 / 2327 - 0 ASIER G.V. 65.5-A) LSV 7/8/2009 302,00
-4651-CHP 2009 / 2330 - 0 LUIS FERNANDO M.J. 91.2-L) RGC 8/8/2009 91,00
SS-6100-BF 2009 / 2334 - 0 JUAN JOSE H.B. 65.5-A) LSV 8/8/2009 400,00
-8277-DNV 2009 / 2353 - 0 AITOR M.G. 91.2-L) RGC 12/8/2009 91,00

(II-9758)

•
EDIKTUA

Barakaldoko Udal Gorenak, abenduaren leheneko 9943/09
Dekretua betez, ediktu hau argitaratuko du hurrengoak jendaurrean
epatzeko

— Elena Arnaiz Gómez anderea.

— Juana Polo Corbacho anderea.

— Sara Galán Vázquez anderea.

— Mohamed Yahyaoui jauna.

— Juan Manuel Anguita Orozco jauna eta Begoña Orozco Bar-
tolomé anderea.

— Yahya Yahyaoui jauna.

— Omar Yahyaoui jauna.

— Jovellanos Electromédicas, S.L.

helbideak ezagutzen ez zaizkielako eta legezko eskubidea nahiz
interesa izan dezaketelako, bederatzi (9) eguneko epean, Batzar
Nagusiak 2 izeneko exekuzio unitatea eta hari dagokion birpartzelatze
proiektua behin betiko onartzea xedatu duen uztailaren 15eko

EDICTO

En ejecución del Decreto de Alcaldía 9943/09, de 1 de
diciembre, del Ilustre Ayuntamiento de Barakaldo, se dispone la publi-
cación del presente edicto a fin de emplazar públicamente a:

— Doña Elena Arnaiz Gómez.

— Doña Juana Polo Corbacho.

— Doña Sara Galán Vázquez.

— Don Mohamed Yahyaoui.

— Don Juan Manuel Anguita Orozco y doña Begoña Orozco
Bartolomé.

— Don Yahya Yahyaoui.

— Don Omar Yahyaoui.

— Jovellanos Electromédicas, S.L.

por desconocer sus domicilios y ostentar un derecho o inte-
rés legítimo y deseen comparecer en el plazo de nueve (9) días
ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo número 1 de Bil-
bao, en el recurso contencioso-administrativo, Procedimiento
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59557/09 Alkatetza Dekretuaren aurka Juan Carlos Antolín jaunaren
eskariz jarritako Administrazioarekiko Auzi Errekurtsoan – 1353/09-
1 Prozedura Arrunta – Bilboko Administrazioarekiko Auzien Epai-
tegira ager daitezen.

Barakaldon, 2009ko abenduaren 2an.—Alkate-lehendakaria,
AntonioJ. Rodríguez Esquerdo

(II-9759)

•
IRAGARKIA

Herri Administrazioen Araubide Juridikoari eta Administrazio
Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 15.3
artikuluan ezarritakoa betez iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean
argitaratuko da egoki denerako eta orok jakin dezan. Iragarkia «Uda-
lerriko herritarrei poltsa ekologikoak banatzeko» taller usoa lante-
gia sozietate publikoari egindako kudeaketa eskariari dagokio:

Gastu espedientearen zk.: 200901217.

Interesatua: Taller usoa lantegia, S.A.

Ebazpena eman duen organoa: Alkatetza-Lehendakaritza
(Dekretua).

Ebazpen zenbakia: 09580/2009.

Ebazpen data: 2009/11/20.

Ebazpenaren mamia: Taller Usoa Lantegia, SA-ri udalerriko herri-
tarrei poltsa ekologikoak banatzean datzan zerbitzua egin dezala
eskatzea, Ingurugiroko zerbitzuak idatzitako oroit-idazkira bildutako
zehaztapenetan oinarrituta, eta eskaerari dagokion gastua,
49.137,93 € eta BEZari dagozkion 7.862,07 € onartzea. Zerga tasa
%16 da, eta guztirako zenbatekoa 57.000 €.

Barakaldon, 2009ko abenduaren 11n.—Alkatea, Antonio J.
Rodríguez Esquerdo

(II-9760)

•
IRAGARKIA

Bide-Garbiketari buruzko Udal Ordenantza hausteagatik bide-
ratutako hurrengo espedienteei dagozkien ebazpen-proposamenak
beren-beregi jakinarazten ahalegindu baina, urtarrilaren 13ko
4/1999 Legearen idazketaren araberako Administrazio Publikoen
Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko
azaroaren 26ko 30/1992ko Legearen eta 59.2 eta 59.1 artikulue-
kin bat etorriz egiterik izan denez, aipatu Legearen 26 artikuluan
eta horrekin batera etorririk ezargarri diren gainontzeko arauetan
xedatutakoa betez iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean jen-
daurreratuko da, ebazpen-proposamenen jakinarazpen gisa ondo-
reak izan ditzan.

JAKINARAZPENA

Tokiko Gobernu Batzordeak, Barakaldoko Udal Goreneko alkate-
lehendakariak 2007ko ekainaren 16ko 4594/07 zenbakiko Dekre-
tuz eskuordetutako ahalmenak erabiliz, eta burutako jarduketak eta
instruktorearen txostena ikusita, honakoa xedatu du:

1. Zerrendan agertzen diren interesatuei zehatzeko espe-
dienteari hasiera ematea, 2005ko maiatzaren 23an, Bide-Garbiketari
buruzko Udal Ordenantzaren 143 e) artikulua ustez hausteagatik.

Aipatu ordenantzaren araua hautsi duen ekintza «bide publi-
koan pixa egitea» da, eta Bide-Garbiketari buruzko Udal Orde-
nantzaren 5. artikuluko 8. atalean datorrena, bide publikoan behar
fisiologikoak asetzeko debekua, alegia, hautsi du.

Egiaztatzen baldin bada erruztatuek aipatu arauak hautsi
dituztela, aipatu Ordenantzaren 146. artikulura bildutako zeha-

Ordinario 1353/09-1, seguido a instancias de don Juan Carlos Anto-
lín Ruiz, contra el Decreto de Alcaldía 5955/09, de 15 de julio, que
dispone aprobar definitivamente la delimitación de la unidad de eje-
cución denominada Juntas Generales, número 2 y el Proyecto de
Reparcelación de la misma.

En Barakaldo, a 2 de diciembre de 2009.—El Alcalde-Presi-
dente, Antonio J. Rodríguez Esquerdo

(II-9759)

•
ANUNCIO

A efectos de dar cumplimiento a lo establecido en el Aartículo
15.3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administra-
tivo Común, se hace público el presente anuncio en el «Boletín Ofi-
cial de Bizkaia» para general y pertinente conocimiento, relativo a
la Encomienda de gestión a la Sociedad Pública Taller Usoa Lan-
tegia, S.A., para la realización del Servicio de «Distribución de bol-
sas ecológicas a los residentes en el municipio»:

N.o expediente de gasto: 200901217.

Interesado: Taller Usoa Lantegia, S.A.

Órgano Emisor Resolución: Alcaldía-Presidencia (Decreto).

Número resolución: 09580/2009.

Fecha resolución: 20/11/2009.

Contenido Resolución: Encomendar a la Sociedad Pública Taller
Usoa Lantegia, S.A., la realización del Servicio consistente en la
distribución de bolsas ecológicas a los residentes en el municipio
según las especificaciones recogidas en la memoria redactada por
el servicio de Medio Ambiente y aprobar el gasto correspondiente
a la Encomienda, por importe de 49.137,93 € y 7.862,07 €, en con-
cepto de I.V.A. (tipo impositivo 16%), ascendiendo el importe total
a 57.000 €.

En Barakaldo, a 11 de diciembre de 2009.—El Alcalde, Anto-
nio J. Rodríguez Esquerdo

(II-9760)

•
ANUNCIO

Habiéndose intentado la notificación de forma expresa de las
resoluciones recaídas en los expedientes que a continuación se
especifican, por infracción de la Ordenanza Municipal de Limpieza
Viaria y no habiéndose podido practicar por diversas causas con-
forme a los artículos 59.1 y 59.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, en la redacción dada por la
Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace público el presente anuncio
en el «Boletín Oficial de Bizkaia» en cumplimiento de lo dispuesto
en el artículo 59.5 de la citada Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
y demás disposiciones concordantes aplicables, a fin de que sur-
tan los efectos legales correspondientes.

NOTIFICACIÓN

La Junta de Gobierno Local, haciendo uso de las facultades
delegadas por la Alcaldía Presidencia de este Ilmo. Ayuntamiento
de Barakaldo, otorgada por Decreto número 4594/07 de fecha 16
de junio de 2007, y a la vista de las actuaciones practicadas y del
Informe Jurídico del Instructor, ha dispuesto lo siguiente:

1. Incoar expediente sancionador a los interesados relacio-
nados, por presunta infracción del artículo 143.e) de la Ordenanza
Municipal de Limpieza Viaria.

Los hechos descritos consistentes en «orinar en la vía
pública», suponen el incumplimiento del artículo 5 apartado 8 de
la Ordenanza Municipal de Limpieza Viaria, que establece la prohi-
bición de satisfacer las necesidades fisiológicas en la vía pública.

De quedar acreditada la comisión por los inculpados de las
referidas infracciones, se les aplicará el régimen de sanciones pre-
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pen erregimena aplikatuko zaie, eta hark dioenaren arabera arau-
haustea:

— 750,00 eurora arteko isunez zigor daiteke.

2. Interesatuei hamabost (15) eguneko epea ematea, egoki
iritzitako alegazio, agiri nahiz informazioak aurkezteko, eta, hala ego-
kituz gero, froga proposatzeko, zer bitarteko baliatuko dituen
zehaztuz, zehatze-gaietan Administrazio Prozeduraren otsailaren
20ko 2/1998 Legearen 36.2 artikuluan aurreikusitakoa betez.

2/1998 legearen 36.2 artikuluan adierazitako hamabost (15)
eguneko epean alegazioak ez egitekotan, instruktoreak ebazpen-
proposamena egingo du, eta horri ere hamabost (15) egunetan ale-
gazioak egin ahal izango dizkio (otsailaren 20ko 2/1998 Legearen
39. artikulua).

3. Euskal Herriko Ingurumena Babesteko otsailaren 27ko
3/1998 Orotariko Legea aplikatzearen ondoriozko zehapen pro-
zeduretarako instruktore Ingurugiroa, Sanitatea eta Kontsumoa Sek-
zioko Lege eta Administraziko burua izendatzea eta ordezko, sek-
zio bereko unitate-burua; errekusazio-erregimena Herri
Administrazioen Erregimen Juridikoari eta Administrazio Prozedura
Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 28 eta 29 arti-
kuluetara jasotakoa izango da.

4. Arau-haustearen ustezko arduradun direnez, zerrendan
agertzen diren interesatuei aditzera ematea, prozedura honen ebaz-
pena, gehienez, hasteko akordioaren egunetik zenbatutako sei (6)
hiletan eman beharko dela, eta akordioa iraungi egingo dela kon-
trako kasuan (Herri Administrazioen Erregimen Juridikoari eta Admi-
nistrazio Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Lege-
aren 42.4 artikuluari buruzko zehatzeko gaietako Administrazio
Prozeduraren otsailaren 20ko 2/1998 Legearen 43.4 artikulua).

Izena eta deiturak
Espedientearen Arau-hauste. Arau-hauste. Ebazpe. zk/ 

erreferentzia eguna tipifikazioa eguna
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Barakaldon, 2009ko abenduaren 10ean.—Alkatea, Antonio J.
Rodríguez Esquerdo

(II-9761)

•
Lemoako Udala

IRAGARKIA

Datazko 2009ko abenduaren 1eko Ohiko Osoko Bilkurean, udal
jabetzako guztira 26 garaje plazako herri-erabilerarako emokideen
adjudikazinoa arautu behar daben Baldintzen Pleguak onartu dira,
aurretiaz Notarioaren aurreko zozketa publikoa eginaz, pleguak osoro
argitaratu egingo dirala.

Aukerabidezko eta adjudikatzeko prozesuan parte hartu ahal
izateko eskabideak Udal Bulegoetan aurkeztu behar dira, Pleguotan
dagozan baldintzen arabera, iragarki hau «Bizkaiko Aldizkari Ofi-
zialean» argitaratzen dan dataren hurrengo hile biko epearen barruan.

ARRAIBI AUZOKO UDAL APARKALEKUAN 
AUTOMOBIL-IBILGAILUENTZAKO 

APARKALEKUAK HERRI-ERABILERARAKO 
EMATEKO BALDINTZA-ORRIA

1. KAPITULUA

EMAKIDAREN EZAUGARRIAK

1. klausula.—Emakidaren xedea

Baldintza-agiri honen xedea da prozedurak eta klausulak ezart-
zea, Lemoako Udalak, Arraibi auzoan (U.E.I-1 Arraibi) kokaturik
dauden herri-jabari eta udal-titulartasunekoak diren garaje-

visto en el artículo 146 de la citada Ordenanza, que establece que
la infracción cometida puede ser sancionada con:

— Multa de hasta 750,00 euros.

2. Otorgar a los interesados un plazo de quince (15) dias para
aportar cuantas alegaciones, documentos o informaciones estime
pertinentes y, en su caso, proponer prueba concretando los
medios de que pretenda valerse, en virtud de lo previsto en el artículo
36.2 de la Ley 2/1998, de 20 de febrero de Procedimiento Admi-
nistrativo en materia sancionadora.

En caso de no efectuar alegaciones en el plazo de quince (15)
días señalado en el artículo 36.2 de la Ley 2/1998, se procederá
por parte del instructor a la formulación de la propuesta de reso-
lución frente a la que podrá efectuar, asimismo, alegaciones tam-
bién en el plazo de quince (15) días (artículo 39 de la Ley 2/1998,
de 20 de febrero).

3. Designar instructor al Jefe de la Sección Jurídico-Admi-
nistrativa de Medio Ambiente, Sanidad y Consumo y Suplente a
la Jefe de Unidad del mismo, para los procedimientos sanciona-
dores que deriven de la aplicación de la Ley 3/1998, de 27 de febrero,
General de Protección del Medio Ambiente del País Vasco, siendo
su régimen de recusación el contemplado en los artículos 28 y 29
d la Ley 30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común.

4. nformar a los interesados relacionados, en calidad de pre-
suntos responsables de la infracción cometida que el plazo
máximo en que deberá recaer la resolución del presente procedi-
miento es de seis (6) meses desde la fecha del acuerdo de iniciación,
caducando el mismo en caso contrario (artículo 43.4 de la Ley 2/1998,
de 20 de febrero de Procedimiento Administrativo en materia san-
cionadora, en relación con el artículo 42.4 de la Ley 30/1992, de
26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común).

Nombre y apellidos
Referencia Fecha Comisión Tipificación N.o Fecha
expediente Infracción Infracción Resolución
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En Barakaldo, a 10 de diciembre de 2009.—El Alcalde, Anto-
nio J. Rodríguez Esquerdo

(II-9761)

•
Ayuntamiento de Lemoa

ANUNCIO

En Sesión Plenaria Ordinaria, de fecha 1 de diciembre de 2009,
se han aprobado los Pliegos de condiciones que han de regir la
adjudicación de concesiones demaniales de un total de 26 plazas
de garaje de propiedad Municipal, previo sorteo público ante Nota-
rio, los cuales son objeto de publicación íntegra.

Las solicitudes para poder tomar parte en el proceso de selec-
ción y adjudicación, se han de presentar en las Oficinas Munici-
pales, con arreglo a las condiciones que figuran en los Pliegos, den-
tro del plazo de los dos meses siguientes a la fecha en que se
publique el presente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia».

PLIEGO DE CONDICIONES PARA LA CONCESIÓN 
DEMANIAL DE PLAZAS DE APARCAMIENTO 

PARA VEHÍCULOS AUTOMÓVILES 
EN EL APARCAMIENTO MUNICIPAL DE BARRIO ARRAIBI

CAPÍTULO 1

CARACTERÍSTICAS DE LA CONCESIÓN

Cláusula 1.—Objeto de la concesión

Es objeto del presente Pliego de Condiciones fijar el proce-
dimiento y las cláusulas con las que el Ayuntamiento de Lemoa pro-
cederá a otorgar concesiones demaniales por tiempo determinado
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aparkaleku batzuk herri-erabilerarako eman ditzan denboraldi jakin
baterako.

Emakida arautuko da administrazioko baldintza berezien orri
honetan xedatuagatik, eta baita toki-araubidezko legezko eta
araubidezko xedepenetan ezarria denagatik ere, indarrean daudenak
lizitazioa egin eta emakida ematean, eta baita bien garapenean zehar
ere.

2. klausula.—Emakidarako baldintzak

1. Behin betiko emakida titulua esukratutakoan, emakidadunak
honetarako eskubidea izango du:

a) Emandako garaja-aparkalekuaren bakarreko erabilera
egitea, gauzatua dena haren okupatze, gozamen eta erabilera pri-
baturako eskubideetan.

b) Aparkalekuan solairuko guztiontzako eremuak eta zerbitzu
orokorrak eta ibilgiluen eta oinezkoen sarbideak gainerako ema-
kidadunekin eta erabiltzaileekin batera erabiltzeko.

c) Jabari publikoaren erabilera esklusiboa, emakidaren
xedeko garaje-aparkalekuen okupazio, gozamen eta erabilera pri-
baturakoa mugaturik dago turismo ibilgailuentzat edo 3.000 kg.rai-
noko tona-kopurua dutenentzat.

2. Erabilera horiek bat etorri beharko dira Baldintza Agiri hone-
tako arauekin, Komunitateko Estatutuekin eta aplikatu beharreko
zuzenbide administratiboko gainerako arauekin.

3. Aparkalekuak 34 garaje-plaza ditu eta, horietatik, 26
partzela zenbakidun, Agiri honetako I eranskinean daudenak, Herri-
erabilerarako emakidaren xede direla eta beste 8 (9, 10, 11, 12, 17,
18, 19 eta 20 zenbakiak) ez direla herri-erabilerarako emakidaren
xede, Udalak erreserbatu egiten dituela aparkatzeko duten beha-
rrizanetarako.

Plaza 25 zenbakia duena, minusbaliadun pertsonetarako
dago zuzendua.

Dena dela, Lemoako Udalak, arrazoi teknikoak bide, behin betiko
emakida egin aurretik leku-kopurua aldatzeko edo horien zenba-
kiak aldatzeko aukera izango du.

3. klausula.—Epea

Herri-erabilerarako eman eta eratuko diren emakidek 50
(berrogeita hamar) urteko gehieneko epea izango dute, aparkaleku
publikoa funtzionamenduan jartzen den egunetik aurrera zenbat-
zen hasita.

Data hori zein den agertu beharko da emakida eratzeko admi-
nistrazio-agirian.

Udal-aparkalekua jendearentzako ireki ondoren adjudikatu diren
lekuetarako, adierazitako egun horretatik 50 (berrogeita hamar) urteko
bete arte gelditzen den epea hartuko da kontuan.

Emakidaren epea ezin izango da luzatu eta, ondorioz, bete-
takoan, Lemoako Udalaren esku geldituko da berriro garaje-apar-
kalekuaren jabetza osoa, baldintza-agiri honetan aurrez ikusitako
terminoetan.

Hala ere, Udalak bere garaian aparkaleku-plazen herri-erabi-
lerarako emakida luzatzea erabakiko balu, plaza horiek lehentasunez
eskuratzeko eskubidea izango dute egungo emakida amaitzen den
egunean emakiden titularrak direnek.

2. KAPITULUA

BIZILAGUNEN ETA IBILGAILUEN BALDINTZAK

4. klausula.—Hautatzeko irizpideak

Aparkalekuaren aprobetxamendua da, lehenengo eta bat, Arraibi
auzoko eremuaren bizilagunentzat eta, bigarrenez, Lemoa udale-
rriko gainerakoaren bizilagun direnentzat.

respecto a las plazas de garaje-aparcamiento, de dominio público
y titularidad municipal, ubicadas en Barrio Arraibi (U.E.I-1 Arraibi).

La concesión se regirá por lo dispuesto en este pliego de cláu-
sulas administrativas particulares, así como por las normas con-
tenidas en las disposiciones legales y reglamentarias de régimen
local vigentes al celebrarse la licitación y el otorgamiento de la con-
cesión, y durante el desarrollo de ambas.

Cláusula 2.—Condiciones de la concesión

1. El título de concesión definitiva, dará derecho al/a la con-
cesionario/a:

a) Al uso privativo de la parcela de garaje-aparcamiento que
le sea concedida, que se concreta en el derecho de ocupación, dis-
frute y uso privativo de la correspondiente parcela de garaje.

b) A la utilización compartida con los/as demás concesio-
narios/as y otros/as usuarios/as del aparcamiento, al uso de los
espacios comunes y servicios generales de la planta de aparca-
miento y de sus accesos para vehículos y peatones.

c) El uso privativo del dominio público para la ocupación, dis-
frute y uso privativo de las parcelas de garaje objeto de concesión,
se limita al exclusivo fin de procurar y obtener el estacionamiento
de vehículos turismo o de tonelaje bruto hasta 3.000 kg.

2. Dichos usos o utilizaciones habrán de ser conformes a las
normas del presente Pliego de Condiciones, a los Estatutos de la
Comunidad y demás normas de Derecho Administrativo que
resulten aplicables.

3. El aparcamiento se compone de 34 plazas de garaje de
las cuales 26 parcelas numeradas, que figuran en el Anexo I del
presente Pliego son objeto de concesión demanial y otras 8 (Núme-
ros 9, 10, 11, 12, 17, 18, 19 y 20) no son objeto de concesión dema-
nial, reservándoselas el Ayuntamiento para sus necesidades de apar-
camiento.

La parcela numero 25 está destinada a personas con minus-
valía.

No obstante, el Ayuntamiento de Lemoa se reserva la posi-
bilidad, por razones técnicas, antes de la concesión definitiva, de
variar el número de plazas a conceder o modificar las numeracio-
nes de las mismas.

Cláusula 3.—Plazo

Las concesiones demaniales que se otorguen y constituyan
tendrán un plazo máximo de 50 (cincuenta) años contados a partir
de la fecha de puesta en funcionamiento del aparcamiento público.

Esta fecha figurará en el documento administrativo constitu-
tivo de la concesión.

Para las plazas cuyo uso se adjudique con posterioridad a la
apertura al público del aparcamiento municipal, el plazo será el res-
tante hasta completar los 50 (cincuenta) años desde la fecha indi-
cada.

El plazo de la concesión tiene carácter improrrogable, por lo
que una vez cumplido, revertirá al Ayuntamiento de Lemoa el pleno
dominio del garaje-aparcamiento en los términos previstos en el
presente Pliego.

No obstante y caso de que el Ayuntamiento decidiera en su
día prorrogar la concesión demanial de las plazas de aparcamiento,
tendrán derecho preferente de adquisición los/as titulares de las
concesiones que lo sean a la fecha de finalización de la concesión
actual.

CAPÍTULO 2

CONDICIONES DE LOS/AS RESIDENTES Y VEHÍCULOS

Cláusula 4.—Criterios de selección

El estacionamiento se destina a su aprovechamiento en pri-
mer lugar para los residentes en el ámbito de Barrio Arraibi y en
segundo lugar para los residentes en el resto del Municipio de Lemoa.
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Beraz, aparkalekuak, horiei eman egingo zaizkie, jarraian zerren-
datuko diren lehentasun eta bazterketazko irizpideen arabera:

a) Pertsona físiko Lemoako udalerrian erroldatuak, noizda-
nik eta lizitazio honetan parte hartzeko eskabide-data baino
hamabi hilabete lehenagotik aurrera, 2 zenbakia duen Eranskinean
zehaztu den lurralde-eragineko aldean.

b) Persona físico eta/edo juridikoak jarduerazko Udal lizent-
ziaren titularrak eta 2 zenbakia duen Eranskinean zehaztu den
lurralde-eragineko aldean merkataritzako edo industriako esta-
blezimendu irekia dutenak.

c) Pertsona físiko Lemoako udalerrian erroldatuak, lizitazio
honetan parte hartzeko eskabide-data baino hamabi hilabete
baino denboraldi laburragoaz, 2 zenbakia duen Eranskinean
zehaztu den lurralde-eragineko aldean.

d) Pertsona físiko Lemoako udalerrian erroldatuak, noizda-
nik eta lizitazio honetan parte hartzeko eskabide-data baino
hamabi hilabete lehenagotik aurrera, non eta Arraibi auzoaren muga-
kideak direnetan.

e) Pertsona físiko Lemoako udalerrian erroldatuak, noizda-
nik eta lizitazio honetan parte hartzeko eskabide-data baino
hamabi hilabete lehenagotik aurrera, non eta Lemoako udalerria-
ren gainerakoan.

f) Persona físico eta/edo juridikoak jarduerazko Udal lizent-
ziaren titularrak eta Lemoako udalerriaren gainerakoan merkata-
ritzako edo industriako establezimendu irekia dutenak.

5. klausula.—Eskatzaileen betekizunak herri-erabilerarako
emakida eskuratzeko

Adjudikazioa, agiri honetan ezarritako prozeduraren bidez egingo
da, eta eskatzaileei betekizun hauek betetzeko exijituko zaie:

a) Lurralde-eragineko aldean erroldatuta dauden bizilagunak.

— Eskatzailearen erroldatze-ziurtagiria, erroldatzearen edo mer-
kataritzako zein industriako establezimenduaren helbidea,
aldearen eragineko alde barruan egon izatea.Agiri hau onart-
zean, eskatzailea erroldaturik egon beharko da Lemoako
udalerrian balizko bakoitzerako den antzinatasunarekin.

— Eskatzailearen NANren fotokopia egiaztatua.

— Erabakiaren eskabidea, Lemoako udaleko Erregistro Oro-
korrean emango den ereduaren arabera.

— Eskatzailearen, ezkontidearen edo odol-ahaidetasuneko 1.
mailako senidearen gidabaimena, indarrean dagoena.

— Familia-liburuaren fotokopia.

— Turismo-ibilgailu edo 3.000 kg.rainoko tona-kopurua dute-
naren titulartasuna egiaztatzea, trakzio mekanikozko ibil-
gailuen gaineko zergaren ondorioetarako. Turismo-ibilgai-
lua edo zergaren ondorioetarako parekoa altan emana egon
beharko da Lemoan, haren titularra erroldatua dagoen bizi-
leku berean.

b) Persona físico eta/edo juridikoak jarduerazko Udal lizent-
ziaren titularrak eta lurralde-eraginezko aldean merkataritzako edo
industriako establezimendu irekia dutenak.

— Jarduerazko lizentzia izatearen eta merkataritzako edo indus-
triako establezimendua jenderentzat irekia egotearen udal
ziurtagiria.

— Eskatzailearen NANren fotokopia egiaztatua.

— Lemoako Udalaren erregistro orokorrean emango den
ereduaren araberako eskabidea.

— eskatzailearen gidabaimena, indarrean dagoena.

6. klausula.—Plaza-kopurua, interesa duen pertsona bakoitzeko

Plaza bat (1) baino ezingo da eskatu interesa duen pertsona
bakoitzeko.

Por tanto, las plazas de estacionamiento serán concedidas a
éstos/as en atención a los criterios de preferencia y excluyentes
que a continuación se indican:

a) Personas físicas empadronadas en el Municipio de
Lemoa, con al menos, doce meses de antelación a la fecha de la
solicitud de participación en esta licitación, en el área de influen-
cia territorial que se especifica en el Anexo número 2.

b) Personas físicas y/ó Jurídicas que sean titulares de la corres-
pondiente licencia Municipal de actividad y con establecimiento
comercial o industrial abierto en el área de influencia territorial que
se especifica en el Anexo número 2.

c) Personas físicas empadronadas en el Municipio de
Lemoa, con menos de doce meses de antelación a la fecha de la
solicitud de participación en esta licitación, en el área de influen-
cia territorial que se especifica en el Anexo número 2.

d) Personas físicas empadronadas en el Municipio de
Lemoa, con al menos doce meses de antelación a la fecha de la
solicitud de participación en esta licitación, en los barrios colindantes
a Barrio Arraibi.

e) Personas físicas empadronadas en el Municipio de Lemoa
con, al menos, doce meses de antelación a la fecha de la solici-
tud de participación en esta licitación. en el resto del Municipio de
Lemoa.

f) Personas físicas y/ó Jurídicas que sean titulares de la corres-
pondiente licencia Municipal de actividad y con establecimiento
comercial o industrial abierto, en el resto del Municipio de Lemoa.

Cláusula 5.—Requisitos de los/as solicitantes para adquirir la
concesión demanial

La adjudicación se llevará a cabo a través de procedimiento
establecido en el presente Pliego, exigiéndose a los/as solicitan-
tes el cumplimiento de los siguientes requisitos:

a) Residentes empadronados en el área de influencia terri-
torial.

— Certificado empadronamiento del/de la solicitante, siendo
que el domicilio de empadronamiento o del establecimiento
comercial o industrial quede dentro del área de influencia
de la zona en cuestión. A fecha de aprobación del presente
Pliego el/la solicitante deberá estar empadronado/a en el
Municipio de Lemoa con la antigüedad contemplada en cada
supuesto.

— Fotocopia compulsada del D.N.I. del/de la solicitante.

— Solicitud de acuerdo con el modelo que se facilitará en el
Registro General del Ayuntamiento de Lemoa.

— Permiso de conducir en vigor del/de la solicitante, cónyuge
o familiar de 1.er grado por consanguinidad.

— Fotocopia libro de familia.

— Acreditación de la titularidad de un vehículo turismo o de
tonelaje bruto hasta 3.000 kg. a efectos del impuesto sobre
vehículos de tracción mecánica. El vehículo turismo o equi-
valente a efectos del impuesto debe estar dado de alta en
Lemoa en el mismo domicilio en el que su titular esté empa-
dronado/a.

b) Personas físicas y/ó Jurídicas titulares de licencia Muni-
cipal de actividad y con establecimiento comercial o industrial abierto
al público en el área de influencia territorial.

— Certificación Municipal acreditativa de poseer la licencia de
actividad y la circunstancia de estar el establecimiento indus-
trial o comercial abierto al público.

— Fotocopia compulsada del D.N.I. o CIF del/de la solicitante.

— Solicitud de acuerdo con el modelo que se facilitará en el
Registro General del Ayuntamiento de Lemoa.

— Permiso de conducir en vigor del/ la solicitante.

Cláusula 6.—Número de plazas por interesado/a

Únicamente podrá solicitarse una (1) plaza por interesado/a. cv
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Familia-unitate bakoitzeko bi (2) plaza gehienez eman ahalko
dira. Ondorio horietarako, bizikide-unitatea osatzen dute etxe ber-
dinean bizi diren bi pertsonak edo gehiagok, baldin eta ezkonduta
badaude edo ezkontzaren antzeko beste harreman iraunkor baten
bidez elkarrekin badaude, baita adopzioaren bidez edo odol bidez
1. mailarainoko ahaideak badira. Adiskidetasun edo komenentziazko
bizikidetza ez da onartuko.

7. klausula.—Mugikortasun úrico pertsonen ibilgailuetarako
plazak

Aparkalekuaren barruan, plaza 1 dago mugikortasun urriko pert-
sonen ibilgailuetarako.

Plaza horietako bat eskuratu ahal izateko, lehenago azaldu-
takoaren arabera aurkeztu beharreko agiriez gain, eta dagokion tal-
dearen arabera (bosgarren cláusula), eskabidearekin batera
honako hauek ere aurkeztu beharko dituzte:

— «Ezinduentzako aparkatzeko txartelaren» fotokopia.

— Aparkatzeko txartel hori eman dion alkatetza-dekretuaren
jakinarazpenaren fotokopia, edota daukan «Ezinduent-
zako aparkatzeko txartela» egiazkoa dela egiaztatzen
duen agiriaren fotokopia.

Era berean, pertsona horiek izango dira ibilgailuaren gidariak
eta jabeak.

8. klausula.—Guztientzako betekizunak

Era berean, eskatzaile guztiek betekizun hauek bete beharko
dituzte:

— Zerga-betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekikoak ordain-
duta izatea.

— Herri Administrazioarekin kontratatzeko inolako debekurik
ez izatea, Sektore Publikoaren Kontratuen Legean ezarri-
takoaren arabera.

Dagozkion adierazpenak interesdunak aurkeztu behar duen
eskabide-ereduan sartuta egongo dira. Hala ere, adjudikaziodunek
jatorrizko ziurtagiriak aurkeztu beharko dituzte, zerga-betebeharrak
(Udalarekikoak eta Foru Ogasunarekikoak) eta Gizarte Segurant-
zarekikoak ordainduta dituztela egiaztatzeko, adjudikazioari buruzko
ebazpen-erabakia hartu aurretik.Ziurtagiri horiek aurkezten ez badira,
eskabidea baliogabetutzat joko da, eta hasieran adjudikatutako part-
zelaren gaineko edozein eskubide galduko du eskatzaileak.

3. KAPITULUA

ESKABIDEAK AURKEZTEA ETA ADJUDIKAZIOAK EGITEA

9. klausula.—Eskabideak aurkezteko lekua eta epea

Bi hilabeteko epea egongo da eskabideak aurkezteko, deial-
dia «Bizkaiko Aldizkari Ofizialean» argitaratzen denetik aurrera zen-
batzen hasita. Iragarki horretan, eskaerak egiteko apearen berri
emango da, hau da, noiz hasi eta noiz bukatuko den. Eskatzaile
horiek aurreko klausuletan adierazitako betekizunak beteko dituzte.

10. klausula.—Zerrendak egin eta onestea

a) Betekizunak egiaztatzea

Udalak aurkeztutako eskabideak egiaztatuko ditu, eskatutako
betekizunak betetzen dituzten ikusteko. Horretarako, Udaleko zer-
bitzu ekonomikoek egiaztatu egingo dute Udalarekin dituzten
betebeharrak ordainduta dituzten.

b) Zuzenketak

Eskatzaileek eskatutako betekizunak betetzen dituztela egiaz-
tatu ondoren, Tokiko Gobernu Batzarraren ebazpenaren bidez onet-
siko da eta Udalaren iragarki-oholean eta web-gunean argitaratuko
da onartutakoen eta baztertutakoen zerrenda. Era berean, kanpoan
geratu direnak zergatik baztertu diren ere azalduko da eta 10 egun

Podrá concederse hasta un máximo de dos (2) plazas por uni-
dad familiar. A estos efectos, se considera unidad convivencial la
compuesta por dos o más personas, unidas por matrimonio u otras
formas de relación permanente, análoga a la conyugal, así como
por adopción o consanguinidad hasta el 1.º grado, que residan en
el mismo hogar. Queda excluida la convivencia por razón de amis-
tad o conveniencia.

Cláusula 7.—Plazas para vehículos de personas con movili-
dad reducida

Dentro del aparcamiento existe un número de 1 plaza desti-
nada al uso de vehículos de personas con movilidad reducida.

Para acceder a una de estas plazas, además de la docu-
mentación exigible conforme a lo expuesto anteriormente y depen-
diendo del grupo al que se pertenece (cláusula quinta) deberán acom-
pañar a su solicitud:

— Fotocopia de la «Tarjeta de estacionamiento para personas
con discapacidad».

— Fotocopia de la notificación del decreto de Alcaldía corres-
pondiente por el que se le concede dicha Tarjeta de esta-
cionamiento o del documento que acredite la veracidad de
la «Tarjeta de estacionamiento para personas con disca-
pacidad» que se posee.

Estas personas deberán ser también conductores/as y pro-
pietarios/as del vehículo.

Cláusula 8.—Requisitos comunes

Todos/as los/as solicitantes/as deberán cumplir, asimismo, los
siguientes requisitos:

— Estar al corriente de sus obligaciones tributarias y con la
Seguridad Social.

— No estar incurso/a en ninguna prohibición para contratar con
la Administración Pública de acuerdo con lo establecido en
la Ley de Contratos del Sector Público.

Las declaraciones correspondientes aparecerán incluidas en
el modelo de solicitud que ha de ser presentado por el/la intere-
sado/a. No obstante, los/as adjudicatarios/as deberán presentar cer-
tificaciones originales de estar al corriente de sus obligaciones tri-
butarias (Ayuntamiento y Hacienda Foral) y con la Seguridad Social
con anterioridad a la adopción del acuerdo de resolución sobre la
adjudicación. En el supuesto de que dichos certificados no sean
aportados, se entenderá decaía la solicitud, perdiendo cualquier
derecho sobre la parcela inicialmente adjudicada.

CAPÍTULO 3

PRESENTACIÓN DE SOLICITUDES Y ADJUDICACIONES.

Cláusula 9.—Lugar y plazo de presentación de solicitudes

Las solicitudes deberán presentarse en el plazo de 2 meses
contados a partir de la fecha de publicación de la convocatoria en
el «Boletín Oficial de Bizkaia» y en un diario de circulación en Biz-
kaia. En el anuncio correspondiente se informará sobre las fechas
de inicio y finalización de la presentación de solicitudes. Estos/as
solicitantes/as cumplirán los requisitos señalados en las cláusulas
precedentes.

Cláusula 10.—Confección y aprobación de listas

a) Comprobación de requisitos

Las solicitudes presentadas serán objeto de comprobación por
parte del Ayuntamiento, para constatar si reúnen los requisitos exi-
gidos. En este sentido, los servicios económicos municipales com-
probarán que los/as solicitantes/as se encuentran al corriente en
el pago de las obligaciones contraídas con el Ayuntamiento.

b) Subsanaciones

Una vez comprobado que los/as solicitantes/as reúnen los requi-
sitos exigidos, se aprobará mediante resolución de la Junta de
Gobierno Local y se publicará en el tablón de anuncios del Ayun-
tamiento y en su página web, la lista provisional de personas admi-
tidas y excluidas, señalando la causa de exclusión y concediendo
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naturaleko epea emango zaie baztertutako eskatzaileei, iragarkia
harri zenetik aurrera zenbatzen hasita, hautemandako akatsak
zuzendu ahal izateko.

Agiriak 10 eguneko epe horretan zuzentzen dituztenak, onar-
tuen behin betiko zerrendan sartuko dira.

c) Behin betiko zerrenda.

Zerrendak aztertu (hau da, behar diren zuzenketak egin) eta
dagozkien egiaztapenak administrazioaren bitartez egin ondoren,
behin betiko zerrenda onartuko da Tokiko Gobernu Batzarraren ebaz-
penaren bidez eta Udalaren iragarki-oholean eta web-gunean argi-
taratuko da. Zerrenda eta dagozkion taldeak behin betiko osatuta
geldituko dira horrela.

d) Itxaron zerrenda

Eskabideak aurkezteko hasierako epea amaitutakoan, eta garaje
partzelen herri-erabilerarako emakiden titulartasunak eratu eta ema-
teko prozesuan egon litezkeen uko egiteak edo atzera egiteak ordez-
teko Samos, itxaron-zerrenda bat eratuko da. Zerrenda hori epez
kanpo aurkeztutako eskabideekin osatuko da eta aurkezpen-
ordenari zorrotz jarraituz kudeatuko da.

Hala ere, itxaron-zerrenda hori aplikatu ahal izateko, lehenengo
agortu egin beharko da eskabidea apearen barruan aurkeztu eta
gero zozketan emakidarik jaso ez dutenek osatutako itxaron-zerrenda.

e) Zozketa

Eskatzaileen zortzi zerrenda eratuko dira. Lehenengo zerrenda,
zozketan ere lehenengoa izango dena, ezinduentzako aparkaleku-
plazak erabiltzeko eskubidearen eskabideena izango da. Bigarren
zerrenda, agiri honetako laugarren klausulako a) taldean aurkez-
tutako eskabideena izango da, hirugarrena, agiri honetako lauga-
rren klausulako b) taldean aurkeztutako eskabideena izango da,
laugarrena, agiri honetako laugarren klausulako c) taldean aur-
keztutako eskabideena izango da, bosgarrena, agiri honetako lau-
garren klausulako d) taldean aurkeztutako eskabideena izango da,
seigarrena, agiri honetako laugarren klausulako e) taldean aur-
keztutako eskabideena izango da, zazpigarrena, agiri honetako lau-
garren klausulako f) taldean aurkeztutako eskabideena izango da
eta, azkenik, zortzigarren zerrenda, itxaron-zerrendako eskabide-
ena izango da.

Zozketa publikoa, Notarioa parte hartuz egingo da udaletxeko
Bilkura Aretoan, garaiz erabakiko den data eta orduan.

Plazen esleipena zozketatuko da interesa duten eskatzaileen
artean.

Lehenengo, ezinduentzako plazak zozketatuko dira.

Ondoren, agiri honetako laugarren klausulako gainerako
zerrendenak zozketatuko dira. Behin beharrezko partzela guztiak
adjudikatuz gero zerrenda honetako eskabide denak agortzeraino,
gainerako partzelak zozketatuko dira itxaron-zerrendako eskatzaileen
artean. Zozketaren emaitzatik, adjudikatari bakoitzari esleituko zaio
partzela zenbakidun bana.

Edonola ere, Lemoako Udalak hitza ematen du aparkaleku
libreak dauden bitartean hutsik dauden partzelen herri-erabilera-
rako emakidarekin jarraituko duela, aurrez ezarritako betekizunak
betetzen dituzten interesdunen artean.

Herri-erabilerarako emakida guztiak egindakoan, aparkaleku-
aukeren ondorioetarako egindako eskabideak bakarrik onartuko dira,
arrazola edozein izanda ere libre geratuko liratekeen aparkalekuak
betetzeko. Eskabide horiek, agiri honetako 10 d) klausulan aipa-
tutako itxaron-zerrenda osatuko dute.

11. klausula.—Kanona

Lehen adjudikazioak

a) Herri-erabilerarako emakidaren kanona, honakoa izango
da:

un plazo de 10 días naturales desde la fecha de inserción del anun-
cio para que los/as solicitantes/as excluidos/as puedan subsanar
los defectos detectados.

Quién subsane la documentación en el plazo de 10 días, for-
mará parte de la lista definitiva de admitidos/as.

c) Listado definitivo

Examinadas las solicitudes, es decir, efectuadas las subsa-
naciones necesarias y realizadas de oficio las comprobaciones per-
tinentes, se procederá a la aprobación mediante resolución de la
Junta de Gobierno Local de la lista definitiva y su publicación en
el tablón de anuncios del Ayuntamiento y página web de éste, que-
dando confeccionada la lista y sus respectivos grupos definitiva-
mente.

d) Lista de espera

Una vez cerrado el plazo inicial para la presentación de soli-
citudes y con objeto de sustituir las eventuales renuncias o desis-
timientos en el proceso de constitución y otorgamiento o de la pro-
pia titularidad de las concesiones demaniales sobre las parcelas
de garaje, se confeccionará una lista de espera entre aquellas soli-
citudes presentadas fuera de plazo, que será gestionada conforme
a estricto orden de presentación.

No obstante a ello, dicha lista de espera tan sólo se aplicará
una vez se haya agotado la lista de espera constituida por quie-
nes habiendo presentado la solicitud en plazo fueron admitidos/as
pero no hubieran resultado agraciados/as tras el sorteo.

e) Sorteo

Se elaborarán ocho listas de solicitantes. La primera de ellas
y primera del sorteo, será la correspondiente a las solicitudes de
derecho de uso de plazas de aparcamiento destinadas a perso-
nas con discapacidad. La segunda de ellas, se referirá a las soli-
citudes presentadas por su pertenencia al grupo a) de la cláusula
cuarta del presente pliego, la tercera a las correspondientes al grupo
b) de la cláusula cuarta del presente pliego, la cuarta a las corres-
pondientes al grupo c) de la cláusula cuarta del presente pliego,
la quinta a las correspondientes al grupo d) de la cláusula cuarta
del presente pliego, la sexta a las correspondientes al grupo e) de
la cláusula cuarta del presente pliego y la séptima a las corres-
pondientes al grupo f) de la cláusula cuarta del presente pliego y
finalmente, la octava lista, que se referirá a las solicitudes de lista
de espera.

El sorteo público será realizado con la intervención del Nota-
rio, en el salón de Plenos del Ayuntamiento, en la fecha y hora que
oportunamente se acuerde.

Será sometido a sorteo, la asignación de las correspondien-
tes plazas entre los/as interesados/as solicitantes.

Inicialmente serán sorteadas las plazas destinadas a perso-
nas con discapacidad.

Posteriormente se sortearán las correspondientes al resto de
las listas de la cláusula cuarta del presente pliego. Una vez adju-
dicadas para su uso todas las parcelas necesarias hasta agotar
la totalidad de las solicitudes de esta lista se procederá por sor-
teo del resto de las parcelas entre los/as solicitantes de la lista de
espera. Del resultado del sorteo, a cada adjudicatario/a se le asig-
nará una parcela numerada.

En cualquier caso, el Ayuntamiento de Lemoa se compromete
mientras existan plazas libres, a continuar acordando la concesión
demanial de las parcelas vacantes a aquellos/as interesados/as que
cumplan los requisitos establecidos anteriormente.

Una vez completadas la totalidad de concesiones demania-
les, únicamente se admitirán solicitudes a efectos de expectativa
de plaza y con el solo fin de cubrir las vacantes que, por cualquier
motivo, se fuesen produciendo. Dichas solicitudes constituirán la
lista de espera a la que se hace referencia en la cláusula 10ª.d)
del presente Pliego.

Cláusula 11.—Canon

Primeras adjudicaciones

a) El canon de la concesión demanial queda fijado como sigue: cv
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— Aparkaleku-plaza: 6.500,00 euro, gehi dagozkion zergak,
hala badagozkio behintzat.

b) Aurrerakina: Kanonaren %50 ordainduko da, Lemoako Uda-
lak aurrerakin-errekerimendua egitean, behin Osoko Bilkuraren gara-
jeko plazen emakidaren erabakia hartuz gero.

Gainerako %50 ordainduko da, Udalak horren errekerimendua
egiten duenean, kontratua formalizatzen denean, lehen kopuru eko-
nomikoa egiatan ordaintzen denetik urte beteko epean.

Herri-erabilerarako emakidaren kontratua, Lemoako Udalaren
eta lehen aipatutako prozeduraren arabera aukeratutako adjudi-
kaziodunaren artean sinatuko da.

Aukeratutako pertsonak partzela adjudikatzeko eskatu zaion
ekarpen ekonomikoa ordaintzen ez badu, bertan behera geldituko
da, automatikoki, garaje-partzela horren gaineko herri-erabilerarako
emakida eratu eta emateko prozedura. Ez du inolako kalte ordai-
nik jasotzeko eskubiderik izango eta kontura ordaindutako kopu-
ruak galduko ditu, jakinarazpena egin eta gehienez hilabeteko epean
ordaintzen ez badu.

Aparkalekua abian jarri ondoren erabiltzeko eskubidearen pre-
zioa – Eguneratutako balioa

Aparkalekua abian jarri ondoren erosten bada aparkalekua-
ren emakida, honenbeste ordaindu beharko da: hanbanapenari dago-
kion zenbatekoa, falta den epea oinarri hartuta, 50 urteak osatu arte.

12. klausula.—Emakidaren eskualdakortasuna

1. Emakida jaso duenak edozein unetan eskatu ahalko du
haren eskualdaketa, onodorio horretarako Lemoako Udalaren
eskura jarri behar izanik hura, Udalak behin betiko baimenduko duela
eskualdaketa dagokionaren alde, une bakoitzean eta helburu
honekin dagoen itxaron-zerrendan izena ematearen hurrenkeraren
arabera.

2. Emakida jaso duenak eskualdatu ahalko du, inter vivos edo
oinordetzako tituluaren bidez, ezkontide, seme-alaba edo odol-ahai-
detasunezko bigarren mailarainoko senideen alde, Udalari sines-
garriro komunikatu behar izanik inguruabar hura, une horretatik
aurrera eskualdaketak ondorioak izango dituela.

Modu berean, Lemoako Udalari dagokio ezartzea, aldi bakoit-
zerako, garajeko partzela bakoitzaren balio eguneratua eta, horren
ondorioz, beronen eskualdaketari egozgarria den balioa, lehena-
goko pertsona emakidunari ordaindu egingo zaiola beste norbaiti
emakida egin eta berehala.

Eskualdaketaren prezioa izango da, hasierako prezioa, ema-
kidaren osoko aldiaren eta aldi gozatuaren artean zatitzearen ondo-
riozkoa, hiletan neurtua.

3. Garajeko partzela eskualdatzeko berariazko balizkoa da,
adierazi den moduan, pertsona emakidadun batek galtzea Lemoa
udalerriko eskubide osoko egoiliar izaera; kasu horretan, emakida
jaso duenak, Lemoako Udalari komunikatu beharko dio modu sines-
garrian inguruabar hori, zertarako eta partzela eskualdatzeko, kasua
balitz, itxaron-zerrendan dagoen lehen pertsona egoiliarrari, modu,
baldintza eta balio eguneratuaz, jadanik adierazo egin den moduan.

4. Aurreko balizko denetan, plazako titularra den emakida jaso
duen pertsonak jarraitu beharko du Lemoako Udalarekin edo gara-
jeko partzelen emakideak jaso duten komunitatearekin betebehar
ekonomikoei aurre egiten, baldin eta besterentzerik ez bada.

5. Emakida jaso duen aldeak ezingo du zergapetu, eskual-
datu ezta alokatu ere, inongo forma pean, ezta prekarioan utzi ere,
emakida honen xedeko garajeko partzela.

Udal baimenik gabe egindako titularitate aldaketak edo ezku-
tuan egindako alokairuak balio gabekoak izango dira eta arau-hauste
larritzat Joao dira. Horrela jarduteak emakida galtzea ekarriko du,
zigor gisa; horrez gain, ez da inolako kalte-ordainik edo ordaindu-
tako zenbatekoa itzultzeko aukerarik izango.

— Plaza de aparcamiento: 6.500,00 euros, más los impues-
tos que en su caso correspondan.

b) Anticipo: El 50% del canon se abonará con el requerimiento
de anticipo efectuado por el Ayuntamiento de Lemoa una vez adop-
tado el acuerdo plenario de adjudicación de la concesión de las
plazas de garaje.

El 50% restante a requerimiento del Ayuntamiento al momento
de la formalización del contrato, en el plazo de un año a contar de
la fecha efectiva del pago de la primera cantidad económica.

El contrato de concesión demanial se suscribirá entre el Ayun-
tamiento de Lemoa y el/la adjudicatario/ha seleccionado/a con arre-
glo al procedimiento anteriormente señalado.

El impago por parte de la persona seleccionada de la apor-
tación económica exigida para la adjudicación de la parcela de garaje
adjudicada dará lugar automáticamente a la exclusión del proce-
dimiento de constitución y otorgamiento de concesión demanial sobre
dicha parcela de garaje, así como la ruptura del compromiso muni-
cipal al respecto, sin derecho a indemnización alguna y con pér-
dida de las cantidades entregadas a cuenta, si previa notificación
no fueran satisfechas en el plazo máximo de 1 mes.

Canon de adquisiciones de derecho al uso posteriores a la
puesta en servicio del estacionamiento – Valor actualizado

Para quienes adquieran la concesión sobre su plaza de esta-
cionamiento con fecha posterior a la puesta en servicio del apar-
camiento, la cantidad a abonar será la correspondiente a la pro-
rrata en relación al plazo pendiente hasta completar los 50 años.

Cláusula 12.—Transmisibilidad de la concesión

1. La parte concesionaria podrá solicitar la transmisión de su
concesión en cualquier momento, debiendo poner a este efecto aqué-
lla a disposición del Ayuntamiento de Lemoa, quien autorizará defi-
nitivamente la transmisión a favor de la persona a quien corresponda
por orden de inscripción en la lista de espera existente en cada
momento con este objeto.

2. La parte concesionaria podrá transmitir la concesión, inter-
vivos o por título de sucesión, a favor de su cónyuge, hijos/as o parien-
tes hasta el segundo grado de consanguinidad, sin más que comu-
nicar fehacientemente al Ayuntamiento esta circunstancia, único
momento a partir del cual causará efecto la transmisión.

Igualmente, al Ayuntamiento de Lemoa corresponde determinar
para cada período el valor actualizado de cada parcela de garaje
y, en consecuencia, el valor atribuible a su transmisión, que será
satisfecho, a la anterior persona concesionaria inmediatamente que
se materialice la transmisión de la concesión a otra persona.

El precio de la transmisión será el resultado de dividir el pre-
cio inicial entre la diferencia del tiempo total de la concesión y el
tiempo disfrutado, medido en meses.

3. Constituye un supuesto específico de transmisión de la par-
cela de garaje, en la forma expuesta, el hecho de que una persona
concesionaria pierda su condición de residente de pleno derecho
del municipio de Lemoa, en cuyo caso la parte concesionaria deberá
poner fehacientemente en conocimiento del Ayuntamiento de Lemoa
esta circunstancia, a fin de proveer a la transmisión de la parcela
a favor de la primera persona residente que se encuentre, en su
caso, en lista de espera, en la forma, condiciones y con el valor
actualizado, del modo ya expuesto.

4. En todos los supuestos anteriores la persona concesio-
naria titular de la plaza de garaje deberá seguir haciendo frente a
todas sus obligaciones y pagos concertados con el Ayuntamiento
de Lemoa o la comunidad de concesionarios/as de parcelas de
garaje, en tanto no se haga efectiva la transmisión.

5. La parte concesionaria no podrá gravar, enajenar ni
arrendar bajo cualquier forma, o ceder en precario la parcela de
garaje objeto de esta concesión.

Los cambios de titularidad que se realicen sin la autorización
municipal, o alquileres clandestinos se considerarán nulos, cons-
tituyendo falta muy grave que será sancionada con la pérdida de
la concesión, sin derecho a indemnización alguna ni devolución del
importe abonado.
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4. KAPITULUA

APARKALEKUAK ERABILTZEKO ARAUBIDEA

13. klausula.—Jabeen komunitateko kide egitea

Aparkaleku bat adjudikatu zaion orok, dagoen jabeen komu-
nitateko kide izan beharko du.Kontratu bakoitzari komunitateak dituen
arawak gehituko zaizkio, eta adjudikatutako plaza bakoitzari dago-
kion kuota ere ezarriko da.

Lemoako Udala komunitateko kidea izango da ondore guz-
tietarako, eta ez du komunitateko gasturik ordainduko aparkaleku
guztiak adjudikatu ondoren.Bestela, adjudikatu gabeko partzela kopu-
ruaren proportzioaren arabera ordainduko du.

14. klausula.—Aparkalekua kontserbatzea

Emakidadunak kide diren jabeen komunitateak ezin hobeto kont-
serbatu beharko ditu eraikineko eta instalazioetako funtzionamendua,
segurtasuna, osasungarritasuna eta apaintasuna.

Erabiltzen den epean, jabeen komunitatearen pentzurakoak
izango dira konponketa guztiak, nola obrari hala instalazioei
dagozkienak, horren zenbatekoa edo zergatia dena delakoa
izanda ere. Era berean komunitate horren pentzurakoak izango dira
honako gastuak ere: materialak edo instalazioak mantentzekoak,
ur eta energia hornidura, hondakin industrialak zein hondakin urak.

Jabeen komunitatea iango da emakidak irauten duen bitartean
aparkalekua erabiltzean sor daitezkeen kalte eta istripuen erant-
zule bakarra Udalaren edo hirugarrenen aurrean.

Jabeen komunitatea izango da etorkizunean araudia aldatzen
bada aparkalekua ustiatzeko edo erabiltzeko egin beharreko lanen
kargu.

5. KAPITULUA

ERABILTZAILEEN ESKUBIDEAK ETA BETEBEHARRAK

15. klausula.—Erabiltzaileen eskubideak eta betebeharrak

Udalak, emakidadunei aparkalekuen erabilera librea eta
baketsua mantentzeko betebeharra du, bertan inolako asaldura-
rik izaten utzi gabe. Horrek ez du esan nahi, inondik inora, apar-
kalekua eta bertan aparkatutako ibilgailuak zaindu behar dituenik;
hori erabiltzaileen edo, hala badagokio, erabiltzaile horien komu-
nitatearen ardura izango da.

Udalak ez du inolako harreman juridikorik edo lan-harremanik
izango erabiltzaileek edo erabiltzaile horien komunitateak emakida
indarrean dagoen bitartean hartutako langileekin, ezta hori amai-
tutakoan ere.

Aparkalekuko onuradunek eta, hala badagokio, erabiltzaileen
komunitateak, honako betebehar hauek izango dituzte:

a) Aparkalekua erabiltzen uztea ezarritakoa betekizunak
betetzen diputen pertsona guztiei.

b) Kontratua formalizatzea eta ordaindu behar duen zenba-
tekoa ordaintzea.

c) Norberak erabili beharko du partzela, eta gainerakoei ez
zaie erabiltzen utzi beharko, Administrazioak beren-beregiko bai-
mena ematen ez badu behintzat. Horrelakoetan aparkalekua titu-
larrek eurek darabiltela esango dugu titularraren etxebizitzan
berarekin bizi direnen edo titularrarekin lotura duten beste pertsona
batzuen ibilgailua baldin bada, beti ere salbuespenak baldin
badira eta herrira ikustaldiren bat egitera etorri badira.

d) Ez da inolako obrarik egingo aurrez Udalak horretarako bai-
menik eman ez badu. Egindako obra oro higiezinarentzako geldi-
tuko da eta ez da erabiltzaileentzako kalte-ordainik izango.

e) Zerbitzu publikoko higigarriak eta higiezinak ongi zainduko
dira eta baita bertan egindako obrak ere, bertako tresnak eta al-
tzariak ere txukun eta garbi egongo dira, eta jardueraren hasierako
kopuru eta kalitate berean.

CAPÍTULO 4

RÉGIMEN DE USO DE LOS APARCAMIENTOS

Cláusula 13.—Integración en la comunidad de propietarios

Toda persona a la que se adjudique la concesión de una plaza
queda obligada a pertenecer a la Comunidad de Propietarios exis-
tente. Se incorporarán a cada contrato las normas de comunidad
existentes y la determinación de la cuota correspondiente a cada
una de las plazas adjudicadas.

El Ayuntamiento de Lemoa pertenecerá a la Comunidad a todos
los efectos, quedando exento de contribuir a los gastos de comunidad
una vez adjudicadas el total de las plazas de aparcamiento.En caso con-
trario, contribuirán en proporción al número de parcelas sin adjudicar.

Cláusula 14.—Conservación del aparcamiento

La Comunidad de Propietarios, en la que se integran los/as
concesionarios/as, se obliga a conservar las construcciones e ins-
talaciones en perfecto estado de funcionamiento, de seguridad, salu-
bridad y ornato.

Durante el período de utilización, correrán a cargo de la Comu-
nidad de Propietarios todas las reparaciones, tanto de la obra como
de las instalaciones, cualquiera que sea su alcance o causa. Igual-
mente correrán con los costes y gastos de mantenimiento de mate-
rial o instalaciones, suministros de agua y energía, residuos indus-
triales, aguas residuales.

La Comunidad de Propietarios es la única responsable frente
al Ayuntamiento o terceros de los daños, perjuicios y accidentes
que pudieran ocasionarse durante la utilización del aparcamiento
mientras dure la concesión.

La Comunidad de Propietarios deberá hacerse cargo de las
obras que conlleve la adecuación a la normativa futura la explo-
tación o utilización del aparcamiento.

CAPÍTULO 5

DERECHOS Y DEBERES DE LOS/AS USUARIOS/AS

Cláusula 15.—Derechos y deberes de los/as usuarios/as

El Ayuntamiento queda obligado a conservar y mantener a los/as
concesionarios/as en el libre y pacifico disfrute del aparcamiento,
sin permitir en el mismo perturbación alguna. Ello no implica, en
ningún caso, asumir las funciones de vigilancia del aparcamiento
y de los vehículos allí estacionados que serán de cuenta de los/as
usuarios/as o, en su caso, de la Comunidad de Usuarios.

El Ayuntamiento no tendrá relación jurídica ni laboral con el
personal que empleen los/as usuarios/as o la Comunidad de Usua-
rios durante el plazo de vigencia de la concesión, ni al término de
la misma.

Los/as beneficiarios/as del aparcamiento y, en su caso, la Comu-
nidad de Usuarios quedan obligados a:

a) Permitir la utilización del aparcamiento a cuantas perso-
nas cumplan los requisitos establecidos.

b) Formalizar el contrato y satisfacer el importe al que esté
obligado/a.

c) Ejercer por sí la utilización de la parcela y no cederla o tras-
pasar a terceros su uso o disfrute, salvo autorización expresa de
la Administración.A estos efectos se entenderá que el/la titular ejerce
por sí el uso cuando la ocupación de la parcela de aparcamiento
se realice con vehículos propiedad de quienes convivan en el domi-
cilio del/de la titular o de terceras personas vinculadas con él/ella
siempre que se trate de situaciones de carácter excepcional y por
razones de visita a la localidad.

d) No realizar ninguna clase de obra sin la obtención previa
de autorización del Ayuntamiento. Cualquier clase de obra que rea-
lice quedará en beneficio del inmueble y no dará derecho a indem-
nización de ninguna clase para los/as usuarios/as.

e) Conservar en buen estado los bienes muebles e inmue-
ble afectos al servicio público y las obras que en él se realicen, así
como en las debidas condiciones de aseo y limpieza el utillaje y mobi-
liario propios del establecimiento que se mantendrán en el mismo
número y calidad, por lo menos, que al inicio de su actividad.
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f) Aparkalekua erabiltzearen ondoriozko gastu guztiak
ordainduko dira: ura, elektrizitatea, zergak, soldatak e.a.

g) Betebeharrak betetzen direla egiaztatzeko Udalak edo
enpresa kudeatzaileak egin litzakeen ikustaldi edo ikuskaritza oro
baimenduko da.

h) Aurreko atalean aipatutako ikustaldi ikuskaritzen ondorioz
Udalak edo enpresa kudeatzaileak eskatutako konponketa edo hobe-
kuntza guztiak egingo dira.

i) Adjudikazioaren edo kontratuaren ondorioz edo ondasu-
nen edo jardueren ondorioz ordaindu beharreko estatu eta herri mai-
lako zerga guztiak ordainduko dira (tasak, kontribuzioak eta zer-
gak).

j) Aparkalekua mantentzeko dituzten langileei dagokienez,
lan harremanei, Gizarte Segurantzari eta laneko segurtasunari eta
higieneari buruz indarrean dauden xedapen guztiak bete beharko
dira.

Hori betetzen ez bada, Udalak emakida-kontratua desegin egin
dezake.

k) Gainerakoei egindako kalteak ordaindu egingo dira, kalte
horiek aparkalekuak ongi funtzionatzeko egin diren obren ondorioz
baldin badira, baita betebeharrak ez betetzeagatik sortutakoak ere.

l) Udalak estatistika, lan edo zerga datuak eskatuz gero, eman
egin beharko zaizkio.

Udalak eta emakidaren onuradunek oinarrien baldintza-agiri
honetan eta ezar litezkeen legezko arau eta arauzkoetan ageri diren
bestelako eskubideak eta betebeharrak ere izango dituzte.

6. KAPITULUA

ERANTZUKIZUNEN ARAUBIDEA

16. klausula.—Erantzukizuna

Emakidadunek erantzukizunak izango dituzte, aplikatu beha-
rreko ondasun publikoen kontratazioari eta titulartasunari buruzko
araudi orokorrean ezarritako baldintzetan.

Betebeharrak betetzean sortutako kalteak edo horien ondo-
riozkoak ere artatu beharko dituzte.

Udal Administrazioak ezarriko du dagozkien kalte-ordainen zen-
batekoa.

17. klausula.—Arau-hausteak

Udal Administrazioak herri-erabilerarako emakidadunei erant-
zukizuna eskatu ahal izango die betebeharrak eta eginbeharrak bete
ez dituztelako, emakida azkentzeari dagokionez bidezkoa dena alde
batera utzita.

Arau-hausteak arinak, Larica eta oso Larica izan daitezke.

Arinak izango dira aparkalekuaren konfigurazioa aldatzea, apar-
kalekuaren funtzionamenduko irregulartasunak, partzelaren gar-
bitasuna eta apaintasuna, eta, oro har, erabiltzailearen betebeha-
rrak ez betetzea, horrek zerbitzua ohi bezala eskaintzea galarazten
duenean.

Larria izango da erabiltzaileak (edo erabiltzaileen komunita-
teak) baldintza-agiri honetako baldintzetan jasotako betebeharrak
ez betetzea, zerbitzuaren ohiko prestazioa galarazita. Larria izango
da, era berean, arau-hauste arinak berriro egitea (bi arau-hauste
arin baino gehiago urtebetean).

Oso Larica izango dira aurreko klausulan larritzat jotako
arau-hausteak berriro egiten badira 8bi arau-hauste larri baino
gehiago urte betean), erabiltzeko eskubidea duten pertsonei zer-
bitzua erabiltzen ez uztea; ekipamenduak, azpiegiturak eta insta-
lazioak larri eta nabarmen hondatzea.

f) Abonar todos los gastos derivados de la utilización y man-
tenimiento del aparcamiento como agua, electricidad, impuestos,
salarios, etc.

g) Permitir cuantas visitas e inspecciones disponga el Ayun-
tamiento o empresa gestora para comprobar el cumplimiento de
sus obligaciones.

h) Realizar las reparaciones o mejoras que le sean requeri-
das por el Ayuntamiento o empresa gestora, como consecuencia
de las inspecciones a que se refiere el apartado anterior.

i) Abonar todos los tributos (Tasas, Contribuciones e Impues-
tos) estatales y locales a que dieran lugar la adjudicación y el con-
trato, o sus bienes y actividades.

j) Cumplir, respecto al personal que emplee para el mante-
nimiento del aparcamiento, las disposiciones vigentes en materia
de relaciones laborales, Seguridad Social y Seguridad e Higiene
en el trabajo.

El incumplimiento de tal obligación podrá constituir, la resci-
sión del contrato de concesión por parte del Ayuntamiento.

k) Indemnizar los daños que se causen a terceros, como con-
secuencia de las operaciones que requiera el correcto funciona-
miento del aparcamiento, así como los producidos por el incum-
plimiento de sus obligaciones.

l) Facilitar al Ayuntamiento cuantos datos se requieran de
tipo estadístico, laboral o fiscal.

Ayuntamiento y beneficiarios/as de la concesión, tendrán, ade-
más, cuantos otros derechos y obligaciones se derivan de lo esta-
blecido en el presente pliego de condiciones y en las normas lega-
les y reglamentarias que sean de aplicación.

CAPÍTULO 6

RÉGIMEN DE RESPONSABILIDADES

Cláusula 16.—Responsabilidad

Los/as concesionarios/as quedarán sujetos a responsabilidad
en los términos establecidos en la normativa de carácter general
sobre contratación y titularidad de bienes públicos aplicable al efecto.

Aquellos/as también deberán atender los daños y perjuicios
que causen en el cumplimiento de sus obligaciones o cuando, de
cualquier modo, contravinieren aquéllas.

La Administración Municipal fijará el importe de las indemni-
zaciones que le correspondan.

Cláusula 17.—Infracciones

La Administración Municipal podrá exigir su responsabilidad
a los/as concesionarios/as demaniales, por infracción de sus debe-
res y obligaciones, con independencia de lo procedente respecto
a la extinción de la concesión.

Las infracciones se tipifican leves, graves y muy graves.

Se considerará falta leve la infracción comprobada en lo refe-
rente a la alteración de la configuración de la plaza de aparcamiento,
irregularidades en el funcionamiento del aparcamiento, limpieza y
decoro de la parcela y en general, el incumplimiento de las obli-
gaciones del/de la usuario/a cuando con ello no se perturbe la nor-
mal prestación del servicio.

Serán faltas graves aquellas actuaciones u omisiones del/de
la usuario/a (o Comunidad de Usuarios) que incumplan cualquiera
de las obligaciones recogidas en las condiciones de este Pliego,
perturbando la normal prestación del servicio o que supongan rein-
cidencia en faltas leves (más de dos leves en un año).

Tendrán la consideración de muy graves aquellos incumpli-
mientos de sus obligaciones que supongan reincidencia (más de
dos graves en un año) en cualquiera de las señaladas como gra-
ves en la cláusula anterior, el impedimento del uso del servicio a
personas con derecho a su utilización, actos de deterioro grave y
relevante de equipamientos, infraestructuras e instalaciones.

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
00

9a
24

2



BAO. 242. zk. 2009, abenduak 18. Ostirala — 77 — BOB núm. 242. Viernes, 18 de diciembre de 2009

18. klausula.—Zehapenak

Arau-hauste oso Larica egiteak emakidaren indarraldia laburt-
zea eragin lezake, baita emakida berrerostea, ezeztatzea edo iraungi
dela adieraztea ere.

Arau-hauste arinek 750 eurorainoko isuna izango dute, larriek
1.500 eurorainokoa eta oso larriek 3.000 eurorainokoa.

Aipatu berri diren isunen zenbatekoak handitu egingo dira ema-
kida indarrean dagoen urte bakoitzeko kontsumo-prezioen indize-
aren ehuneko berdinean.

Zehapena jartzea ez da eragozpena izango Udalak emakidaren
iraungitzea edo ezeztatzea xedatzeko duen gaitasunerako, horre-
tarako inguruabarrak egonez gero. Ondorioz, erabiltzaileak ezin
izango du iraungitze edo ezeztatze horren aurka egin, Udalak
baldintza-agiri honetan aurrez ikusitako zehapen zehapen ekono-
mikoetakoren bat ezar dezakeela alegatuta.

Aurrez ikusitako zehapenak ezartzeko, gai honetan ezar dai-
tekeen izaera orokorreko araudian legez ezarritako prozedura era-
biliko da.

7. KAPITULUA

EMAKIDA AZKENTZEA

19. klausula.—Xedapen orokorrak

Udal Administrazioak Arraibi auzoan kokatutako aparkaleku
publikoko garaje-plazen gainean eratu eta emandako herri-erabi-
lerarako emakidak horretarako aplikatu behar den titulartasun publi-
koko ondasunei buruzko berariazko araudian ezarritakoarekin bat
etorriz azkenduko dira.

Herri-erabilerarako emakidak 50 (berrogeita hamar) urte igaro
eta gero azkenduko dira, aparkalekua funtzionamenduan jartzen
denetik edo kontratua sinatzen denetik zenbatzen hasita.

Epea muga eguneratzean, herri-erabilerarako emakiden titu-
larrek utzi egin beharko diote eman zaizkien ondasunei bakarreko
erabilera emateari.

Aparkaleku publikoetako obrak eta instalazioak Udalaren
esku geldituko dira automatikoki eta inolako kargarik gabe.

Udalak abiaraztea berez adosteko eta burutzeko ahala izango
du; hau da, herri-erabilerarako emakidan emandako eskubideak ofi-
cios berreskuratuko ditu.

20. klausula.—Ondasuna itzultzeko baldintzak

1. Emakidaren epea amaitzean, beronen xedeko garaje-part-
zela itzuli egingo da, baldintzarik gabe, Lemoako Udalera.

Helburu horretarako, emakidadun pertsona, bere kausadunak
edo eskualdaketa izatearen kasuan emakidaren titulartasuna due-
nak, bertan behar utzi eta aske eta hutsik utzi beharko ditu, Lemo-
ako Udalaren eskura, horretarako esan dain apearen barruan eta
emakida amaituta, beronen xede izan den garajeko partzela.

Ondorio honetarako, elde emakidadunak adierazi eta aitortu
egingo du, espresuki, Lemoako Udalak duen eskumena, behin epe
hura amaituz gero, kanporatzea erabaki eta egikaritzeko.

2. Lemoako Udalak ondoriorik gabe utzi ahalko du emakida
epea amaitu aurretik, herri intereseko inguruabar gertatuak justi-
fikatzen badute, emakidaren titularra den pertsona kalte-ordainduz,
hark une horretan esleitua duen balioarekin, eta emakidadun aldeak
alegatu lezakeen beste kalteen aparteko ordainketarik gabe.

21. klausula.—Emakidaren suntsiarazpena

Emakida espresuki suntsiaraziko da hurrengo balizko haue-
tan:

1. Alde emakidadunak erabiltzen duenean garajeko partzela,
emakidan ezarritako erabileraz bestelakoak edo gehiegizkoaz.

2. Emakidan aitortua izan den eskubideari espresuki uko egi-
teagatik.

Cláusula 18.—Sanciones

Las sanciones por infracciones muy graves pueden llevar apa-
rejada una disminución del plazo de vigencia de la concesión, e
incluso el rescate, revocación o declaración de caducidad de la
misma.

Las faltas leves serán sancionadas con multa de hasta 750
euros, las graves con multa de hasta 1.500 euros y las muy gra-
ves con multa de hasta 3.000 euros.

Los importes de las sanciones anteriormente enumeradas se
incrementarán por cada año de vigencia de la concesión en el mismo
porcentaje en que lo hiciere el índice de precios al consumo.

La imposición de sanciones no obsta al ejercicio por el Ayun-
tamiento de sus facultades para disponer la caducidad o revoca-
ción de la concesión si se dieran las circunstancias requeridas para
ello. En consecuencia, el/la usuario/a no podrá oponerse a la cadu-
cidad o revocación de la concesión, alegando la posibilidad para
el Ayuntamiento de imponer cualquiera de las sanciones pecuniarias
previstas en este pliego.

Para la imposición de las sanciones previstas se seguirá el pro-
cedimiento legalmente establecido por la normativa de carácter gene-
ral aplicable a la materia de referencia.

CAPÍTULO 7

EXTINCIÓN DE LA CONCESIÓN

Cláusula 19.—Disposiciones generales

Las concesiones demaniales constituidas y otorgadas por la
Administración Municipal, sobre las plazas de garaje del aparca-
miento público ubicado en Barrio Arraibi, se extinguen de confor-
midad con lo establecido en la normativa específica sobre bienes
de titularidad pública aplicable al efecto.

Las concesiones demaniales se extinguirán el día del venci-
miento del plazo de los 50 (cincuenta) años a contar desde la puesta
en funcionamiento del aparcamiento/o firma del contrato.

Vencido el plazo, los/as titulares, en ese momento, de las con-
cesiones demaniales cesarán en la utilización privativa de los bie-
nes objeto de la concesión.

Las obras e instalaciones de los aparcamientos públicos rever-
tirán automáticamente, libres de cargas, al Ayuntamiento.

El Ayuntamiento ostentará la potestad de acordar y ejecutar
por sí el lanzamiento, es decir, la recuperación de oficio de los dere-
chos concedidos motivo de la concesión demanial.

Cláusula 20.—Condiciones de la reversión del bien

1. Al término del plazo de concesión la parcela de garaje objeto
de la misma revertirá sin condición al Ayuntamiento de Lemoa.

A tal fin, la persona concesionaria, sus causahabientes o quien
ostente la titularidad de la concesión en caso de transmisión, deberá
abandonar y dejar libres y vacuos, a disposición del Ayuntamiento
de Lemoa, dentro del plazo que a tal fin se le señale, finalizada la
concesión, la parcela de garaje objeto de la concesión.

A este efecto, la parte concesionaria declarará y reconocerá
expresamente la potestad del Ayuntamiento de Lemoa para acor-
dar y ejecutar por sí el lanzamiento, transcurrido aquél plazo.

2. El Ayuntamiento de Lemoa podrá dejar sin efecto la con-
cesión antes de su vencimiento, si lo justificaren circunstancias sobre-
venidas de interés público, indemnizando a la persona titular de la
concesión con el valor actualizado que la misma tenga atribuido
en ese momento y sin especial resarcimiento de otros daños y per-
juicios que a la parte concesionaria cupiera alegar.

Cláusula 21.—Resolución de la concesión

La concesión quedará resuelta de manera expresa en los
supuestos siguientes:

1. Cuando la parte concesionaria destine la parcela de garaje
a un uso distinto o abusivo al establecido en la concesión.

2. Por renuncia expresa al derecho reconocido en la concesión. cv
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3. Alde emakidadunak modu larri edo errepikatuan hautsi egi-
ten baditu dagozkion betebeharrak, garajeko partzela garbitasun,
higiene, osasungarritasun eta segurtasunezko baldintzetan man-
tentzeari dagokionez; obrak zein edozein motatako jarduketak egi-
ten baditu, garajeko partzelaren helburuarekin bat etorri ez edo haren
kanpoko eraketa aldatu edo egitura, instalazio edo zerbitzuak, zein
aparkalekuko elementu komunei dagozkienak aldatzen dituztenak.

4. Alde emakidadunak pilatu, bertan utzi edo edukiko balitu
material edo produktu erregai, nekagarri edo arriskutsuak, mate-
ria edo sustantzia pozointsuak, drogak edo sorgorkariak, edo armak,
leherkariak edo detonanteak, edo animaliak balitu garajeko part-
zelan edo bertan aparkaturik dagoen ibilgailuaren barruan.

5. Seigarren klausularen bederatzi, hamar eta hamaika apar-
tatuetan adierazi diren balizkoetan ordaintzeko betebeharrak betet-
zen ez dituenean, hamairu apartatuan xedatuarekin bat etorriz.

6. Garajeko partzela eskualdatu, lagatu, alokatu edo zerga-
petzeko saiatuko balitz, Lemoako Udalak horretaz ezarri dituen bete-
kizunak bete egin gabe.

7. Emakidan edo komunitateko araudietan inposatu diren beste
edozein betebehar modu larri edo errepikatuan bete egingo ez balitu.

8. Emakidaren aldia betetzeagatik: Aurreko balizko denotan,
alde emakidadun arau-hausleak galdu ahalko du emakidarako esku-
bidea, arrazoi hori dela eta kalte-ordainik zein edozein eratako ordain-
keta ekonomikorik izan gabe, ordura arte ordaindu izandako kopu-
ruak galduz, edozein izanik ere emakida suntsiarazteko arrazoia.

22. klausula.—Emakida amaitzeko beste modu batzuk

Emakida amaitu eta aparkalekuko ondasunak Udalaren esku
geldituko dira, berrerosketaren edo ezeztatzearen ondoriozko ter-
mino berberetan, aparkaleku-zerbitzua kentzea edo beste era batera
kudeatzea erabakiz gero.

Erabakia hartzeko, aurretiaz, entzunaldia eman beharko zaie
emakidadunei, eta horri buruzko espedientea tramitatuko da. eta
horri buruzko espedientea tramitatuko da.

Emakida amaitzeko Udalaren eta erabiltzaileen arteko akor-
dioa egonez gero, ordaindu beharreko kalte-ordainak adostuko
dituzte, hala baldin badagokio.

Erabiltzaileek aurrerantzean onetsiko diren uda-ordenantze-
tara egokitu beharko dute jarduera. Egokitzea ezinezkoa denean,
Udalbatzak lagapena ezeztatzea erabaki dezake, Toki Korporazioen
Zerbitzuen Araudiko 16. artikuluan ezarritakoaren arabera.

23. klausula.—Aparkalekuaren egoera

Lehengoratuko diren obrak eta instalazioak baldintza-agiri haue-
tan ezarritako baldintzetan egon beharko dira.

Epea azkendu baino bi urte lehenago, Udalak kontu-hartzaile
teknikari bat izendatuko du obren eta instalazioen kontserbazioa
zaintzeko, eta behar bezalako baldintzetan egoteko konponketak
eta berriztapenak proposatuko ditu.

Une horretan herri-erabilerarako emakiden titular direnek, herri-
erabilerarako emakida azkendu ondoren (mugaeguneratu egin
delako), libre eta Udal Administrazioaren esku utzi beharko dituzte
instalazio guztiak 30 eguneko epean, egun horretatik aurrera zen-
batzen hasita.

24. klausula.—Emakida berrerosi edo ezeztatzea

Udal Administrazioak herriaren intereserako komenigarria
dela iritziz gero, emakida berrerosi edo ezeztatu egin ahal izango
ditu, erabiltzaileekin entzunaldia izan ondoren; horrela bada, bere-
hala zehaztuko da horregatik emango den kalte-ordaina. Hala ere,
ez da horrelakorik izango berrerosketa edo ezeztatzea emakida-
ren onuradunei egotzi dakizkiekeen erruengatik egin bada.

Erabiltzaileak ezin izango du bestelako kopururik edo kalte-ordai-
nik eskatu emakida berrerosi edo ezeztatu izanagatik.

3. Cuando la parte concesionaria incumpliere de manera grave
o reiterada las obligaciones que le incumben en orden a mante-
ner la parcela de garaje en las debidas condiciones de limpieza,
higiene, salubridad y seguridad; realizare obras o actuaciones de
cualquier clase que desmerezcan la finalidad de la parcela de garaje
o altere su configuración exterior o perjudique la estructura de la
misma, sus instalaciones o servicios, o las correspondientes a ele-
mentos comunes del aparcamiento.

4. Cuando la parte concesionaria almacenare, depositare o
poseyera materiales o productos inflamables, molestos o peligro-
sos, materias o substancias tóxicas, drogas o estupefacientes, o
armas, explosivos o detonantes, o tuviere animales, en la parcela
de garaje, o en el interior del vehículo estacionado en la misma.

5. Cuando incumpliere sus obligaciones de pago en los casos
expuestos en la cláusula sexta, apartados nueve, diez y once, en
concordancia con lo dispuesto en el apartado trece.

6. Cuando intentare la transmisión, cesión, arrendamiento o
gravamen de la parcela de garaje, sin sujeción a los requisitos esta-
blecidos al respecto por el Ayuntamiento de Lemoa.

7. Cuando incumpliere de manera grave o reiterada cualquiera
otras obligaciones impuestas en la concesión, o en los estatutos
de la comunidad.

8. Por cumplimiento del tiempo de la concesión: En todos los
supuestos anteriores la parte concesionaria infractora podrá per-
der el derecho a la concesión sin que haya lugar a indemnización
o contraprestación económica de cualquier clase, por este motivo,
y con pérdida de las cantidades satisfechas hasta ese momento,
cualquiera que sea la causa de la resolución de la concesión.

Cláusula 22.—Otros modos de terminación de la concesión

Terminará la concesión y revertirán al Ayuntamiento los bie-
nes afectos al aparcamiento, en los mismos términos que si se pro-
dujere el rescate o revocación, cuando se acuerde la supresión del
servicio de aparcamiento o su gestión por un modo diferente.

El acuerdo se adoptará previa la tramitación del oportuno expe-
diente con audiencia de los/as concesionarios/as y la fijación de
la indemnización que por tal causa hubiera de serle satisfecha.

Si la concesión terminara por acuerdo alcanzado entre la Admi-
nistración Municipal y los/as usuarios/as, fijarán de común acuerdo
la indemnización a abonar, si procede.

Los/as usuario/as están obligados/as a acomodar el uso de
la actividad a las ordenanzas municipales que en lo sucesivo pue-
dan aprobarse. Cuando la acomodación no fuese posible podrá la
Corporación acordar la revocación de la cesión de conformidad con
el artículo 16 del Reglamento de Servicios de las Corporaciones
Locales.

Cláusula 23.—Estado del aparcamiento

Las obras e instalaciones objeto de reversión deberán encon-
trarse en las condiciones establecidas en estos pliegos.

Dos años antes de la extinción por vencimiento del plazo, la
Institución Municipal designará un/a Interventor/a Técnico/a que vigi-
lará la conservación de las obras e instalaciones y propondrá las
reparaciones y reposiciones necesarias para mantenerlas en las
condiciones debidas.

Los/as titulares, en ese momento, de las concesiones dema-
niales se obligan, a la extinción por vencimiento de la concesión
demanial, y dentro de un plazo de 30 días, a contar desde dicha
fecha, a dejar libre y a disposición de la Administración Municipal,
todas las instalaciones.

Cláusula 24.—Rescate o revocación de la concesión

La Administración Municipal, cuando lo considere conveniente
para el interés público, podrá proceder al rescate o revocación de
la concesión, previa audiencia a los/as usuarios/as con determi-
nación simultánea de la indemnización que por tal causa habrá de
satisfacer, excepción hecha de los supuestos en que el rescate o
revocación esté basado en motivos imputables a culpa de los/as
beneficiarios/as de la concesión.

El/La usuario/a no podrá reclamar ninguna otra cantidad o com-
pensación por el rescate o revocación de la concesión de uso.
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8. KAPITULUA

AZKEN XEDAPENAK

24. klausula

1. Edozein unetan, herri-erabilerarako emakidunek euren-
ganatu beharko dute, etorkizun batean eta kasuko emakidaren ustia-
pen edo erabileran berme handiagorako xedez eman daitezkeen
Ordenantza edo Arau guztiak.

2. Lemoako Udalak, guztion interesekoa iritziz gero, apar-
kalekua handitzea egikaritzea onartu ahalko du, handitze horrek
ez duela inolako kalte-ordaintzerik suposatuko.

3. Lemoako Udalak eta/edo enpresa kudeatzaileak eskatu
ahalko dio, emakidak indarrean dirauen denboraldi osoan eta apar-
katzeko plazen herri-erabilerarako titularraren izaera duenari, Udal
Erakunde honekin dituen betebeharren ordainketetan egunean ego-
tearen ziurtagiria, horiek bai zergazko izaerakoak zein beste edo-
zein eratakoak direla, baita Administrazioaren zehapenezko ahal-
mena burutzearen ondorioak ere.

9. KAPITULUA

ADMINISTRAZIOAREN ESKUMENAK 
ETA AGINPIDEDUN JURISDIKZIOA

25. klausula

Udal Administrazioak du baldintza-agiri honetako klausulak inter-
pretatzeko eta hori betetzean izan daitezkeen zalantzak argitzeko
eskumena.

Bere eskumenak erabiliz hartutako erabakiak berehala burutu
beharko dira.

Agiri hau eta emango diren erabilera-emakidak interpretatzean,
aldatzean eta horren ondorioak aztertzean egon litezkeen auzigaiak
Udalak erabakiko ditu. Erabaki horien aurka dagozkien errekurtsoak
jarri ahal izango dira Administrazio Publikoen Araubide Juridikoari
eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko Legearen arabera
eta, hala badagokio, Administrazioarekiko Auzietako Jurisdikzioa-
ren aurrean bideratuko dira.

26. klausula

Herri-erabilerarako emakidak eratzea eta ematea baldintza-agiri
honek arautuko du eta baldintza-agiri honetan aurrez ikusi ez den
ororentzat, honakoetan xedatutakoa hartuko da kontuan:Toki Arau-
bidearen oinarriak arautu zituen apirilaren 2ko 7/985 Legea; Toki
Araubidearen arloan indarrean dauden legezko xedapenen testu
bategina, apirilaren 18ko 781/1986 Legegintzazko Errege Dekre-
tuak onetsi zuena;Toki Korporazioen Zerbitzu eta Ondasunen Arau-
dia; aurrekoetan aipatzen diren gainerako xedapenak; eta Sektore
Publikoaren Kontratuei buruzko Legea eta hori garatzen duten xeda-
penak.

10. KAPITULUA

EMAKIDADUNEN KOMUNITATEKO ESTATUTUAK

27. klausula

Baldintza-agiri honen xedeko administrazioko emakida behin
adjudikatuz gero derrigorrez eratu behar den garajeko partzelen
komunitateak onartu beharko du, eratze formaleko bere egintzan,
hurrengo Estatutuak.

EMAKIDADUNEN KOMUNITATEKO ESTATUTUAK

XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua

Lemoako Arraibi auzoko plazaren azpiko lurpeko aparkalekuan
garaje-partzelak dituzten emakidadunen komunitateko erregimena
arautzea, erabakiak artesa eta mantentzea da estatutu hauen xedea.
Izan ere, izen harekin deitu izango da egintza eta harreman dene-
tan.

CAPÍTULO 8

DISPOSICIONES FINALES

Cláusula 24

1. En cualquier momento, los/as concesionarios/as demaniales
deberá aceptar la obligación de cumplir todas aquellas Ordenan-
zas o Normas que en el futuro se dicten para una mayor garantía
en la explotación o utilización de la concesión que aquí se trata.

2. El Ayuntamiento de Lemoa, si lo considerara de interés
general, podrá aprobar la ejecución de ampliaciones del aparca-
miento, sin que dicha ampliación implique indemnización alguna.

3. El Ayuntamiento de Lemoa y/o empresa gestora podrá exi-
gir durante la totalidad del periodo de vigencia de la concesión al/a
la que ostente la condición de titular de la concesión demanial sobre
las plazas de aparcamiento, certificación acreditativa de estar al
corriente en los pagos de las obligaciones contraídas con esta Ins-
titución Municipal tanto de carácter tributario como de cualquier otra
índole, incluidas aquellas derivadas del ejercicio de la potestad san-
cionadora de la Administración.

CAPÍTULO 9

PRERROGATIVAS DE LA ADMINISTRACIÓN 
Y JURISDICCIÓN COMPETENTE

Cláusula 25

La Administración Municipal tiene la prerrogativa de interpre-
tar las cláusulas del presente pliego y resolver las dudas que ofrezca
su cumplimiento.

Los acuerdos que adopte en el ejercicio de sus prerrogativas
serán inmediatamente ejecutivos.

Las cuestiones litigiosas surgidas sobre la interpretación, modi-
ficación y efectos del presente Pliego y de las concesiones de uso
que se otorguen, serán resueltas por el Ayuntamiento. Contra dichos
acuerdos podrán interponerse los recursos procedentes de con-
formidad con la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y Procedimiento Administrativo Común y se substancia-
rán, en su caso, ante la Jurisdicción Contencioso -Administrativa.

Cláusula 26

La constitución y otorgamiento de concesiones demaniales se
regirá por el presente Pliego de Condiciones, y para lo no previsto
en dicho Pliego, se estará a lo dispuesto en la Ley Reguladora de
las Bases del Régimen Local 7/85 de 2 de abril, Texto refundido
de las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local
aprobado por Real Decreto Legislativo 781/86 de 18 de abril, Regla-
mentos de Servicios y de Bienes de las Corporaciones Locales, y
Ley 30/2.007, de 30 de Octubre, de Contratos del Sector Público
y las disposiciones que la desarrollan.

CAPÍTULO 10

ESTATUTOS DE LA COMUNIDAD DE CONCESIONARIOS

Cláusula 27

La Comunidad de propietarios de parcelas de garaje que ha
de constituirse obligatoriamente una vez se adjudique la Concesión
administrativa objeto del presente Pliego de Condiciones, deberá
aprobar en su acto de constitución formal los siguientes Estatutos.

ESTATUTOS DE LA COMUNIDAD DE CONCESIONARIOS/AS

DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1

Los presentes estatutos tienen por objeto regular el régimen
de funcionamiento, adopción de acuerdos y mantenimiento, de la
comunidad de concesionarios/as de parcelas de garaje en el apar-
camiento subterráneo bajo la plaza de Barrio Arraibi, de Lemoa,
denominación con la que será conocida en todos sus actos y rela-
ciones.
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2. artikulua

Komunitate hori, 2060. urteko abenduaren 31ra arte eratuta
geratuko da.

3. artikulua

Aparkaleku horretan, bakoitzak bere garaje-partzela okupatu
eta erabiltzeko eskubidea izateko, Lemoako Udalak emandako admi-
nistrazio-emakidaren titularrek osatzen dute komunitatea.

4. artikulua

Edozein motatako errekerimenduak eta jakinarazpenak jasot-
zeko, judizialak nahiz judizioz kanpokooak, komunitatearen egoitza
izango da, une bakoitzean haren den pertsonaren bizilekua.

Emakida bakoitzaren titularrak, bestalde, Lemoako udalerriko
beren bizilekuetan helbideratuta daudela ulertuko da, emakidadunen
Batzar Nagusirako deialdiaren jakinarazpena egiteko izan ezik; izan
ere, Batzar Nagusia, ohikoa nahiz ezohikoa, dagoela jakinarazteko,
nahikoa izango da jakinarazpena komunitateko iragarki-taulan ipint-
zea.

Horretarako, aparkalekuaren barruan eta ibilgailuentzako sar-
bidetik hurbilen dagoen gunean, komunitatearen iragarki-taula ofi-
ziala jarriko da, eta beronen kideek aldizka kontsultatu beharko dute,
aipatutako deialdien berri izateko, komunitateko kide guztiek, aho
batez, besterik erabakitzen ez badute behintzat.

5. artikulua

Emakidadunen artean sor daitezkeen arazoak eta emakida-
dunek komunitateari egin beharreko erreklamazioak idatziz jaki-
naraziko zaizkio haren buruari, adiskidetasun bidetik konpon dit-
zan edo, bestela, emakidadunen Batzar Nagusira eraman ditzan;
Batzar horretarako deialdia hurrengo hamabost egunetan egin
beharko du, eta bitartean, emakidadunek galarazita izango dute edo-
zein erakunde ofizialetan salaketak aurkeztea edo horri lotutako
egintza judizialak gauzatzea. Epe hori amaitutakoan, mahaigai-
neratutako gai eztabaidagarriaren inguruan erantzun edo ebazpen
zehatza egon ala ez egon, alderdi interesdunak bidezko egintzak
aurrera eraman ahalko ditu.

6. artikulua

Emakidaren titularrak, oraingoak nahiz gerokoak, Durangoko
eta Bilboko epaitegi eta auzitegien jurisdikziopean daude eta izan
dezaketen foru orori uko egin behar diote, legeak besterik xedatu
ezean.

Prozedura arbitralean edo epailearen erabakiz zigortutako ema-
kidadunak komunitateari eragindako kostu eta gastu guztiak, judi-
zialak nahiz judizioz kanpokoak, ordainduko ditu, baita abokatua-
ren eta prokuradorearen ordainsariak eta eskubideak ere, haien
zerbitzuak borondatezkoak izan badira ere.

ALDERDI KOMUNAK

7. artikulua

Alderdi edo elementu komunak dira garaje-partzelen emaki-
dadun bakoitzari bakarrik eta bereziki ez dagozkion elementu guz-
tiak, guztien intereserako balio dutenak; eta, batez ere, hurrengoak:

a) Arraibi plazaren azpiko lurpeko aparkalekuen eraikina
dagoen tokiko lurzorua, zorupea eta hegala, plazaren goiko estal-
kia izan ezik.

b) Zimentuak, pasabideak, hormak, lubakiak, putzuak, estal-
kiak, horma nagusiak eta berezkoak edo mehelinak.

c) Ibilgailuentzako barruko ibilbide edo korridoreak eta
maniobrak egiteko tokiak.

d) Aparkalekura sartzeko eta handik irteteko eskailera-
guneak eta arrapalak, ibilgailuenak nahiz oinezkoenak.

e) Elektrizitatearen, edateko uraren, euri-uren eta hondakin-
uren kanalizazioak, hoditeriak, instalazioak eta zerbitzuak, eta airez-
tatzeko eta keak kanporatzeko hoditeria eta instalazioak, garaje-

Artículo 2

La citada comunidad se constituye hasta el 31 de diciembre
del año 2060.

Artículo 3

Constituyen la comunidad quienes sean titulares de la concesión
administrativa otorgada por el Ayuntamiento de Lemoa para el ejer-
cicio del derecho de ocupación, uso y disfrute privativo de parce-
las de garaje, en este aparcamiento.

Artículo 4

Para toda clase de requerimientos y notificaciones, tanto judi-
ciales como extrajudiciales, la comunidad tendrá su domicilio en
el de quien en cada momento sea su Presidente.

Las personas titulares de cada concesión, por su parte, se enten-
derán domiciliadas en sus respectivos domicilios, en el Municipio
de Lemoa, excepto para el supuesto de comunicación de la con-
vocatoria a Junta General de concesionarios/as, ya sea ordinaria
o extraordinaria, en el que bastará que aquélla se efectúe mediante
exposición pública en el tablón de anuncios de la comunidad.

A tal fin, en el interior del aparcamiento y en la zona más pró-
xima al punto de acceso rodado al mismo, se instalará el mencio-
nado tablón oficial de anuncios de la comunidad, que las perso-
nas comuneras se obligan a consultar periódicamente, dándose
por enteradas de las mencionadas convocatorias, salvo que dis-
pongan otra cosa la unanimidad de las personas comuneras.

Artículo 5

Las diferencias que puedan surgir entre las personas conce-
sionarias y las reclamaciones de éstas a la comunidad serán some-
tidas por escrito al Presidente, para que el mismo las resuelva de
manera amistosa, o en otro caso las lleve a la Junta general de con-
cesionarios/as, que deberá aquél convocar dentro de los quince
días siguientes, prohibiéndoseles, mientras tanto, formular denun-
cias ante cualquier organismo oficial, o ejecutar acciones judicia-
les con tal motivo. Una vez transcurrido dicho plazo, haya o no con-
testación o resolución expresa a la cuestión controvertida planteada,
la parte interesada podrá ejercitar las acciones que le competan.

Artículo 6

Las personas titulares de la concesión, actuales o futuras, se
someten a la jurisdicción de los Juzgados y Tribunales de Durango
y Bilbao renunciando de igual forma a cualquier fuero que pudiera
corresponderles, salvo que la ley disponga imperativamente otra
cosa.

La parte concesionaria que resultare condenada en procedi-
miento arbitral o mediante sentencia judicial, pagará todas las cos-
tas y gastos, tanto judiciales como extrajudiciales, que se hubie-
ren causado a la comunidad, incluso los honorarios y derechos de
letrado y procurador, aún cuando fuere voluntaria su intervención.

DE LA PARTE COMÚN

Artículo 7

Son partes o elementos comunes todo aquello que no esté atri-
buido exclusiva y privativamente a cada parte concesionaria de par-
cela de garaje, y sirva al interés común de todos y, en especial, lo
siguiente:

a) El suelo, subsuelo y vuelo, donde está enclavado el edi-
ficio de aparcamiento subterráneo bajo la plaza de Barrio Arraibi,
con expresa exclusión de la cubierta superior de la citada plaza.

b) Los cimientos, pasos, muros, fosos, pozos, cubiertas, las
paredes maestras y las propias o medianeras.

c) Las zonas interiores de pasillo o tránsito rodado y manio-
bra de vehículos.

d) Los núcleos de escalera y rampas de acceso y salida, tanto
rodado como peatonal, al aparcamiento.

e) Las canalizaciones, conducciones, instalaciones y servi-
cios de electricidad, agua potable, pluviales, residuales, y con-
ducciones e instalaciones de ventilación y expulsión de humos, aún
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partzela jakin baten barruan badaude ere. Guztiek erabiltzeko komu-
nak edo bainugelak eta materialak gordetzeko gelak.

f) Elektrizitatearen eta uraren kontadoreak.

g) Aparkalekuaren kanpoko eta barruko dekorazio guztia, guz-
tien partekoa, kartelak ipintzeko taulak eta postontziak barne.

8. artikulua

Sarrera edo gastu komunak izango dira komunitateko pertsona
guztien interesari erantzunez egindakoak eta ez garaje-partzela
bakoitzaren titular bati bakarrik dagozkionak: energia elektrikoaren,
uraren eta aparkalekuak izan ditzakeen beste hornigai batzuen kont-
sumoa, edota aparkalekuko bertako edo handik sartu eta irteteko
arrapala eta eskaileretako materialak, instalazioak edo zerbitzuak
artatu, erabili, konpondu, garbitu, aldatu edo amortizatzea.

9. artikulua

Gastuak zati berdinetan banatuko dira komunitateko pertsona
guztien artean.

10. artikulua

Emakidadunen Batzar Nagusiak, gehiengo soilaren bidez, egin
beharreko gastuak eta hobekuntzak, edo erabilgarriak izan dai-
tezkeenak egiteko erabakia har dezake. Hobekuntza horien artean,
gauza edo zerbitzu komunen erabilera erosoagoa egin dezakete-
nak edo elementu horien errentagarritasun handiagoa lortzera bide-
ratutakoak daude, eraikinaren segurtasunari eta itxurari kalterik egi-
ten ez badiote, betiere.

Luxu edo laket hutsezko hobekuntzak egiteko, komunitateko
pertsona guztien adostasuna beharko da.

11. artikulua

Komunitateko pertsona orok elementu eta gauza komunak egu-
nean eta zerbitzu baldintza ezin hobeetan egotea eska dezake, eta
elementu eta gauza horiek erabili ahalko ditu, besteei elementuok
normaltasunez erabiltzeko eragozpenik, zailtasunik eta kalterik sortu
gabe.

Emakidadunen Batzar Nagusiak horretarako bidezko arauak
ezarri ahal izango ditu, komunitateko pertsona guztien artean
gehiengo osoaren aldeko botoa badu.

Komunitateko kide batek eskubidez duen zerbitzuren bati edo
gehiagori uko egiten badio ere, dagokion zatia ordaindu beharko
du.

12. artikulua

Emakidadunek ezin izango dute aparkalekuko elementu
komunei, zeharka bada ere, eragin diezaiekeen obra edo kon-
ponketarik egin.

Emandako garaje-partzela ere ezin izango da aldatu, bi zati-
tan edo gehiagotan banatuta, edo partzela handiagoa egiteko beste
bati atxikita.

13. artikulua

Eraikinetik datorren erantzukizun zibila aparkalekuaren ema-
kidadun guztien ardurapekoa izango da, eta komunitateko kideen
artean proportzionalki banatuko da, zati berdinetan, alegia.

Komunitateko kide bakar baten erruz edo haren arduragabe-
keriak eraginda sortutako kalteen erantzukizuna pertsona horrena
bakarrik izango da

14. artikulua

Eraikin osoak suteek, euriteek eta antzekoek sor ditzaketen
kalteen kontrako asegurua izan beharko du, baita erantzukizun zibi-
liko asegurua ere, aparkalekua berriz eraikitzeko kostuari aurre egi-
teko behar bestekoa.

cuando estuvieren situados en el interior de una parcela de garaje.

f) Los cuadros de contadores de electricidad y agua.

g) Toda la decoración exterior y la interior del aparcamiento,
en la parte común a todos, incluido el amueblamiento de cartele-
ras y buzones del mismo.

Artículo 8

Serán ingresos o gastos comunes todo aquello que sea de inte-
rés a todas las personas comuneras y no corresponda exclusiva-
mente a cada parte titular de cada parcela de garaje, como los con-
sumos de energía eléctrica, de agua, y otros suministros de los que
disponga el aparcamiento, conservación, uso, reparación, limpieza,
sustitución o amortización de materiales, instalaciones o servicios
en general, tanto del propio local de aparcamiento como de la rampa
y escaleras de acceso y salida del mismo.

Artículo 9

Los gastos serán repartidos entre las personas comuneras por
partes iguales.

Artículo 10

Las expensas y mejoras necesarias o útiles podrán ser acor-
dadas por la Junta General de concesionarios/as por mayoría sim-
ple. Se encuentran entre ellas las mejoras que tienden a hacer más
cómodo el uso de las cosas o de los servicios comunes u obtener
una mayor rentabilidad de dichos elementos, siempre que no afec-
ten a la seguridad y decoro del edificio.

Las de mero lujo o recreo exigirán el consentimiento expreso
de todas las personas comuneras.

Artículo 11

Cualquier persona comunera puede exigir que los elementos
y cosas comunes estén al corriente y en perfectas condiciones de
servicio y podrá usar de los mismos, de modo que al hacerlo no
perjudique, impida o dificulte su normal utilización por los demás.

La Junta General de concesionarios/as podrá establecer las
normas convenientes al efecto, con el voto favorable de la mayo-
ría absoluta del total de personas comuneras.

La renuncia por parte de una persona comunera a uno o varios
de los servicios a que tiene derecho no le exime de pagar la parte
correspondiente.

Artículo 12

Ninguna persona concesionaria podrá realizar obras o repa-
raciones que afecten a los elementos comunes del aparcamiento,
aunque sólo sea de manera indirecta.

Tampoco podrá modificarse la parcela de garaje concedida divi-
diéndola en dos o más, ni agregándola a otra para formar una par-
cela nueva.

Artículo 13

La responsabilidad civil dimanante del edificio correrá a
cargo de todas las personas concesionarias del aparcamiento, y
se distribuirá a prorrata entre las personas comuneras, por partes
iguales.

La responsabilidad nacida de culpa o negligencia imputable
sólo a una persona comunera será de cargo de la misma.

Artículo 14

El edificio entero deberá ser asegurado contra daños por incen-
dios, inundación, etc., y responsabilidad civil, en la medida nece-
saria para cubrir el coste de la reconstrucción del aparcamiento. cv

e:
 B

A
O

-B
O

B
-2

00
9a

24
2



BAO. 242. zk. 2009, abenduak 18. Ostirala — 82 — BOB núm. 242. Viernes, 18 de diciembre de 2009

BAKOITZAREN ALDERDIAK

15. artikulua

Aparkalekuko garaje-partzela bakoitza mugatzen duten hor-
men barruko azalera eta bolumena bakarka okupatu eta erabiltzeko
eskubidea emakidaren titular bakoitzari bakarrik dagokio, eta ezin
da inolako erreklamaziorik egin partzela beti beteta edo hutsik iza-
tearren.

16. artikulua

Garaje-partzelaren titularrak dagokion zatia osotasunean eta
egokia iruditzen zaion moduan erabil dezake; Lemoako Udalak eman-
dako administrazio-emakidaren kontratuan, legeetan, estatutu
hauetan edo emakidadunen Batzar Nagusian ezarritako mugak baino
ez ditu izango. Emakidadunek, bereziki, hurrengoak dituzte gala-
razita:

a) Garaje-partzela ibilgailuak aparkatu eta gordetzea ez
den beste edozein helburutarako erabiltzea.

b) Garaje-partzelan hasierako xedea aldatuko duen obraren
bat egitea, edo kanpoko itxura aldatu edo partzelari berari, insta-
lazioei edo zerbitzuei nahiz aparkalekuko elementu komunei kalte
eragin diezaieketen obrak egitea.

c) Partzela aldatzea, bi zatitan edo gehiagotan banatuta, edo
partzela handiagoa egiteko beste bati atxikita.

d) Lurpeko aparkalekuaren eta bertara sartzeko eta irteteko
eskailera eta arrapalen egungo banaketa aldatzea.

e) Auzotarren harremanak okertu edo aparkalekua erabiltzen
duten pertsonen lasaitasuna aztoratu dezaketen jarduerak egitea
edo zaratak ateratzea, motorrak instalatzea, besteak beste.

Aurreko galarazpenak bete ezean, emakidaren titularra ohar-
taraziko da eta emakida deuseztatu ere egin ahalko da, bidezko
administrazio-emakidaren kontratuan zehaztutako kasuetan.

17. artikulua

Komunitateko kide bakoitzak, bere kontura eta luzamendu gabe
egin beharko ditu, bakoitzari dagokion zatian beharrezkoak izan dai-
tezkeen konponketa arruntak edo apartekoak, elementu komune-
tan edo beste garaje-partzeletan inolako kalterik gerta ez dadin.

18. artikulua

Komunitateko kide bakoitzak, guztien interesaren mesedetan
beharrezkoak izan daitezkeen zerbitzuak eta zortasunak onartu behar
ditu eta, batez ere, elektrizitatearen eta uraren hodi nagusiak, kea
kanporatzeko sistema eta ponpaketa-sistema, kutxatilak, eta ant-
zeko elementuak jartzeko bidea eman, egun dauden edo etorki-
zunean egon daitezkeen bezala.

Hori dela eta, aipatutako instalazio komunen bat, eta bereziki
kutxatilak, dituzten garaje-partzelek bidezko bide-zorra izango dute,
eta zor horrek mantentze-lanak edo, bidezkoa bada, konponketak
egiteko, partzela behar beste denboraz erabiltzea esan nahi du.

Gerora, beharrezko zortasunak eta zerbitzuak ezarri ahalko dira,
komunitateko kideen lau bostenak ados badaude.

19. artikulua

Elementu komunetan, doloz edo kulpaz, eragindako kalteak
edo narriadurak berehala konpondu beharko ditu eragin dituen pert-
sonak, eta gastuak ere berak ordaindu beharko ditu.

Hoditeria apurtu delako, edo hezetasunen, zaharberritze-
lanen, konponketen edo beste edozein arrazoiren ondorioz, elementu
komunetan kalteak badaude, kalteak eragin dituen komunitateko
kideak konpondu beharko ditu, gastuak bere gain hartuta.

Obrak edo konponketak egitera behartutako pertsonak, hala
eskatu eta hogeita lau ordu igaro orduko obrak hasi ez baditu, hasi
arren behar bezain azkar burutzen ez baditu, edo Batzordearen gus-
tura egiten ez baditu, Batzordea zuzenean arduratu ahalko da obra
edo konponketa horiez, baina gastuak behartutako pertsonak ordain-

DE LA PARTE PRIVATIVA

Artículo 15

Pertenece a la respectiva persona titular de la concesión de
manera exclusiva, la ocupación, uso y disfrute privativo de la super-
ficie y el volumen comprendidos dentro de los muros y paredes que
delimitan cada parcela de garaje existentes en el aparcamiento, sin
que pueda hacerse reclamación alguna por exceso o defecto de
cabida.

Artículo 16

La persona titular de parcela de garaje tiene el pleno uso de
su parte en la forma que tenga por conveniente, sin más limitaciones
que las establecidas en el contrato de la concesión administrativa
otorgada por el Ayuntamiento de Lemoa, en las leyes, en estos esta-
tutos o en acuerdos de la Junta General de concesionarios/as. Se
prohíbe especialmente a cada persona concesionaria:

a) Destinar la parcela de garaje a cualquier otra finalidad que
no sea la de estacionamiento y guarda de vehículos.

b) Realizar en la parcela de garaje obra de clase alguna que
desmerezca la finalidad de la misma o altere su configuración exte-
rior o perjudique la estructura de la misma, sus instalaciones o ser-
vicios, o las correspondientes a elementos comunes del aparca-
miento.

c) Modificar la parcela dividiéndola en dos o más, ni agre-
gándola a otra para formar una parcela nueva.

d) Alterar la actual distribución del aparcamiento subterráneo,
escaleras y rampas de acceso y salida de vehículos.

e) Realizar actividades o instalar motores o hacer ruidos que
perturben las relaciones de vecindad o la tranquilidad de las per-
sonas usuarias del aparcamiento.

La infracción de las anteriores prohibiciones dará lugar al aper-
cibimiento a la persona titular de la concesión, sin perjuicio de la
posibilidad de resolución de la concesión, en los casos previstos
en el contrato de la concesión administrativa correspondiente.

Artículo 17

Cada persona comunera queda obligada a realizar a su costa
y sin dilación cuantas reparaciones ordinarias o extraordinarias sean
necesarias en la parte privativa para evitar cualquier daño en los
elementos comunes o en las demás parcelas de garaje.

Artículo 18

Cada persona comunera debe consentir los servicios y ser-
vidumbres necesarios al interés común y especialmente, a dar paso
a las conducciones generales de electricidad, agua, humos, sis-
tema de bombeo, arquetas, etc., tal como están en la actualidad
o lo estuvieren en el futuro.

A este fin, las parcelas de garaje en las que existiere alguna
instalación común de las citadas, y en particular, arquetas, se enten-
derá afectada por la correspondiente servidumbre de paso que se
extenderá a la necesidad de utilizar la parcela por el tiempo pre-
ciso para obtener su mantenimiento o reparación, en su caso.

De otra parte y en lo sucesivo, podrán imponerse las servi-
dumbres o servicios necesarios por acuerdo de las cuatro quintas
partes de las personas comuneras.

Artículo 19

Los daños o deterioros, originados por dolo o culpa, en los ele-
mentos comunes, vendrá obligada la persona causante a repararlos
inmediatamente a sus expensas.

Si por rotura de cañerías, humedades, obras de reformas, repa-
raciones o por cualquier otra causa, hubiere daños en las partes
comunes vendrá obligada la persona comunera que los hubiere cau-
sado a repararlas a sus expensas.

La Junta podrá realizar directamente las obras o reparaciones
a costa de la persona obligada si ésta no las iniciase dentro de las
veinticuatro horas siguientes de haber sido requerida o no las pro-
siguiese con la debida celeridad, o no lo hiciese a satisfacción de
la Junta. Las mismas obras o reparaciones podrán ser ordenadas
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duko ditu. Obrak edo konponketak premiazkoak badira, larrialdi-ego-
eraren bat badago edo Batzarra egin arte itxarotea arriskutsua bada,
komunitateko buruak zuzenean eman dezake obra edo konponketa
horiek egiten hasteko agindua; hala ere, gerora, komunitateko buruak
Batzarrari erabakia berresteko proposatu diezaioke.

Era berean, komunitateko buruak, edozein unetan eta aldez
aurretik jakinarazi beharrik gabe, bidezkoak iruditzen zaizkion neu-
rri guztiak hartu ahalko ditu elementu komunei kalte eragitea saihes-
teko.

KOMUNITATEAREN ADMINISTRAZIOA
ETA ORDEZKARITZAZ

20. artikulua

Guztien interesak emakidadunen Batzar Nagusiak, komunitateko
buruak eta Idazkari-Administratzaileak eraenduko dituzte, legez
dagozkien, estatutu hauek ematen dizkieten edo aurrerantzean eman
dakizkiekeen eskumenak erabilita.

21. artikulua

Emakidadunen Batzar Nagusia, gutxienez, urteko lehen hila-
betean elkartuko da, ohiko bileran, aurreko ekitaldiko eta ekitaldi
berriko kontuak onesteko eta bere eskumeneko beste edozein arazo
konpontzeko

Aparteko bileran ere elkartuko da, komunitateko buruari
bidezkoa iruditzen zaionean, edo gutxienez, komunitateko partai-
detza-kuoten ehuneko hogeita bosta duten emakidadunek eskat-
zen badute; kasu horretan, Batzarra hurrengo hamabost egunen
barruan egin beharko da.

22. artikulua

Batzarra deialdirik gabe ere egin ahal izango da, komunitateko
pertsona guztiak bertaratzen badira eta hala erabakitzen badute.

23. artikulua

Batzarraren bilerak horretarako egindako jakinarazpenean adie-
razitako orduan egingo dira lehenengo deialdian, eta egun eta toki
berean, baina ordu erdi beranduago, bigarren deialdian.

24. artikulua

Lehenengo deialdian Batzarra egin ahal izateko, komunitateko
kideen gehiengo osoa egon beharko da; bigarren deialdia, berriz,
bertaratutako pertsona-kopurua edozein izanda egingo da, gutxienez
komunitateko kide guztien ehuneko hogeita bosta baino gehiago
badira, betiere.

25. artikulua

Emakidadunen Batzar Nagusirako —ohikoa nahiz apartekoa—
deialdien berri emateko, nahikoa izango da jakinarazpena komu-
nitatearen iragarki-taulan jartzea.

Modu berean jakinarazi eta argitaratuko dira hartutako erabakiak
ere, baina, kasu horretan, egindako bileraren akta ere ikusgai egongo
da.

Horretarako, komunitateko kideek badakite aldizka komunita-
tearen iragarki-taula kontsultatu beharra dagoela eta hala egiteko
betebeharra dute, aipatutako deialdien eta akten berri izateko; horrela
bada, ezin dute esan horren berririk izan ez dutenik, komunitateko
kide guztiek, aho batez, besterik erabaki ezean.

26. artikulua

Deialdiak komunitateko buruak egingo ditu, ohiko Batzarra egin
baino egutegiko bost egun arinago; aparteko Batzarrerako deial-
dia, berriz, behar besteko aurrerapenaz egin beharko da, baina sekula
ere ez egutegiko bi egun baino gutxiago falta direla. Deialdietan,
bilera egiteko tokiaz, egunaz eta orduaz gain, aztertu beharreko
gaiak ere adieraziko dira; bertaratutako pertsonek galderak eta eska-
riak egiteko txanda ere egongo da, baina tarte horretan ezin izango
da erabakirik hartu falta diren komunitateko kideek jakin gabe.

directamente por el Presidente si aquéllas revistieren carácter de
urgencia o gravedad o exista riesgo en la demora en la celebra-
ción de la Junta, sin perjuicio de que, posteriormente, el Presidente
proponga a la Junta su ratificación.

El Presidente podrá asimismo adoptar en cualquier momento,
a cargo también de la persona infractora, y sin necesidad de pre-
vio aviso, cuantas medidas estime pertinentes para evitar cualquier
daño a los elementos comunes.

DE LA ADMINISTRACIÓN Y REPRESENTACIÓN DE
LA COMUNIDAD

Artículo 20

Los intereses comunes serán regidos por la Junta general de
concesionarios/as, el Presidente y el Secretario-Administrador, con
las funciones que legalmente les correspondan, les asignan estos
estatutos o se les confiera en lo sucesivo.

Artículo 21

La Junta General de concesionarios/as se reunirá, al menos,
dentro del primer mes de cada año, con carácter ordinario, para
aprobar las cuentas del ejercicio anterior y las del que comienza,
y resolver cualquier otro asunto de su competencia.

También se reunirá con carácter extraordinario siempre que
el Presidente lo juzgue oportuno, o lo pida al mismo un número de
concesionarios/as que represente al menos el veinticinco por ciento
de las cuotas de participación en la comunidad, en cuyo caso la
Junta deberá celebrarse dentro de los quince días siguientes.

Artículo 22

La Junta podrá reunirse válidamente sin convocatoria, siem-
pre que concurran la totalidad de las personas comuneras y así lo
acuerden.

Artículo 23

Las reuniones de la Junta se celebrarán en primera convocatoria
a la hora expresada en la notificación que se practique al efecto,
y, en segunda convocatoria, en la misma fecha y lugar, media hora
más tarde.

Artículo 24

Para la válida celebración de la Junta en primera convocato-
ria será necesario que concurra la mayoría absoluta de las personas
comuneras y, en segunda convocatoria, bastará cualquiera que sea
el número de asistentes, siempre que al menos superen el veinti-
cinco por ciento del número total de personas comuneras.

Artículo 25

La comunicación de las convocatorias a Junta General de con-
cesionarios/as, ya sea ordinaria, ya extraordinaria, bastará que se
efectúe mediante exposición pública en el tablón de anuncios de
la comunidad.

Por el mismo medio se comunicarán y publicarán los acuer-
dos adoptados, mediante exposición en tal caso del acta de la reu-
nión celebrada.

A tal fin, las personas comuneras conocen y se obligan a con-
sultar periódicamente el tablón de anuncios de la comunidad, dán-
dose por enteradas de las mencionadas convocatorias y actas, sin
que puedan alegar desconocimiento o ignorancia de unas y otras,
salvo que dispongan otra cosa la unanimidad de las personas comu-
neras.

Artículo 26

Las convocatorias las hará el Presidente, con una antelación
de cinco días naturales para las Juntas ordinarias, y suficiente, pero
nunca inferior a dos días naturales, para las extraordinarias, indi-
cándose en ellas el lugar, día y hora de la reunión, los asuntos a
tratar, y un turno destinado a ruegos y preguntas de los concurrentes,
siempre que con ocasión de éstas no se adopten acuerdos sin cono-
cimiento de las personas comuneras ausentes. cv
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27. artikulua

Batzarrak edozein egunetan egin daitezke, lanegunetan nahiz
jai-egunetan, eta aparkalekuan bertan egingo dira; hala ere,
horretarako beste edozein leku ere egokitu ahalko da, eta kasu horre-
tan, deialdian bertan adieraziko da.

28. artikulua

Komunitateko kideak zuzenean joan daitezke Batzar Nagusiak
egingo dituen bileretara, baina komunitateko beste edozein pert-
sonek ere ordezkatu ditzake, Batzar bakoitzerako idatziz emandako
ordezkaritzaren bidez. Batzar Nagusiaren bileretan notarioak
parte ahalko du, komunitateko buruak edo komunitateko beste edo-
zein kidek hala eskatzen badu.

29. artikulua

Gai bat eztabaidatu ondoren, bozkatu egingo da Batzarrera
joan diren komunitateko kide guztien artean, eta, oro har, legee-
tan edo estatutu hauetan berariaz zehaztutako kasuetan izan ezik,
bilerara joan diren komunitateko kideen gehiengo soilaren bidez har-
tuko dira erabakiak.

30. artikulua

Estatutu hauetan bildutako arauak aldatzeko, ezinbestekoa da
komunitateko kide guztiak ados egotea.

31. artikulua

Batzarrak hartutako erabakiak komunitateko buruak beteara-
ziko ditu, besterik erabaki ezean. Horretarako nahikoa izango da
idazkari-administratzaileak egin eta komunitateko buruak ontzat
emandako ziurtagiria.

32. artikulua

Komunitateko kideek euren artean aukeratuko dute komuni-
tateko burua; pertsona horrek, epaiketetan eta hortik kanpo,
komunitatea ordezkatuko du gai komunetan eta, bereziki, jurisdikzio
zibil (auziak edo borondatezkoak), kriminal, administratibo, eko-
nomiko-administratibo edo administrazioarekiko auzietako, edo beste
jurisdikzio batzuetako (arruntak edo bereziak) auzi, egintza edo arazo
guztietan.

Horrez gain, komunitateko buruak hurrengo egitekoak izango
ditu:

a) Errekurtso arruntak edo apartekoak, nahiz kasazio-erre-
kurtsoak, berraztertzeko errekurtsoak edo beste batzuk Auzitegi
Gorenean edo beste auzitegiren batean aurkeztea.

b) Ebazpen irmoak betearaztea.

c) Prozedurak geldiaraztea, alde batera uztea, onartzea eta
eskubideak errespetatu edo berdintasuna lortzeko arbitraje-bat-
zordeen edo beste pertsona batzuen esku uztea.

d) Egintza eta beme judizial orori uko egitea.

e) Notarioek edo beste funtzionario batzuek esku har deza-
ten eskatzea eta bidezko dokumentuak sinatzeko eskatzea.

f) Bidezkoa dena kobratzea edo ordaintzea.

g) Beharrezkoa iruditzen zaionean, eta bere kabuz, proku-
radorea, abokatua edo beste pertsona batzuk izendatzea, komu-
nitatea epaiketan edo handik kanpo ordezkatu dezaten.

Egokia iruditzen zaionean, komunitateko buruak emakidadu-
nen Batzar Nagusirako deialdia egingo du, bileretako ordena zaint-
zeaz arduratuko da, eta gizarte-hitzarmenak eta guztien intereseko
kontuak betearaziko ditu.

33. artikulua

Komunitateko burua urtebeterako aukeratuko du Batzarrak, eta
beste bat izendatu arte, bere agintaldia zuzenean luzatuko da, aurre-
koa bezalako denbora-tarteez.

Kargua, garaje-partzelaren emakida duen pertsonak bakarrik
hartu ahalko du eta doakoa da.

Artículo 27

Las reuniones pueden celebrarse cualquier día, sea o no fes-
tivo, y tendrán lugar en el propio aparcamiento, sin perjuicio de que
pueda habilitarse cualquier otro lugar idóneo a este efecto, que se
indicará en tal caso en la propia convocatoria.

Artículo 28

Las personas comuneras podrán asistir a las reuniones de la
Junta, bien personalmente, bien mediante representación confe-
rida por escrito para cada Junta a cualquier otra persona comu-
nera. Y en las reuniones de la Junta se admitirá la presencia de
un notario, a instancia del Presidente o de cualquiera de las per-
sonas comuneras.

Artículo 29

Después de discutido un asunto se pondrá a votación entre
las personas comuneras concurrentes a la Junta, adoptándose los
acuerdos, en general, salvo los casos específicamente contemplados
en las leyes o en estos estatutos, por mayoría simple de las per-
sonas comuneras asistentes a la reunión.

Artículo 30

Será indispensable el acuerdo de todas las personas comu-
neras para la modificación de las reglas contenidas en los presentes
estatutos.

Artículo 31

Los acuerdos de la Junta serán ejecutados por el Presidente
salvo que se acuerde otra cosa. Será titulo suficiente para ello, la
certificación expedida por el Secretario-Administrador con el visto
bueno del Presidente.

Artículo 32

Las personas comuneras elegirán entre ellas, un Presidente,
que representará en juicio y fuera de él a la comunidad en los asun-
tos comunes que le afecten y en especial, en toda clase de plei-
tos, actos o asuntos de la jurisdicción civil (contencioso o volun-
taria), criminal, administrativa o económico-administrativa o
contencioso-administrativa, o de otras jurisdicciones, ordinarias o
especiales.

Asimismo, serán también funciones del Presidente:

a) Ejercitar los recursos ordinarios o extraordinarios, incluso
el de casación, revisión u otros ante el Tribunal Supremo u otros.

b) Ejecutar las resoluciones firmes.

c) Suspender, desistir, transigir, comprometer en árbitros de
derecho o de equidad o en un tercero o por suerte los mismos pro-
cedimientos.

d) Renunciar toda clase de acciones y garantías judiciales.

e) Requerir la intervención de notarios u otros funcionarios,
exigiendo la formalización de los oportunos documentos.

f) Cobrar o pagar lo que corresponda.

g) Podrá, igualmente, nombrar procurador, abogado u otras
personas para que representen a la comunidad en juicio o fuera
de él cuando lo estime necesario, a su sólo juicio.

El Presidente convocará, cuando lo estime conveniente, la Junta
General de concesionarios/as, llevará el orden de las reuniones,
ejecutará los acuerdos sociales y todo aquello que sea de interés
común.

Artículo 33

El Presidente será elegido por acuerdo de la Junta por un año,
prorrogándose tácitamente su mandato, por iguales períodos de
tiempo, mientras no haya sido nombrado otro nuevo.

El cargo sólo podrá ser conferido a una persona concesiona-
ria de parcela de garaje y es gratuito.
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Lemoako Udalak, garaje-partzela bakarka okupatu eta era-
biltzeko, emandako administrazio-emakidaren titular izateari uztean,
komunitateko buruak bere kargua utzi beharko du.

34. artikulua

Komunitateko kideek idazkari-administratzailea aukeratuko dute;
pertsona hori komunitatekoa izan daiteke ala ez, eta legeek
emandako eskumenak edo estatutu hauetan eta emakidadunen Bat-
zar Nagusian hartuko diren erabakietan zehaztutakoak izango ditu.

Urtebeterako aukeratuko da, baina, beste bat izendatu arte edo
bere izendapena baliogabetu ezean, kargua zuzenean luzatuko da,
aurrekoa bezalako denbora-tarteez.

Kargu hori betetzearren ordainsaria jaso ahal izango da; ordain-
sari horren zenbatekoa eta baldintzak, emakidadunen Batzar
Nagusiak erabakiko ditu.

35. artikulua

Idazkari-administratzaileari, gutunak eramatea eta komunita-
teko dokumentu eta liburu guztiak zaintzea dagokio, baita komu-
nitateko buruaren oniritzia jasotako ziurtagiriak egitea ere.

Era berean, kargu horri berez dagozkion eskumen burokratiko
guztiak izango ditu, dokumentuak agiritegian gordetzea eta komu-
nitatearen kontabilitatea eramatea barne.

36. artikulua

Premia-egoeretan, edota gaixotasun-kasuetan, idazkari-admi-
nistratzaileak komunitateko burua ordezkatuko du, eta titularra falta
delako edo bertaratu ezin delako beharrezkoa denean, Batzarre-
rako deialdia egin eta bera izango da burua.

37. artikulua

Liburu eta dokumentu guztiak idazkari-administratzailearen zuze-
neko ardurapean eta zaintzapean egongo dira eta komunitateko
buruak edozein unetan aztertu ahal izango ditu; gainera, bidezko
neurriak hartuta, komunitateko kide orok aztertu eta kontsultatu ahal
izango ditu. Era berean, komunitateko kideek komunitateko erabaki
eta dokumentuen ziurtagiriak eskatu ahalko dizkiote eta hark eman
egingo dizkie, idazkari-administratzaileak egindako eta komunita-
teko buruak ontzat emandako ziurtagiri arrunt gisa, edo notarioa-
ren testigantzaren bidez; hala ere, azken kasu horretan, izapideak
sortutako gastuak ziurtagiria eskatzen duenak ordainduko ditu.

38. artikulua

Batzarrak hartutako erabakiak akta itxuran jasoko dira eta Akta
Liburura eramango dira; transkripzio mekanikoa egiteko, Liburuak
orri mugigarriak ditu eta, bidezkoa bada, orriok aldez aurretik zen-
bakituta eta behar bezala bideratuta egongo dira.

39. artikulua

Aktak komunitatearen iragarki-taulan argitaratuko dira trans-
kribatu ondoren; horretarako, gehienez hilabeteko epea egongo da,
bidezko batzarra egiten denetik kontatzen hasita; akta horiek hurrengo
Batzarrean irakurri eta onetsiko dira, deialdiaren izaera edozein izanda
ere.

Aktak komunitateko buruak eta idazkari-administratzaileak sina-
tuko dituzte, edo, bietakoren bat edo biak falta badira, Batzarrak,
ordezko gisa, izendatuko duen pertsonak.

AZKEN XEDAPENA

Komunitatearen araubide honetako xedapenak derrigorrezkoak
izango dira Lemoako Arraibi auzoko plazaren azpiko lurpeko
aparkalekuko garaje-partzelen emakidadun guztientzat, oraingo-
entzat eta gerokoentzat.

Lemoan, 2009ko abenduaren 3an.—Alkatea, Jabier Beobide
Larrakoetxea

(II-9679)

El Presidente cesará en el momento en que deje ser titular de
la concesión administrativa otorgada por el Ayuntamiento de
Lemoa para la ocupación, uso y disfrute privativo de parcela de
garaje.

Artículo 34

Las personas comuneras elegirán un Secretario-Administra-
dor, sea o no persona comunera, con las atribuciones que le con-
fieran las leyes, o las que se determinan en estos estatutos y en
acuerdos posteriores de la Junta General de concesionarios/as.

Será elegido por un año prorrogado tácitamente por iguales
períodos de tiempo mientras no haya sido nombrado otro nuevo
o revocado su nombramiento.

El desempeño de este cargo podrá ser retribuido en la cuan-
tía y condiciones que acuerde la Junta General de concesionarios/as.

Artículo 35

Corresponde al Secretario-Administrador llevar la correspon-
dencia y custodiar todos los documentos y libros de la comunidad,
así como expedir certificaciones con el visto bueno del Presidente.

Asimismo tendrá todas las facultades de carácter burocrático
que son características de dicho cargo según su nombre, incluido
el archivo de la documentación y confección de la contabilidad de
la comunidad.

Artículo 36

El Secretario-Administrador sustituirá al Presidente por razo-
nes de notoria urgencia, incluso enfermedad, y convocará a la Junta
y la presidirá cuando así sea necesario en caso de ausencia o impo-
sibilidad del titular.

Artículo 37

Todos los libros y documentos estarán bajo la dependencia y
custodia inmediata del Secretario-Administrador y a disposición en
cualquier momento del Presidente, pudiendo ser examinados y con-
sultados, con las debidas garantías, por cualquiera de las perso-
nas comuneras. Igualmente podrán solicitar y obtener de aquél cer-
tificaciones de los acuerdos y documentos de la comunidad, bien
en forma ordinaria de certificación expedida por el Secretario-Admi-
nistrador, con el visto bueno del Presidente, o por medio de testi-
monio notarial, si bien en este último caso los gastos causados por
este motivo serán de cuenta de quien lo solicitare.

Artículo 38

Los acuerdos de la Junta se extenderán en forma de acta que
se llevarán al Libro de Actas, confeccionado mediante hojas móvi-
les para su transcripción mecánica, en su caso, previamente nume-
radas y diligenciadas en debida forma.

Artículo 39

Las actas se publicarán en el tablón de anuncios de la Comu-
nidad una vez transcritas, en el plazo máximo de un mes siguiente
contado a partir del día de celebración de la reunión correspon-
diente, y serán leídas y aprobadas en la Junta siguiente, cualquiera
que sea el carácter con que se hubiere convocado.

Se firmarán por el Presidente y el Secretario-Administrador,
o por quien, en sustitución de alguno de ellos o de los dos, caso
de que no concurran, designe la propia Junta el efecto.

DISPOSICIÓN FINAL

Las disposiciones de este régimen de comunidad serán obli-
gatorias para cuantas personas sean concesionarias de parcela
de garaje, actuales y futuras, en el aparcamiento subterráneo bajo
la plaza de Barrio Arraibi en Lemoa.

En Lemoa, a 3 de diciembre de 2009.—El Alcalde, Jabier Beo-
bide Larrakoetxea

(II-9679)
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Sopelanako Udala

EDIKTUA

Trafikoen arau hausteagatiko udal salaketak

Jakinarazpena.—Trafikoko arauak hausteagatik ondorengo
zerrendako ibilgailu eta berauen gidari edota jabeei jarritako zigo-
rrak berenberegi jakinarazten ahaleginduta, hainbat arrazoirengatik
ezin izan denez egin, iragarki hau argitaratzen da BAOn, Herri-Admi-
nistrazioen Lege-Jaurbideari eta Guztientzako Administrazio-Jar-
dunbideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.4 ata-
lean eta honekin batera etorririk ezargarri diren gainontzeko
arauetan xedatutakoa betez.

Eta behingoaz jarraraztekoak dira:

a) Baldin zu gidari arau-haustearen erantzulea ez bazara,
hamabost eguneko epea daukazu jakinarazpena jaso ondotik ibil-
gailuaren gidariaren izen-dituren eta helbidearen berri emateko eta
gainera, ohartu behar zaizu eginbide hori bide bezalako kausarik
gabe betetzen ez baduzu, diruzko isuna eta munda kenduko zai-
zula falta oso larriaren egiletzat edukita (Zirkulazioren Segurant-
zako Legea, 72.3 art.; 339/1990 E.D.L.).

b) Espediente izapidegile da Udaltzaingoburu jauna, Admi-
nistrazio Publikoen Zuzenbidezko Errejimeneko eta Administrazioko
Prozedura Arrunteko Legeak, 30/1992, art. 28-29, agindu bezala
ezetsi ahal daitekeena; ebazpenerako organo eskuduna edo agin-
teduna, ordea Alkatea bera da Udal Lehendakaria den aldetik (Tra-
fikoko Legea, art. 68.2, 339/90 E.D.L.).

c) Arau-haustearen erantzuleak jakinarazpen hau jaso eta gero
hamabost eguneko epea dauka bere alde egoki deritzan beste arra-
zoibide egiteko eta nahi adina froga aurkezteko; halakoari ohartu
behar zaio alegaziorik epe barruan ez agitekotan prozeduraren
hasiera ebazpen-proposamenetan edukiko dela, 1398/1993 E.Dk.,
art. 18-19, adierazitako ondoriak dakartzala.

d) Bestalde, halakoak ere badauka bere erantzunbeharra
borondatez aitortzea eta bereganatzea eta beharrezko zehapena
edo isuna ezartzea besterik gabe, prozedura erabakiko da, bidezko
errekurtsoei eragin ahal izan arren.

e) %30eko beherapena ordaindu ahal da hogeita hamar egu-
neko epean honako iragarki hau argitaratzeaz geroztik. Ordaintzeko
leku-moduak:

1. Posta bidez, Sopelanako Udaltzaingoko Trafiko Zehapenen
Sailaren izenean, espediente zenbakia aditzera emanez.

2. Ordainketa honako bulego honetan egin daiteke: BBK (2095
0307 13 2088002266) espediente zenbakia aditzera emanez.

f) Prozedura hasi eta 6 hilabeteko epean erabakia jakinarazi
ezean, prozedura iraungi egingo da, eta jarduketak artxibatu
egingo dira, edozein interesatuk eskatzen badu edo erabakia ema-
teko organo eskudunaren beraren arioz. Ez da hala gertatuko pro-
zedura interesatuei egozgarri zaien kausaren batengatik gelditu bada;
Trafiko, Motoredun ibilgailuen zirkulazioa eta Bide Segurtasunari
buruzko Zigor Prozeduraren Araubidearen 2.1. artikuluan ezarri-
tako prozedura eteten bada, edo azaroaren 26ko 30/1992 Legea-
ren (urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak aldatuta) 42.5 artikuluak eza-
rritako kausengatik.

Garrantzi-garrantzizkoa.—Arau-hausteak larriak direnean,
lehengo zigorrez gain, indagarbe utz daiteke gidatzeko baimena
edo lizentzia, hiru hilabetera arte. Arau-hausteak larri-larriak dire-
nean aldiz, zigor hori beti ezarriko da.

Bide administratiboan zehapena irmoa denean, puntuen
bidezko baimena arautzen duen uztailaren 19ko 17/2005 legearen
bigarren eranskinean xedatutako arauhauste larri eta oso larrien
kasuan, gida baimenetik puntuak kenduko dira.

Puntuen zenbatekoa jakiteko, jo ezazu www.dgt.es helbidera.

Sopelanan, 2009ko abenduaren 4an.

Ayuntamiento de Sopelana

EDICTO

Denuncias municipales por infracciones a las normas de tráfico

Notificación.—Habiéndose intentado la notificación de forma
expresa de las denuncias formuladas por infracción de las normas
de tráfico, a los titulares o conductores de vehículos que a conti-
nuación se citan y no habiéndose podido practicar por diversas cau-
sas, se hace público el presente anuncio en el «B.O.B.» en cum-
plimiento de lo dispuesto en el art. 59.4 de la Ley 30/92, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común y demás disposiciones
concordantes aplicables.

Al propio tiempo se hace constar que:

a) En el supuesto de que no fuera el conductor-responsable
de la infracción, deberá comunicar a este Ayuntamiento en el plazo
de quince días, contados a partir de esta publicación, el nombre
y domicilio completo del mismo advirtiéndole de que si incumple
esta obligación, sin causa justificada, será sancionado pecunia-
riamente como autor de falta muy grave, a tenor de lo establecido
en el art. 72.3 de la Ley de Seguridad Vial. (R.D. 339/90).

b) El instructor del expediente es el Sr. Jefe de la Policía Local,
indicando que podrá ser recusado de acuerdo con lo previsto en
los arts. 28 y 29 de la Ley 30/1992 de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
siendo el Organo competente para la resolución el Alcalde-Presi-
dente de la Corporación, en virtud del art. 68.2 de la Ley sobre Trá-
fico (R.D.L. 339/90).

c) El responsable de la infracción dispone de un plazo de
quince días, contados a partir del recibo de la presente publica-
ción, para alegar cuanto considere conveniente en su defensa y
proponer las pruebas que estime oportunas, advirtiendo de que,
de no efectuar alegaciones en plazo, la iniciación del procedimiento
se considerará propuesta de resolución, con los efectos previstos
en los arts. 18 y 19 del R.D. 1398/1993.

d) Se le indica la posibilidad de reconocer voluntariamente
su responsabilidad, lo que supondrá la resolución del procedimiento
con la imposición de la sanción que proceda, sin perjuicio de la posi-
bilidad de interponer los recursos procedentes.

e) Puede efectuar el abono con una reducción del 30% en
el plazo de treinta días naturales a contar desde la presente publi-
cación. Lugar y forma de pago:

1. Por giro postal a nombre de la Unidad de Sanciones de Trá-
fico de la Policía Local de Sopelana, indicando el n.o de expediente.

2. El abono del importe podrá hacerse efectivo en la siguiente
entidad y número de cuenta: BBK (2095 0307 13 2088002266) indi-
cando el número de expediente.

f) Si no se hubiese notificado la resolución transcurridos 6
meses desde la iniciación del procedimiento, se producirá la cadu-
cidad de éste y se procederá al archivo de las actuaciones, a soli-
citud de cualquier interesado o de oficio por el propio órgano com-
petente para dictar la resolución, excepto en los casos en que el
procedimiento se hubiera paralizado por causa imputable a los inte-
resados o en el supuesto de suspensión del procedimiento previsto
en el artículo 2.1 del Reglamento de Procedimiento Sancionador
en materia de Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y Seguri-
dad Vial, así como también por las causas previstas en el artículo
42.5 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, modificada por la Ley
4/1999, de 13 de enero.

Aviso importante.—En el caso de infracciones graves podrá
imponerse además la sanción de suspensión del permiso o licen-
cia de conducción hasta tres meses. En el supuesto de infraccio-
nes muy graves esta sanción se impondrá en todo caso.

De conformidad con la Ley 17/2005, de 19 de julio, reguladora
del permiso por puntos, las infracciones de carácter grave y muy
grave previstas en el Anexo II, una vez que la sanción sea firme
en vía administrativa, darán lugar a la privación de puntos.

Puede consultar su saldo de puntos en www.dgt.es.

Sopelana, a 4 de diciembre de 2009.
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Matrikula Espediente Jabea/gidaria Art. Lekua Data A kuota B kuota
Matrícula Expediente Titular/conductor Art. Lugar Fecha Cuota A Cuota B

4943-FHY 2009/17896-0 PEDRO PABLO ATELA IBAÑEZ 171 RGC DR.LANDA CON SIPIRI-REKIN, Z/G 9/1/2009 42,00 60,00
—1006-CLW 2009/19056-0 THOMAS MERCUSOR MAURICE 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 20/6/2009 63,70 91,00
—5074-DRD 2009/19063-0 ESTELA HEREDIA LOPEZ 91.2-G) RGC ZUBIGANE, 4 24/10/2009 63,70 91,00
—5970-BZN 2009/19065-0 IZASKUN BERASALUCE RUIZ 94.2-A) RGC AKILINO ARRIOLA; ELIZA-IGLESIA, Z/G 24/10/2009 63,70 91,00
—2632-DZP 2009/19066-0 PATRICIA VILLAR ORMAETXEA 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 13/11/2009 63,70 91,00
—7430-CXB 2009/19378-1 CONSTRUCCIONES OLABARRI SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 2/11/2009 301,00 301,00
—7611-FNN 2009/19386-1 TXIKIAUTO SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 2/11/2009 301,00 301,00
—1007-CDK 2009/19436-1 USKOTEK SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 2/11/2009 301,00 301,00
—8513-GFL 2009/19440-1 CURVADOS LONER SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 2/11/2009 301,00 301,00
BI- 3916-BJ 2009/19470-0 JUAN MANUEL CABRERO LOPEZ 94.2-A) RGC SIPIRI, Z/G 21/10/2009 63,70 91,00
—3248-CMW 2009/19537-0 MIGUEL ANGEL ANSOLEAGA NUÑEZ 94.2-E) RGC ARTAZA, Z/G 18/10/2009 63,70 91,00
—6252-DFP 2009/19539-0 PABLO IBARRONDO AGROMAYOR 94.2-A) RGC SIPIRI CON RIPA-REKIN, Z/G 18/10/2009 63,70 91,00
—3521-CZH 2009/19625-0 QUANTIUM PLANIFICACION FISCAL SA 94.2-E) RGC ZABALBIDE, 30 28/9/2009 63,70 91,00
—0087-GHX 2009/19668-0 FERNANDO URRUTIA LAVIN 94.2-A) RGC SABINO ARANA, 14 14/9/2009 63,70 91,00
—1340-FFB 2009/19672-0 RAUL CACHAZO DIAZ 94.2-E) RGC KURENE, 2 21/10/2009 63,70 91,00
—4039-GJT 2009/19744-0 RAFAEL GOMEZ PEREZ 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 3 6/10/2009 63,70 91,00
—6395-DVY 2009/19745-0 CESAR M RUSO RODRIGUEZ 91.1 RGC TROKABIDE, 4 9/10/2009 42,00 60,00
BI- 9075-CM 2009/19747-0 JOSE DANIEL ARAMBALZA LARRAURI 94.2-E) RGC ZABALBIDE CON ETXEBARRI 5-GAZ, 23/10/2009 63,70 91,00
—9361-BVL 2009/19851-1 BICOM DESARROLLOS COMERCIALES SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 2/11/2009 301,00 301,00
BI- 4763-CN 2009/20075-1 YORK BILBAO SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 2/11/2009 301,00 301,00
—2473-DFZ 2009/20116-0 MILOTIZ SL 171 RGC ARRIATERA, Z/G 25/8/2009 42,00 60,00
—9546-BYV 2009/20180-1 DANINES COMERCIO EXTERIOR SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 2/11/2009 301,00 301,00
—9778-FMT 2009/20197-1 URDIRENT SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 2/11/2009 301,00 301,00
—7249-FRS 2009/20202-1 GRUPO MONT ELMO SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 2/11/2009 301,00 301,00
—8339-CJD 2009/20488-0 MONICA GONZALEZ BILBAO 94.2-A) RGC AKILINO ARRIOLA, 1 13/11/2009 63,70 91,00
—0057-DBG 2009/20492-0 JOSE MANUEL VILLAR ARANDA 94.2-D) RGC URGITXIETA (ZHB/TRVA), Z/G 14/11/2009 63,70 91,00
—5243-BWS 2009/20495-0 CARLOTA LAS HAYAS RODRIGUEZ 91.2-M) RGC ARRIATERA CON KALIXETA-REKIN, Z/G 15/11/2009 70,00 100,00
—6723-BKL 2009/20520-0 GUILLERMO UGALDE CEBALLOS 94.2-A) RGC ATXABIRIBIL, Z/G 12/10/2009 63,70 91,00
—3938-FKV 2009/20530-0 M.a ELENA AZCUNAGA ORTEGA 94.2-E) RGC ARTAZA, Z/G 4/8/2009 63,70 91,00
—7205-FSP 2009/20531-0 NAHIA CORTABITARTE ITURRIAGA 94.2-E) RGC ETXEBARRI ZHB, Z/G 7/10/2009 63,70 91,00
—2503-BSN 2009/20532-0 LUIS MARIA MUÑIZ ESTANCONA 94.2-E) RGC ETXEBARRI ZHB, Z/G 7/10/2009 63,70 91,00
—2632-DZP 2009/20533-0 PATRICIA VILLAR ORMAETXEA 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 14/10/2009 63,70 91,00
—3320-GJJ 2009/20534-0 ALBERTO FORASTER ORBE 94.2-G) RGC ATXABIRIBIL; HONDARTZA-PLAYA, Z/G 12/10/2009 63,70 91,00
BI- 1307-CV 2009/20538-0 ANGEL LOPEZ GALAN 18.2 RGC A.ARRIOLA A IGLESIA/ELIZARANTZ, Z/G 14/10/2009 63,70 91,00
BI- 7963-CL 2009/20540-0 CARMEN OLABARRIETA URIBE 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 3 14/10/2009 63,70 91,00
—4618-DFK 2009/20541-0 MIREN IRATXE CARREÑO ZAMARRIPA 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 15/10/2009 63,70 91,00
—7046-DXC 2009/20542-0 MIREN GARBIÑE LERMA ARRESE 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, Z/G 16/10/2009 63,70 91,00
—3041-DZW 2009/20555-0 JON ANDER USUBIAGA PARDO 94.2-E) RGC ZUBIGANE (METRO), Z/G 28/10/2009 63,70 91,00
—8264-CCY 2009/20558-0 ALEJANDRO MINETO SANCHEZ 94.2-D) RGC URGITXIETA (ZHB/TRVA), Z/G 2/11/2009 63,70 91,00
BI- 8982-CT 2009/20560-0 ALI AMAZIAN N 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, Z/G 2/11/2009 63,70 91,00
BI- 6713-CP 2009/20562-0 BEGOÑA VALDIZAN ROUSSE 91.2-G) RGC LOROÑO CON S.ARANA-REKIN, Z/G 2/11/2009 63,70 91,00
BI- 2819-BJ 2009/20568-0 MIREN BEGOÑE LEKUE RODRIGUEZ 94.2-E) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 3 4/11/2009 63,70 91,00
—6636-BPY 2009/20571-0 SANDRA LOZANO ARRIETA 94.2-D) RGC SUGURDIALDE (AMBULATORIO), Z/G 5/11/2009 63,70 91,00
—1785-BMK 2009/20585-0 ARTIKUTZA SA 91.2-G) RGC SABINO ARANA, 1 21/8/2009 63,70 91,00
—4540-DKZ 2009/20623-0 JUAN JOSE HORMAECHE SAITUA 94.2-A) RGC DOCTOR LANDA CON SIPIRI-REKIN, Z/G 5/10/2009 63,70 91,00
—8164-DGP 2009/20714-0 IVAN FANO ALVAREZ 94.2-E) RGC KUKULLU, Z/G 13/10/2009 63,70 91,00
—9011-FZD 2009/20715-0 GONZALO BARAÑANO GONZALEZ 94.2-E) RGC KUKULLU, Z/G 13/10/2009 63,70 91,00
—5280-GMW 2009/20718-0 ASIER GARABIETA SEBASTIAN 94.2-E) RGC ATXABIRIBIL, Z/G 13/10/2009 63,70 91,00
BI- 6821-CC 2009/20721-0 JUAN IGNACIO GARAY ZARATE 94.2-E) RGC ZUBIGANE CON BIDEBIETA-REKIN, Z/G 21/10/2009 63,70 91,00
VI- 6698-O 2009/20722-0 CARMEN CORRAL BULNES 94.2-E) RGC MENDIETA (ZHB/TRVA), 2 22/10/2009 63,70 91,00
—4489-FMT 2009/20724-0 FCO JAVIER PRIETO GARCIA 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 1 10/11/2009 63,70 91,00
—2491-BLP 2009/20753-0 M.a ISABEL PEREZ BOUZAS 171 RGC ZUBIGANE CON BIDEBIETA-REKIN, Z/G 30/9/2009 42,00 60,00
M- 4467-UX 2009/20760-0 SANTOS PAUNERO HERRERO 94.2-G) RGC LANDABE, 4 21/10/2009 63,70 91,00
—5670-DFD 2009/20772-0 JOSE ANTONIO VICUÑA BASALDUA 94.2-E) RGC KURENE, 2 12/11/2009 63,70 91,00
—4174-DBT 2009/20780-0 BERTHA AURORA GONZALEZ CAPDESUÑA 94.2-E) RGC LOREALDE, Z/G 1/10/2009 63,70 91,00
BI- 2714-CL 2009/20782-0 SANTIAGO CHAUSSON BIDAETXEA 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 5/10/2009 63,70 91,00
—6831-CBN 2009/20783-0 JOKIN ZELAIA ERREA 94.2-D) RGC BIDEBIETA, 6 5/10/2009 63,70 91,00
—6395-DVY 2009/20787-0 CESAR M RUSO RODRIGUEZ 94.2-A) RGC AKILINO ARRIOLA, Z/G 7/10/2009 63,70 91,00
C- 0146-BSM 2009/20797-0 TOMASA URIZAR DE SARACHO 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 3 29/10/2009 63,70 91,00
—6429-CKX 2009/20807-0 AINHOA GORORDO JAUREGUI 171 RGC MENDIETA ZHB CON SIPIRI-REKIN, Z/G 10/10/2009 42,00 60,00
BI- 3318-CM 2009/20810-0 CRISTINA GARATE OÑATE 94.2-E) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 3 23/10/2009 63,70 91,00
—3604-BWN 2009/20818-0 ADOLFO HERN WENCELBLAT VASQUEZ GASTON 94.2-E) RGC LAUBIDE CON BIDEBIETA-REKIN, Z/G 30/10/2009 63,70 91,00
—3744-CYX 2009/20819-0 ESTHER FERNANDEZ TAJADURA 171 RGC RIPA, 26 1/11/2009 42,00 60,00
—4405-BGS 2009/20823-0 M.a PILAR CARRERA BUSTAMANTE 171 RGC MENDIETA, 1 1/11/2009 42,00 60,00
—0783-CPY 2009/20828-0 SOLAN CO SL 94.2-F) RGC ELEIZALDE, 2 3/10/2009 42,00 60,00
—5481-DDF 2009/20840-0 JUAN BAUTISTA GUINEA MADARIAGA 94.2-G) RGC ATXABIRIBIL (PARKING), Z/G 13/10/2009 63,70 91,00
—1116-BLB 2009/20841-0 ERLANTZ URANGA CORTINA 94.2-E) RGC ATXABIRIBIL (PARKING), Z/G 13/10/2009 63,70 91,00
—4237-DMT 2009/20852-0 FERRAN MALLOL LERIN 94.2-A) RGC ATXABIRIBIL, Z/G 13/10/2009 63,70 91,00
TE- 1812-G 2009/20853-0 XABIER LARRAÑAGA AUZMENDI 94.2-A) RGC ATXABIRIBIL, Z/G 13/10/2009 63,70 91,00
—9739-FWF 2009/20859-0 JON BURGAÑA EMBEITA 94.2-E) RGC ATXABIRIBIL, Z/G 13/10/2009 63,70 91,00
BI- 3664-AX 2009/20860-0 NURIA LARRUMBIDE CALDERON 94.2-G) RGC ATXABIRIBIL, Z/G 13/10/2009 63,70 91,00
BI- 3443-CV 2009/20864-0 JHONE ZARRAONANDIA MUTIOZABAL 171 RGC SIPIRI CON DR.LANDA-REKIN, Z/G 14/10/2009 42,00 60,00
LO- 1056-T 2009/20871-0 RAUL VACA ARROYO 91.2-G) RGC ZUBIGANE, 4 24/10/2009 63,70 91,00
BI- 5298-BZ 2009/20878-0 GORKA ARTEGUI ALCAIDE 18.2 RGC AKILINO ARRIOLA, Z/G 14/10/2009 63,70 91,00
BI- 3676-BX 2009/20880-0 ALBERTO ESPINOSA RICO 94.2-D) RGC SABINO ARANA, Z/G 28/10/2009 63,70 91,00
BI- 3444-CJ 2009/20881-0 MICHAEL DE WERRH RAMOS 94.2-E) RGC ATXABIRIBIL CON KUKULLU-REKIN, Z/G 28/10/2009 63,70 91,00
BI- 1811-CS 2009/20883-0 ANTONIO HERRERA JIMENEZ 171 RGC LAUBIDE CON LANDABE-REKIN, Z/G 30/10/2009 42,00 60,00
—9954-DPP 2009/20908-0 INAZIO AMUTXASTEGI SAEZ 94.2-G) RGC SABINO ARANA, 1 6/11/2009 63,70 91,00
C- 9488-BSR 2009/20926-0 AINHOA ORTIZ DE ZARATE IÑIGUEZ 94.2-E) RGC ETXEBARRI, 15 25/10/2009 63,70 91,00
C- 7232-BVD 2009/20930-0 JOSEBA ANDONI ZUBIAUR FERNANDEZ 94.2-E) RGC ETXEBARRI, 15 25/10/2009 63,70 91,00
—0269-BCC 2009/20954-0 IKER LADRON GONZALEZ DE MENDIBIL 91.1 RGC ZUBIGANE, 9 4/11/2009 42,00 60,00
—2386-GGL 2009/20979-0 GORKA MARTINEZ DE IBARRETA ARRANZ 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 13/11/2009 63,70 91,00
—2632-DZP 2009/21029-0 PATRICIA VILLAR ORMAETXEA 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 19/11/2009 63,70 91,00
BI- 7926-BY 2009/21762-0 JESUS ARANDA SALAS 91.1 RGC ZUBIGANE, Z/G 17/10/2009 42,00 60,00
—2013-GMZ 2009/613683-0 RAFAEL ETXEBARRIA OLABARRIA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 20/8/2009 42,00 60,00
—2013-GMZ 2009/613705-0 RAFAEL ETXEBARRIA OLABARRIA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 22/8/2009 42,00 60,00
—3000-DVC 2009/21763-0 GABRIELA CONDURARU U 94.2-E) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 20 18/10/2009 63,70 91,00
—4821-CFD 2009/21770-0 MAITE IÑIGUEZ ARRARTE 94.2-E) RGC AKILINO ARRIOLA, 3 5/11/2009 63,70 91,00
—1184-BRD 2009/21771-0 DANIEL ROLDAN ACEBES 91.2-M) RGC ELEIZALDE, 6 5/11/2009 70,00 100,00
—5764-DMC 2009/21780-0 IÑAKI LARREA ARRUTIA 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 28/9/2009 63,70 91,00
BI- 9714-CD 2009/21791-0 INFORMATICA UHAGON SL 94.2-A) RGC AKILINO ARRIOLA, Z/G 14/10/2009 63,70 91,00
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Matrikula Espediente Jabea/gidaria Art. Lekua Data A kuota B kuota
Matrícula Expediente Titular/conductor Art. Lugar Fecha Cuota A Cuota B

—5835-FSZ 2009/21792-0 ASIER MADINABEITIA AREVALO 171 RGC DOCTOR LANDA CON SIPIRI-REKIN, Z/G 14/10/2009 42,00 60,00
—3772-BPF 2009/21794-0 ENEKOIZ PARRA PIKAZA 171 RGC A.ARRIOLA CON SUGURDIALDE-GAZ, Z/G 20/10/2009 42,00 60,00
—7714-FXZ 2009/21799-0 IKER RAZQUIN RUEDA 171 RGC ELEIZALDE, 6 24/10/2009 42,00 60,00
BI- 6453-BD 2009/21805-0 MARIMAR GIL SANTIRSO 94.2-E) RGC GOIENE, Z/G 23/10/2009 63,70 91,00
—9834-BVS 2009/21809-0 ROBERTO FEDERICO IBACETA TEJEDOR 94.2-A) RGC AKILINO ARRIOLA, Z/G 23/10/2009 63,70 91,00
—1586-CFY 2009/21834-0 JOSE MANUAL VILLALBA GARCIA 94.2-F) RGC ATXABIRIBIL (ETORB/AVDA), Z/G 3/9/2009 42,00 60,00
Z- 6516-AT 2009/21855-0 KIM HIEN NGO DOUNG 94.2-D) RGC URGITXIETA (ZHB/TRVA), Z/G 2/11/2009 63,70 91,00
S- 2232-AH 2009/21856-0 ALFREDO NEGRETE RODRIGUEZ 94.2-E) RGC ZUBIGANE, 1 2/11/2009 63,70 91,00
—6135-CMV 2009/21860-0 JESUS ANGEL AVEDILLO BALANZ 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 3 4/11/2009 63,70 91,00
—6241-CJC 2009/21863-0 MOHAMED EL MAHOULI 91.2-G) RGC GATZARRINE, 3 5/11/2009 63,70 91,00
BI- 3203-CS 2009/21889-0 SAGARRA DEUNA SL 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 3 4/9/2009 63,70 91,00
—5589-FYJ 2009/518843-0 EDUARDO ARTIACH GUERENABARRENA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 30/7/2009 42,00 60,00
BI- 2542-CM 2009/519088-0 AMAIA SUSO PEREZ DE NANCLARES 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 10/8/2009 42,00 60,00
—2469-DSZ 2009/519226-0 JAVIER HERNANDEZ GRACIA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 18/8/2009 42,00 60,00
—3234-BPB 2009/519269-0 M.a BEGOÑA PRIETO URIARTE 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 19/8/2009 42,00 60,00
—6387-CHS 2009/519314-0 GESALIA SL 81 OOMM ARRIATERA, 00093 22/8/2009 42,00 60,00
—2469-DSZ 2009/519518-0 JAVIER HERNANDEZ GRACIA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 31/8/2009 42,00 60,00
S- 6962-AF 2009/519826-0 JAVIER IBAÑEZ GONZALEZ 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 26/9/2009 42,00 60,00
—8281-FWL 2009/613638-0 URDIRENT SL 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 19/8/2009 42,00 60,00
—8824-FLY 2009/613722-0 ALVARO JURADO MARIN 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 22/8/2009 42,00 60,00
—2013-GMZ 2009/613768-0 RAFAEL ETXEBARRIA OLABARRIA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 26/8/2009 42,00 60,00
—1944-DNX 2009/613783-0 JUAN JOSE PEÑA FERNANDEZ 81 OOMM ARRIATERA, S/N 26/8/2009 42,00 60,00
BI- 9670-CD 2009/613978-0 MOLDES Y TRANSFORMADOS DE POLIURETANO PO 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 12/9/2009 42,00 60,00
—9814-FXW 2009/614038-0 JOSE FRANCISCO SANTIAGO FERNANDEZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 17/9/2009 42,00 60,00
—4031-DBJ 2009/614045-0 NAKOR CALZADO MATEOS 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 17/9/2009 42,00 60,00
BI- 8113-CH 2009/614093-0 ANA MARIA LANDA BILBAO 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 23/9/2009 42,00 60,00
—9834-BVS 2009/614164-0 ROBERTO FEDERICO IBACETA TEJEDOR 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 27/9/2009 42,00 60,00
—3234-BPB 2009/900233-0 M.a BEGOÑA PRIETO URIARTE 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 18/8/2009 42,00 60,00
—2469-DSZ 2009/900391-0 JAVIER HERNANDEZ GRACIA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 27/8/2009 42,00 60,00
—0862-CFP 2009/900478-0 JUAN LUIS LIÑERA ABELLA 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 3/9/2009 42,00 60,00
—1249-GKF 2009/900591-0 ENRIQUE BARROS MANSO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 14/9/2009 42,00 60,00
—6957-BCX 2009/900621-0 M.a BELEN HERNANDEZ SUSAÑO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 24/9/2009 42,00 60,00
—7061-CPD 2009/900628-0 MIKEL ANDER LECUBE INTXAUSTI 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 25/9/2009 42,00 60,00
BI- 4711-CV 2009/900629-0 GABRIELA BARNUEVO IBARRA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 25/9/2009 42,00 60,00
7601-DLX 2009/900631-0 GORKA URIARTE ALTUNA 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 25/9/2009 42,00 60,00

(II-9790)

•
EDIKTUA

Trafikoen arau hausteagatiko udal zehapenak

Jakinarazpena.—Trafikoko arauak hausteagatik ondorengo
zerrendako ibilgailu eta berauen gidari edota jabeei jarritako zigo-
rrak berenberegi jakinarazten ahaleginduta, hainbat arrazoirengatik
ezin izan denez egin, iragarki hau argitaratzen da BAOn, Herri-Admi-
nistrazioen Lege-Jaurbideari eta Guztientzako Administrazio-Jar-
dunbideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.4 ata-
lean eta honekin batera etorririk ezargarri diren gainontzeko
arauetan xedatutakoa betez.

DEKRETUA:

«Trafikoko, Motorezko Ibilgailuen Zirkulazioaren Segurantzako
Legeak (339/90 E.D.L.), art.7-68. 2-79, dioenarekin bat etorri eta
espedientearen izapidatzaileak luzatutako ebazpen-proposamena
ikusita, Udal honetako Alkate-Lehendakariak erabaki egin du
munda kentzea honako agiri honetan azaldu bezala.» 

Garrantzi-garrantzizkoa.—Arau-hausteak larriak direnean,
lehengo zigorrez gain, indagarbe utz daiteke gidatzeko baimena
edo lizentzia, hiru hilabetera arte. Arau-hausteak larri-larriak dire-
nean aldiz, zigor hori beti ezarriko da.

Bide administratiboan zehapena irmoa denean, puntuen
bidezko baimena arautzen duen uztailaren 19ko 17/2005 legearen
bigarren eranskinean xedatutako arauhauste larri eta oso larrien
kasuan, gida baimenetik puntuak kenduko dira.

Puntuen zenbatekoa jakiteko, jo ezazu www.dgt.es helbidera.

Ordaintzeko leku~moduak

a) Posta bidez, Sopelanako Udaltzaingoko Trafiko Zehape-
nen Sailaren izenean, espediente zenbakia aditzera emanez.

b) Ordainketa honako bulego honetan egin daiteke: BBK (2095
0307 13 2088002266) espediente zenbakia aditzera emanez.

EDICTO

Sanciones municipales por infracciones a las normas de tráfico

Notificación.—Habiéndose intentado la notificación de forma
expresa de las sanciones formuladas por infracción de las normas
de tráfico, a los titulares o conductores de vehículos que a conti-
nuación se citan y no habiéndose podido practicar por diversas cau-
sas, se hace público el presente anuncio en el «B.O.B.» en cum-
plimiento de lo dispuesto en el art. 59.4 de la Ley 30/92, de 26 de
Noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común y demás disposiciones
concordantes aplicables:

DECRETO:

«El Sr. Alcalde-Presidente de esta Corporación, de conformi-
dad con los artículos 7, 68.2 y 79 de la Ley sobre Tráfico, Circula-
ción de Vehículos a Motor y Seguridad Vial (R.D.L. 339/90) y a la
vista de la propuesta de resolución, adoptada por el Instructor, ha
resuelto la imposición de la sanción que se indica, con las espe-
cificaciones que se detallan en el presente documento.»

Aviso importante.—En el caso de infracciones graves podrá
imponerse además la sanción de suspensión del permiso o licen-
cia de conducción hasta tres meses. En el supuesto de infraccio-
nes muy graves esta sanción se impondrá en todo caso.

De conformidad con la Ley 17/2005, de 19 julio, reguladora del
permiso por puntos, las infracciones de carácter grave y muy grave
previstas en el Anexo II, una vez que la sanción sea firme en vía
administrativa, darán lugar a la privación de puntos

Puede consultar su saldo de puntos en www.dgt.es.

Lugar y forma de pago

a) Por giro postal a nombre de la Unidad de Sanciones de
Tráfico de la Policía Local de Sopelana, indicando el n.o de expe-
diente.

b) El abono del importe podrá hacerse efectivo en la
siguiente entidad y número de cuenta: BBK (2095 0307 13
2088002266) indicando el número de Expediente.
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c) Premiabidezko ordainketa: Lehenago adierazitako epea
isuna ordaindu gabe amaitutakoan, premiabidez kenduko da ehu-
neko 20ko errekargua gehituta.

Aurkarabideak

Erabaki honen kontra (administrazio bideari amaiera eman diona)
administrazioarekiko auzi errekurtsoa jar dezakezu, bi hilabeteko
epean, jakinarazpena jaso eta hurrengo egunetik aurrera zenba-
tuta, Bilboko Administrazioarekiko auzietarako Auzitegian. Hori guz-
tia bat dator uztailaren 13ko Administrazioarekiko auzien jurisdik-
zioa arautzen duen 29/1998ko Legearen 8.,14.,25.,46.eta bat datozen
gainerako artikuluekin, eta 30/1992Legearen (4/1999 Legeak era-
gindako aldaketekin) 109.c) artikuluarekin.

Halere, ahalmen-izaeraz, eta aipatutako administrazioarekiko
auzi errekurtsoa jarri aurretik, jakinarazi dizugun berariazko jaki-
narazpenaren aurka, birjarpenezko errekurtsoa jar dezakezu, era-
bakia eman zuen organo beraren aurrean, jakinarazpen hau jaso
eta hilabeteko epean. Errekurtso hori lege horren 62. Eta 63. arti-
kuluetan aurreikusitako deuseztasun edo deusezkortasunerako zio-
etako edozeinetan oinarritu daiteke, lege horren 107., 116., 117.
eta bat datozen gainerako artikuluetan agindutakoari jarraiki
(4/1999 Legeak eragindako aldaketekin). Birjarpenezko errekurt-
soaren berariazko jakinarazpena eta bi hilabeteko epean, edo bir-
jarpenezko errekurtsoa jartzetik hilabete bete eta hurrengo egunetik
hasita zenbatuta sei hilabeteko epean, administrazioarekiko auzi
errekurtsoa jarri ahal izango duzu Bilboko Administrazioarekiko Auzien
Epaitegian, uztailaren 13ko Administrazioarekiko auzien jurisdik-
zioa arautzen duen 29/1998 Legearen 46. Artikuluan xedatutako-
ari jarraiki.

Hori guztia, zeure eskubideak hobeto defendatzeko interesa-
tuak nahi lukeen bestelako ekintza edo errekurtsoren kaltetan gabe.

Sopelanan, 2009ko abenduaren 4an.

c) Pago en vía de apremio con recargo:Vencido el plazo indi-
cado en el apartado anterior sin que se hubiese satisfecho la multa,
su exacción se llevará a cabo por el procedimiento de apremio, con
el recargo del 20% sobre la cuantía.

Medios de impugnación

Contra la presente resolución que pone fin a la vía adminis-
trativa podrá Vd. interponer Recurso Contencioso-Administrativo
en el plazo de dos meses contados desde el día siguiente a su noti-
ficación, ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de Bil-
bao.Todo ello, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 8,
14, 25, 46 y concordantes de la Ley 29/1998, de 13 de julio, regu-
ladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa y el artículo
109.c) de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

No obstante, con carácter potestativo y previo al Recurso Con-
tencioso- Administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se le notifica, podrá Vd. interponer Recurso
de Reposición, ante el mismo órgano que la dictó, en el plazo de
un mes que se contará desde el día siguiente al de la fecha de recep-
ción de la presente notificación, el cual podrá fundarse en alguno
de los motivos de nulidad o anulabilidad a que se refieren los artícu-
los 62 y 63 de la Ley 30/1992, conforme a lo establecido en los artícu-
los 107, 116, 117 y concordantes de la mencionada Ley con las
modificaciones sufridas por la Ley 4/1999. Si transcurriera un mes
desde la interposición del recurso de reposición, sin que se noti-
ficara su resolución, se entenderá desestimado, según el artículo
43.2 de la Ley 30/1992 modificada por la Ley 4/1999. Dentro del
plazo de dos meses a contar desde la notificación de la resolución
expresa del recurso de reposición o en el plazo de seis meses que
se contarán a partir del día siguiente al vencimiento del plazo de
un mes desde la interposición del recurso de reposición podrá inter-
poner Recurso Contencioso-Administrativo ante el Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo de Bilbao, de conformidad con lo dis-
puesto en el artículo 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, regula-
dora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa.

Todo ello, sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que
estimare oportuno interponer para la mejor defensa de sus dere-
chos.

En Sopelana, a 4 de diciembre de 2009.

Matrikula Espediente Jabea/gidaria Art. Lekua Data A kuota B kuota
Matrícula Expediente Titular/conductor Art. Lugar Fecha Cuota A Cuota B

9651-FPV 2008/18020-1 ELECTRONICA DE CONSUMO DEL NORTE, S.L. 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 31/12/2008 301,00 301,00
C- 6693-BLC 2009/17074-0 NELSON HERNANI MACHADO TEIXEIRA 118.1 RGC AKILINO ARRIOLA, 41 22/6/2009 91,00 91,00
BI- 3203-CS 2009/17475-1 SAGARRA DEUNA SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 10/8/2009 301,00 301,00
BI- 8665-BY 2009/17528-0 DAVID LOPEZ HERNANDEZ 171 RGC ATXABIRIBIL, Z/G 3/8/2009 60,00 60,00
—6033-CGM 2009/17531-0 SANTIAGO LORENTE HERAS 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 13/8/2009 60,00 60,00
—9814-FXW 2009/17535-0 JOSE FRANCISCO SANTIAGO FERNANDEZ 94.2-D) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 13/8/2009 91,00 91,00
—9888-FGG 2009/17539-0 JESUS TOCA TOÑA 94.2-E) RGC SOLONDOTA, Z/G 26/8/2009 91,00 91,00
—8503-CTD 2009/18125-0 FERNANDO MARIA ITURRARAN URQUIAGA 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 6/7/2009 91,00 91,00
—0175-CXS 2009/18507-1 LEVANOR MAQUINARIA DE ELEVACION SA 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 10/8/2009 301,00 301,00
S- 7117-AJ 2009/18610-0 EVARISTO ARAUJO NUÑEZ 94.2-D) RGC ATXABIRIBIL (PARKING), Z/G 30/3/2009 91,00 91,00
BI- 9816-CL 2009/18635-1 UPM EUSKAL ENGINEERING SA 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 10/8/2009 301,00 301,00
—6352-BPC 2009/18702-1 CONSTRUCCIONES Y REFORMAS HERMANOS ARIAS 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 10/8/2009 301,00 301,00
—1007-CDK 2009/18992-1 USKOTEK SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 10/8/2009 301,00 301,00
—1007-CDK 2009/18993-1 USKOTEK SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 10/8/2009 301,00 301,00
—4725-CKB 2009/19041-1 MONOVOLUMEN BILBAO SL 65.5 LSV SABINO ARANA, 1 10/8/2009 301,00 301,00
—4540-DKZ 2009/19054-0 JUAN JOSE HORMAECHE SAITUA 94.2-A) RGC DOCTOR LANDA CON SIPIRI-REKIN, Z/G 8/6/2009 91,00 91,00
—7326-FFP 2009/19059-0 M.a DOLORES LEIVA ECENARRO 152 RGC ZABALBIDE, Z/G 24/6/2009 301,00 301,00
—8508-CCR 2009/19337-0 LUIS RAMON BALLESTEROS DE LA PRESA 91.2-G) RGC ELEIZALDE, 6 30/7/2009 91,00 91,00
—5970-BZN 2009/19338-0 IZASKUN BERASALUCE RUIZ 152 RGC ELEIZALDE, 6 31/7/2009 91,00 91,00
—3948-CXK 2009/19354-0 ANGEL RICARDO ESTEFANE ORTIZ 91.1 RGC ATXABIRIBIL, 60 2/6/2009 60,00 60,00
—3363-DNW 2009/19387-0 ANDONI PINA RUIZ 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 1 19/6/2009 91,00 91,00
VI- 9102-X 2009/19393-0 JUAN ALEJANDRO CARDONA GAVIRIA 94.2-E) RGC A.ARRIOLA CON L.A.DEUNA-REKIN, Z/G 10/7/2009 91,00 91,00
BI- 9724-CP 2009/19464-0 AMAIA ZARRAGA ALONSO 94.2-G) RGC AKILINO ARRIOLA, 5 17/8/2009 91,00 91,00
AB- 3199-I 2009/19478-0 RAUL VADILLO CARRETERO 94.2-E) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 24/6/2009 91,00 91,00
—7028-BCZ 2009/19490-0 EDIZON PATRICIO CARGUA CARGUA 94.2-E) RGC KURENE, 2A 17/7/2009 91,00 91,00
—9814-BNS 2009/19498-0 JULEN BARAMBIO MARTIN 171 RGC ATXABIRIBIL (ZIENTOETXE), Z/G 25/7/2009 60,00 60,00
—6884-CPD 2009/19531-0 SUSANA SANTIAGO LANDA 94.2-E) RGC ARTAZA CON ZALBIDENE-REKIN, Z/G 18/7/2009 91,00 91,00
—7703-FHW 2009/19584-0 IÑAKI MARTIN PLO 94.2-E) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 11 7/5/2009 91,00 91,00
BI- 9039-BP 2009/19642-0 M.a CARMEN ZUMETA MENDEZ 171 RGC RIPA, 26 5/7/2009 60,00 60,00
—6395-DVY 2009/19646-0 CESAR M RUSO RODRIGUEZ 91.1 RGC AKILINO ARRIOLA, Z/G 3/8/2009 91,00 91,00
—7853-CPR 2009/19723-0 IÑIGO GARRIDO MARTINEZ 171 RGC ELEIZALDE CON DR.LANDA-REKIN, Z/G 12/8/2009 60,00 60,00
—0389-CYV 2009/19725-0 XABIER IRUSTA SAINZ 94.2-A) RGC AKILINO ARRIOLA; ELIZA-IGLESIA, Z/G 14/8/2009 91,00 91,00
—5935-CGL 2009/19757-0 JUAN GALLARDO IGLESIAS 171 RGC SOLONDOTA, Z/G 13/6/2009 60,00 60,00
O- 1090-CC 2009/19775-0 MARCOS PUCCINI CABEZAS 94.2-E) RGC SOLONDOTA, Z/G 27/6/2009 91,00 91,00
—8264-DWX 2009/19777-0 ALICE OÑATE NALDRETT 154 RGC ARRIATERA, Z/G 16/6/2009 60,00 60,00
—2508-GGL 2009/19784-0 SARAI URZANKI ESTEBAN 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 22/6/2009 60,00 60,00
—9633-FPB 2009/19802-0 IÑIGO ATXUTEGI BASAGOITI 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 24/6/2009 60,00 60,00
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—5108-FGG 2009/19809-0 ALEJANDRO LANDA LARA 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 11/7/2009 60,00 60,00
—5113-BGZ 2009/19819-0 ROSA M.a GARRIDO GARCIA 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 19/7/2009 60,00 60,00
S- 8557-Y 2009/19820-0 EUGENIO FERNANDEZ ALONSO 94.2-D) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 19/7/2009 91,00 91,00
—7183-DJM 2009/19821-0 JOSE MIGUEL GONZALEZ QUINTANA 171 RGC ATXABIRIBIL (PARKING), Z/G 21/7/2009 60,00 60,00
BI- 3993-CV 2009/19825-0 ADOLFO ETXEANDIA MERRU URRUTIA 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 31/7/2009 60,00 60,00
—2517-BLM 2009/19832-0 IÑAKI SAGARDUY VICUÑA 171 RGC ARRIATERA, Z/G 11/7/2009 60,00 60,00
NA- 4920-BD 2009/19862-0 LANDER MOYA GARAY 94.2-E) RGC SOLONDOTA, Z/G 15/7/2009 91,00 91,00
C- 7009-BLG 2009/19878-0 ANDREA FRIAS LOPEZ 94.2-D) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 27/6/2009 91,00 91,00
—7838-BLC 2009/19888-0 BEGOÑA ORBEA MARTINEZ 171 RGC ARRIATERA (PARKING), Z/G 12/7/2009 60,00 60,00
—4060-FYV 2009/19911-0 MIREN KARMELE ELEZGARAY OZCORTA 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 25/7/2009 60,00 60,00
BI- 5654-BV 2009/19912-0 M.a PAZ LACABEX URRAZA 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 25/7/2009 60,00 60,00
BI- 5034-CP 2009/19920-0 ANA MARIA PLAZA ACHAVAL 94.2-E) RGC ARRIATERA (HONDARTZA-PLAYA), Z/G 9/8/2009 91,00 91,00
—3218-DCW 2009/19935-0 BAHYA ZAINOUN N 152 RGC ARRIATERA (HONDARTZA-PLAYA), Z/G 19/7/2009 91,00 91,00
BI- 8360-CM 2009/19938-0 ALEX PEDRAZUELA IDOETA 152 RGC ARRIATERA (HONDARTZA-PLAYA), Z/G 19/7/2009 91,00 91,00
—8521-CTS 2009/19939-0 ANTON YAGO FERNANDEZ GONZALEZ 94.2-E) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 19/7/2009 91,00 91,00
BI- 1641-BH 2009/19941-0 GAIZKA BITOR DE ARBELOA PEROZO 154 RGC ARRIATERA, Z/G 3/8/2009 60,00 60,00
S- 0616-U 2009/19958-0 ROCIO GARIJO GABAÑERO 94.2-D) RGC ATXABIRIBIL (PARKING), Z/G 5/8/2009 91,00 91,00
—7538-BVY 2009/19983-0 PEDRO MARIA SANZ BENITO 94.2-E) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 28/7/2009 91,00 91,00
BI- 2483-BV 2009/19985-0 GERARDO BORGE ESTEBANEZ 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 31/7/2009 60,00 60,00
—1749-GHS 2009/19990-0 CRISTHIAN ANDRES MALAGON ZAPATA 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 19/8/2009 60,00 60,00
BI- 1385-CL 2009/20001-0 ARKAITZ FRESNEDO BASARAS 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 14/8/2009 60,00 60,00
BI- 8550-AY 2009/20008-0 AINHOA SANCHEZ ALVAREZ 94.2-E) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 22/8/2009 91,00 91,00
—0813-CSM 2009/20013-0 VALENTIN GOMEZ GARCIA 94.2-E) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 23/8/2009 91,00 91,00
C- 0244-BFB 2009/20046-0 JON IÑAKI LARRAZABAL UGARTE 94.2-E) RGC ARRIATERA, Z/G 12/7/2009 91,00 91,00
—4109-FSW 2009/20065-0 JAVIER ARBELLA PINTO 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 2/7/2009 60,00 60,00
—7907-GFZ 2009/20097-0 IVAN SALCEDO GONZALEZ 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 22/6/2009 60,00 60,00
C- 5705-BC 2009/20098-0 JOSE MARIA CARDONA VIDAL 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 22/6/2009 60,00 60,00
BI- 0159-BM 2009/20111-0 IÑAKI MINTEGUI MIRANDA 152 RGC ARRIATERA; HONDARTZA-PLAYA, Z/G 20/8/2009 91,00 91,00
VA- 1875-AK 2009/20135-0 SONIA ALVES CARMO 94.2-E) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 6/9/2009 91,00 91,00
—8264-DWX 2009/20181-0 ALICE OÑATE NALDRETT 154 RGC ARRIATERA, Z/G 12/6/2009 60,00 60,00
—8264-DWX 2009/20185-0 ALICE OÑATE NALDRETT 154 RGC ARRIATERA, Z/G 13/6/2009 60,00 60,00
VI- 1054-O 2009/20188-0 MIGUEL ANGEL SALES PALACIOS 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 13/6/2009 60,00 60,00
—2532-DVN 2009/20190-0 ASIER CRESPO MODREGO 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 13/6/2009 60,00 60,00
BI- 3532-CH 2009/20192-0 ITZIAR OYARZABAL ELEJAGA 171 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 13/6/2009 60,00 60,00
—1297-CMP 2009/20198-0 PILAR DA SILVA LOSADA 171 RGC ATXABIRIBIL (PARKING), Z/G 25/6/2009 60,00 60,00
VI- 8153-W 2009/20213-0 PAULA RUIZ CARRASCO 94.2-D) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 24/6/2009 91,00 91,00
—3457-FBF 2009/20233-0 ALVARO LUCIANO ARISPE SAEZ 94.2-E) RGC SOLONDOTA, Z/G 12/6/2009 91,00 91,00
B- 6568-LX 2009/20329-0 ALEJANDRO LANDA LARA 118.1 RGC ARRIATERA, Z/G 30/8/2009 91,00 91,00
C- 3561-BTF 2009/20376-0 CARMEN ACHA IRIARTE 94.2-E) RGC ARRIATERA, Z/G 27/8/2009 91,00 91,00
VI- 7767-S 2009/20386-0 FRANCISCO TORRE MIERA 94.2-E) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 30/8/2009 91,00 91,00
—6306-FYN 2009/20426-0 EUSEBIO PATRICK VILAN LANDEIRO 154 RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 18/8/2009 60,00 60,00
—9066-DBC 2009/20429-0 AITOR URETA URIARTE 152 RGC ITXASGANE, Z/G 20/8/2009 91,00 91,00
BI- 8645-BH 2009/20478-0 JUAN MANUEL BLAZQUEZ GARCIA 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 3 14/8/2009 91,00 91,00
—2632-DZP 2009/20482-0 PATRICIA VILLAR ORMAETXEA 91.2-G) RGC LOROÑO, Z/G 19/8/2009 91,00 91,00
BI- 8166-CB 2009/20501-0 MAIDER GELABERT BENGOA 91.1 RGC ZUBIGANE, 4 11/8/2009 60,00 60,00
BI- 7204-CU 2009/20579-0 CONSUELO SANCHEZ HERNANDEZ 91.2-G) RGC ZUBIGANE, 4 18/8/2009 91,00 91,00
—2774-BDJ 2009/20621-0 ROSA ANA ABASCAL DOMINGUEZ 94.2 RGC LOIOLA ANDER DEUNA, 28 27/9/2009 60,00 60,00
BI- 6498-CJ 2009/210868-0 LUMINITA MARANDUCA A 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 21/7/2009 60,00 60,00
—5671-BFJ 2009/210869-0 JUAN CALVO SANZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 21/7/2009 60,00 60,00
—0207-FGX 2009/518925-0 EMILIO CHINARRO ROMERO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 2/8/2009 60,00 60,00
VI- 0197-V 2009/518953-0 MACARENA ELOISA ESCAURIAZA ARENAZA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 3/8/2009 60,00 60,00
—9139-DSP 2009/20627-0 DAVID IRINEO GABARRI 94.2-A) RGC SABINO ARANA, 14 18/7/2009 91,00 91,00
—1722-FYK 2009/20629-0 M.a OLALLA BILBAO DONCEL 171 RGC LIZARRE, 30 17/8/2009 60,00 60,00
SS- 7552-AT 2009/20630-0 M.a SONIA FRAILE ATELA 91.2-G) RGC ENRIKE URRUTIKOETXEA, 3 27/8/2009 91,00 91,00
—4295-DKS 2009/20657-0 JUAN LUIS AGUIRREZABAL ARROYO 94.2-E) RGC SOLONDOTA (PARKING BARINATXE), Z/G 16/7/2009 91,00 91,00
—4174-DBT 2009/20662-0 BERTHA AURORA GONZALEZ CAPDESUÑA 94.2-E) RGC SUGURDIALDE CON A.ARRIOLA-GAZ, Z/G 22/7/2009 91,00 91,00
S- 9537-S 2009/20674-0 JUAN EMETERIO ACARREGUI ABIN 171 RGC ATXABIRIBIL (ZIENTOETXE), Z/G 26/7/2009 60,00 60,00
BI- 0474-CU 2009/20682-0 URKO PORTAL RILOVA 154 RGC KUKULLU, 57 19/7/2009 60,00 60,00
BI- 5563-BS 2009/20683-0 MARIANO BERGAZ RODRIGUEZ 154 RGC KUKULLU, 57 19/7/2009 60,00 60,00
BI- 3664-AX 2009/20790-0 NURIA LARRUMBIDE CALDERON 91.2-G) RGC ELEIZALDE, 6 8/10/2009 91,00 91,00
B- 7247-VW 2009/21801-0 PEDRO M.a RUIZ LARRONDO 171 RGC LOROÑO CON ELEIZALDE-REKIN, Z/G 10/9/2009 60,00 60,00
BI- 0829-CH 2009/21877-0 MARIA TERESA URRUTIKOETXEA ELORDUY 91.2-G) RGC ZUBIGANE- CORREOS, 3 11/8/2009 91,00 91,00
BI- 8960-CM 2009/21878-0 AITOR ALVAR CELIS 18.2 RGC KUKULLU, Z/G 11/8/2009 91,00 91,00
BI- 9724-CP 2009/210162-0 AMAIA ZARRAGA ALONSO 81 OOMM PARKING BARINATXE, S/N 10/6/2009 60,00 60,00
—5398-DJK 2009/210250-0 JAVIER ORTEGA VARELA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 18/6/2009 60,00 60,00
LU- 3440-W 2009/210361-0 DAVID CELAA LINARES 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 23/6/2009 60,00 60,00
—8563-GHP 2009/210363-0 ELENA CEBADA EGUSKIZA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 23/6/2009 60,00 60,00
—7712-BWF 2009/210532-0 JOSE ANTONIO REINA ANZULES 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 30/6/2009 60,00 60,00
—7947-DFF 2009/210631-0 NAIARA CONCEIRO ELEJALDE 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 8/7/2009 60,00 60,00
—0520-BRH 2009/210656-0 ALFONSO MEDINA ALDASORO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 10/7/2009 60,00 60,00
—9727-CNY 2009/210663-0 MANUEL MARIA URIBE ZARRABEITIA 81 OOMM ARRIATERA, S/N 11/7/2009 60,00 60,00
—3234-DRJ 2009/210681-0 ANDRES MARTINEZ GOIKOETXEA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 11/7/2009 60,00 60,00
BI- 8404-BB 2009/210761-0 MIHAELA BREZOIANU ALINA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 16/7/2009 60,00 60,00
—2673-CBB 2009/210811-0 JAVIER SAINZ GARCIA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 19/7/2009 60,00 60,00
BI- 2372-CP 2009/210846-0 AHMED EL MERINI 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 20/7/2009 60,00 60,00
—5671-BFJ 2009/210889-0 JUAN CALVO SANZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 22/7/2009 60,00 60,00
—2987-CRV 2009/210974-0 JUAN ABAITUA ZARZA 81 OOMM ARRIATERA, S/N 28/7/2009 60,00 60,00
—7917-FMY 2009/210983-0 PALOMA PICHEL LUACES 81 OOMM ARRIATERA, S/N 28/7/2009 60,00 60,00
VI- 0197-V 2009/211012-0 MACARENA ELOISA ESCAURIAZA ARENAZA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 30/7/2009 60,00 60,00
B- 0693-FT 2009/211017-0 ANDRES LA BIONDA GUILLERMO 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 30/7/2009 60,00 60,00
BI- 6583-CU 2009/211074-0 ENDIKA BARBEYTO SARRIA 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 5/8/2009 60,00 60,00
—4638-FPF 2009/211116-0 ANDER VAZQUEZ DOBARAN 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 9/8/2009 60,00 60,00
NA- 3879-AL 2009/517788-0 RAQUEL ALEXANDRE CIMORRA 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 11/6/2009 60,00 60,00
—6636-BVK 2009/517930-0 JESUS MARIA GARAY MANRIQUE 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 17/6/2009 60,00 60,00
SS- 4951-BD 2009/518181-0 SARAI MARCOS LOPEZ 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 28/6/2009 60,00 60,00
—9834-BVS 2009/518307-0 ROBERTO FEDERICO IBACETA TEJEDOR 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 5/7/2009 60,00 60,00
BI- 0804-CV 2009/518324-0 IÑIGO GARRIDO MARTINEZ 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 6/7/2009 60,00 60,00
—2400-FHN 2009/518368-0 VIRGINIA GIMENEZ CASADO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 9/7/2009 60,00 60,00
—3234-BPB 2009/518394-0 M.a BEGOÑA PRIETO URIARTE 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 10/7/2009 60,00 60,00
NA- 0663-AM 2009/518489-0 VICTOR PARDO MARTINEZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 15/7/2009 60,00 60,00
—9649-DFW 2009/518574-0 LORENA BERROCAL FONTECHA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 19/7/2009 60,00 60,00
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VI- 0197-V 2009/518582-0 MACARENA ELOISA ESCAURIAZA ARENAZA 81 OOMM ARRIATERA, S/N 19/7/2009 60,00 60,00
—0618-DYV 2009/518595-0 DEMETRIO SANTAFE LOPEZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 19/7/2009 60,00 60,00
—7707-DZB 2009/518606-0 JAIME LOPEZ AROSTEGI 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 20/7/2009 60,00 60,00
—3298-FJB 2009/518681-0 FERNANDO BERGARETXE RODRIGUEZ 81 OOMM ARRIATERA, 00101 23/7/2009 60,00 60,00
BI- 4832-BZ 2009/518684-0 ALBERTO DE PEQUE VILLAVERDE 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 24/7/2009 60,00 60,00
—0824-DHP 2009/518922-0 JULEN LARRAÑAGA RECIO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 2/8/2009 60,00 60,00
—9834-BVS 2009/519011-0 ROBERTO FEDERICO IBACETA TEJEDOR 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 5/8/2009 60,00 60,00
—4575-CVT 2009/613306-0 AITZIBER MARRON DE ALLENDE 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 31/7/2009 60,00 60,00
—1222-CVJ 2009/613331-0 M.a ASUNCION GALLEGO GUTIERREZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 31/7/2009 60,00 60,00
—0824-DHP 2009/613353-0 JULEN LARRAÑAGA RECIO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 1/8/2009 60,00 60,00
—0207-FGX 2009/613363-0 EMILIO CHINARRO ROMERO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 1/8/2009 60,00 60,00
—8989-DPN 2009/613393-0 DIEGO PIRIS LOPEZ 81 OOMM ARRIATERA, S/N 3/8/2009 60,00 60,00
—3875-DVL 2009/519054-0 MARIA MARTA TABANELLI BELTRAN 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 8/8/2009 60,00 60,00
—5106-DGW 2009/519062-0 LUCAS DIEZ PEREZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 8/8/2009 60,00 60,00
BI- 7690-BF 2009/519067-0 ANGEL BIDAURRAZAGA BILBAO 81 OOMM SOLONDOTA, 00010 8/8/2009 60,00 60,00
B- 8767-PF 2009/519090-0 WALTER SILENZI ADRIAN 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 10/8/2009 60,00 60,00
—7458-BXV 2009/519127-0 LUIS BURGOS CARRANDI 81 OOMM ARRIATERA, 00091 12/8/2009 60,00 60,00
—5057-BVC 2009/519172-0 LUJAN OLASO YOHN 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 14/8/2009 60,00 60,00
VI- 0939-V 2009/519660-0 ASIER CALAHORRO TADEO 81 OOMM SOLONDOTA, 00010 9/9/2009 60,00 60,00
—1944-DNX 2009/612168-0 JUAN JOSE PEÑA FERNANDEZ 81 OOMM PARKING BARINATXE, S/N 7/6/2009 60,00 60,00
—8981-FNX 2009/612319-0 ISABEL GUTIERREZ BOÑAR 81 OOMM PARKING BARINATXE, S/N 13/6/2009 60,00 60,00
—1967-BFZ 2009/612510-0 JOSEFA MUÑOZ LOPEZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 21/6/2009 60,00 60,00
SS- 4951-BD 2009/612656-0 SARAI MARCOS LOPEZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 27/6/2009 60,00 60,00
—3234-BPB 2009/612691-0 M.a BEGOÑA PRIETO URIARTE 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 28/6/2009 60,00 60,00
—5131-FNN 2009/612806-0 MIÑAUR FRANCISCO REGALADO GARCIA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 6/7/2009 60,00 60,00
VI- 0197-V 2009/612817-0 MACARENA ELOISA ESCAURIAZA ARENAZA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 6/7/2009 60,00 60,00
—3929-DNX 2009/612866-0 EDORTA FERNANDEZ SAIZ 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 9/7/2009 60,00 60,00
—0350-CWR 2009/612904-0 YOLANDA CALLEJA GIL 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 11/7/2009 60,00 60,00
—7331-FHC 2009/612931-0 PATRICIA ROMAN PORTAL 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 12/7/2009 60,00 60,00
—0350-CWR 2009/612954-0 YOLANDA CALLEJA GIL 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 12/7/2009 60,00 60,00
—5635-DDJ 2009/613009-0 JULIO GARCIA PEREZ 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 16/7/2009 60,00 60,00
—5872-GMB 2009/613038-0 MARIA VICTORIA SARRIA LAPEYRA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 18/7/2009 60,00 60,00
BI- 8350-BT 2009/613046-0 EUGENIO MASA GOMEZ 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 19/7/2009 60,00 60,00
BI- 7690-BF 2009/613118-0 ANGEL BIDAURRAZAGA BILBAO 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 23/7/2009 60,00 60,00
M- 2295-OH 2009/613131-0 MIGUEL ANGEL ROLDAN ROMERO 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 24/7/2009 60,00 60,00
VI- 0197-V 2009/613190-0 MACARENA ELOISA ESCAURIAZA ARENAZA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 26/7/2009 60,00 60,00
—0207-FGX 2009/613289-0 EMILIO CHINARRO ROMERO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 30/7/2009 60,00 60,00
—7371-DSY 2009/613427-0 XABIER FERNANDEZ DE ASTOBIZA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 5/8/2009 60,00 60,00
M- 7743-SC 2009/613440-0 VICTOR BARRIOS ROMERO 81 OOMM ATXABIRIBIL, S/N 7/8/2009 60,00 60,00
—1902-GGJ 2009/613537-0 JON INTXAURTIETA ETXEANDIA 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 14/8/2009 60,00 60,00
—0350-CWR 2009/613545-0 YOLANDA CALLEJA GIL 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 14/8/2009 60,00 60,00
—5701-FCC 2009/900120-0 CARLOS ALVAREZ FRADE 81 OOMM PARKING BARINATXE, S/N 12/6/2009 60,00 60,00
—0153-GJZ 2009/900387-0 EDER GUTIERREZ VALLADOLID 81 OOMM SOLONDOTA, S/N 26/8/2009 60,00 60,00

(II-9791)

•
EDIKTUA

Trafikoko arauak urratzeagatiko zehapen-espedienteetan berreror-
tzeak erabakitzeko proposamena

Jakinarazpena.—Trafikoko arau-hausteagatik irekitako espe-
dientearen alderako instruktoreak egindako erabaki-proposamenen
berri jakinarazi ezinda ondetik aipatzeko diren ibilgailuen jabeei edo
gidarei, eta hori egiterik zergatik edo hargatik egon ez denez gero,
Azaroa 26.an, 30.92 Administrazioko Publikoen eta Administraziozko
Prozedura Komuneko Zuzenbidezko Errejimena, art. 59.4, eta gai-
nerako kasuari datxezkion xedapenek diotena bete beharrean, «Biz-
kaiko Aldizkari Ofizialean» publikatzen da honako iragarki hau.

Erabaki-proposamena.—Udaltzaingoburu jaunak zehapen-espe-
dienteen izapidatzailea den aldetik ondoko erabaki-proposamenak
aurkeztu ditu Alkatetza-Udalburutzara, trafikoaren legeko 68.2 arti-
kuluaren esanetara ebazpen egozteko eskua duen organo baka-
rra baita, egindako alegazioei ikusirik gutxi iritzita zehapen-espe-
dienteak bertan behera uztea bidezkoa ez delarik, haintzat harturik
ezen alegazio hoiek ez dutela batere egintzarik ez zuzenezko fun-
damenturik hutsaltzen, salaketen oinarri izan zenik.

Beste aldetik aditzera ematen zaio ardura dionari hamar egu-
neko epea daukala erabaki-proposamenaren berri jakinarazi eta
hurrengo egunetik hasita, erarakoak deritzen arrazoibideak azal dit-
zan eta egokitan dauzkan agerkaiak ekar, eta espedientea ikus ahal
dezakeela halaber, berberak edo haren ordezkoak, Administrazio
Publikoen Zuzenbidezko Errejimeneko eta Administrazioko Prozedura
Erkideko legeak, 30/1992, hazileko 26koak, 32.art., agindutako bete-
beharrei eutsita.

EDICTO

Propuestas de Resolución recaídas en expedientes sancionadores
por infracción a las normas de tráfico

Notificación.—Habiéndose intentado la notificación de forma
expresa de las propuestas de resolución formuladas por el Instructor,
en relación con los expedientes incoados por infracciones de trá-
fico, a los titulares o conductores de vehículos que a continuación
se citan y no habiéndose podido practicar por diversas causas, se
hace público el presente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia»
en cumplimiento de lo dispuesto en el art. 59.4 de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común y demás
disposiciones concordantes aplicables.

Propuesta de resolución.—El Sr. Jefe de la Policía Local, en
su calidad de Instructor de los expedientes sancionadores rela-
cionados a continuación, ha elevado a la Alcaldía-Presidencia, órgano
competente para dictar resolución de conformidad con lo expuesto
en el artículo 68.2 de la Ley sobre tráfico, las siguientes propues-
tas de resolución a la vista de las alegaciones formuladas, deses-
timando éstas, no procediendo el sobreseimiento de los expedientes
indicados, teniendo en cuenta que las alegaciones formuladas no
desvirtúan los hechos ni los fundamentos de derecho que sirvie-
ron de base para las denuncias.

Contra la presente propuesta de resolución podrá formular las
alegaciones que estime pertinentes y acompañar los documentos
que considere oportunos, en el plazo de diez días contados a par-
tir del siguiente día al de la publicación de la presente notificación.
Durante el mismo plazo, directamente o por medio de represen-
tante que reúna los requisitos exigidos en el artículo 32, de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
podrá examinar el expediente correspondiente.
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Ordaintzeko toki moduak:

a) Posta bidez, Sopelanako Udaltzaingoko Trafiko Zehape-
nen Sailaren izenean eta espediente zenbakia aditzera emanez.

b) Ordainketa honako bulego hauetan egin daiteke: BBK (2095
0307 13 2088002266); espediente zenbakia aditzera emanez.

Sopelanan, 2009ko abenduaren 4an.

Esp. Salatua Matrikula Udala

2009/18600 AINARA ELORRIETA REMENTERIA BI-0960-CV DERIO
2009/19700 AINARA ELORRIETA REMENTERIA BI-0960-CV DERIO

(II-9792)

•
Getxoko Udala

IRAGARKIA

Mediterraneo Kutsaren izenean Carlos Ruiz Romero jaunari
jakinarazpena egiteko saioa egin da, Administrazio Publikoen Arau-
bide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko aza-
roaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan xedatutakoa betez.
Bada, Mediterraneo Kutsaren izenean Carlos Ruiz Romero jaunari
jakinarazpena egiteko helburuarekin, Alkatetza-Udalburutzaren
2009-10-29 eguneko 6353 ebazpena jendaurrean erakusten da, aipa-
tutakoarengan eragina duelako. Hauxe dakar ebazpenaren xeda-
pen zatiak, hitzez hitz:

Caja Mediterraneoko arduradun Carlos Ruiz Romero jaunari
baimena ematea azaroaren 7an eta 8an, 10:00etatik 14:00etara,
Areetako Geltokiko plazan edo Eskoletako plazan Uraren Autobusa
jartzeko; izan ere, erakusketa ibiltari bat egin nahi dute herritarrei
kontzientziatzeko etxean ura aurrezteak zer-nolako garrantzia
duen.

Ez da oztopo izango ibilgailuentzat ez oinezkoentzat ere.

Ibilgailuak lokalen zerbitzurako eta garajeetan sartzeko espa-
zioa ezin izango da oztopatu.

Halaber, metroaren irteerako aurreko aldea ez da oztopatuko,
oinezkoen aldean ezta igogailuko irteeran.

Antolakundearen arduradunei jakinaraztea Udaleko Euskara
Zerbitzua bere esku izan dezaketela testuak euskaraz edo ele bitan
egiteko bere publizitaterako.

Ingurua garbi eta higienez jagon behar du.

Zerbait aldatzekotan aldatutakoaren berri Udaltzaingoari eman
beharko zaio.

Instalazio elektrikoa egiteko, instalatzaile baimendun batengandik
aginduzko legeztapen-ziurtagiria aurkeztu beharra dago.

Asegurua kontratatu dela egiaztatzeko ziurtagiria aurkeztu
beharko du eransten den eredu normalizatuan.

Bide publikoa okupatzeagatik 223,60 euro ordainduko du tasa
kontzeptuan.

Dekretu honen berri Udaltzaingoari ematea.

Ebazpenaren aurka jotzeko bideak

Administrazio-bideari azken ematen dion ebazpen honen
aurka administrazioarekiko auzi-errekurtsua aurkez dezakezu
Administrazioarekiko auzietako epaitegian bi hilabeteko epean, jaki-
narazpen hau jaso eta biharamunetik hasita, Administrazioarekiko
auziak arautzen dituen 1998ko uztailaren 13ko 29 legearen 8. eta
46.artikuluetan ezarritakoaren arabera, Administrazio Publikoen Arau-
bide Juridikoaren eta Administrazio-Prozedura Orokorraren 30/1992
legearen 109.c) artikuluarekin bat etorriz.

Nolanahi ere, nahi izanez gero eta aurrenengo lerroaldean adie-
razitako administrazioarekiko auzi-errekurtsuaren aurretik, ebaz-

Lugar y forma de pago:

a) Por giro postal a nombre de la Unidad de Sanciones de
Tráfico de la Policía Local de Sopelana, indicando el n.o de expe-
diente.

b) El abono del importe podrá hacerse efectivo en las
siguientes entidades y números de cuenta: BBK (2095 0307 13
2088002266) indicando el número de expediente.

En Sopelana, a 4 de diciembre de 2009.

Exp. Denunciado Matrícula Municipio

2009/18600 AINARA ELORRIETA REMENTERIA BI-0960-CV DERIO
2009/19700 AINARA ELORRIETA REMENTERIA BI-0960-CV DERIO

(II-9792)

•
Ayuntamiento de Getxo

ANUNCIO

Intentada la notificación a don Carlos Ruiz Romero e/r de Caja
Mediterraneo, en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.5
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, a fin de que sirva de notificación a don Carlos Ruiz Romero
e/r de Caja Mediterraneo, se hace pública la resolución de la Alcal-
día-Presidencia n.o 6353, de fecha 29-10-2009, que le afecta y cuya
parte dispositiva es del siguiente tenor literal:

Conceder autorización a don Carlos Ruiz Romero, e/r de Caja
Mediterráneo para instalar el Bus del Agua los días 7 y 8 de noviem-
bre actual, en el horario comprendido de 10:00 a 14:00 y de 17:00
a 21:00 horas, en la Plaza de la Estación de Las Arenas, con motivo
de la exposición itinerante que pretenden realizar a fin de concienciar
a la población sobre la importancia del ahorro de agua en el hogar.

Evitará entorpecer tanto el tráfico rodado como el peatonal.

Deberá mantener libre el espacio destinado a paso de vehícu-
los para servicio de locales y acceso a garajes.

Asimismo, se mantendrá despejada la zona frente a la salida
del Metro, tanto en su zona peatonal como la salida del ascensor.

Poner en conocimiento de los responsables de la Organiza-
ción que pueden contar con el Servicio de Euskera del Ayuntamiento
para elaboración de textos en euskera o bilingües para su publi-
cidad.

Deberá mantener la zona en perfectas condiciones de higiene
y limpieza.

Deberá comunicar a la Policía Local con la debida antelación
cualquier variación de las condiciones iniciales.

Igualmente le comunico que la instalación eléctrica requerirá
la presentación del preceptivo certificado de legalización emitido
por instalador autorizado.

Deberá presentar Certificado Acreditativo de Contratación de
Seguro en modelo normalizado que se adjunta.

Abonará en concepto de tasas por ocupación de la vía pública
la cantidad de 223,60 €.

Dar cuenta del presente Decreto a la Policía Local.

Medios de impugnación

Contra la presente resolución que es definitiva en vía admi-
nistrativa, podrá Vd. interponer en el plazo de dos meses, conta-
dos desde el día siguiente al de la recepción de la presente noti-
ficación, Recurso Contencioso Administrativo ante el Juzgado de
lo Contenciso-Administrativo, a tenor de lo establecido en los arts.
8 y 46 de la Ley 29/1998 de 13 de julio, reguladora de la Jurisdic-
ción Contencioso-Administrativa, en concordancia con el art.
109.c) de la Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al Recurso Con-
tencioso-Administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
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pen honetxen aurka birjartzeko errekurtsua aurkez diezaiokezu ebaz-
pen hori bera egotzitako organoari hilabeteko epean, jakinarazpen
hau jaso eta biharamunetik hasita, 30/1992 legearen 116. eta 117.
artikuluetan eta hoietxen kidekoetan ezarritakoarekin bat datorrela.

Hori guztiori, zeure eskubideen alde egiteko egoki deritzezun
egintzak edo errekurtsuak aurkeztu ahal izanagatik ere.

Getxon, 2009ko abenduaren 9an.—Barne Araubideko Ardu-
raduna, Ana Cillero Ruiz

(II-9749)

•
Gautegiz Arteagako Udala

IRAGARKIA

Udalbatzak, 2009ko uztailaren 28an izandako ohiko bilkuran,
honako akordio hau hartu zuen, beste batzuen artean:

Lehena.—Kreditu Aldaketako 3/2009/1 zenbakiko Espedien-
teari hasierako onespena ematea: Mota Kreditu Gehigarriak, Diru-
zaintzako Soberakin Likidoaren kontura.

Bigarrena.—Toki Erakundeen Aurrekontuei buruzko abenduaren
2ko 10/2003 Foru Arauan ezarritakoa betez, espedinte hori jen-
deaurrean aurkeztea, 15 eguneko epean, iragarki hau Bizkaiko Aldiz-
kari Ofizialean argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera, interesa-
tuek egin beharreko alegazioak aurkeztu ahal ditzaten.

Aipatutako epe hori igaro ondoren inolako erreklamaziorik aur-
keztu ez bada, espediente hori behin betiko onetsita dagoela uler-
tuko da.

GASTUEN PROPOSAMENA

Aurrekontu
Kontzeptua

Kreditu
partida Aldaketa

750.622.00 Elaia Bird Migration Center  . . . . . . . . . . . . . 250.418,50

Guztira  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250.418,50

DIRU SARRERAREN PROPOSAMENA

Diru sarreren
Deskribapena Zenbatekoakontzeptua

870.01 Diruzaintzako Soberakin Likidoa  . . . . . . . . . 250.418,50

Guztira  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250.418,50

Gautegiz Artegan, 2009ko abenduaren 14an.—Alkatea, Miren
Lourdes Bilbao Arruti

(II-9816)

•
Zeberioko Udala

IRAGARKIA

Zeberioko Udalak, azaroak 20ko 200/2009 Alkatetza Dekre-
tuz, honako hau erabaki du:

Lehenengoa.—Zeberioko Zubialde auzoko EU-2 Egikaritze Uni-
tateko Urbanizatzeko jarduketa Programa, behin betiko onestea.

Bigarrena.—Lurzoruaren eta Hirigintzaren Legeko, ekainak
20eko 2/2006 legea, 156.5 artikuluan ezartzen denaren arabera,
Aldizkari Ofizialean erabakia argitaratzea edukien laburpen bate-
kin batera.

Urbanizatzeko jarduketa programaren 
edukien laburpena

—Eremuaren zehazpena: Zubialde auzoko EU-2.

resolución aludida, podrá Vd. interponer Recurso de Reposición,
ante el mismo órgano que la dictó, en el plazo de un mes, que se
contará desde el día siguiente al de la fecha de la recepción de la
presente notificación, conforme a lo establecido en los artículos 116,
117 de la Ley 30/1992 citada.

Todo ello, sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que
estimare oportuno interponer para la mejor defensa de sus dere-
chos.

Getxo, 9 de diciembre de 2009.—La Responsable de Régimen
Interior, Ana Cillero Ruiz

(II-9749)

•
Ayuntamiento de Gautegiz Arteaga

ANUNCIO

El Ayuntamiento Pleno en sesión celebrada el día 28 de julio
de 2009, adoptó, entre otros, el siguiente acuerdo:

Primero.—Aprobar Inicialmente el Expediente número 3-
2009-1, de Modificación de Créditos: Modalidad Créditos Adicio-
nales, con cargo al Remanente Líquido de Tesorería.

Segundo.—De conformidad con lo establecido en la Norma
Foral 10/2003, de 2 de diciembre, Presupuestaria de las Entida-
des Locales, exponer al público el citado expediente durante el plazo
de 15 días a contar del día siguiente al de su publicación en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», al objeto de que los interesados puedan rea-
lizar las alegaciones pertinentes.

Si transcurrido dicho plazo no se hubiera presentado recla-
mación alguna, se entenderá aprobado definitivamente dicho expe-
diente.

PROPUESTA DE GASTOS

Partida
Concepto

Crédito
presupuestaria Modificación

750.622.00 Elaia Bird Migration Center  . . . . . . . . . . . . . 250.418,50

Total  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250.418,50

PROPUESTA DE INGRESOS

Concepto
Descripción Importede ingresos

870.01 Remanente Liquido Tesorería  . . . . . . . . . . . 250.418,50

Total igual a los incrementos de gastos  . . . . 250.418,50

En Gautegiz Arteaga, a 14 de diciembre de 2009.—La Alcal-
desa, Miren Lourdes Bilbao Arruti

(II-9816)

•
Ayuntamiento de Zeberio

ANUNCIO

El Ayuntamiento de Zeberio, mediante Decreto de Alcaldía
200/2009, de 20 de noviembre, ha resuelto lo siguiente:

Primero.—Aprobar definitivamente el Programa de Actuación
Urbanizadora de la Unidad de Ejecución UE-2 en el barrio de
Zubialde de Zeberio.

Segundo.—Publicar el acuerdo en el Boletín Oficial de con acom-
pañamiento de un extracto de sus contenidos, de conformidad con
lo dispuesto en el artículo 156.5 de la Ley 2/2006, de 30 de junio,
del Suelo y Urbanismo.

Extracto de los contenidos 
del programa de actuación urbanizadora

—Identificación del ámbito: UE-2 del barrio de Zubialde.
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—Sailkapena: Lurzoru urbanoa.

—Kalifikazioa: Egoitzazkoa finkatu gabea.

—Eremuari erantsitako eraikigarritasun urbanistikoa: 3.480 m2.
- ZR-2.1. (Tasatutako etxebizitza) 1.320 m2.
- ZR-2.2. (Etxebizitza librea) 2.160 m2.

—Jarduteko sistema: Hitzarmen.

—Aurrekontua: 133.825,27 €, BEZeko % 16 barne.

—Urbanizazio obren ejekuzioaren programazioa: (6 hilabete,
Urbanizatzeko Proiektuaren behin betiko onespenetik zenbatzen
hasita eta 12 hilabete, Urbanizatzeko Jarduketa Programaren behin
betiko onespenetik) Egikaritze Unitate osoaren urbanizazioa:
honako partidak jasotzen ditu: Eragindako zerbitzuak; Lur-mugi-
mendua; Itxierak; Oinezko eta ibilgailuentzako bideak; Ur-hornidura;
Saneamentu-instalazioak; Euri-urena, Elektrikoa; Argiterikoa;Tele-
fonokoa; Landareen tratamentua (Lorezaintza, Arboladia); Hiri-alt-
zaria; Erreka-bidearen egokitzapen hidraulikoa; Zubiak egitea; Foru
errepidetik sarbidea.

—Eraikuntza obren ejekuzioaren programazioa: (6 hilabete,
Urbanizatze Proiektuan aurreikusita dauden obra guztiak amaitzen
direnetik zenbatzen hasita; 18 hilabete gehienez, Urbanizatzeko Jar-
duketa Programaren behin betiko onespenetik zenbatzen hasita)
Partzela ezberdinen Eraikuntza Proiektuen aurkezpena eta part-
zela hoietan obren hasiera. Honen inguruan azpimarratu behar da
partzela hauetan aurreikusita dauden eraikinentzako lehenengo era-
bilpen baimena emateak, Udaletxearen aldetik ematearen objetu
den urbanizazio osoaren harrera ekarriko duela.

Zeberion, 2009ko abenduaren 1ean.—Alkateak, Humberto
Perea Añibarro

(II-9810)

•
Sestaoko Udala

IRAGARKIA

Tokiko Erregimenaren Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko
7/1985 Legearen 65.2. artikuluari dagokionez 70. artikuluak eza-
rritakoaren arabera, “Herri Erabilerako Espazioetan Terrazak Ins-
talatzeko Ordenantza”ren testua oso-osorik argitaratzen da. Orde-
nantza hau 2009ko urriaren 27an egindako bilkuran onartu zuen
behin-betikoz Sestaoko Udalak.

Erabaki honen aurka Administrazioarekiko Auzi-errekurtsoa jarri
ahal izango da Euskal Autonomi Erkidegoko Zuzentza Auzitegi Nagu-
siaren Administrazioarekiko Auzietako Salan, iragarki hau Bizkaiko
Aldizkari Ofizialean argitaratzen den egunaren biharamunetik hasi
eta bi hilabeteko epean.

ERABILPEN PUBLIKOKO ESPAZIOETAN TERRAZAK
EZARTZEA ARAUTZEN DUEN ORDENANTZA

ZIOEN ADIERAZPENA

Tradizioz, eta azken urteetan biziago, ostalaritzaren sektoreko
industrialek udal-baimena eskatzen dute herri-bidean bere jar-
duerarekiko osagarriak, hau da, terrazak, estalkiak edo ez behin-
behineko elementuak hala nola eserlekuak edo eguzki-babesak (itzal-
kinak ala eguzkitakoak) instalatzeko. Era berean, batzuetan ez da
baimen-eskaerarik egiten eta arrazoirik gabe instalatzen dira. Espa-
zio pribatua dela adierazten da.

Herri-espazioa normalean udan hartzen da, tokiko klimatolo-
giari erreparatuz eta noizean behin denbora luzez hartzen da.

Herri-espazioa modu antolatuan erabili behar da, gutxieneko
kongestioaren bermeekin, irisgarritasun onarekin, oinezkoen zir-
kulazio egokiarekin eta trazadurari eta ezaugarriei dagokienez, era-

—Clasificación: Suelo urbano.

—Calificación: Residencial no consolidado.

—Edificabilidad urbanística atribuida al ámbito: 3.480 m2.
- ZR-2.1 (Viv. Tasada) 1.320 m2.
- ZR-2.2 (Viv. Libre) 2.160 m2.

—Sistema de actuación: Concertación.

—Presupuesto: 133.825,27 €, 16 % de IVA incluido.

—Programación de la ejecución de las obras de urbanización:
(Transcurridos 6 meses desde la aprobación definitiva del Proyecto
de Urbanización y 12 meses desde la aprobación definitiva del Pro-
grama de Actuación Urbanizadora) Urbanización de la totalidad de
la Unidad de Ejecución: que comprende las siguientes partidas: Ser-
vicios Afectados;Movimiento de tierras;Cerramientos;Vialidad rodada
y peatonal; Abastecimiento de agua; Instalación de Saneamiento;
Pluviales; Eléctrica; Alumbrado;Telefonía;Tratamientos Vegetales
(Jardinería Arbolado); Mobiliario Urbano; Acondicionamiento
Hidráulico del cauce; Ejecución de Puentes; Acceso desde la carre-
tera foral.

—Programación de la ejecución de las obras de edificación:
(Transcurridos 6 meses desde la finalización de la totalidad de las
obras previstas en el Proyecto de Urbanización; 18 meses, como
máximo desde la aprobación definitiva del Programa de Actuación
Urbanizadora) Presentación de Proyectos de Edificación de las dife-
rentes parcelas e inicio de las obras en dichas parcelas. A este res-
pecto se señala que la concesión de licencia de 1.a utilización de
las edificaciones previstas en estas parcelas, implicará la recep-
ción, por parte del Ayuntamiento, de la totalidad de la urbanización
que sea objeto de cesión.

En Zeberio, a 1 de diciembre de 2009.—El Alcalde, Humberto
Perea Añibarro

(II-9810)

•
Ayuntamiento de Sestao

ANUNCIO

De conformidad con lo establecido en el artículo 70 en rela-
ción con el artículo 65.2. de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Regula-
dora de las Bases del Régimen Local, se procede a continuación
a publicar el texto íntegro de la «Ordenanza Reguladora de la Ins-
talación de Terrazas en Espacios de Uso Público» aprobada en
sesión plenaria del Ayuntamiento de Sestao celebrado el día 27
de octubre de 2009.

Contra el presente Acuerdo podrá interponerse recurso Con-
tencioso-Administrativo, ante la Sala de lo Contencioso-Adminis-
trativo del Tribunal Superior del País Vasco, en un plazo de 2 meses,
a contar de la publicación de este anuncio en el «Boletín Oficial
de Bizkaia».

ORDENANZA REGULADORA DE LA INSTALACIÓN
DE TERRAZAS EN ESPACIOS DE USO PÚBLICO

EXPOSICION DE MOTIVOS

Tradicionalmente, y con mayor intensidad en los últimos
años, los industriales del sector hostelero vienen demandando auto-
rización municipal para instalar sobre la vía pública, complemen-
tos de su actividad en forma de terrazas, cubiertas o no con ele-
mentos provisionales a modo de pescantes o con protecciones
solares como sombrillas o parasoles; dándose también el caso de
no realizar la petición de autorización y proceder a la instalación
sin razones o aduciendo que se trata de un espacio privado.

Estas ocupaciones de vía pública lo son en general por perío-
dos de tiempo coincidentes con la época estival, en razón de la cli-
matología local, y ocasionalmente, se refieren a ocupación de dura-
ción más prolongada.

La utilización del espacio viario debe realizarse de forma orde-
nada, con garantías de mínima congestión, buena accesibilidad,
correcta circulación peatonal y respeto a los derechos y bienes tanto
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biltzaileen nahiz pertsona eta jardueren eskubide eta ondasunak
errespetatuz.

Orain arte baimenak Udalak egindako interpretazioen eta iriz-
pideen arabera eman dira eta Ordenantza honen helburua hona-
koak xedatzea da: helburua, definizioa eta eremua, instalazio baz-
tertuak eta erregimen juridiko eta tekniko aplikagarria ostalaritzaren
arloko instalazio-mota bakoitzeko, baimenaren prozedura eta iza-
pideak eta zigor-erregimena. Indarrean sartzeko data zehazten da
ere bai.

I. KAPITULUA

HELBURUA, EREMUA ETA MUGA OROKORRAK

1. atala.—Xedea

Ordenantza honek terrazak eta instalazio osagarriak (hala nola
eguzkitakoak, toldoak, alboetako babesak, argiak, etab.) herri-bidean
instalatzeko erregimen tekniko eta juridikoa xedatzea du helburu.
Xede horietarako, terrazak dira mahaien, aulkien eta behin-behi-
neko instalazio finko edo mugikorren multzoak, ostalaritzaren ere-
muan legezko jarduerarekiko aldi baterako osagarri bezala erabiltzen
badira.

2. artikulua.—Eremua

1. Ordenantza hau herri-erabilerako espazio guztietarako (herri-
bidea, espazio libreak, berdeguneak, etab.) aplikagarria da. Ber-
din dio titulartasuna publikoa edo pribatua izatea. Herri-erabilera
gertaeraren egoeraren eta indarreko planeamenduaren zehazta-
penen aplikazioaren arabera zehaztuko da.

2. Araudi hau ez da aplikagarria izango hurrengo ustezko-
ren batean sartuta dagoen instalazioari, nahiz eta aurreko defini-
zioan egon:

a) Udalaren administrazio-emakidaren babesean, garatutako
jarduerak osagarriak direnean.

b) Udal-organo aginpidedunak zehaztutako egutegiaren eta
baldintzen arabera, herri-jaietan egindako jarduerak direnean.

3. artikulua.—Muga orokorrak

1. Hurrengo establezimenduei lotutako terrazak instalatzea
debekatuta dago: ikuskizunen aretoak eta zinemak, dantzalekuak,
Joko-aretoak eta billarrak, izozki-dendak eta gozotegiak, betiere esta-
blezimendu horiek taberna-zerbitzua ez badute.

2. Halaber, ezin daitezke oinezkoentzako espaloietan edo
espazioetan jar, zabalera bi metro eta erditik (2,50 m) beherakoa
bada, edo oinezkoentzako pasabideen aurrealdean badaude, ala
jendea dabilen lokalen larrialdiko irteeretan badaude.

3. Bateraezina da terraza antzeko instalazio-motekin jartzea,
hala nola barrikekin, betiere oinezkoei herri-bidea kentzen badiete,
Udal Zerbitzu Teknikoek aldeko txostena egiten duten kasuan izan
ezik.

4. Bi terraza-tipologia zehazten dira:

A) Ohikoa (mahai laukia), alde bakoitzak 75 zentimetro
dituena eta lau aulkiz hornitua.

B) Bestelako motakoak, salbuespenez eta Zerbitzu Teknikoek
txostena egin ondoren, azalera txikiagoarekin Ordenantza honi mol-
datzen zaizkionak.

4. artikulua.—Debekua herri-intereseko arrazoiengatik

Alkate-Lehendakariak, lizentzia ematez aginpidedunak, terra-
zak eta elementu osagarriak instalatzea debeka dezake herri-inte-
resak hala eskatzen duen kasuetan, herri-segurtasuna, herrilanak
edo antzeko egoerak direla-eta. Debekua arrazoitu egin beharko
da.

de los usuarios como de las personas y actividades afectadas a
su trazado y características.

Hasta la fecha este tipo de autorizaciones se ha venido con-
cediendo sobre la base de criterios e interpretaciones de este Ayun-
tamiento y lo que se pretende con la presente Ordenanza es esta-
blecer el objeto, definición y ámbito, con expresión de las
instalaciones excluidas y régimen jurídico y técnico de aplicación
para todo tipo de instalaciones del ramo de la hostelería con ocu-
pación de vía pública, al tiempo que se señala el procedimiento y
tramitación de la autorización y el régimen sancionador, fijando la
fecha de entrada en vigor de la misma.

CAPITULO I

OBJETO, ÁMBITO Y LIMITACIONES GENERALES

Artículo 1.—Objeto

Es objeto de la presente Ordenanza establecer el régimen téc-
nico y jurídico de la instalación sobre vía pública de terrazas, e ins-
talaciones complementarias, tales como parasoles, toldos, pro-
tecciones laterales, alumbrado, etc... A estos efectos, se entienden
como terrazas el conjunto de mesas, sillas e instalaciones provi-
sionales, fijas o móviles, que sirvan de complemento temporal a
una actividad legalizada del ramo de la hostelería.

Artículo 2.—Ámbito

1. La presente Ordenanza es aplicable a todos los espacios
(vía pública, espacios libres, zonas verdes, etc) de uso público, sean
de titularidad pública o privada. Esta condición de uso público ven-
drá determinada en función tanto de la situación de hecho, como
por aplicación de las determinaciones del planeamiento vigente.

2. Esta normativa no será aplicable a aquellas instalaciones
que, aún incluidas en la definición anterior se encuentren en alguno
de los supuestos siguientes:

a) Cuando sean complementarias de actividades desarrolladas
al amparo de una concesión administrativa municipal 

b) Cuando se trate de actividades ejercidas con motivo de
actos festivos populares, con sujeción al calendario y requisitos esta-
blecidos por el órgano municipal competente.

Artículo 3.—Limitaciones generales

1. Queda prohibida la instalación de terrazas vinculadas a
los siguientes establecimientos: salas de espectáculos y cines, salas
de fiesta, sala de juegos y billares, heladerías y pastelerías, siem-
pre y cuando dichas establecimientos no dispongan de servicio de
bar.

2. Tampoco podrán colocarse en aceras o espacios peato-
nales que tengan una anchura inferior a dos metros y medio (2,50
m), ni frente a pasos de peatones ni a salidas de emergencia de
locales de pública concurrencia.

3. Será incompatible la instalación de una terraza o velador
con otro tipo de instalaciones similares tipo barricas, siempre que
resten vía pública a los viandantes, salvo previo informe favorable
de los Servicios Técnicos Municipales.

4. Se establecen dos topologías de terrazas:

A) La convencional (mesa cuadrada) de 75 centímetros de
lado con cuatro sillas.

B) Y las de otro tipo que excepcionalmente y previo informe
de los Servicios Técnicos, y que por su menor superficie se adap-
ten a la presente Ordenanza.

Artículo 4.—Prohibición por razones de interés público

El Sr. Alcalde-Presidente, competente para otorgar la licencia
correspondiente, podrá asimismo prohibir la instalación de terra-
zas, y sus elementos auxiliares, en aquellos casos que así lo exija
el interés público, por razón de seguridad viaria, obras públicas, o
cualesquiera otras circunstancias similares, debiendo motivarse dicha
prohibición.
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5. artikulua.—Garapena luzeran

Instalazioak luzeran gehienez, alboetako babesak eta, hala
badagokio, lorontziak barne, ez du gaindituko jarduera nagusiaren
euskarri den establezimenduaren fatxadari dagokion luzera, ingu-
rukoek idatziz baimena ematen duten kasuetan izan ezik. Luzera
orokor bezala ezingo dira inoiz hamabi (12) metroak gainditu.

6. artikulua.—Okupazioa

1.- Aurreko artikuluetan jasotako muga orokorrak alde batera
utzi gabe, terrazek honako okupazio-baldintzak izango dituzte:

a) Instalazioak modu iraunkorrean eta kasu guztietan bermatu
beharko du edozein oztopoz bi metro edo gehiagoko oinez-
koentzako pasabide librea, hiri-ingurunean irisgarrita-
suna sustatzeko 68/2000 Dekretuak II. eranskineko 4.5.
artikuluan xedatutakoarekin bat.

b) Luzeran kokatuko dira, espaloiaren ertzean, eta bertatik
gutxienez hogeita hamar (30) zentimetro bereizita, apar-
katuak dauden ibilgailuetako bidaiarien sarrera eta irteera
ez eragozteko, babes-hesia dagoen kasuetan izan ezik.
Kasu horretan gutxienez hamar (10) zentimetro bereiziko
da barruko proiekzio bertikalarekiko.

c) Sei (6) metro edo hortik gorako espaloi-zabalera duten kale-
etan, instalazioaren zabalerak ezingo ditu bi (2) metro gain-
ditu, alde batera utzi gabe 1.atalean eta 3.2.artikuluan xeda-
tutako mugak.

d) Oinezkoentzako pasabide librea bi egoeratan zabal dai-
teke, teknikariaren udal-iritzi arrazoituz, ibiltarien trafiko-
aren intentsitateak hala eskatzen duenean.

2. Udal-txosten arrazoitua egin ondoren eta egoera zehatzak
direla-eta, terraza establezimenduaren fatxadaren ondoan kokatu
behar denean, Zerbitzu Teknikoek instalazioaren kokagune zehatza
zehaztuko dute.

3. Lizentziaren esleipendunak hartutako herri-bidea garbitasun-
baldintza ezin hobeetan mantendu beharko du.

7. artikulua.—Alboetako babesak

1. Instalazioak hartutako eremua alboetako babesen bidez
muga daiteke barrutia mugatzeko eta itsuei oztopoak identifikatzen
ahalbidetzeko.

2. Alboetako babesak mugikorrak, gardenak edo opakoak eta,
nolanahi ere, inguruneko baldintzekiko egokiak izango dira.

3. Instalazioan baimendutako zabalera ezin dezakete gaindi
eta altuera ez da metro bat (1) baino txikiagoa izango, ezta metro
bat eta berrogeita hamar (1,50) metro baino altuagoa ere.

4. Jarduerarekin zerikusirik ez duten publizitate-mezurik
ezin ditzakete izan, baina bai jardueraren titularraren izena.

5. Elementu mugikorrek (aulkiek, mahaiek eta abarrek) neo-
prenozko babesa edo antzekoa izango dute, maneiatzeko orduan
zaratak saihesteko.

6. Berariaz debekatuta dago instalazioa zoruan ainguratutako
elementuekin behin-behinekoz ixtea. Eguzkitako, itzalkin eta ant-
zeko elementu mugikorrekin babes daiteke.

II. KAPITULUA

INSTALAZIOEN OINEZKOENTZAKO EREMUETAN, PLAZETAN
ETA ESPAZIO LIBRE BEREZIETAN

8. artikulua.—Oinezkoentzako kaleak

1. Bakarrik halako instalazioak baimentzen dira zortzi (8) metro
edo hortik gorako zabalera duten kaleetan. Kaleen zabalera librea
bi (2) metrotik behera ez murrizteko moduan kokatuko dira.

2. Alboetatik instalazioa mugatu eta babestuko da 7. artiku-
luan aurrez ikusitako moduan.

Artículo 5.—Desarrollo longitudinal

El desarrollo longitudinal máximo de la instalación, incluidas
protecciones laterales y, en su caso, jardineras, no rebasará la lon-
gitud de la fachada del establecimiento soporte de la actividad prin-
cipal, salvo autorización por escrito de los colindantes de ésta, no
pudiendo en ningún caso rebasar los doce (12) metros como lon-
gitud total.

Artículo 6.—Ocupación

1. Sin perjuicio de las limitaciones generales recogidas en
los artículos anteriores, las terrazas se sujetarán a las siguientes
condiciones de ocupación:

a) La instalación deberá garantizar, permanentemente y en
todo caso, un paso peatonal libre de cualquier obstáculo
mayor o igual a dos metros de conformidad con el artículo
4.5 del Anexo II del Decreto 68/2000 para la promoción
de la accesibilidad en el entorno urbano.

b) Se dispondrán longitudinalmente, junto al borde de la acera,
y separados de éste no menos de treinta (30) centímetros,
al objeto de no entorpecer la entrada y salida de los pasa-
jeros de los vehículos estacionados, salvo que existiera
valla de protección, en cuyo caso se separará al menos
diez (10) centímetros de su proyección vertical interior.

c) En calles con ancho de acera igual o superior a seis (6)
metros, la anchura de la instalación no podrá superar los
dos (2) metros, sin perjuicio de los límites establecidos en
el apartado 1 y en el artículo 3.2.

d) El paso peatonal libre podrá ser ampliado en ambas situa-
ciones, a juicio municipal razonado del técnico, cuando lo
requiera la intensidad del tráfico de viandantes.

2. Cuando previo informe municipal razonado y por cir-
cunstancias concretas fuera conveniente la ubicación del velador
junto a la fachada del establecimiento, los Servicios Técnicos deter-
minarán el emplazamiento concreto de la instalación.

3. El adjudicatario de la licencia deberá mantener la vía pública
ocupada en perfectas condiciones de limpieza.

Artículo 7.—Protecciones laterales

1. El área ocupada por la instalación podrá quedar delimi-
tada por protecciones laterales que acoten el recinto, y permitan
identificar el obstáculo a los invidentes.

2. Estas protecciones laterales deberán ser móviles, trans-
parentes u opacas, y adecuadas, en todo caso, a las condiciones
del entorno.

3. No podrán rebasar el ancho autorizado de la instalación
correspondiente, y su altura no será inferior a un (1) metro, ni supe-
rior a uno con cincuenta (1,50) metros.

4. No podrán contener mensajes publicitarios ajenos a la acti-
vidad, pero sí el nombre del titular de la actividad.

5. Los elementos móviles (mesas, sillas, etc) dispondrán de
protección de neopreno o similar, que evite la generación de rui-
dos en su manejo.

6. Se prohíbe expresamente que la instalación se cierre pro-
visionalmente con elementos anclados al suelo, pudiendo prote-
gerse con sombrillas, parasoles y otros elementos móviles simi-
lares.

CAPÍTULO II

INSTALACIONES EN ÁREAS PEATONALES, PLAZAS
Y ESPACIOS LIBRES SINGULARES

Artículo 8.—Calles peatonales

1. Sólo se admiten instalaciones de este tipo en calles de
anchura igual o superior a ocho (8) metros y dispuestas de forma
que no disminuyan el ancho libre de las semicalles correspondiente
a menos de dos (2) metros.

2. Se acotará y protegerá la instalación lateralmente en la
forma prevista en el artículo 7.
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3. Espresuki debekatzen da ezarpena behin-behinean ixtea
lurzoruan finkatutako elementuen bidez, eguzkitako, ekitako eta ant-
zerako elementu mugikorren bidez babestu ahal izango delarik.

9. artikulua.—Plaza eta espazio libre bereziak

Espazio horietan terrazak instalatzeko eskabideak kasu
zehatz bakoitzaren berezitasunen arabera ebatziko dira eta
hurrengo muga orokorrak kontuan hartuta:

a) Instalazioak gehienez hamabi (12) metroko luzera eten-
gabea izango du.

b) Edozein oztoporekiko oinezkoentzako pasabide librea
bermatuko da eta zabalera ez da lau (4) metrokoa baino txikiagoa
izango.

c) Jarduera nagusiarekiko albokoen berariazko baimena
erantsiko da, instalazioa horien aurrealdean gelditzen denean.

d) Oinezkoen pasabidea eta alboko lokaletarako eta etxebi-
zitzetarako sarrera bermatua geldituko da.

III. KAPITULUA

BAIMENAREN LEGEZKO BALDINTZAK: ESKABIDEA
ETA IZAPIDEAK

10. artikulua.—Udal-lizentzia

1. Terrazak eta elementu osagarriak instalatzeko aldez
aurretik udal-baimena behar da.

Xede horietarako, interesatuek eskabide egokia egin beharko
dute udal-erregistroan gutxienez terraza instalatzeko aurrez ikusi-
tako data baino hilabete bat lehenago.

2. Hala, interesatuak eskabidea aurkeztu beharko du, erregistro
orokorraren bidetik, Alkatetzari zuzendua eta honakoak jasoak gel-
dituko dira:

a) Eskatzailearen izena eta bi abizenak. Eskatzailea insta-
lazioaren edota irekitzearen udal-lizentziaren titularra
izango da.

b) Helbideei, telefonoari, eta NANri buruzko datu pertsona-
lak.

c) Jarduera nagusiaren izena eta kokagunea.

d) Instalazioaren epea ez da hiru hilabetetik beherakoa eta
urtebetetik gorakoa izango.

11. artikulua.—Dokumentazio osagarria

Eskatzaileak aurreko artikuluan aipatzen den eskabidearekin
batera hurrengo alderdiak dokumentuen bidez egiaztatu beharko
ditu:

a) Jarduera nagusia garatzeko udal-baimena. Horretarako, ire-
kitze-lizentzia aurkeztu beharko du.

b) 5) artikuluan aurrez ikusitako ustezkoetan alboetako esta-
blezimenduetako titularren baimena.

12. artikulua.—Instalazioaren kokapena

Lizentziaren eskabidearekin batera, 1:50 eskalan instalazio-
aren planoa erantsi beharko da. Instalazioak hartutako bidearen zatia
azalduko da aulkiek eta mahaiek izango duten banaketa zehatza-
rekin, alboetako babesekin, lorontziekin, eguzkitakoekin eta aba-
rrekin, udal-eredu normalizatuaren arabera.

13. artikulua.—Ebazpena

1. Ordenantza honek aurrez ikusitako baldintzetan eskaera
egin ondoren eta txosten tekniko eta juridikoak egin ostean, Alka-
tetza-Lehendakaritzak ebazpena egingo du legez zehaztutako epe-
etan.

2. Hala badagokio, txosten teknikoan dokumentu edo fitxa bat
sartuko da eta grafikoki adieraziko dira baimentzen den instalazioaren
baldintza zehatzak (kokagunea, hartu beharreko azalera). Udalt-
zaingoak edo Udal Teknikariek edozein unetan izango dute infor-
mazioa.

3. Se prohíbe expresamente que la instalación se cierre pro-
visionalmente con elementos anclados al suelo, pudiendo prote-
gerse con sombrillas, parasoles y otros elementos móviles simi-
lares.

Artículo 9.—Plazas y espacios libres singulares

Las solicitudes para instalación de terrazas en estos espacios,
se resolverán según las peculiaridades de cada caso concreto, y
con sujeción a las siguientes limitaciones generales:

a) La instalación tendrá una longitud máxima ininterrumpida
de doce (12) metros.

b) Se garantizará un paso peatonal libre de cualquier obs-
táculo, con ancho no inferior a cuatro (4) metros.

c) Se adjuntará la expresa autorización de los colindantes de
la actividad principal cuando la instalación dé frente a los mismos;

d) Quedará asegurado, tanto el tránsito peatonal, garantizando
el acceso a los locales y viviendas colindantes.

CAPÍTULO III

CONDICIONES FORMALES DE AUTORIZACIÓN: SOLICITUD
Y TRAMITACIÓN

Artículo 10.—Licencia municipal

1. La instalación de terrazas y de sus elementos auxiliares
queda sujeta a la previa autorización municipal.

A dichos efectos los interesados deberán formular la oportuna
solicitud en el Registro municipal con un plazo de antelación de al
menos un mes a la fecha prevista para la instalación de la terraza.

2. A estos efectos, el interesado deberá presentar la corres-
pondiente solicitud, vía registro general, dirigida a la Alcaldía, en
la que se hará constar:

a) Nombre y dos apellidos del solicitante, que deberá ser el
titular de la licencia municipal de instalación y/o apertura.

b) Datos personales relativos a domicilios, teléfono y D.N.I.

c) Nombre y emplazamiento de la actividad principal.

d) Plazo de la instalación no será ni inferior a tres meses ni
superior a un año.

Artículo 11.—Documentación adicional

El solicitante deberá acompañar a la solicitud, a la que se refiere
el artículo anterior, acreditación documental de los siguientes extre-
mos:

a) Autorización municipal para el ejercicio de la actividad prin-
cipal aportando la correspondiente la licencia de apertura.

b) Autorización de los titulares de establecimientos adyacentes
en los supuestos previstos en el artículo 5).

Artículo 12.—Ubicación de la instalación

A la solicitud de licencia deberá adjuntarse un plano de la ins-
talación a escala 1:50 en el que se recoja el tramo de vía afectado
por la instalación con detalle de la distribución de mesas y sillas,
protecciones laterales, jardineras, parasoles etc, según modelo nor-
malizado municipal.

Artículo 13.—Resolución

1. Formulada la petición, en los términos exigidos en la pre-
sente Ordenanza y previos los pertinentes informes técnico y jurí-
dico, se resolverá por la Alcaldía-Presidencia, en los plazos legal-
mente establecidos.

2. El informe técnico incluirá, en su caso, un documento o
ficha en que se recojan gráficamente las condiciones concretas
(emplazamiento, superficie a ocupar) de la instalación que se auto-
rice, debiendo ser exhibido este documento en la fachada princi-
pal de la actividad, de tal forma que la Policía Local o Técnicos Muni-
cipales puedan disponer en cualquier momento de dicha información.
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14. artikulua.—Lizentziaren baldintzak

1. Lizentziak betiere emantzat joko dira, jabetza-eskubidea
izan ezik eta hirugarrenei kaltetu gabe. Ezingo dira aipatu jardue-
ran onuradunak izandako erantzukizun zibila edo penala baztertu
edo murrizteko eta ez dute titularra salbuesten, hala badagokio, bes-
telako baimenak lortzez.

2. Lizentziaren dokumentuan instalazioaren eta elementu osa-
garrien baldintzak finkatuko dira, baita hartzen den azalera, inda-
rraldia eta gehieneko mahaien eta aulkien kopurua ere.

3. Lizentzia betiere prekarioan emango da eta Alkatetza-
Lehendakaritzak, modu arrazoituan, baimendutako instalazioak herri-
bidetik kentzea agin dezake partikularraren kargura, zirkulazioaren,
urbanizazioaren edo interes publikoaren gorabeherek hala gomen-
datzen dutenean. Ez da kalte-ordaina jasotzeko eskubiderik
izango.

4. Lizentziaren titularrak instalazioaren ondorioz herri-bidean
sortutako kalteak konpondu beharko ditu.

5. Lizentzia emateagatik eta herri-jabaria hartzearen ondo-
rioz tasa ordaintzeagatik, titularrak azaldutako herri-espazioaren zati
bat erabil dezake. Artikulu honetako 3. atalari dagokion ustezkoan
izan ezik, espazio guztia edo zati bat erabiltzen ez bada, bai aza-
lerari, bai mahaien kopuruari, bai baimendutako denboraldiari dago-
kionez, ez da kitapenaren babesean ordaindutako zenbatekoaren
zati bat jasotzeko eskubiderik izango.

6. Lizentziaren titularrak ikusten den tokian eta erraz irits dai-
tekeenean jarriko du terrazari dagokion lizentziaren dokumentua
edo horren kopia.

15. artikulua.—Indarraldia eta berritzea

1. Lizentziak gehienez urtebete iraungo du, urtarriletik aben-
dura bitartean doan denboraldiarekin bat. Urte naturalaren barruan
lizentzia hiru hilabeterako, sei hilabeterako, bederatzi hilabeterako
edo urte osorako eska daiteke.

2. Lizentzien indarraldiak, nolanahi ere, etengabeak izango
dira.

3. Indarraldia amaitzen denean, lizentziaren titularrak edo, hala
badagokio, establezimenduaren titularrak instalazio guztia kendu
beharko du eta herri-bidea aurreko egoeran utziko du.

4. Ondorengo denboraldietarako lizentziaren eskabideak
urte naturalaren barruan eginez gero, honakoak erantsiko dira:

4.1 11.b) artikuluan aurrez ikusitako alboetako establezi-
menduekin bat, lizentzia emateko gorabeherak aldatu ez direla
aipatzen duen zinpeko aitorpenaren bidez berritzea, egoerak
aldatzen diren kasuan izan ezik.

16. artikulua.—Funtzionamendu-ordutegia

Jarduera nagusiak baimenduta duen ordutegia alde batera utzita,
terrazak 9:00etatik 22:00etara erabil daitezke igandetik ostegunera
bitartean, biak barne, eta 24:00ak arte ostiraletan, larunbatetan eta
jai-bezperatan.

Ekainaren 1etik irailaren 30era bitartean, instalazioak ixteko
ordutegia 23:00etara bitartekoa izango da igandetik ostegunera eta
ostiral, larunbat eta jai-bezperatan 01:00 arte irekiak egon daitezke.

Zamalanak dauden tokietan, terrazak funtzionatzen hasteko
ordutegia zamalanen ordutegiaren amaierak mugatuko du.

17. artikulua.—Har daitekeen azalera mugatzea

1. Lizentzia lortzen denean, titularrak argi eta garbi muga
dezake tokian baimendutako gehieneko okupazio-azalera.

Artículo 14.—Condiciones de la licencia

1. Las licencias se entenderán siempre otorgadas, salvo el
derecho de propiedad y sin perjuicio de tercero, no pudiendo ser
invocadas para excluir o disminuir la responsabilidad civil o penal
en que hubiera incurrido el beneficiario en el ejercicio de sus acti-
vidades, ni eximen a su titular de la necesidad, en su caso, de obte-
ner otras autorizaciones.

2. En el documento de la licencia se fijarán las condiciones
de la instalación y elementos auxiliares, superficie a ocupar, período
de vigencia de la concesión, y número máximo de mesas y sillas
autorizadas.

3. La licencia tendrá siempre carácter de precario y la Alcal-
día-Presidencia podrá ordenar, de forma razonada, la retirada de
la vía pública, y a costa del particular, de las instalaciones autori-
zadas, cuando circunstancias de tráfico, urbanización o cualquier
otra de interés general así lo aconsejan, y ello sin derecho a indem-
nización alguna.

4. El titular de la licencia queda obligado a reparar cuantos
daños se produzcan en la vía pública, como consecuencia de la
instalación.

5. El otorgamiento de la licencia y el pago de la tasa por ocu-
pación del dominio público faculta a su titular para la utilización de
la porción de espacio público explicitado en la misma. Salvo en el
supuesto del apartado 3 de este artículo, la no utilización del espa-
cio total o parcialmente, tanto respecto de la superficie, número de
mesas, como del período autorizado, en ningún caso generará dere-
cho a devolución de los importes satisfechos en virtud de la corres-
pondiente liquidación.

6. El titular de la licencia queda obligado a colocar en lugar
visible y de fácil acceso el documento de la licencia o copia del mismo
correspondiente a la terraza.

Artículo 15.—Vigencia y renovación

1. La licencia tendrá una duración máxima anual, coincidente
con el período de enero a diciembre. Dentro del año natural se podrá
solicitar licencia para un período de tres meses, seis meses, nueve
meses o la totalidad del año.

2. Los períodos de vigencia para los que se concedan las
licencias tendrán, en todo caso, carácter ininterrumpido.

3. Transcurrido el período de vigencia, el titular de la licen-
cia o, en su caso, el del establecimiento correspondiente, deberá
retirar toda la instalación devolviendo la vía pública a su estado ante-
rior.

4. Las solicitudes de licencia para ulteriores períodos, den-
tro del año natural, habrán de venir tan sólo acompañadas de:

4.1 La renovación, mediante declaración jurada de no
haberse modificado las circunstancias que motivaron el otor-
gamiento de la licencia, y de la conformidad de los estableci-
mientos adyacentes prevista en el artículo 11.b), salvo que hubie-
ran variado las circunstancias que dieron origen a aquélla.

Artículo 16.—Horario de funcionamiento

Con independencia del horario que tenga autorizado la acti-
vidad principal, la utilización de las terrazas queda limitada el período
de tiempo comprendido entre las 9:00 y 22:00 horas en los días
domingo a jueves ambos inclusive, y hasta las 24:00 horas los días
viernes, sábado y vísperas de fiesta.

Durante el periodo comprendido entre el 1 de junio y el 30 de
septiembre, el horario de cierre de estas instalaciones será de
domingo a jueves a las 23.00 horas y los viernes, sábados y vís-
peras de fiesta a las 01:00 horas.

En las zonas en las que se encuentre la carga y descarga, el
horario del inicio del funcionamiento de las terrazas vendrá limi-
tado por la finalización del horario de carga y descarga.

Artículo 17.—Delimitación de la superficie ocupable

1. Obtenida la licencia, el titular de la misma podrá delimi-
tar de forma clara y precisa, sobre el lugar, la superficie máxima
de ocupación autorizada.

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
00

9a
24

2



BAO. 242. zk. 2009, abenduak 18. Ostirala — 99 — BOB núm. 242. Viernes, 18 de diciembre de 2009

2. Muga-sistemak ez die inoiz arriskurik sortuko oinezkoei,
ezta kalterik edo eragozpenik bide publikoari edo pribatuari ere.

18. artikulua.—Instalazioaren titularraren betebeharrak

1. Betebehar orokorrak eta Ordenantza aplikatzearen ondo-
riozkoak alde batera utzi gabe, instalazioaren titularrak hartutako
lurzorua eta instalazioa nahiz elementu osagarriak garbitasun-, segur-
tasun- eta apaintasun-baldintza ezin hobeetan mantenduko ditu.
Horretarako bitarteko guztiak eskura jarriko ditu: paperontziak, haut-
sontziak, etab.

2. Instalazioaren titularra terrazaren funtzionamenduaren
eta erabileraren ondorioz sortutako arau-hausteen arduraduna izango
da.

3. Herri-titulartasuneko espazioa baimentzen zaion titularrak
Udalari dagozkion tasak ordaindu beharko dizkio, Udal Jabari Publi-
koa hartzeagatik ordaindu beharreko Tasei buruzko Ordenantza Fis-
kalak xedatutako zenbatekoan eta moduan.

4. Titularrak bere kargura finantzatu beharko du hartutako
espazio publikoan edo jardueraren ondorioz kaltetuak suertatu diren
elementuen konponketa.

5. Bestalde, titularra instalazioen ohizko edo ohiz kanpoko
erabilerak sortutako kalte-galera, istripu, ezbehar, etab. guztien ardu-
radun izango da. Dagokion erantzukizun zibila onartu beharko du.

19. artikulua.—Ikuskizun Publikoak eta Olgeta Jarduerak egitea

Terrazak jartzeagatik herri-bidea hartzeaz gain, instalazio horie-
tan astialdiko jarduerak egiten direnean, 4/1995 Legeak, azaroa-
ren 10ekoak, Ikuskizun Publikoei eta Olgeta Jarduerei buruzkoak,
xedatutakoa aplikagarria izango da.Baimena emateko, antolatzaileak
aldez aurretik idatzia nahikoa aurrerapenez eskabidea egin
beharko du eta Udaltzaingoaren aldeko txostena beharko da, baita
planteatutako jardueren ezaugarriek eskatuz gero, Udaleko zerbitzu
teknikoen aldeko txostena ere.

IV. KAPITULUA

ZIGOR-ERREGIMENA

20. artikulua.—Udal-lizentziarik gabe instalatzea

1. Alkatetza-Lehendakaritzak kautelaz eta berehala herri-
bidean lizentziarik gabe instalatutako terrazak ken ditzake eta xede
horretarako gordetako tokian gorde, araubidez xedatutako zigorrak
jartzea alde batera utzi gabe. Bere garaian elementu horiek era-
man daitezke tasa egokia ordaindu ondoren.

Gorde izan diren tokitik titularra erretiratzera pasa gabe hiru
hilabete igaro direnean, Udalak kendutako elementuak egokitzat
iruditzen zaizkion moduan erabili ahal izango ditu.

2. Lizentziaren indarraldia igaro ondoren terrazek jarriak irau-
ten badute, diziplina-ondorioetarako, udal-baimenik ez balu bezala
ulertuko da.

21. artikulua.—Baldintzak ez betetzea

1. Lizentziaren baldintzak edo ordenantza honetan jasotako
aginduak betetzen ez badira, zigor ekonomikoa izango da indarreko
legeriaren baldintzetan, lizentzia baliogabetu eta instalazioa bere-
hala erretiratzeaz gain, udal-eskeekiko desobedientzia badago.

2. Ordenantza hau ez betetzeagatik arduraduna lizentziaren
pertsona titularra izango da edo, hala badagokio, establezimenduaren
titularra.

22. artikulua.—Arau-hausteak tipifikatzea

A) Arau-hauste arinak honako hauek dira:
— Zehaztutako ordutegitik kanpo terrazak jartzea.

— Baimendutako kopurua gaindituta elementuak jartzea.

2. El sistema de delimitación nunca podrá suponer riesgo para
los peatones, ni daño o alteración en la vía pública o privada.

Artículo 18.—Obligaciones del titular de la instalación

1. Sin perjuicio de las obligaciones de carácter general, y de
las que se deriven de la aplicación de la presente Ordenanza, el
titular de la instalación queda obligado a mantener tanto el suelo
cuya ocupación se autoriza, como la propia instalación y sus ele-
mentos auxiliares, en perfectas condiciones de limpieza, seguri-
dad y ornato, disponiendo para ello de todos los medios necesa-
rios como papeleras, ceniceros, etc.

2. El titular de la instalación es responsable de las infracciones
que se deriven del funcionamiento y utilización de la terraza.

3. El titular de la instalación que se autorice en espacio de
titularidad pública abonará al Ayuntamiento las tasas que pudie-
ran corresponderle, en la cuantía y forma establecidas por la Orde-
nanza Fiscal Reguladora de la Tasa por ocupación del Dominio
Público Municipal.

4. El titular deberá financiar a su costa el importe de la repa-
ración de los elementos que resulten dañados en el espacio de uso
público ocupado, o que haya originado su actividad.

5. Por otra parte, el titular será responsable de todos los daños
y perjuicios que se originen por el uso normal o anormal de las ins-
talaciones, accidentes, siniestros, etc., asumiendo la responsabi-
lidad civil que le corresponda.

Artículo19.—Celebración de Espectáculos Públicos y Actividades
Recreativas

Cuando además de la ocupación de la vía pública por la colo-
cación de terrazas, en estas instalaciones se lleven a cabo activi-
dades con fines de esparcimiento o diversión, será de aplicación
lo dispuesto en la Ley 4/1995 de 10 de noviembre de Espectácu-
los Públicos y Actividades Recreativas. La concesión de autoriza-
ción para ello exigirá la previa solicitud del organizador por escrito
con la debida antelación y el informe favorable de la Policía Local
y si fuere necesario por las características de la actividad plante-
ada el informe favorable de los servicios técnicos Municipales.

CAPÍTULO IV

RÉGIMEN SANCIONADOR

Artículo 20.—Instalación sin licencia municipal

1. La Alcaldía-Presidencia podrá retirar, de forma cautelar e
inmediata las terrazas instaladas sin licencia en la vía pública, y
proceder a su depósito en lugar designado para ello, sin perjuicio
de imposición de las sanciones reglamentarias. Estos elementos
podrán retirarse, en su momento, previo abono de la oportuna tasa.

Transcurrido un plazo de tres meses sin que su titular haya pro-
cedido a retirarlos del lugar donde estén depositados, el Ayunta-
miento podrá disponer de los elementos retirados como estime opor-
tuno.

2. La permanencia de terrazas, tras la finalización del
período de vigencia de la licencia será asimilada, a los presentes
efectos disciplinarios, a la situación de falta de autorización muni-
cipal.

Artículo 21.—Incumplimiento de condiciones

1. El incumplimiento de las condiciones de la licencia ó de
los preceptos recogidos en la presente ordenanza dará lugar a una
sanción económica en los términos de la legislación vigente, sin
perjuicio de la revocación de la licencia y consiguiente retirada inme-
diata de la instalación, en los casos de desobediencia del reque-
rimiento municipal.

2. Se considerará responsable por el incumplimiento de la
presente ordenanza a la persona titular de la licencia ó en su caso
la del establecimiento correspondiente.

Artículo 22.—Tipificación de las infracciones

A) Son infracciones leves:
— La colocación de terrazas fuera del horario establecido.

— Colocación de elementos excediendo del número autorizado.
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— Baimendutako kokapenetik kanpo aulkiak, mahaiak edo ele-
mentu osagarriak jartzea.

— Hartutako espazioa apaintasun-, segurtasun- eta garbita-
sun-baldintza egokietan ez mantentzea.

— Ordenantza honetan xedatutako araudia ez betetzea.

B) Arau-hauste larriak honako hauek dira:

— Terrazak eta bestelako elementu osagarriak lizentziarik gabe
instalatzea.

— Ordenantza hau bete behar duten elementuak arautzen duten
baldintza teknikoak errespetatu gabe jartzea.

— Bi arau-hauste arin egitea, behin betiko ebazpenarekin zigor-
espedientea hasi eta aurreko urtean.

C) Arau-hauste oso larriak honako hauek dira:

— Bi arau-hauste larri egitea, behin betiko ebazpenarekin zigor-
espedientea hasi eta aurreko urtean.

— Terrazak instalatu ondoren, erabiltzeko eskubidea duten beste
pertsonei espazio publikoaren erabilera eragoztea.

— Terrazen instalazioa dela-eta, espazio publikoak larriki eta
modu nabarmenean kaltetzen duten ekintzak.

23. artikulua.—Zigorrak kuantifikatzea

Ordenantza honekiko arau-hausteak honakoetan zatitzen
dira: arinak, larriak eta oso larriak.

Arau-hauste arinak 750 eurora arteko isunekin zigortuko
dira.

Arau-hauste larrietan isuna 751 eurotik 1.500 eurora bitarte-
koa izango da.

Arau-hauste oso larriak: isuna 1.501 eurotik 3.000 eurora bitar-
tekoa izango da.

Arau-hauste larrien kasuan, gainera, lizentzia baliogabe dai-
teke eta, ondorioz, instalazioa berehala kendu beharko da, udal-
eskearekiko desobedientziaren kasuetan.

Oso larrien kasuan, gainera, establezimendua ordenantza hone-
tan araututako baimenentzat ez-gaitua gera daiteke urtebetez, ger-
taeren larritasunaren arabera.

24. artikulua.—Zigor-espedientea

Zigorrak ezartzeko aldez aurretik dagokion espedientea iza-
pidetu behar da eta halabeharrez Udaltzaingoak egindako salaketa-
aktak egon beharko du. Hori 2/1998 Legeak, otsailaren 20koak, Eus-
kal Autonomia Erkidegoko Herri Administrazioen zigor-gaitasunari
buruzkoak, xedatutakoarekin bat izapidetuko da.

25. artikulua.—Betetze ordezkatzailea

Instalazioaren arduradunak herri-bidean instalatutako ele-
mentuak kentzeko udal-aginduari jaramonik egiten ez dionean, Orde-
nantzan xedatutako ustezkoetan, Administrazioak erretiratu egingo
ditu eta horretarako prestatutako tokian gordeko ditu. Bertan jaso
ditzake jabeak dagozkion tasak eta gastuak ordaindu ondoren.

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa: Aipatu Ordenantzak 2010eko urtarrilaren 1etik
aurrera izango ditu ondorioak, hain zuzen ere, testu osoa Bizkaiko
Aldizkari Ofizialean argitaratuta.

Bigarrena: Alkate-Udalburuari berariaz baimena ematen zaio
Ordenantza interpretatu, argitu eta garatzeko, administrazio-pro-
zedura komunari buruzko indarreko legeriak jasotako printzipioe-
kin bat.

Sestaon, 2009ko abenduaren 14an.—Alkateak
(II-9797)

— La ubicación de las mesas, sillas ó elementos auxiliares fuera
de la ubicación autorizada.

— No mantener el espacio de ocupación en las debidas con-
diciones de ornato, seguridad y limpieza.

— Incumplimiento de la normativa establecida en la presente
Ordenanza.

B) Son infracciones graves:

— La instalación de terrazas y otros elementos auxiliares sin
licencia.

— La colocación de elementos sujetos a la presente ordenanza
sin respetar las condiciones técnicas que se regulan.

— La comisión de dos infracciones leves, con imposición por
resolución firme durante el año anterior al inicio del expediente san-
cionador.

C) Muy graves:

— La comisión de dos infracciones graves, con imposición por
resolución firme durante el año anterior al inicio del expediente san-
cionador.

— El impedimento del uso de un espacio público a otras per-
sonas con derecho a su utilización ocasionado con las instalacio-
nes de terrazas.

— Los actos de deterioro grave y relevante de los espacios
públicos causados por la instalación de las terrazas.

Artículo 23.—Cuantificación de las sanciones

Las infracciones a la presente ordenanza se dividen en: leves,
graves y muy graves.

Las Infracciones leves serán sancionadas con  multa de hasta
750 euros.

Las Infracciones graves con multa de 751 a 1.500 euros.

Las Infracciones muy graves: Multa de 1.501 a 3.000 euros.

En caso de infracciones graves puede conllevar además la revo-
cación de la licencia, y consiguiente retirada inmediata de la ins-
talación, en casos de desobediencia al requerimiento municipal.

En caso de muy graves, puede conllevar además la inhabili-
tación del establecimiento para futuras autorizaciones reguladas
en la presente ordenanza durante el plazo de 1 año, a tenor de la
gravedad de los hechos.

Artículo 24.—Expediente sancionador

Las sanciones que procedan sólo podrán imponerse previa la
instrucción del correspondiente expediente, el cual incluirá nece-
sariamente el acta de denuncia levantada por la Policía Local, que
será tramitada de conformidad con lo dispuesto en la Ley 2/1998
de 20 de febrero de la potestad sancionadora de las Administra-
ciones Públicas de la Comunidad Autónoma Vasca.

Artículo 25.—Ejecución subsidiaria

Cuando el responsable de la instalación hiciera caso omiso
de la orden municipal de retirada de los elementos instalados en
la vía pública, en los supuestos recogidos en esta Ordenanza, la
Administración procederá al levantamiento de los mismos, quedando
depositados en lugar designado para ello, de donde podrán ser reti-
rados por la propiedad, previo abono de las tasas y gastos corres-
pondientes.

DISPOSICIONES FINALES

Primera: La presente Ordenanza surtirá efectos con fecha 1
de Enero de 2010 una vez publicado el texto íntegro de la misma
en el «Boletín Oficial de Bizkaia».

Segunda: Se autoriza expresamente a la Alcaldía-Presiden-
cia, a interpretar, aclarar y desarrollar la presente Ordenanza, con-
forme a los principios recogidos en la vigente legislación sobre pro-
cedimiento administrativo común.

En Sestao, a 14 de diciembre de 2009.—El Alcalde
(II-9797)
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Ingurumen, Lurralde Plangintza,
Nekazaritza eta Arrantza Saila

AGINDUA, 2009ko urriaren 15ekoa, Ingurumen, Lurralde Plan-
gintza, Nekazaritza eta Arrantzako sailburuarena, Balmaseda-
Zallako (Enkarterri) Eremu Funtzionalaren Lurraldearen
Zatiko Planari hasierako onespena ematen diona.

Euskadiko eremu funtzionalen lurraldearen zatiko planen ela-
borazioa, otsailaren 11ko 28/1997 Dekretuaren bidez Euskal
Autonomia Erkidegoko Lurraldearen Antolamendurako Artezbideak
onartzearekin batera jarri zen abian modu eraginkorrean. Bizkaiko
eremu funtzionalen kasuan, prozesu hori Eusko Jaurlaritzaren eta
Bizkaiko Foru Aldundiaren artean ari da garatzen.

Euskal Autonomia Erkidegoko Lurralde Antolamenduari
buruzko Eusko Legebiltzarraren maiatzaren 31ko, 4/1990 Legea-
ren 13. artikuluan xedatutako izapideen arabera abiatu zen for-
mulazioa, eta 2008ko urriaren 30ean, orduko Eusko Jaurlaritzako
Ingurumen eta Lurralde Antolamenduko sailburuaren Aginduz, Bal-
maseda-Zallako Eremu Funtzionalaren Lurraldearen Zatiko Plana
lantzeko irizpide, helburu eta konponbide orokorrak onetsi ziren.Orain,
behin betiko agiria aurkeztu da, Marcial Echenique y Cía SA (MECSA)
enpresak idatzita.

Balmaseda-Zallako Eremu Funtzionalaren Lurraldearen Zatiko
Planak Artzentales, Balmaseda, Galdames, Gordexola, Gueñes,
Karrantza Harana, Lanestosa, Sopuerta, Turtzioz eta Zallako uda-
lerriak hartzen ditu barnean eta helburu nagusitzat du, batetik, lurral-
dearen muga fisikoa gaindituz tamaina funtzional nahikoa erdies-
tea, eta, bestetik, eremu funtzionalaren garapen jasangarria
bermatu ahal izateko, hurrengo 16 urteetan sortuko diren eta lurral-
dean eragina izango duten ekintzak koordinatzea.

Gune Naturala eta Kultura-ondarea babestu eta baliotzea Eremu
Funtzionalaren balio eta bereizgarri gisa jotzen du Lurraldearen Zatiko
Planak. Kultura- eta natura-ondareak esparru honetako paisaia bere-
zia itxuratzen du eta osotasunaren garapen ekonomiko eta jasan-
garriari begira garrantzi handiko baliabide gisa ulertu behar da. Hori
dela-eta, Eremu Funtzionalaren natura-interes handiena duten espa-
zioen arteko harreman ekologikoak erraztea proposatzen da.
Hala nola, Ordunteko GKL, Armañongo natura-parkea eta Trianoko
Mendietako Biotopo Babestuaren artekoak. Halaber, «Zuhaitz
Apartekoak» adierazpena jasotzen duten zuhaitz-aleen kopurua are-
agotzea proposatzen du.

Ekipamenduei eta espazio libreei dagokienez, egun daudenak
indartu eta berriak garatzeko asmoa du Planak, Eremu Funtzionala
hobekien definitzen edo ezaugarritzen duten alderdi kultural, turis-
tiko eta naturalak indartzeko xedez.

Biztanleriari dagokionez, Enkarterri biztanle gutxiko gunea da,
30.413 biztanle inguru ditu eta izan dezakeen hazkundea aprobetxatu
egin behar da. Etxebizitzari dagokionez, Eremu Funtzionalean udal
plangintzarako bizitegirako diren etxebizitza-kopurua handitzea aurrei-
kusten da, Lurraldearen Antolamendurako Artezbideen irizpideak
jarraituz. BOE berriaren eskaintza lau udalerritara mugatzen da: Bal-
maseda, Gueñes, Karrantza eta Zalla. Gainerako udalerriek ez dute
mota honetako etxebizitzarik aurreikusten.

LZPk lurralde-ereduan jarduera ekonomikoak eta bizilekuaren
arteko berroreka ahalbidetzen du, eta horrela, komunikazio-bide nagu-
siekin lotutako jarduera ekonomikoa mugatzearen aldeko apustua
egiten du. Proposamen horiek OE-04 «Jarduera ekonomikoak Kada-
guako ardatzean» eta OE-05 «Jarduera ekonomikoa mendebaldeko
ardatzean» (Malabrigo Industrialdea) operazio estrategikoetan
gauzatzen dira.

Departamento de Medio Ambiente, Planificación
Territorial, Agricultura y Pesca

ORDEN de 15 de octubre de 2009, de la Consejera de Medio
Ambiente, Planificación Territorial, Agricultura y Pesca, por la
que se aprueba inicialmente el Plan Territorial Parcial del área
funcional de Balmaseda-Zalla (Encartaciones).

La elaboración de los Planes Territoriales Parciales de las Áreas
Funcionales de Euskadi se puso en marcha de forma efectiva con
la aprobación de las Directrices de Ordenación del Territorio de la
Comunidad Autónoma del País Vasco mediante Decreto 28/1997
de 11 de febrero, proceso que para las Áreas Funcionales de Biz-
kaia se está desarrollando conjuntamente por el Gobierno Vasco
y la Diputación Foral de Bizkaia.

Iniciada su formulación conforme a los trámites previstos en
el artículo 13 de la Ley del Parlamento Vasco 4/1990, de 31 de mayo,
de Ordenación del Territorio del País Vasco, con fecha 30 de octu-
bre de 2008, por Orden de la entonces Consejera de Medio Ambiente
y Ordenación del Territorio del Gobierno Vasco se aprobaron los
criterios, objetivos y soluciones generales para la elaboración del
Plan Territorial Parcial del Área Funcional del Área Funcional de
Balmaseda-Zalla y se presenta ahora el documento definitivo, redac-
tado por la empresa Marcial Echenique y Cía., S.A. (MECSA).

El Plan Territorial Parcial del Área Funcional de Balmaseda-
Zalla, que comprende los términos municipales de Artzentales, Bal-
maseda, Galdames, Gordexola, Güeñes, Valle de Carranza,
Lanestosa, Sopuerta, Trucíos y Zalla, tiene como objetivos princi-
pales adquirir un tamaño funcional suficiente, superando la limi-
tación física del territorio y coordinar la acciones con incidencia terri-
torial que se deben producir en un horizonte temporal de 16 años
para garantizar el desarrollo sostenible del Área Funcional.

La protección y puesta en valor del Medio Natural y del Patri-
monio Cultural, son entendidas por el Plan Territorial Parcial como
uno de los valores y distintivos del Área Funcional.El patrimonio cul-
tural y natural, configura un paisaje particular de esté ámbito y debe
verse como un recurso de gran importancia para el desarrollo eco-
nómico y sostenible de todo el conjunto. Por ello se propone facili-
tar las conexiones ecológicas entre los espacios que poseen los mayo-
res intereses naturales del Área Funcional, como son el LIC de Ordunte,
el Parque Natural de Armañón y el Biotopo Protegido de Montes de
Triano, así como incrementar el número de ejemplares de árboles
que reciban la declaración de «Árboles Singulares».

En lo relativo a los equipamientos y espacios libres, el Plan
pretende reforzar los ya existentes y desarrollar nuevos con el fin
de potenciar aquellos aspectos culturales, turísticos y naturales que
más definen o caracterizan al Área Funcional.

En materia de población, las Encartaciones es una zona esca-
samente poblada, con 30.413 habitantes aproximadamente, y con
un potencial de crecimiento que debe ser aprovechado. En materia
de vivienda, en el Área Funcional está previsto un incremento del
número de viviendas con unas capacidades residenciales para el
planeamiento municipal siguiendo los criterios de las Directrices de
Ordenación Territorial. La oferta de nueva VPO se circunscribe a cua-
tro municipios: Balmaseda, Güeñes, Carranza y Zalla, mientras que
el resto de municipios no tienen previstas viviendas de este tipo.

El PTP posibilita un reequilibrio de las actividades económi-
cas y la residencia en el modelo territorial, y así apuesta por loca-
lizar la actividad económica vinculada a las principales vías de comu-
nicación. Estas propuestas se materializan en las operaciones
estratégicas OE-04 «Actividades económicas en el eje del Cada-
gua» y OE-05 «Desarrollo económico en el eje del occidental» (Polí-
gono Industrial de Malabrigo).

III. Atala / Sección III

Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazioa
Administración Autonómica del País Vasco
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Planaren edukia Lurraldearen Antolamendurako Artezbideen
lurralde-esparruan zuzen txertatuta dago eta zehaztapenez gain,
Lurraldearen Zatiko Plana osatzeko beharrezko agiriak ditu, hau
da, Memoria, Planoak, Antolamendu-arauak, Finantza-ekonomia
azterketa eta Egikaritze-programa. Halaber, ingurumenaren gaineko
eraginaren baterako ebaluazioa jasotzen du.

Testuinguru honetan, adierazi beharra dago, alde batetik, Eusko
Jaurlaritzak, hiru Foru Aldundiek eta EUDELek, adostasunez, Biz-
kaiko Lurraldearen Zatiko Planak lantzeko prozedura arintzea ego-
kitzat jo dutela, lurraldearen ikuspegi osoa eskaintzen ez duten Lurral-
dearen Arloko Planak ugaritu direlako eta horrek planak lantzeko
orduan gorabeherak dakartzalako.

Bestalde, Euskal Autonomia Erkidegoko Lurraldearen Anto-
lamendurako Legearen 13.artikuluko 1.paragrafoaren arabera, Plana
egiteko ekimena Eusko Jaurlaritzako Ingurumen, Lurralde Plangintza,
Nekazaritza eta Arrantza Sailak eta Foru Aldundiko haren izenki-
deak dute, bereizketarik gabe. Plana Eusko Jaurlaritzako aipatu Sai-
lak lantzea adostu dute bi erakundeek.

Xede horretarako, beharrezko jarduketak abian jarri dira,
ingurumenaren gaineko eraginaren baterako ebaluazioari dagoz-
kionak barne. Halaber, Euskal Autonomia Erkidegoko Lurralde Anto-
lamenduari buruzko Eusko Legebiltzarraren maiatzaren 31ko
4/1990 Legearen 13.5 artikuluan aurreikusitako legezko izapidea
abian jarri da, eta Euskal Autonomia Erkidegoko Lurraldearen Anto-
lamendurako Batzordeak txostena egin du. Batzorde horrek pro-
posamenen aldeko balorazioa egin zuen 2009ko uztailaren 16an
egindako Osoko Bilkuran.

Beraz, Balmaseda-Zallako (Enkarterri) Eremu Funtzionalaren
Lurraldearen Zatiko Planaren elaborazio-fasea bukatuta eta haren
aurkezpena Ingurumen, Lurralde Plangintza, Nekazaritza eta
Arrantza Sail honen gain egonda, planari hasierako onespena ema-
ten zaio eta espedientearen izapidetzeari ekiten zaio, edozein kasu-
tan, Lurraldearen Zatiko Planak onesteko Euskal Autonomia Erki-
degoko Lurraldearen Antolamendurako Legean xedatutako prozedura
jarraituz.

Aplikatu beharreko legeria aztertu ondoren, honako hau

XEDATU DUT:

Lehenengoa: Hasierako onespena ematea Balmaseda-Zalla
(Enkarterri) Eremu Funtzionalaren Lurraldearen Zatiko Planari. Plan
hori Ingurumen, Lurralde Plangintza, Nekazaritza eta Arrantza Sai-
lak landua da eta Marcial Echenique y Cía, SA (MECSA) enpre-
sak idatzia.

Bigarrena: Lurraldearen Zatiko Plana jendaurrean jartzea, inte-
resa duten korporazio, erakunde eta partikularrek alegazioak aur-
keztu ditzaten, bi hilabeteko epean, erabakia «Euskal Herriko Agin-
taritzaren Aldizkarian» argitaratu eta hurrengo egunetik kontatzen
hasita. Halaber, iragarkia «Estatuko Aldizkari Ofizialean», «Bizkaiko
Aldizkari Ofizialean» eta gutxienez Autonomia Erkidegoan heda-
pen handiena duten bi egunkaritan argitaratu behar da.

Aipatu epean, Lurraldearen Zatiko Planaren agiria ondo-
rengo lekuetan ikusgai egongo da, aztertu ahal izateko:

Ingurumen, Lurralde Plangintza, Nekazaritza eta Arrantza Saila.

Lurraldearen Antolamendurako Zuzendaritza: Donostia kalea,
1 (01010-Vitoria-Gasteiz).

Hirugarrena: Lurraldearen Zatiko Plana aldi berean bidaltzea
interesa duten lurralde-mailako administrazio publiko guztiei, ent-
zunaldirako hilabeteko epea emanda, egoki iritzitako oharrak eta
iradokizunak egin ditzaten.

Erabaki honen aurka ezin da errekurtsorik aurkeztu, Lurraldearen
Zatiko Planaren behin betiko onespenaren prozeduraren barruko
izapidea delako.

En Vitoria-Gasteiz, 2009ko urriaren 15ean.—Ingurumen,
Lurralde Plangintza, Nekazaritza eta Arrantzako sailburua, María
del Pilar Unzalu Pérez de Eulate.

(III-644)

El contenido del plan se estima correctamente insertado en
el marco territorial de las Directrices de Ordenación del Territorio
y tiene las determinaciones a la vez que presenta los documen-
tos necesarios para constituir un Plan Territorial Parcial, esto es,
Memoria, Planos, Normas de Ordenación, Estudio Económico Finan-
ciero y Programa de Ejecución. Así mismo, incorpora el Estudio de
Evaluación Conjunta de Impacto Ambiental.

En este contexto es de señalar, por una parte, que por el
Gobierno Vasco, las tres Diputaciones Forales y EUDEL, de común
acuerdo, se ha estimado oportuno acelerar el procedimiento de ela-
boración de los Planes Territoriales Parciales de Bizkaia, tanto por
la proliferación de los Planes Territoriales Sectoriales que carecen
de una perspectiva global del territorio como por la incidencia que
ello supone en la elaboración de los mismos.

Por otra parte, la Ley de Ordenación del Territorio del País Vasco
en su artículo 13, apartado 1, otorga la iniciativa para la formula-
ción del Plan indistintamente al Departamento de Medio Ambiente,
Planificación Territorial, Agricultura y Pesca del Gobierno Vasco y
a su homónimo de la Diputación Foral, habiéndose acordado entre
ambas instituciones que el presente Plan sea elaborado por el Depar-
tamento citado del Gobierno Vasco.

Para ello, se han iniciado las actuaciones necesarias, inclui-
das las relativas a la Evaluación Conjunta de Impacto Ambiental,
así como el trámite legal previsto en el artículo 13.5 de la Ley del
Parlamento Vasco 4/1990, de 31 mayo, de Ordenación del Terri-
torio del País Vasco, habiendo sido sometido a informe de la Comi-
sión de Ordenación del Territorio del País Vasco, la cual en la Sesión
Plenaria celebrada el 16 de julio de 2009, ha acordado valorar favo-
rablemente sus propuestas.

Finalizada pues la fase de elaboración del Plan Territorial Par-
cial del Área Funcional de Balmaseda-Zalla (Encartaciones) y
estando a cargo de este Departamento de Medio Ambiente, Pla-
nificación Territorial, Agricultura y Pesca su formulación, procede
otorgar al mismo la aprobación inicial e impulsar la tramitación del
expediente siguiendo en todo caso el procedimiento previsto en la
Ley de Ordenación del Territorio del País Vasco para la aprobación
de los Planes Territoriales Parciales.

A la vista de la legislación de aplicación,

DISPONGO:

Primero: Aprobar inicialmente el Plan Territorial Parcial del Área
Funcional de Balmaseda-Zalla (Encartaciones) elaborado por el
Departamento de Medio Ambiente, Planificación Territorial, Agri-
cultura y Pesca, y redactado por la empresa Marcial Echenique y
Cía, S.A. (MECSA).

Segundo: Someter el Plan Territorial Parcial a información pública
al objeto de que puedan formularse las alegaciones por las cor-
poraciones, asociaciones y particulares interesados durante el plazo
de dos meses contado a partir de la publicación del acuerdo en el
«Boletín Oficial del País Vasco». Asimismo, el anuncio deberá publi-
carse en el «Boletín Oficial del Estado», en el «Boletín Oficial de
Bizkaia» y en, al menos, dos periódicos de los de mayor circula-
ción en la Comunidad Autónoma.

Durante el citado plazo, el documento de Plan Territorial Parcial
quedará de manifiesto para su examen en los siguientes lugares:

Departamento de Medio Ambiente, Planificación Territorial, Agri-
cultura y Pesca.

Dirección de Ordenación del Territorio: Calle Donostia-San
Sebastián, 1 (01010-Vitoria-Gasteiz).

Tercero: Remitir simultáneamente el Plan Territorial Parcial a
audiencia a todas las Administraciones Públicas territoriales inte-
resadas por el plazo de un mes a fin de que puedan formular sus
observaciones y sugerencias que consideran oportunas.

El presente acuerdo no es susceptible de recurso al consti-
tuir un acto de trámite dentro del procedimiento de aprobación defi-
nitiva del Plan Territorial Parcial.

En Vitoria-Gasteiz, a 15 de octubre de 2009.—La Consejera
de Medio Ambiente, Planificación Territorial, Agricultura y Pesca,
María del Pilar Unzalu Pérez de Eulate.

(III-644)
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Ur Agentzia

IRAGARKIA

Mediterraneoko Arroen Bulegoa.—Egon dagoen pabiloi baten
iparraldeko fatxadari atxikita 925,99 m2-ko bulego-eraikina egingo
da obretan. Eraikinak sestra gaineko bi oin eta estalkian kasetoia
izango ditu.

Eraikina Urkiola ibaiaren eskuinaldean kokatuta egongo da.
— Gaia: Otxandioko udalerrian (Bizkaia) kokatutako Otxandio

Industrialdearen paretik iragaitean, urkiola ibaiaren polizia
aldean dagoen pabiloiari atxikita bulego eraikina egitea.

— Espediente-zenbakia: 09206.
— Eskatzailea: Ulma Conveyor Components, S. Coop. (Egoitz

Jiménez Ocio).¡
Hori guztia jendaurrean jartzen da, guztiak jakinaren gainean

egon daitezen, hogeita hamar eguneko (30) epean, iragarki hau «Ara-
bako Lurralde Historikoaren Aldizkarian argitaratu» eta biharamu-
netik hasita; eta, horrenbestez, eskatu den baimenaren ondorioz
nolabaiteko kalteren bat hartuko dutela uste dutenek erreklama-
zioak aurkez ditzakete epe horren barruan, Otxandioko (Araba) Alka-
tetzan edo lurralde-bulego honetan (Forondako Atea, 9-11 (01010-
Vitoria-Gasteiz). Espedientea han egongo da ikusgai, nahi duenak
azter dezan.

Vitoria-Gasteizen, 2009ko abenduaren 2an.—Baimen eta
Emakida arloko arduraduna, María José Guerrero Verdejo

(III-643)

Agencia Vasca del Agua

ANUNCIO

Oficina de las Cuencas Mediterráneas.—Se trata de la cons-
trucción de un edifico de oficinas de 925,99 m2 adosado a una nave
ya existente, por su fachada norte y distribuido en dos plantas sobre
rasante con un casetón en cubierta.

El edificio estará situado en la margen derecha del río Urkiola.
— Asunto: Construcción de edificio de oficinas adyacente a

nave existente, en zona de policía del río Urkiola a su paso
por el Polígono Industrial de Otxandio, T. M. de Otxandio,
Bizkaia.

— Expediente número: 09206.
— Peticionario: Ulma Conveyor Components, S. Coop. (Egoitz

Jiménez Ocio).
Lo que se hace público para general conocimiento por un plazo

de treinta días, contados a partir del siguiente a la fecha del «Bole-
tín Oficial del Territorio Histórico de Álava», en que se publique este
anuncio, a fin de que quienes se consideren perjudicados con la
autorización solicitada, puedan presentar sus reclamaciones,
durante el indicado plazo, en la Alcaldía del Ayuntamiento de Otxan-
dio, (Álava), o en esta Oficina  sita en calle Portal de Foronda, 9-
11 (01010-Vitoria-Gasteiz), donde estará de manifiesto el expediente
de que se trata.

En Vitoria-Gasteiz, a 2 de diciembre de 2009.—La responsa-
ble del Área de Autorizaciones y Concesiones, María José Gue-
rrero Verdejo

(III-643)

IV. Atala / Sección IV

Estatuko Administrazio Orokorra
Administración General del Estado

MINISTERIO DE TRABAJO E INMIGRACIÓN

Tesorería General de la Seguridad Social

Anuncio para la adjudicación directa de bienes

Dirección Provincial de Bizkaia.—Esta Dirección Provincial de
la Tesorería General de la Seguridad Social de Vizcaya, visto el resul-
tado negativo en la celebración de las subastas de los bienes corres-
pondientes al deudor que se indica, y conforme a lo establecido
en el artículo 120.7 del Real Decreto 1415//2004, de 11 de junio
(«B.O.E.» de 25 de junio de 2004), por el que se aprueba el Regla-
mento General de Recaudación de la Seguridad Social, en aten-
ción a la valoración de las circunstancias concurrentes en cuanto
a importe de la deuda, valor de los bienes y posibilidades de cobro,
ha acordado la adjudicación directa de los bienes que a continuación
se relacionan, que se realizará según lo establecido en el artículo
107 del Real Decreto 939/2005, de 29 de julio («B.O.E.» de 2 de
septiembre de 2005, por el que se aprueba el Reglamento Gene-
ral de Recaudación del Estado, de aplicación supletoria según la
disposición final primera del Reglamento General de Recaudación
de la Seguridad Social.

— Expediente 48 03 07 00111822 ; URE 48/03.

— Deudor: Tomás Benito Conde-Francisco González Ijalba,
Com. B.

— C.C.C. 48/1.089.991-61.

Descripción de los bienes

Urbana: Elemento número Uno-J. Local comercial número vein-
ticinco, en el perímetro del local general comercial y en planta baja
de la casa señalada con el número cuatro de la calle Araba de Por-
tugalete. Tiene una superficie útil aproximada de catorce metros
noventa y dos decímetros cuadrados, linda: al Norte, con zona de
acceso público, Sur, con lonja izquierda en planta baja con portala
de la casa, Este, con local comercial veinticuatro, y Oeste, con local
comercial veintiséis, y participa en los elementos comunes de la
casa a que pertenece con la cuota de un entero doscientas noventa
y tres milésimas por ciento, y en los del total del edificio con la cuota
de setecientas treinta y seis milésimas por ciento. Referencia catas-
tral: Número Fijo: N9565214U.

Datos registrales

Finca número 23815, inscrita al folio 105 del libro 335, tomo
1074. Registro de la Propiedad de Portugalete.

Valor de tasación: 20.849,46 euros.
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Cargas

— Cancelación registral de las anotaciones preventivas de
embargo letras «D», «E» y «F», a favor de la Tesorería Gene-
ral de la Seguridad Social.

— Cancelación registral de la anotación preventiva de embargo
letra «G», a favor de la Tesorería General de la Seguridad
Social, que se ejecuta.

Tipo: Sin tipo mínimo.

Lo que se hace público por medio del presente anuncio advir-
tiendo a los interesados lo siguiente:

Primero: Con excepción del personal de la Unidad de Recau-
dación Ejecutiva, de los tasadores, de los depositarios de los bie-
nes y de los funcionarios directamente implicados en el procedi-
miento de apremio, podrá tomar parte en la enajenación mediante
adjudicación directa de bienes, por si o por medio de representante,
cualquier persona que posea capacidad para obrar con arreglo a
Derecho y que no tenga para ello impedimento o restricción legal.

Segundo: Las ofertas se presentarán exclusivamente en la sede
de esta Dirección Provincial, Subdirección Provincial de Recaudación
Ejecutiva, situada en la Gran Vía, 89-4.ª planta de Bilbao, siendo
la fecha límite para su presentación a las 14 horas del día 26 de
enero de 2010.

Tercero: Las ofertas se presentarán separada e independiente-
mente por cada lote en sobre cerrado en cuyo exterior figurará la indi-
cación de que en él se contiene la oferta para la adquisición directa
del bien o bienes de que se trate. Dentro del sobre cerrado se intro-
ducirá cheque bancario o cheque conformado a favor de la Tesore-
ría General de la Seguridad Social por el importe de la oferta, que deberá
reunir los requisitos establecidos en el artículo 22 del Reglamento Gene-
ral de Recaudación, sin cuyo requisito no será tenida en cuenta.

A efectos de posibles adjudicaciones a la recepción de las ofer-
tas se hará constar la hora y minuto en el que se hayan realizado, así
como el número de orden que le haya correspondido.Las ofertas rea-
lizadas constarán en el correspondiente registro de licitadores que deberá
presentarse ante la mesa de subastas en la fecha señalada para la
apertura de los sobres que contienen las referidas ofertas.

Cuarto: La Mesa de subastas estará formada por el Director
Provincial de la Tesorería General de la Seguridad Social o titular
del órgano o unidad en quien delegue, que actuará como Presidente;
por el Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva que tenga a su
cargo el expediente ejecutivo, y por un funcionario que a tal efecto
designe el Director Provincial, que actuará como Secretario.

Cualquier miembro de la Mesa podrá ser sustituido en los térmi-
nos previstos en el artículo 119 del Reglamento General de Recaudación.

Quinto: La Mesa de subastas procederá en acto público a la
apertura de los sobres, lo cual se realizará en la sala de subastas
de esta Dirección Provincial, Gran Vía, 89-8.ª planta, de esta ciu-
dad, a las 9:30 horas del día 27 de enero de 2010.

Sexto: En función de las ofertas presentadas se formulará, en
su caso, ante el Director Provincial propuesta de adjudicación a la
mejor oferta, reservándose éste el derecho de no adjudicar los bie-
nes en el supuesto de estimarse que las ofertas son insuficientes
en relación al valor de los bienes ofertados.

Séptimo: La adjudicación se formalizará mediante acta.

Octavo: El adjudicatario deberá satisfacer todos los gastos, con-
tribuciones o impuestos que se ocasionen con motivo de la pre-
sente enajenación, incluidos, en su caso, los gastos de escritura
y cancelación de la inscripción o anotación preventiva practicada
en registro Público a nombre de la Tesorería General de la Segu-
ridad Social.

El presente anuncio deberá remitirse al deudor y a los con-
dueños.

Inmuebles. El adquirente exonera expresamente a la Tesore-
ría General de la Seguridad Social de la obligación de presentar
la Certificación a la que se refiere el artículo 9.1.e de la Ley 49/1960
de 21 de julio sobre Propiedad Horizontal.

En Bilbao, a 20 de noviembre de 2009.—La Subdirectora Pro-
vincial de Recaudación Ejecutiva, Isabel González Madariaga

(IV-2340)

Notificaciones a deudores

Unidad de Recaudación Ejecutiva 48/01.—De conformidad con
lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común («B.O.E.» del 27), según
la redacción dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero («B.O.E.» del
14) que modifica la anterior y la Ley 24/2001, de 27 de diciembre
(«B.O.E.» del 31) de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden
Social y habiéndose intentado la notificación al interesado o su repre-
sentante por dos veces, sin que haya sido posible practicarla por cau-
sas no imputables a la Tesorería General de la Seguridad Social, se
pone de manifiesto, mediante el presente edicto, que se encuentran
pendientes de notificar los actos cuyo interesado, número de expe-
diente y procedimiento se especifican en relación adjunta.

En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos pasivos, obliga-
dos con la Seguridad Social o sus representantes debidamente acre-
ditados, podrán comparecer antes los órganos responsables de su tra-
mitación en esta Dirección Provincial, en el plazo de diez días, contados
desde el siguiente a la publicación del presente edicto en el «Boletín
Oficial de Bizkaia», para el conocimiento íntegro de los mencionados
actos y constancia de tal conocimiento, en horario de 9:00 a 14:00 horas,
de lunes a viernes, excepto festivos, en la localidad de Bilbao, calle Viuda
de Epalza, 3, teléfono: 944 795 161 y fax 944 795 165.

Asimismo, se advierte a los interesados que, de no compa-
recer en el citado plazo, la notificación se entenderá producida a
todos los efectos legales desde el día siguiente al vencimiento del
plazo señalado para comparecer.

En Bilbao, a 4 diciembre 2009.—El Recaudador Ejecutivo, Juan
Antonio López

CÉDULA DE NOTIFICACIÓN DE CIRCUNSTANCIAS 
QUE AFECTAN AL EXPEDIENTE EJECUTIVO EN CURSO (TVA-801)

En el expediente administrativo de apremio 48 01 06 00067468,
que se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva contra
el deudor José Sánchez López, y domicilio en calle Dique, 2, Bajo
Izda., 48013 - Bilbao, por débitos contraídos para con la Seguri-
dad Social, con fecha 6 de octubre de 2009 se ha dictado el acto
cuya copia literal se acompaña.

Y para que sirva de notificación en forma y demás efectos per-
tinentes al destinatario, en su condición de interesado expido la pre-
sente cédula de notificación.

DILIGENCIA DE AMPLIACIÓN DE EMBARGO 
DE BIENES INMUEBLES (TVA-504)

Diligencia: De las actuaciones del presente expediente admi-
nistrativo de apremio por deudas a la Seguridad Social seguido con-
tra el deudor de referencia, con DNI/NIF/CIF número 014929037J
y con domicilio en calle Dique 2 BJ Izda., resulta lo siguiente:

Que para responder de los débitos de dicho deudor, debida-
mente notificados, se practicó embargo de las fincas que se deta-
llan en relación adjunta, siendo anotado el embargo en el Regis-
tro de la Propiedad de Reus número 3, garantizando la suma total
de 24.244,48 euros, que incluyen el principal, el recargo de apre-
mio, los intereses y las costas del procedimiento, con las letras que
se indican:

Libro Tomo Folio Finca núm. Anotación letra

289 772 179 8338/N «A», «C»
289 772 181 8339/N «A», «C»

Que se han producido débitos de vencimientos posteriores,
reglamentariamente notificados, a los ya anotados en el Registro
indicado, débitos que responden al siguiente detalle:

Núm. Providencia apremio Período Régimen

48 08 016620351 05 2008 / 05 2008 0521
48 08 017091914 06 2008 / 06 2008 0521
48 08 018016343 07 2008 / 07 2008 0521
48 08 018871256 08 2008 / 08 2008 0521
48 08 020019694 09 2008 / 09 2008 0521
48 08 021925140 10 2008 / 10 2008 0521

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
00

9a
24

2



BAO. 242. zk. 2009, abenduak 18. Ostirala — 105 — BOB núm. 242. Viernes, 18 de diciembre de 2009

Importe deuda:
Principal ................................................... 1.466,10 euros
Recargo ................................................... 293,22 euros
Intereses .................................................. 108,49 euros
Costas devengadas ................................. 721,94 euros
Costas e intereses presupuestados ......... 175,93 euros
Total ......................................................... 2.765,68 euros

Por lo que se acuerda ampliar el embargo sobre las fincas indi-
cadas en la suma de 2.765,68 euros, con lo que la responsabili-
dad total sobre las mismas asciende a la cantidad de 27.010,16
euros, y expedir el mandamiento de ampliación de embargo al Regis-
tro de la Propiedad.

Descripción de las fincas embargadas 
sobre las que se amplia el embargo

Deudor: José Sánchez López.

Finca número: 02

Datos finca no urbana

Nombre Finca:Terreno Parc. 3; Man. 5; Zon. C; Provincia:Tarra-
gona.

Localidad: Miami Playa; Término: Mont-Roig.

Datos registro

Número Tomo: 772; Libro: 289; Folio: 179; Finca: 8338/N; Letra:
«A», «C».

Finca número: 03

Datos finca no urbana

Nombre Finca: Terreno Parc. 203; Man. 5; Zon. D.; Provincia:
Tarragona; Localidad: Miami Playa; Término: Mont-Roig.

Datos registro

Número Tomo: 772; Libro: 289; Folio: 181; Finca: 8339/N;
Letra: «A», «C».

Contra el acto notificado, que no agota la vía administrativa,
podrá formularse recurso de alzada ante la Dirección Provincial de
la Tesorería General de la Seguridad Social en el plazo de un mes,
contado a partir del día siguiente al de su recepción por el intere-
sado, conforme a lo dispuesto en el el artículo 34 del Texto Refun-
dido de la Ley General de la Seguridad Social, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio («B.O.E.» del día 29),
significándose que el procedimiento de apremio no se suspenderá
sin la previa aportación de garantías para el pago de la deuda.Trans-
currido el plazo de tres meses desde la interposición de dicho recurso
de alzada sin que recaiga resolución expresa, el mismo podrá enten-
derse desestimado, según dispone el artículo 46.1 del Reglamento
General de Recaudación de la Seguridad Social, en relación con
el artículo 115.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, («B.O.E.»
del día 27), de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, lo que se comunica a
efectos de lo establecido en el artículo 42.4 de dicha Ley 30/1992.

En Bilbao, a 6 de octubre de 2009.—El Recaudador Ejecutivo,
Juan Antonio López

(IV-2341)

•
Notificaciones a deudores

Unidad de Recaudación Ejecutiva 48/01.—De conformidad con
lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común («B.O.E.» del
27), según la redacción dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero
(«B.O.E.» del 14) que modifica la anterior y la Ley 24/2001, de 27
de diciembre («B.O.E.» del 31) de Medidas Fiscales, Administra-
tivas y del Orden Social y habiéndose intentado la notificación al
interesado o su representante por dos veces, sin que haya sido posi-
ble practicarla por causas no imputables a la Tesorería General de

la Seguridad Social, se pone de manifiesto, mediante el presente
edicto, que se encuentran pendientes de notificar los actos cuyo
interesado, número de expediente y procedimiento se especifican
en relación adjunta.

En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos pasivos, obli-
gados con la Seguridad Social o sus representantes debidamente
acreditados, podrán comparecer antes los órganos responsables
de su tramitación en esta Dirección Provincial, en el plazo de diez
días, contados desde el siguiente a la publicación del presente edicto
en el «Boletín Oficial de Bizkaia», para el conocimiento íntegro de
los mencionados actos y constancia de tal conocimiento, en hora-
rio de 9:00 a 14:00 horas, de lunes a viernes, excepto festivos, en
la localidad de Bilbao, calle Viuda de Epalza, 3, teléfono: 944 795
161 y fax 944 795 165.

Asimismo, se advierte a los interesados que, de no compa-
recer en el citado plazo, la notificación se entenderá producida a
todos los efectos legales desde el día siguiente al vencimiento del
plazo señalado para comparecer.

En Bilbao, a 4 diciembre 2009.—El Recaudador Ejecutivo, Juan
Antonio López

CÉDULA DE NOTIFICACIÓN DE CIRCUNSTANCIAS 
QUE AFECTAN AL EXPEDIENTE EJECUTIVO EN CURSO (TVA-801)

En el expediente administrativo de apremio 48 01 06 00067468,
que se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva contra
el deudor José Sánchez López, y domicilio en calle Dique, 2, Bajo
Izda., 48013 - Bilbao, por débitos contraídos para con la Seguri-
dad Social, con fecha 6 de octubre de 2009 se ha dictado el acto
cuya copia literal se acompaña.

Y para que sirva de notificación en forma y demás efectos per-
tinentes al destinatario, en su condición de interesado expido la pre-
sente cédula de notificación.

En Bilbao, a 6 de octubre de 2009.—El Recaudador Ejecutivo,
Juan Antonio López

DILIGENCIA DE AMPLIACIÓN DE EMBARGO 
DE BIENES INMUEBLES (TVA-504)

Diligencia: De las actuaciones del presente expediente admi-
nistrativo de apremio por deudas a la Seguridad Social seguido con-
tra el deudor de referencia, con DNI/NIF/CIF número 014929037J
y con domicilio en calle Dique, 2, Bj. Izda., resulta lo siguiente:

Que para responder de los débitos de dicho deudor, debida-
mente notificados, se practicó embargo de las fincas que se deta-
llan en relación adjunta, siendo anotado el embargo en el Regis-
tro de la Propiedad de Bilbao número 13, garantizando la suma total
de 23.935,11 euros, que incluyen el principal, el recargo de apre-
mio, los intereses y las costas del procedimiento, con las letras que
se indican:

Libro Tomo Folio Finca núm. Anotación letra

6 2884 169 269 «D», «E», «F», «C»,

Que se han producido débitos de vencimientos posteriores,
reglamentariamente notificados, a los ya anotados en el Registro
indicado, débitos que responden al siguiente detalle:

Núm. Providencia apremio Período Régimen

48 08 016620351 05 2008 / 05 2008 0521
48 08 017091914 06 2008 / 06 2008 0521
48 08 018016343 07 2008 / 07 2008 0521
48 08 018871256 08 2008 / 08 2008 0521
48 08 020019694 09 2008 / 09 2008 0521
48 08 021925140 10 2008 / 10 2008 0521

Importe deuda:
Principal ................................................... 1.466,10 euros
Recargo ................................................... 293,22 euros
Intereses .................................................. 108,49 euros
Costas devengadas ................................. 721,94 euros
Costas e intereses presupuestados ......... 175,93 euros
Total ......................................................... 2.765,68 euros
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Por lo que se acuerda ampliar el embargo sobre las fincas indi-
cadas en la suma de 2.765,68 euros, con lo que la responsabili-
dad total sobre las mismas asciende a la cantidad de 26.700,79
euros, y expedir el mandamiento de ampliación de embargo al Regis-
tro de la Propiedad.

Descripción de las fincas embargadas 
sobre las que se amplia el embargo

Deudor: José Sánchez López.

Finca número: 01

Datos finca urbana

Descripción finca: 1/3 parte indivisa de la vivienda; 3.ª del Piso
2.º Alto 1.º; Tipo vía: CL; Nombre vía: Gordóniz; Número vía: 86;
Piso: 2; C.P.: 48002; C.M.: 48024.

Datos registro
Número registro 00013; Tomo: 2884; Libro: 6; Folio: 169;

Finca: 269; Letra: «D», «E», «F», «C».

Contra el acto notificado, que no agota la vía administrativa,
podrá formularse recurso de alzada ante la Dirección Provincial de
la Tesorería General de la Seguridad Social en el plazo de un mes,
contado a partir del día siguiente al de su recepción por el intere-
sado, conforme a lo dispuesto en el el artículo 34 del Texto Refun-
dido de la Ley General de la Seguridad Social, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio («B.O.E.» del día 29),
significándose que el procedimiento de apremio no se suspenderá
sin la previa aportación de garantías para el pago de la deuda.Trans-
currido el plazo de tres meses desde la interposición de dicho recurso
de alzada sin que recaiga resolución expresa, el mismo podrá enten-
derse desestimado, según dispone el artículo 46.1 del Reglamento
General de Recaudación de la Seguridad Social, en relación con
el artículo 115.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, («B.O.E.»
del día 27), de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, lo que se comunica a
efectos de lo establecido en el artículo 42.4 de dicha Ley 30/1992.

En Bilbao, a 6 de octubre de 2009.—El Recaudador Ejecutivo,
Juan Antonio López

(IV-2342)

•
Notificaciones a deudores

Unidad de Recaudación Ejecutiva 48/01.—De conformidad con
lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común («B.O.E.» del 27), según
la redacción dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero («B.O.E.» del
14) que modifica la anterior y la Ley 24/2001, de 27 de diciembre
(«B.O.E.» del 31) de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden
Social y habiéndose intentado la notificación al interesado o su repre-
sentante por dos veces, sin que haya sido posible practicarla por cau-
sas no imputables a la Tesorería General de la Seguridad Social, se
pone de manifiesto, mediante el presente edicto, que se encuentran
pendientes de notificar los actos cuyo interesado, número de expe-
diente y procedimiento se especifican en relación adjunta.

En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos pasivos, obli-
gados con la Seguridad Social o sus representantes debidamente
acreditados, podrán comparecer antes los órganos responsables
de su tramitación en esta Dirección Provincial, en el plazo de diez
días, contados desde el siguiente a la publicación del presente edicto
en el «Boletín Oficial de Bizkaia», para el conocimiento íntegro de
los mencionados actos y constancia de tal conocimiento, en hora-
rio de 9:00 a 14:00 horas, de lunes a viernes, excepto festivos, en
la localidad de Bilbao, calle Viuda de Epalza, 3, teléfono: 944 795
161 y fax 944 795 165.

Asimismo, se advierte a los interesados que, de no compa-
recer en el citado plazo, la notificación se entenderá producida a
todos los efectos legales desde el día siguiente al vencimiento del
plazo señalado para comparecer.

En Bilbao, a 4 diciembre 2009.—El Recaudador Ejecutivo, Juan
Antonio López

CÉDULA DE NOTIFICACIÓN DE CIRCUNSTANCIAS 
QUE AFECTAN AL EXPEDIENTE EJECUTIVO EN CURSO (TVA-801)

En el expediente administrativo de apremio que se instruye en
esta Unidad de Recaudación Ejecutiva contra Josu Mirena Goiri-
celaya Fuentes, con domicilio en Alameda Mazarredo (Arketypo Rev.
Arte) 31 5 3; 48009 - Bilbao, por débitos contraídos para con la Segu-
ridad Social, con fecha 21 de octubre de 2009 se ha dictado el acto
cuya copia literal se acompaña.

Y para que sirva de notificación en forma y demás efectos per-
tinentes al destinatario, en su condición de interesado expido la pre-
sente cédula de notificación.

En Bilbao, a 21 de octubre de 2009.—El Recaudador Ejecu-
tivo, Juan Antonio López

DILIGENCIA DE EMBARGO DE BIENES INMUEBLES (TVA-501)

Diligencia: En el expediente administrativo de apremio que se
instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva contra el deu-
dor de referencia con DNI/NIF/CIF número 030657043K, por deu-
das a la Seguridad Social, una vez notificadas al mismo las pro-
videncias de apremio por los débitos perseguidos, cuyo importe a
continuación se indica:

Núm. Providencia apremio Período Régimen

48 07 025036437 07 2007 / 07 2007 0521
48 07 026401915 08 2007 / 08 2007 0521
48 07 027550555 09 2007 / 09 2007 0521
48 08 010022129 10 2007 / 10 2007 0521
48 08 010786611 11 2007 / 11 2007 0521
48 08 011692145 12 2007 / 12 2007 0521
48 08 013574450 01 2008 / 01 2008 0521
48 08 013574551 02 2008 / 02 2008 0521
48 08 017099287 06 2008 / 06 2008 0521
48 08 021937870 10 2008 / 10 2008 0521
48 09 010538531 11 2008 / 11 2008 0521
48 09 012226432 12 2008 / 12 2008 0521
48 09 013623636 01 2009 / 01 2009 0521

Importe deuda:

Principal ................................................... 3.078,80 euros
Recargo ................................................... 615,78 euros
Intereses .................................................. 316,11 euros
Costas devengadas ................................. 203,00 euros
Costas e intereses presupuestados ......... 369,45 euros

Total ......................................................... 4.583,14 euros

No habiendo satisfecho la mencionada deuda y conforme a
lo previsto en el artículo 103 del Reglamento General de Recau-
dación de la Seguridad Social aprobado por el Real Decreto
1415/2004 de 11 de junio, («B.O.E.» del día 25), declaro embar-
gados los inmuebles pertenecientes al deudor que se describen
en la relación adjunta.

Los citados bienes quedan afectos en virtud de este embargo
a las responsabilidades del deudor en el presente expediente, que
al día de la fecha ascienden a la cantidad total antes reseñada.

Notifíquese esta diligencia de embargo al deudor, en su caso
al cónyuge, a los terceros poseedores y a los acreedores hipote-
carios indicándoles que los bienes serán tasados con referencia
a los precios de mercado y de acuerdo con los criterios habitua-
les de valoración por esta Unidad de Recaudación Ejecutiva, por
las personas o colaboradores que se indican en el citado Regla-
mento de Recaudación, a efectos de la posible venta en pública
subasta de los mismos en caso de no atender al pago de su deuda,
y que servirá para fijar el tipo de salida, de no mediar objeción por
parte del apremiado. Si no estuviese conforme el deudor con la tasa-
ción fijada, podrá presentar valoración contradictoria de los bienes
que le han sido trabados en el plazo de quince días, a contar desde
el siguiente al de la notificación de la valoración inicial efectuada
por los órganos de recaudación o sus colaboradores. Si existe dis-
crepancia entre ambas valoraciones, se aplicará la siguiente regla:
Si la diferencia entre ambas, consideradas por la suma de los valo-
res asignados a la totalidad de los bienes, no excediera del 20 por
ciento de la menor, se estimará como valor de los bienes el de la
tasación más alta. En caso contrario, la Unidad de Recaudación
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Ejecutiva solicitará de los Colegios o asociaciones profesionales
o mercantiles oportunos, la designación de otro perito tasador, que
deberá realizar nueva valoración en plazo no superior a quince días
desde su designación. Dicha valoración, que será la definitivamente
aplicable, habrá de estar comprendida entre los limites de las efec-
tuadas anteriormente, y servirá para fijar el tipo de subasta, de
acuerdo con los artículos 110 y 111 del mencionado Reglamento.

Asimismo, se expedirá el oportuno mandamiento al Registro
de la Propiedad correspondiente, para que se efectúe anotación
preventiva del embargo realizado, a favor de la Tesorería General
de la Seguridad Social. Se solicitará certificación de cargas que figu-
ren sobre cada finca, y se llevarán a cabo las actuaciones perti-
nentes y la remisión, en su momento, de este expediente a la Direc-
ción Provincial para autorización de la subasta.

Finalmente, y a tenor de lo dispuesto en el artículo 103.2 y 3
del repetido Reglamento, se le requiere para que facilite los títu-
los de propiedad de los bienes inmuebles embargados en el plazo
de 10 días a contar desde el siguiente a la recepción de la presente
notificación, advirtiéndole que de no hacerlo así, serán suplidos tales
títulos a su costa.

Descripción de las fincas embargadas

Deudor: Josu Mirena Goiricelaya Fuentes.

Finca número: 04

Datos finca urbana

Descripción finca: Vivienda Izda.; Planta Alta 3.ª en Laredo;
Tipo vía: CL; Nombre vía: Castilla del Mar; Número vía: 3; Piso: 3.°;
Puerta: Izda.; C.P.: 39770; C.M.: 39035.

Datos registro:

Número Tomo: 1204; Libro: 578; Folio: 94; Finca: 13084.

Descripción ampliada

Urbana número 18. Vivienda izquierda «O» del tipo «B», de
la planta alta 3.ª de la casa número 1, del bloque 3, de Castilla del
Mar, en Laredo.

Embargo en cuanto a 1/6 de la nuda propiedad con carácter
privativo, 1/6 del pleno dominio con carácter privativo, 1/6 del usu-
fructo con carácter privativo correspondientes a Josu Mirena Goi-
ricelaya Fuentes DNI: 30657043K.

Contra el acto notificado, que no agota la vía administrativa,
podrá formularse recurso de alzada ante la Dirección Provincial de
la Tesorería General de la Seguridad Social en el plazo de un mes,
contado a partir del día siguiente al de su recepción por el intere-
sado, conforme a lo dispuesto en el el articulo 34 del Texto Refun-
dido de la Ley General de la Seguridad Social, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio («B.O.E.» del día 29),
significándose que el procedimiento de apremio no se suspenderá
sin la previa aportación de garantías para el pago de la deuda.Trans-
currido el plazo de tres meses desde la interposición de dicho recurso
de alzada sin que recaiga resolución expresa, el mismo podrá enten-
derse desestimado, según dispone el artículo 46.1 del Reglamento
General de Recaudación de la Seguridad Social, en relación con
el artículo 115.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, («B.O.E.»
del día 27), de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, lo que se comunica a
efectos de lo establecido en el artículo 42.4 de dicha Ley 30/1992.

En Bilbao, a 21 octubre 2009.—El Recaudador Ejecutivo, Juan
Antonio López

(IV-2343)

•
Anuncio de subasta de bienes inmuebles (TVA-603)

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva número 48/06 de
Durango.

Hace saber: En el expediente administrativo de apremio
que se instruye en esta Unidad a mi cargo contra el deudor León

Olaizola José Agustín por débitos a la Seguridad Social, se ha dic-
tado por el Director Provincial de la Tesorería General de la Segu-
ridad Social la siguiente:

«Providencia: Una vez autorizada, con fecha 3 de diciembre
de 2009, la subasta de bienes inmuebles propiedad del deudor de
referencia, que le fueron embargados en el procedimiento admi-
nistrativo de apremio seguido contra el mismo, procédase a la cele-
bración de la citada subasta el día 3 de febrero de 2010, a las 9:30
horas, en calle Gran Vía, 89-8.º, Bilbao, y obsérvense en su trá-
mite y realización las prescripciones de los artículos 114 a 121 del
Reglamento General de Recaudación de la Seguridad Social, apro-
bado por el Real Decreto 1415/2004, de 11 de junio («B.O.E.» del
día 25).

Los bienes embargados sobre los cuales se decreta la venta,
así como el tipo de subasta son los indicados en relación adjunta.

Notifíquese esta providencia al deudor, a los terceros posee-
dores y, en su caso, a los acreedores hipotecarios y pignoraticios,
al cónyuge de dicho deudor y a los condueños, con expresa men-
ción de que, en cualquier momento anterior a la adjudicación, podrán
liberar los bienes embargados, pagando el importe total de la deuda,
incluido el principal, recargo, intereses y costas del procedi-
miento, en cuyo caso se suspenderá la subasta de los bienes.»

En cumplimiento de dicha providencia se publica el presente
anuncio y se advierte a las personas que deseen licitar en dicha
subasta lo siguiente:

1. Que los bienes embargados a enajenar, así como el tipo
de subasta serán los indicados en la Providencia de subasta.

2. Que los licitadores habrán de conformarse con los títulos
de propiedad que se hayan aportado al expediente, no teniendo
derecho a exigir otros; de no estar inscritos los bienes en el Regis-
tro, la escritura de adjudicación es título mediante el cual puede
efectuarse la inmatriculación en los términos prevenidos por el artículo
199.b) de la Ley Hipotecaria, y, en los demás casos en que sea
preciso, habrán de proceder, si les interesa, como dispone el Título
VI de dicha Ley.

3. Las cargas preferentes, si existieran, quedarán subsistentes,
no destinándose el precio del remate a su extinción.

4. Las posturas deberán presentarse en sobre cerrado, con-
forme al modelo oficial establecido al efecto por la Tesorería Gene-
ral de la Seguridad Social, siendo el plazo para la presentación de
las mismas 2 de febrero de 2010. Simultáneamente a la presen-
tación de la oferta el licitador deberá constituir depósito, acompa-
ñando a cada postura cheque conformado extendido a nombre de
la Tesorería General de la Seguridad Social, por importe, en todo
caso, del 25 por ciento del tipo de subasta.

5. Se podrán presentar posturas verbales superiores al 75 por
ciento del tipo de enajenación en el acto de celebración de la subasta,
constituyendo en el acto un depósito del 30 por ciento del tipo fijado
para la subasta, a no ser que se hubiera presentado previamente
postura en sobre cerrado con su correspondiente depósito.

6. Las posturas verbales que se vayan formulando deberán
guardar una diferencia entre ellas de, al menos, el 2 por ciento del
tipo de subasta.

7. El adjudicatario deberá abonar, mediante ingreso en
cuenta, cheque coformado expedido a nombre de la Tesorería Gene-
ral de la Seguridad Social, o transferencia bancaria, la diferencia
entre el precio de la adjudicación y el importe del depósito cons-
tituido, dentro de los cinco días hábiles siguientes al de la adjudi-
cación, perdiendo el depósito en otro caso. Ademas, se le exigi-
rán las responsabilidades en que pudiese incurrir por los mayores
perjuicios que, sobre el importe depositado origine la no efectivi-
dad de la adjudicación.

8. La subasta se suspenderá en cualquier momento anterior
a la adjudicación de bienes si se hace el pago de la deuda, inte-
reses, recargos y costas del procedimiento, procediendo en su caso,
a la devolución de los cheques que se hubieran formalizado para
la constitución del depósito.

9. Al deudor le asiste el derecho a presentar tercero que mejore
las posturas hechas en el acto de la subasta, conforme al apar-
tado 5 del artículo 120 del citado Reglamento, en el plazo de tres
días hábiles contados a partir de la fecha de su celebración.
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10. Que la Tesorería General de la Seguridad Social podrá
ejercitar el derecho de tanteo con anterioridad a la emisión del cer-
tificado de adjudicación o de la escritura pública de venta y en el
plazo máximo de 30 días; en este caso, se adjudicará el bien subas-
tado, notificándose así al deudor y al adjudicatario, al que se devol-
verá el depósito que hubiera constituido, y, en su caso, el resto del
precio satisfecho.

11. Los gastos que origine la transmisión de la propiedad del
bien adjudicado, incluidos los fiscales y regístrales, serán siempre
a cargo del adjudicatario.

12. Mediante el presente Anuncio, se tendrá por notificados,
a todos los efectos legales, a los deudores con domicilio desco-
nocido.

13. En lo no dispuesto expresamente en el presente Anun-
cio de Subasta se estará a lo establecido en el Reglamento Gene-
ral de Recaudación citado.

Descripción de las fincas a enajenar

Deudor: José Agustín León Olaizola.

Finca número: 01

Datos de la finca urbana

Descripción finca: Local de ciento sesenta y ocho metros cua-
drados;Tipo de vía: CL; Nombre vía: Primo de Rivera; Número vía:
28; Bis - 30; C.P.: 48700; Municipio: 48086.

Datos registro

Número Registro: 00001;Tomo 821; Libro 171; Folio 125; Finca
5571.

— Importe tasación: 30.449,72 euros.

— Tipo de licitación: 30.449,72 euros.

Descripción ampliada

Pleno dominio de una sexta parte indivisa de la finca: Urbana.
Dos. Local del piso primero, al fondo del paso común de acceso,
de ciento sesenta y ocho metros cuadrados de extensión superfi-
cial, que linda al Norte, con casa de los hermanos Echevarría; al
Sur, con el local señalado con el número dos bis; al Este, con terreno
de Juan Mugartegui; y al Oeste, con terreno propio de la casa.Carece
de anejos y le corresponde una participación de cuatro enteros por
ciento (4%) en los elementos, pertenencias y servicios comunes.
Corresponde a la casa en término municipal de Ondarroa, en la
calle Primo de Rivera, señalada con los números veintiocho y treinta.

Datos regístrales

Registro de la Propiedad de Markina-Xemein Finca 5571, Tomo
821, Libro 171 y folio 125.

Cargas que deben quedar subsistentes

Afecta a las servidumbres que se mencionan. Inscripción 1.ª.

Cancelación registral de anotación preventiva de embargo letra
«A» a favor de la Tesorería General de la Seguridad Social que se
ejecuta.

El adquirente exonera expresamente a la Tesorería General
de la Seguridad Social de la obligación de presentar la Certifica-
ción a la que se refiere el artículo 9.1.e de la Ley 49/1.960 de 21
de Julio sobre Propiedad Horizontal.

En Durango, a 9 de diciembre de 2009.—El Recaudador Eje-
cutivo, Julio Baonza Angulo

(IV-2336)

•
Anuncio de subasta de bienes inmuebles (TVA-603)

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva número 48/06 de
Durango.

Hace saber: En el expediente administrativo de apremio
que se instruye en esta Unidad a mi cargo contra el deudor Cons-

trucciones Conde Raposo, S.L., por débitos a la Seguridad Social,
se ha dictado por el Director Provincial de la Tesorería General de
la Seguridad Social la siguiente:

«Providencia: Una vez autorizada, con fecha 4 de diciembre
de 2009, la subasta de bienes inmuebles propiedad del deudor de
referencia, que le fueron embargados en el procedimiento admi-
nistrativo de apremio seguido contra el mismo, procédase a la cele-
bración de la citada subasta el día 3 de febrero de 2010, a las 9:30
horas, en calle Gran Vía, 89-8.º Bilbao, y obsérvense en su trámite
y realización las prescripciones de los artículos 114 a 121 del Regla-
mento General de Recaudación de la Seguridad Social, aprobado
por el Real Decreto 1415/2004, de 11 de junio («B.O.E.» del día
25).

Los bienes embargados sobre los cuales se decreta la venta,
así como el tipo de subasta son los indicados en relación adjunta.

Notifíquese esta providencia al deudor, a los terceros posee-
dores y, en su caso, a los acreedores hipotecarios y pignoraticios,
al cónyuge de dicho deudor y a los condueños, con expresa men-
ción de que, en cualquier momento anterior a la adjudicación, podrán
liberar los bienes embargados, pagando el importe total de la deuda,
incluido el principal, recargo, intereses y costas del procedi-
miento, en cuyo caso se suspenderá la subasta de los bienes.”

En cumplimiento de dicha providencia se publica el presente
anuncio y se advierte a las personas que deseen licitar en dicha
subasta lo siguiente:

1. Que los bienes embargados a enajenar, así como el tipo
de subasta serán los indicados en la Providencia de subasta.

2. Que los licitadores habrán de conformarse con los títulos
de propiedad que se hayan aportado al expediente, no teniendo
derecho a exigir otros; de no estar inscritos los bienes en el Regis-
tro, la escritura de adjudicación es título mediante el cual puede
efectuarse la inmatriculación en los términos prevenidos por el artículo
199.b) de la Ley Hipotecaria, y, en los demás casos’ en que sea
preciso, habrán de proceder, si les interesa, como dispone el Título
VI de dicha Ley.

3. Las cargas preferentes, si existieran, quedarán subsistentes,
no destinándose el precio del remate a su extinción.

4. Las posturas deberán presentarse en sobre cerrado, con-
forme al modelo oficial establecido al efecto por la Tesorería Gene-
ral de la Seguridad Social, siendo el plazo para la presentación de
las mismas 2 de febrero de 2010. Simultáneamente a la presen-
tación de la oferta el licitador deberá constituir depósito, acompa-
ñando a cada postura cheque conformado extendido a nombre de
la Tesorería General de la Seguridad Social, por importe, en todo
caso, del 25 por ciento del tipo de subasta.

5. Se podrán presentar posturas verbales superiores al 75
por ciento del tipo de enajenación en el acto de celebración de la
subasta, constituyendo en el acto un depósito del 30 por ciento del
tipo fijado para la subasta, a no ser que se hubiera presentado pre-
viamente postura en sobre cerrado con su correspondiente depó-
sito.

6. Las posturas verbales que se vayan formulando deberán
guardar una diferencia entre ellas de, al menos, el 2 por ciento del
tipo de subasta.

7. El adjudicatario deberá abonar, mediante ingreso en
cuenta, cheque coformado expedido a nombre de la Tesorería Gene-
ral de la Seguridad Social, o transferencia bancaria, la diferencia
entre el precio de la adjudicación y el importe del depósito cons-
tituido, dentro de los cinco días hábiles siguientes al de la adjudi-
cación, perdiendo el depósito en otro caso. Ademas, se le exigi-
rán las responsabilidades en que pudiese incurrir por los mayores
perjuicios que, sobre el importe depositado origine la no efectivi-
dad de la adjudicación.

8. La subasta se suspenderá en cualquier momento anterior
a la adjudicación de bienes si se hace el pago de la deuda, inte-
reses, recargos y costas del procedimiento, procediendo en su caso,
a la devolución de los cheques que se hubieran formalizado para
la constitución del depósito.

9. Al deudor le asiste el derecho a presentar tercero que mejore
las posturas hechas en el acto de la subasta, conforme al apar-
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tado 5 del artículo 120 del citado Reglamento, en el plazo de tres
días hábiles contados a partir de la fecha de su celebración.

10. Que la Tesorería General de la Seguridad Social podrá
ejercitar el derecho de tanteo con anterioridad a la emisión del cer-
tificado de adjudicación o de la escritura pública de venta y en el
plazo máximo de 30 días; en este caso, se adjudicará el bien subas-
tado, notificándose así al deudor y al adjudicatario, al que se devol-
verá el depósito que hubiera constituido, y, en su caso, el resto del
precio satisfecho.

11. Los gastos que origine la transmisión de la propiedad del
bien adjudicado, incluidos los fiscales y regístrales, serán siempre
a cargo del adjudicatario.

12. Mediante el presente Anuncio, se tendrá por notificados,
a todos los efectos legales, a los deudores con domicilio desco-
nocido.

13. En lo no dispuesto expresamente en el presente Anun-
cio de Subasta se estará a lo establecido en el Reglamento Gene-
ral de Recaudación citado.

Descripción de las fincas a enajenar

Deudor: Construcciones Conde Raposo, S.L.

Lote único:

Finca número: 01

Datos de la finca urbana

Descripción de la finca: Lonja Izda., Planta Baja, calle Zubiau-
rre, 54 Ermua; Tipo de vía: CL; Nombre vía: Zubiaurre; Número vía:
54; Planta: Baja; C.P.: 48260; Municipio: 48041.

Datos registro

Número Tomo 1232; Libro 0133; Folio 0084; Finca 3323.

Descripción ampliada

Urbana: Lonja izquierda entrando en el portal, de la planta baja,
de la casa número cincuenta y cuatro de la calle Ignacio Olañeta
de Ermua. Dicha lonja tiene una superficie útil de ciento dieciocho
metros y cinco decímetros cuadrados y linda; por izquierda
entrando en dicha lonja o Norte, con la lonja derecha de la misma
planta baja; por derecha entrando o Sur, como la totalidad de la
edificación, por fondo o Este, como la totalidad de la edificación;
y por frente u Oeste, por donde tiene su entrada principal, con la
carretera de Ermua a Marquina.Tiene acceso esta lonja por el por-
tal de la casa y por la nueva calle en proyecto. Se le asigna una
cuota en relación al valor total del inmueble de catorce enteros y
veinte centésimas de entero por ciento.

Datos regístrales

Registro de la propiedad de Durango, Finca: 3323, tomo 1232,
libro 133, folio 84.

Finca número: 02

Datos de la finca urbana

Descripción de la finca: Lonja Dcha., Planta Baja; Calle
Zubiaurre, 54, Ermua; C.P.: 48260; Municipio: 48041.

Datos registro

Número Tomo 1232; Libro 0133; Folio 0008; Finca 03321.

Descripción ampliada

Urbana. Lonja derecha entrando en el portal de la planta baja,
de la casa número cincuenta y cuatro de la calle Ignacio Olañeta
de Ermua. Mide una superficie útil de setenta y seis metros y veinte
decímetros cuadrados. Linda: por izquierda, entrando en dicha lonja
o Norte, con pared divisoria que la separa con la casa distinguida
con la letra B; por la derecha entrando o Sur, con la lonja izquierda
de la misma planta y en parte con portal de entrada; por fondo o
Este, como la totalidad de la edificación y en parte con portal de
entrada; y por frente u Oeste, por donde tiene su entrada inde-

pendiente, con la carretera de Ermua a Marquina.Tiene igualmente
accesos por el portal de la casa y por la nueva calle en proyecto.
Su cuota de participación es de nueve enteros por ciento. Con refe-
rencia catastral número fijo U4122518U.

Datos regístrales

Registro de la propiedad de Durango Finca: 3321, tomo 1232,
libro 133, folio 008.

Finca número: 03

Datos de la finca urbana

Descripción de finca: Local único sótano calle Prolongación
Ignacio Olañeta, 41 Ermua; Planta: Baja.; C.P.: 48260; Municipio
48041.

Datos registro

Número Tomo 1742; Libro 0178; Folio 0170; Finca 3275.

Descripción ampliada

Urbana: Uno. Local único del sótano, de la casa de nueva planta
en la villa de Ermua, señalada con el número cuarenta y uno, de
la calle Prolongación de Ignacio Olañeta, en realidad número uno
de Okin Zuri.Dicho local mide una superficie de sesenta y un metros,
veintiún decímetros cuadrados. Este local tiene su acceso directo
de la nueva calle formada a la parte Este del edificio a través de
una escalera que parte de dicha calle al citado sótano. Le corres-
ponde en el total valor del edificio una cuota de tres enteros, vein-
tidós céntimos de otro entero por ciento.

Datos regístrales

Registro de la propiedad de Durango Finca: 3275;Tomo 1742;
Libro 0178; fFolio 0170.

Finca número: 04

Datos de la finca urbana

Descripción de la finca: Lonja Izqda., Planta Baja; calle
Zubiaurre, 56, Ermua; Planta: Baja; C.P.: 48260; Municipio: 48041.

Datos registro

Número Tomo 1232; Libro 0133; Folio 0016; Finca 003325.

Descripción ampliada

Urbana: Lonja izquierda entrando en el portal, de la planta baja,
de la casa número cincuenta y seis de la calle Ignacio Olañeta, en
Ermua. Mide una superficie útil de setenta y seis metros y veinte
decímetros cuadrados. Linda: por izquierda entrando en dicha lonja
o Norte, con lonja derecha de la misma planta y portal de entrada
a la casa; por derecha o Sur, con la pared divisoria que le separa
de la casa distinguida con la letra B; por fondo o Este, como la tota-
lidad de la edificación; y por frente u Oeste, por donde tiene su entrada
principal, con la carretera de Ermua a Marquina. Su cuota de par-
ticipación es de nueve enteros por ciento. Con referencia catastral
número fijo U4122381B.

Datos regístrales

Registro de la propiedad de Durango Finca: 3325, tomo 1232,
libro 0133, folio 0016.

Finca número: 05

Datos de la finca urbana

Descripción de la finca: Dos. Lonja Pta. Baja; calle Zubiaurre,
56, Ermua; Planta: Baja.; C.P.: 48260; Municipio: 48041.
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Datos registro

Número Tomo 1232; Libro 0133; Folio 0012; Finca 003327.

Descripción ampliada

Urbana: Dos. Lonja de la planta baja, a la fachada Oeste, de
la casa numero cincuenta y seis de la calle Ignacio Olañeta de Ermua.
Mide una superficie útil de veintinueve metros y cuarenta y dos decí-
metros cuadrados. Linda: a la derecha entrando, por la calle Igna-
cio Olañeta o carretera de Ermua a Marquina; Sur, con la lonja
izquierda de la casa; por la izquierda, con la porción segregada de
esta lonja, parte Norte; por el fondo, Este con la porción segregada
de esta lonja y portal; y por frente, Oeste con la calle Ignacio Ola-
ñeta o carretera de Ermua a Marquina. Su cuota de participación
es de tres enteros y cincuenta y cinco centésimas de entero por
ciento. Con referencia catastral número fijo U4122517M.

Datos regístrales

Registro de la propiedad de Durango Finca: 3327, tomo 1232,
libro 0133, folio 0012.

— Importe tasación: 591.399,48 euros.

Cargas que deben quedar subsistentes

Afectas a las condiciones de cubrición relacionadas en la ins-
cripción 1a de las fincas 3321,3323, 3325 y 3327.

Hipotecas de las inscripciones 17.ª, 19.ª y 20.ª de las fincas
3321, 3323, 3325 y 3327 y 5a de la Finca 3275 a favor de Banco
Santander, S.A., con un importe pendiente de 563.699,65 euros
a fecha 8 de septiembre de 2009.

Cancelación registral de la anotación preventiva de embargo
letra «A», de todas las fincas, a favor de la Tesorería General de
la Seguridad Social que se ejecutan.

— Tipo de licitación: 27.699,83 euros.

El adquirente exonera expresamente a la Tesorería General
de la Seguridad Social de la obligación de presentar la Certifica-
ción a la que se refiere el Artículo 9. le de la Ley 49/1960 de 21 de
julio sobre Propiedad Horizontal.

En Bilbao, a 9 de diciembre de 2009.—El Recaudador Ejecutivo,
Julio Baonza Angulo

(IV-2337)

MINISTERIO DE FOMENTO

Dirección General de Carreteras

ANUNCIO

Demarcación de Carreteras del Estado en Cantabria.—Inco-
ado el expediente de resarcimiento de daños 106/09 de conformidad
con el articulo 117 y concordantes del Reglamento General de Carre-
teras, aprobado por Real Decreto 1812/1994, de 2 de setiembre,
a Félix Mangas de la Cruz, cuyo último domicilio conocido Carmen
31, P4 izda., Amorebieta (Vizcaya) por romper 12 m.l. barrera de
seguridad en lateral con vehículo 9590 FWL, el día 23 de julio de
2009, ascendiendo el importe de los mencionados daños a tres-
cientos seis con cuarenta y ocho (306,48) euros, y no habiendo
podido ser comunicado por el procedimiento ordinario, se le noti-
fica a través del presente anuncio, a efectos de que en el plazo de
quince días pueda alegar por escrito lo que estime pertinente, advir-
tiendo que transcurrido dicho plazo se continuará la tramitación del
expediente como resulte procedente en Derecho.

En Santander, a 2 de diciembre de 2009.—El Jefe del Servicio
de Conservación y Explotación, José Francisco Sánchez Cimiano

(IV-2361)

•
ANUNCIO

Demarcación de Carreteras del Estado en Cantabria.—Inco-
ado el expediente de resarcimiento de daños 118/09 de conformidad
con el articulo 117 y concordantes del Reglamento General de Carre-
teras, aprobado por Real Decreto 1812/1994, de 2 de setiembre,
a Ruben Martorell Pastor, cuyo último domicilio conocido es Mira-
dor Bilbao, 2-2-8.º DH Bilbao por romper 12 m.l. barrera de segu-
ridad, el día 28 de agosto de 2.009, con el vehículo 3547 DMT, ascen-
diendo el importe de los mencionados daños a trescientos seis con
cuarenta y ocho (306,48) euros, y no habiendo podido ser comu-
nicado por el procedimiento ordinario, se le notifica a través del pre-
sente anuncio, a efectos de que en el plazo de quince días pueda
alegar por escrito lo que estime pertinente, advirtiendo que trans-
currido dicho plazo se continuará la tramitación del expediente como
resulte procedente en Derecho.

En Santander, a 11 de diciembre de 2009.—El Jefe del Servcio
de Conservación y Explotación, José Francisco Sánchez Cimiano

(IV-2362)

V. Atala / Sección V

Justizi Administrazioa / Administración de Justicia

Juzgado de lo Social número 2 de Bilbao (Bizkaia)

Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 846/09, errekurtso 208/09

Inés Alvarado Fernández andreak Bilboko Lan Arloko 2. Epaitegiko
Idazkari Judizialak.

Jakitera ematen dut: Lan-arloko Epaitegi honetan daramatzagun
auto hauetan: Autoen zk: 846/09, errekurtso zk: 208/09; deman-
datzailea: Rafael Begoña Martínez; demandatua: Favenor Comer-
cial, S.L., Favenor PVC, S.A. eta FOGASA; gaia: Iraizpena. Erabaki
hau eman dela.

«Autoa.—Bilbon, bi mila eta bederatziko abenduaren batean.

Aurrekariak

1. Rafael Begoña Martínez jaunak Favenor Comercial, S.L.,
Favenor PVC, S.A. eta Fogasaren aurka sustatutako auto hauetan,
epaia eman zen 2009ko urriaren 26an.

2. 2009ko azaroaren 16an, Rafael Begoña Martínez jaunak
aurreko ebazpenaren aurka erregutze-errekurtsoa jarriko zuela ira-
garri zuen.

3. 2009ko azaroaren 20an, ebazpenean erabakitakoarekin
bat, autoak Epaitegi honetako idazkaritzan bere esku zituela eza-
gutarazi zitzaion alderdi errekurtsogileak izendatutako letraduari.
Adierazi zitzaion jakinarazpena jaso eta hurrengo egun baliodunean
hartu beharko zituela, eta hortik aurrera hamar eguneko epea izango
zuela errekurtsoa jartzeko.
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4. Alderdi errekurtsogileak idazkia aurkeztu zuen, iragarritako
erregutze-errekurtsoan atzera egiteko.

Arrazoibide juridikoak

Bakarra.—Alderdi errekurtsogileak errekurtsoan atzera egiteko
borondatea adierazi du. Prozedura Zibileko 1/2000 Legeko —PZLb-
ko— 450. art.aren arabera, errekurtsogile orok errekurtsoan atzera
egin dezake, horri buruzko ebazpena eman aurretik. Manu hori juris-
dikzio honetan aplikatzekoa da, LPLren testu bategina onetsi zuen
1995eko apirilaren 7ko Legegintzako Errege Dekretuko 1. xedapen
gehigarriak ezarritakoari jarraiki. Horiek horrela, bidezkoa da aipa-
tutako alderdi errekurtsogileak epaiaren aurka iragarritako erre-
kurtsoan atzera egin duela ulertzea.

XEDAPENA:

Alderdi errekurtsogileak atzera egin du prozedura honetako
epaiaren aurka iragarri zuen erregutze-errekurtsoan.

Favenor Comercial, S.L., legeak agindu bezala jakinarazteko
balio dezan, ez baitakigu non dagoen, zedula hau egiten dut «Biz-
kaiako Aldizkari Ofizialean» argitara dadin, Bilbon, bi mila eta bede-
ratziko abenduaren batean.

Hartzaileari ohartarazten zaio, hurrengo jakinarazpenak Epai-
tegi honetako iragarki-lekuan egingo zaizkiola, autoenak, epaienak
edo epatzeenak izan ezik.—Idazkaria Judiziala

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 846/09, recurso 208/09

Doña Inés Alvarado Fernández, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 2 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 846/09, recurso
208/09, de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
Rafael Begoña Martínez contra Favenor Comercial, S.L., Favenor
PVC, S.A. y el Fondo de Garantía Salarial, sobre despido, se ha
dictado la siguiente:

«Auto.—En Bilbao, a uno de diciembre de dos mil nueve.

Hechos

1. En los presentes autos seguidos a instancia de Rafael
Begoña Martínez contra Favenor Comercial, S.L., Favenor PVC,
S.A. y Fondo de Garantía Salarial, se dictó Sentencia con fecha
26 de octubre de 2009.

2. Por Rafael Begoña Martínez se anunció recurso de supli-
cación contra la anterior resolución, de fecha 16 de noviembre de
2009.

3. Por proveido de fecha 20 de noviembre de 2009, se acordó
hacer saber al Letrado designado por la parte recurrente que que-
daban a su disposición los autos en la Secretaría de este Juzgado
para que en el plazo de una Audiencia se hiciera cargo de ellos e
interpusiese el recurso por escrito en el término de diez días.

4. Por la parte recurrente se presentó escrito desistiendo del
recurso de suplicación anunciado.

Razonamientos jurídicos

Único.—Habiendo expresado la parte recurrente su voluntad
de desistir del recurso interpuesto y, disponiendo el artículo 450
de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil, de aplicación supletoria
en este orden jurisdiccional, de conformidad con lo establecido en
la Disposición Adicional 1a del Real Decreto Legislativo de 7 de
Abril de 1.995, que aprobó el Texto Refundido de la Ley del Pro-
cedimiento Laboral, que todo recurrente podrá desistir del recurso
antes de que sobre él recaiga resolución, se está en el caso de
tener por desistida a dicha parte recurrente, del recurso por ella
formulado contra la sentencia.

DISPONGO:

Tener por desistida a la parte recurrente del recurso de supli-
cación anunciado contra la Sentencia dictada en este procedimiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Favenor
Comercial, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a uno de
diciembre de dos mil nueve.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan
forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.—La Secre-
taria Judicial

(V-6144)

•
Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio 930/09

Doña Inés Alvarado Fernández, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 2 de Bilbao.

Hago saber: Que en las actuaciones referenciadas, se ha
acordado citar a quien seguidamente se indica, en los términos que
también se expresan:

En el Juzgado de lo Social número 2 de Bilbao se sigue jui-
cio número 930/09, promovido por Saioa Ibáñez Arnáiz, sobre can-
tidad, contra Sereus 2005, S.L., en concepto de parte demandada
en dicho juicio, al objeto de asistir al acto de conciliación y juicio
y, en su caso, responder al interrogatorio solicitado por Saioa Ibá-
ñez Arnáiz, sobre los hechos y circunstancias objeto del juicio y
que el Tribunal declare pertinentes, en la sede de este Juzgado,
sito en la calle Barroeta Aldámar, número 10, código postal 48001,
Sala de Vistas número 9, ubicada en la planta 1.a, el día 24 de febrero
de 2010, a las 10:10 horas.

Advertencias legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su rebeldía
(artículo 83.3 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
de emplazamiento (artículo 59 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.2 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado,
o representado por Procurador o Graduado Social colegiado, debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días siguien-
tes a la publicación del presente edicto (artículo 21.2 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incompa-
recencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos con-
trovertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil, en relación con el artículo 91 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada, que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Bilbao, a cuatro de diciembre de dos mil nueve.—La Secre-
taria Judicial

(V-6145)

•
Juzgado de lo Social número 3 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 573/09

Doña María José García Rojí, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 3 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 573/09, de este Juz-
gado de lo Social, seguidos a instancias de Jon Mirena Ochoan-
tesana Lejardi contra el Fondo de Garantía Salarial, Kalatxori, S.L.,
e Itsasbaster, S.L., sobre despido, se ha dictado la siguiente:
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«Sentencia número 524/09.—En Bilbao, a dos de diciembre
de dos mil nueve.

Vistos por la Ilma.Sra.Magistrada-Juez del Juzgado de lo Social
número 3, doña Beatriz García Celaá, los presentes autos número
573/09 seguidos a instancia de Jon Mirena Ochoantesana Lejardi
asistido por la letrado Sra. doña Nerea Alonso Suárez, contra el
Fondo de Garantía Salarial y Kalatxori, S.L., representados por Pau-
lino Zabaleta Baqueriza y asistida por el letrado Gonzalo Zama-
nillo Arnaiz, e Itsasbaster, S.L., sobre despido, en nombre del Rey
ha dictado:

«Fallo: Estimar la falta de legitimación pasiva de la empresa
Itsasbaster, S.L.

Estimar la demanda presentada por Jon Mirena Ochoantesana
Lejardi frente a la empresa Kalatxori, S.L., absolviendo a la misma
de las pretensiones frente a ella ejercitadas y declarando proce-
dente el despido del trabajador.

Contra esta Sentencia cabe recurso de suplicación ante la Sala
de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco, debiendo
ser anunciado tal propósito mediante comparecencia o por escrito
ante este Juzgado en el plazo de cinco días a contar desde su noti-
ficación.

Así, por esta mi sentencia, definitivamente juzgando lo pronuncio,
mando y firmo.»

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Itsasbas-
ter, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a dos de diciem-
bre de dos mil nueve.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan
forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.—La Secre-
taria Judicial

(V-6146)

•
Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Juicio 971/09

Doña María José García Rojí, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 3 de Bilbao.

Hago saber: Que en las actuaciones referenciadas, se ha
acordado citar a quien seguidamente se indica, en los términos que
también se expresan:

En el Juzgado de lo Social número 3 de Bilbao se sigue jui-
cio número 971/09, promovido por Leyre Urkidi Unibaso, sobre can-
tidad, contra Zabalgune Abogados, S.L., en concepto de parte
demandada en dicho juicio, al objeto de asistir al acto de conciliación
y juicio y, en su caso, responder al interrogatorio solicitado por Leyre
Urkidi Unibaso, sobre los hechos y circunstancias objeto del jui-
cio y que el Tribunal declare pertinentes, en la sede de este Juz-
gado, sito en la calle Barroeta Aldámar, 10, código postal 48001,
Sala de Vistas número 10, ubicada en la planta 1.a, el día 8 de febrero
de 2010, a las 10:50 horas.

Advertencias legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (artículo 83.3 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
de emplazamiento (artículo 59 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.2 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado,
o representado por Procurador o Graduado Social colegiado, debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días siguien-
tes a la publicación del presente edicto (artículo 21.2 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incompa-
recencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos con-

trovertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil, en relación con el artículo 91 de la Ley de Proce-
dimiento Laboral), además de imponerle, previa audiencia, una multa
de entre 180 y 600 euros (artículos 304 y 292.4 de la Ley de Enjui-
ciamiento Civil).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada, que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Bilbao, a dos de diciembre de dos mil nueve.—La
Secretaria Judicial

(V-6148)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 812/09

Doña María José García Rojí, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 3 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 812/09, de este Juz-
gado de lo Social, seguidos a instancias de Gregorio Gredilla Etxe-
barria contra Refinería de Aluminio Igorre, S.L., el Instituto Nacio-
nal de la Seguridad Social, la Tesorería General de la Seguridad
Social, Martín Lecanda Araquistain, Francisco Javier Santamaría
Rubio y Asier Echeita Escobal, sobre seguridad social, se ha dic-
tado la siguiente:

«Sentencia número 516/09.—En Bilbao, a veintiséis de
noviembre de dos mil nueve.

Vistos por la Ilma.Sra.Magistrada-Juez del Juzgado de lo Social
número 3, doña Beatriz García Celaá, los presentes autos número
812/09 seguidos a instancia de Gregorio Gredilla Etxebarria
representado por el letrado Sr. don Itoitz Fundarena, contra Refi-
nería de Aluminio Igorre, S.L., el Instituto Nacional de la Seguri-
dad Social, la Tesorería General de la Seguridad Social, Martín
Lecanda Araquistain, Francisco Javier Santamaría Rubio y Asier
Echeita Escobal, administradores concursales, sobre seguridad
social, en nombre del Rey ha dictado:

«Fallo: Estimar la demanda interpuesta por Gregorio Gredilla
Etxebarria frente a la empresa Refinería de Aluminio Igorre, S.L.,
condenando a la misma a abonar al trabajador el importe de 737,66
euros, sin perjuicio de la obligación de anticipo del Instituto Nacio-
nal de la Seguridad Social y de su responsabilidad subsidiaria en
caso de insolvencia de la mercantil demandada.

Líbrese, y previo testimonio en autos, inclúyase en el libro de
su clase, y notifíquese a las partes, a quienes se hará saber que
contra esta Sentencia cabe interponer recurso de suplicación ante
la Sala de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco,
debiendo anunciarse tal propósito mediante comparecencia o por
escrito en este Juzgado en el plazo de cinco días a contar desde
su notificación, y siendo la recurrente la entidad gestora, al anun-
ciar el recurso, deberá presentar en el Juzgado certificación acre-
ditativa de que comienza el abono de la prestación y que lo seguirá
puntualmente durante la tramitación del recurso, lo que si no cum-
ple efectivamente pondrá fin al trámite del recurso.

Así, por esta mi sentencia, definitivamente juzgando lo pronuncio,
mando y firmo.»

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Refinería
de Aluminio Igorre, S.L., en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a
tres de diciembre de dos mil nueve.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan
forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.—La Secre-
taria Judicial

(V-6149)

•
Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Juicio 968/09

Doña Virginia Álvarez-Buylla Naharro, Secretaria Judicial del Juz-
gado de lo Social número 3 de Bilbao.
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Hago saber: Que en las actuaciones referenciadas, se ha
acordado citar a quien seguidamente se indica, en los términos que
también se expresan:

En el Juzgado de lo Social número 3 de Bilbao se sigue jui-
cio número 968/09, promovido por Alejandro Vicandi Aratetxe, sobre
despido, contra Megatalde, S.A., en concepto de parte demandada
en dicho juicio, al objeto de asistir al acto de conciliación y juicio
y, en su caso, responder al interrogatorio solicitado por Alejandro
Vicandi Aratetxe, sobre los hechos y circunstancias objeto del jui-
cio y que el Tribunal declare pertinentes, en la sede de este Juz-
gado, sito en la calle Barroeta Aldámar, 10, código postal 48001,
Sala de Vistas número 10, ubicada en la planta 1.a, el día 21 de
diciembre de 2009, a las 12:10 horas.

Advertencias legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (artículo 83.3 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
de emplazamiento (artículo 59 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.2 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado,
o representado por Procurador o Graduado Social colegiado, debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días siguien-
tes a la publicación del presente edicto (artículo 21.2 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incompa-
recencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos con-
trovertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil, en relación con el artículo 91 de la Ley de
Procedimiento Laboral), además de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (artículos 304 y 292.4 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada, que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Bilbao, a cuatro de diciembre de dos mil nueve.—La Secre-
taria Judicial

(V-6153)

•
Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Juicio 1071/09

Doña Virginia Álvarez-Buylla Naharro, Secretaria Judicial del Juz-
gado de lo Social número 3 de Bilbao.

Hago saber: Que en las actuaciones referenciadas, se ha
acordado citar a quien seguidamente se indica, en los términos que
también se expresan:

En el Juzgado de lo Social número 3 de Bilbao se sigue jui-
cio número 1071/09, promovido por Carlos Fernando Corrales Ruiz,
sobre despido, contra Reformas Iturbe, S.L., en concepto de parte
demandada en dicho juicio, al objeto de asistir al acto de conciliación
y juicio y, en su caso, responder al interrogatorio solicitado por Car-
los Fernando Corrales Ruiz, sobre los hechos y circunstancias objeto
del juicio y que el Tribunal declare pertinentes, en la sede de este
Juzgado, sito en la calle Barroeta Aldámar, 10, código postal 48001,
Sala de Vistas número 10, ubicada en la planta 1.a, el día 26 de
enero de 2010, a las 12:00 horas.

Advertencias legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (artículo 83.3 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate

de emplazamiento (artículo 59 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.2 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado,
o representado por Procurador o Graduado Social colegiado, debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días siguien-
tes a la publicación del presente edicto (artículo 21.2 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incompa-
recencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos con-
trovertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil, en relación con el artículo 91 de la Ley de
Procedimiento Laboral), además de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (artículos 304 y 292.4 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada, que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Bilbao, a cuatro de diciembre de dos mil nueve.—La Secre-
taria Judicial

(V-6154)

•
Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Juicio 1051/09

Doña Virginia Álvarez-Buylla Naharro, Secretaria Judicial del Juz-
gado de lo Social número 3 de Bilbao.

Hago saber: Que en las actuaciones referenciadas, se ha
acordado citar a quien seguidamente se indica, en los términos que
también se expresan:

En el Juzgado de lo Social número 3 de Bilbao se sigue jui-
cio número 1051/09, promovido por Leandro Agudíez de Diego y
Miguel López Biurrun, sobre cantidad, contra Derivados Mirivilla,
S.L., en concepto de parte demandada en dicho juicio, al objeto
de asistir al acto de conciliación y juicio y, en su caso, responder
al interrogatorio solicitado por Leandro Agudíez de Diego y Miguel
López Biurrun, sobre los hechos y circunstancias objeto del juicio
y que el Tribunal declare pertinentes, en la sede de este Juzgado,
sito en la calle Barroeta Aldámar, 10, código postal 48001, Sala
de Vistas número 10, ubicada en la planta 1.a, el día 22 de febrero
de 2010, a las 11:20 horas.

Advertencias legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (artículo 83.3 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
de emplazamiento (artículo 59 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.2 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado,
o representado por Procurador o Graduado Social colegiado, debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días siguien-
tes a la publicación del presente edicto (artículo 21.2 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incompa-
recencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos con-
trovertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil, en relación con el artículo 91 de la Ley de
Procedimiento Laboral), además de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (artículos 304 y 292.4 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada, que se encuentra en ignorado paradero.
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La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Bilbao, a cuatro de diciembre de dos mil nueve.—La Secre-
taria Judicial

(V-6155)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 353/09, ejecución 179/09

Doña Virginia Álvarez-Buylla Naharro, Secretaria Judicial del
Juzgado de lo Social número 3 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 353/09, ejecución
179/09, de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Car-
los Sainz de la Maza García contra la empresa Urbilan Comercial,
S.A.L., en concurso, sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

No ha lugar a la admisión a trámite de la ejecución instada con-
tra los bienes de la deudora Urbilan Comercial, S.A.L., en concurso,
sin perjuicio de que dicha parte haga valer su derecho ante el Juez
del concurso.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Urbilan
Comercial, S.A.L., en concurso, en ignorado paradero, expido la
presente para su inserción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en
Bilbao, a cuatro de diciembre de dos mil nueve.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan
forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.—La Secre-
taria Judicial

(V-6156)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 464/09, ejecución 147/09

Doña Virginia Álvarez-Buylla Naharro, Secretaria Judicial del Juz-
gado de lo Social número 3 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 464/09, ejecución
147/09, de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Puri-
ficación Mate Collado contra la empresa Artasatur, S.L., sobre can-
tidad, se ha dictado la siguiente:

A los efectos de las presentes actuaciones (autos número
464/09, ejecución 147/09) y para el pago de 3.642,34 euros de prin-
cipal y 582,77 euros de intereses y calculados para costas, se declara
insolvente, por ahora, a la deudora Artasatur, S.L., sin perjuicio de
que pudieran encontrársele nuevos bienes que permitieran hacer
efectiva la deuda aún pendiente de pago.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Artasatur,
S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inserción
en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a cuatro de diciem-
bre de dos mil nueve.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan
forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.—La Secre-
taria Judicial

(V-6157)

•
Juzgado de lo Social número 5 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 965/08, ejecución 62/09

Doña María Etxeberria Alkorta, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 5 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 965/08, ejecución 62/09,
de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Urko Gar-
cía de las Fuentes y Javier Gallarza Astoreca contra la empresa
Seditec Ingeniería y Proyectos, S.L., sobre seguridad social, se ha
dictado la siguiente:

«Diligencia.— En Bilbao, a uno de diciembre de dos mil nueve.
La extiendo yo, la secretaria judicial, para hacer constar que con
esta fecha tiene entrada el precedente escrito del Fondo de Garan-

tía Salarial solicitándose subrogarse en el crédito que se ejecuta
en estos autos, de lo que pasaré a dar cuenta a S.S.ª. Doy fe.

Auto.—En Bilbao, a uno de diciembre de dos mil nueve.

Hechos

1. En estos autos se sigue ejecución contra la deudora Sedi-
tec Ingeniería y Proyectos, S.L. y Seditec Norte, S.L., por un importe
que, actualmente, asciende a 9.445,10 y 11.249,87 euros de prin-
cipal, de la que son acreedores, entre otros, la persona que se indica
en el hecho siguiente y por la cuantía que para cada una de ellas
se recoge en la columna «Principal Pendiente».

2. El Fondo de Garantía Salarial ha solicitado subrogarse par-
cialmente en ese crédito, aportando justificación suficiente que acre-
dita el pago a dichos acreedores de las cantidades que se reco-
gen en la columna «Abono FGS»:

Acreedores Prpal. pendiente Abono FGS

Urko García de las Fuentes ........................ 9.445,10 € 9.445,10 €
Javier Gallarza Astoreca ............................. 11.249,87 € 9.139,50 €

Razonamientos jurídicos

1. La obligación que tiene el Fondo de Garantía Salarial de
hacer pago a los trabajadores de los salarios e indemnizaciones
que éstos tengan pendientes de abono por sus empresarios, cuando
éstos son declarados insolventes en el pago de esa deuda o con
carácter general (artículo 33.1 y 2 del Estatuto de los Trabajado-
res), así como de satisfacer las indemnizaciones derivadas de la
extinción del contrato de trabajo que obedezca a razones de fuerza
mayor, cuando así lo declara la Autoridad Laboral (artículo 51.12
de dicha norma), lleva consigo que, con su cumplimiento, nazca
su derecho a resarcirse frente al empresario deudor, para lo que
la ley (número 4 del primero de esos preceptos) establece que se
subrogará en los derechos y acciones que, frente a éste, tuviera
el trabajador y es por lo que en el presente caso, dado los extre-
mos que han quedado acreditados,

DISPONGO:

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantía Salarial en el
crédito de quienes se menciona en el hecho segundo de esta reso-
lución y por la cuantía que se refleja bajo la columna «Abono FGS»,
cuyo importe total asciende a 18.584,60 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes y al Fondo de Garan-
tía Salarial.

Una vez firme esta resolución, archívese.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a pre-
sentar en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguien-
tes al de recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a
la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil) sin que su mera interposición suspenda la ejecu-
tividad de lo que se acuerda (artículo 184.1 de la Ley de Procedi-
miento Laboral).

Para interponer el recurso será necesario la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
cuenta de depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta
en el grupo Banesto (Banco Español de Crédito), consignación que
deberá ser acreditada al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley
Orgánica del Poder Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gratuita, quie-
nes tengan la condición de trabajador o beneficiario del régimen
público de la seguridad Social, el Ministerio Fiscal, el Estado, las
Comunidades Autónomas, las entidades locales y los organismos
autónomos dependientes de todos ellos.

Así, por este su auto, lo pronuncia, manda y firma, el Ilmo. Sr.
Magistrado-Juez don Óscar Martínez Asteinza. Doy fe.—El Magis-
trado-Juez.—La Secretaria Judicial.»

Diligencia.—Seguidamente se procede a cumplimentar lo acor-
dado. Doy fe.
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Y para que le sirva de notificación en legal forma a Seditec
Ingeniería y Proyectos, S.L., en ignorado paradero, expido la pre-
sente para su inserción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bil-
bao, a uno de diciembre de dos mil nueve.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan
forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.—La Secre-
taria Judicial

(V-6150)

•
Juzgado de lo Social número 6 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 774/09, ejecución 289/09

Doña Helena Barandiarán García, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social número 6 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 774/09, ejecución
289/09, de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de María
Pilar Lahuerta Mendoza contra la empresa denominada Cons-
trucciones Iskon, S.L., sobre despido, se ha dictado la siguiente:

«DISPONGO:

1. Se declara extinguido desde el día de hoy el contrato de
trabajo que unía a la empresa Construcciones Iskon, S.L., con María
Pilar Lahuerta Mendoza.

2. Se condena a la empresa Construcciones Iskon, S.L., a
que abone a María Pilar Lahuerta Mendoza la cantidad de
4.480,20 euros de indemnización sustitutoria de la readmisión, más
otros 5.874,04 euros, como salarios de tramitación, en cuya can-
tidad se incluyen los que fueron objeto de condena en la senten-
cia.

Dichas cantidades devengarán, desde el día de hoy y hasta
su total pago, los intereses del artículo 476 de la Ley de Enjuicia-
miento Civil.

Notifíquese esta resolución a Ias partes.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a pre-
sentar en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguien-
tes al de recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a
la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil) sin que su mera interposición suspenda la ejecu-
tividad de lo que se acuerda (artículo 184.1 de la Ley de Procedi-
miento Laboral).

Para interponer el recurso será necesario la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
cuenta de depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta
en el grupo Banesto (Banco Español de Crédito) con el número
4722/0000/30/0289/09, consignación que deberá ser acreditada al
interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder Judi-
cial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gratuita, quie-
nes tengan la condición de trabajador o beneficiario del régimen
público de la seguridad Social, el Ministerio Fiscal, el Estado, las
Comunidades Autónomas, las entidades locales y los organismos
autónomos dependientes de todos ellos.

Así, por este su auto, lo pronuncia, manda y firma, la Ilma. Sra.
Magistrada-Juez doña María Encarnación de Miguel Burgueño.
Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación en legal forma a la
empresa denominada: Construcciones Iskon, S.L., en ignorado para-
dero, expido la presente para su inserción en el «Boletín Oficial de
Bizkaia», en Bilbao, a trece de noviembre de dos mil nueve.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan
forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.—La Secre-
taria Judicial

(V-6158)

Juzgado de lo Social número 7 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 580/09

Doña María José Marijuán Gallo, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social número 7 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 580/09, de este Juz-
gado de lo Social, seguidos a instancias de Ignacio Fernández
Jarauta contra el Instituto Nacional de la Seguridad Social, Mutua-
lia, Elecqui, S.A. y la Tesorería General de la Seguridad Social, Mar-
tín, sobre seguridad social, se ha dictado la siguiente:

«Sentencia número 438/09.—En Bilbao, a cinco de noviem-
bre de dos mil nueve.

Fallo: Estimando parcialmente la demanda interpuesta por Igna-
cio Fernández Jarauta contra Elecqui, S.A., Mutualia, el Instituto
Nacional de la Seguridad Social y la Tesorería General de la Segu-
ridad Social, declaro al actor afecto de lesiones permanentes no
invalidantes derivadas de A.T., indemnizables conforme al baremo
10, en cuantía de 2.020 euros, condenando a la Mutua Mutualia
a su reconocimiento y abono y al resto de demandados a estar y
pasar por dicha declaración.

Líbrese, y previo testimonio en autos, inclúyase en el libro de
su clase, y notifíquese a las partes, a quienes se hará saber que
contra esta Sentencia cabe interponer recurso de suplicación ante
la Sala de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco,
debiendo anunciarse tal propósito mediante comparecencia o por
escrito en este Juzgado en el plazo de cinco días a contar desde
su notificación, y siendo la recurrente la entidad gestora, al anun-
ciar el recurso, deberá presentar en el Juzgado certificación acre-
ditativa de que comienza el abono de la prestación y que lo seguirá
puntualmente durante la tramitación del recurso, lo que si no cum-
ple efectivamente pondrá fin al trámite del recurso.»

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Elecqui,
S.A., en ignorado paradero, expido la presente para su inserción
en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a veintiséis de noviem-
bre de dos mil nueve.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan
forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.—La Secre-
taria Judicial

(V-6165)

•
Juzgado de lo Social número 8 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Juicio 777/09

Doña Izaskun Ortuzar Abando, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 8 de Bilbao.

Hago saber: Que en las actuaciones referenciadas, se ha
acordado citar a quien seguidamente se indica, en los términos que
también se expresan:

En el Juzgado de lo Social número 8 de Bilbao se sigue jui-
cio número 777/09, promovido por Francisco Javier Gandía Hur-
tado, sobre seguridad social, contra Talleres Villarías, S.A., en con-
cepto de parte demandada en dicho juicio, al objeto de asistir al
acto de conciliación y juicio y, en su caso, responder al interroga-
torio solicitado por Francisco Javier Gandía Hurtado, sobre los hechos
y circunstancias objeto del juicio y que el Tribunal declare pertinentes,
en la sede de este Juzgado, sito en la calle Barroeta Aldámar, 10,
código postal 48001, Sala de Vistas número 14, ubicada en la planta
1.ª, el día 21 de diciembre de 2009, a las 9:40 horas.

Advertencias legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (artículo 83.3 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
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de emplazamiento (artículo 59 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.2 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado,
o representado por Procurador o Graduado Social colegiado, debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días siguien-
tes a la publicación del presente edicto (artículo 21.2 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incompa-
recencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos con-
trovertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil, en relación con el artículo 91 de la Ley de
Procedimiento Laboral), además de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (artículos 304 y 292.4 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada, que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Bilbao, a dos de diciembre de dos mil nueve.—La Secre-
taria Judicial

(V-6171)

•
Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Juicio 1058/09

Doña Izaskun Ortuzar Abando, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 8 de Bilbao.

Hago saber: Que en las actuaciones referenciadas, se ha
acordado citar a quien seguidamente se indica, en los términos que
también se expresan:

En el Juzgado de lo Social número 8 de Bilbao se sigue jui-
cio número 1058/09, promovido por Jesús Carcedo Álvarez,
sobre cantidad, contra EYC Cubimar, S.L., en concepto de parte
demandada en dicho juicio, al objeto de asistir al acto de conciliación
y juicio y, en su caso, responder al interrogatorio solicitado por Jesús
Carcedo Álvarez, sobre los hechos y circunstancias objeto del jui-
cio y que el Tribunal declare pertinentes, en la sede de este Juz-
gado, sito en la calle Barroeta Aldámar, 10, código postal 48001,
Sala de Vistas número 14, ubicada en la planta 1.a, el día 10 de
febrero de 2010, a las 11:30 horas.

Advertencias legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su rebeldía
(artículo 83.3 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
de emplazamiento (artículo 59 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.2 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado,
o representado por Procurador o Graduado Social colegiado, debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días siguien-
tes a la publicación del presente edicto (artículo 21.2 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incompa-
recencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos con-
trovertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil, en relación con el artículo 91 de la Ley de
Procedimiento Laboral), además de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (artículos 304 y 292.4 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada, que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Bilbao, a once de diciembre de dos mil nueve.—La
Secretaria Judicial

(V-6160)

•
Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Juicio 988/09

Doña Izaskun Ortuzar Abando, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 8 de Bilbao.

Hago saber: Que en las actuaciones referenciadas, se ha
acordado citar a quien seguidamente se indica, en los términos que
también se expresan:

En el Juzgado de lo Social número 8 de Bilbao se sigue jui-
cio número 988/09, promovido por Crescencio Hernández Blanco,
sobre cantidad, contra Construcciones y Reformas Isercam, S.L.,
en concepto de parte demandada en dicho juicio, al objeto de asis-
tir al acto de conciliación y juicio y, en su caso, responder al inte-
rrogatorio solicitado por Crescencio Hernández Blanco, sobre los
hechos y circunstancias objeto del juicio y que el Tribunal declare
pertinentes, en la sede de este Juzgado, sito en la calle Barroeta
Aldámar, 10, código postal 48001, Sala de Vistas número 14, ubi-
cada en la planta 1.a, el día 8 de febrero de 2010, a las 10:00 horas.

Advertencias legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su rebeldía
(artículo 83.3 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
de emplazamiento (artículo 59 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.2 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado,
o representado por Procurador o Graduado Social colegiado, debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días siguien-
tes a la publicación del presente edicto (artículo 21.2 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incompa-
recencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos con-
trovertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil, en relación con el artículo 91 de la Ley de
Procedimiento Laboral), además de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (artículos 304 y 292.4 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada, que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Bilbao, a once de diciembre de dos mil nueve.—La
Secretaria Judicial

(V-6161)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 679/08, ejecución 71/09

Doña Izaskun Ortuzar Abando, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 8 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 679/08, ejecución 71/09,
de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Adiela Maru-
landa de Castro, contra Servicios de Hostelería Musquiz 2000, S.L.,
sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

«Auto.—En Bilbao, a nueve de diciembre de dos mil nueve.
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Hechos

1. Por resolución de fecha 13 de mayo de 2009, se acordó
en estos autos despachar ejecución contra los bienes de la deu-
dora Servicios de Hostelería Musquiz 2000, S.L., a fin de dar cum-
plimiento forzoso a lo resuelto en sentencia recaída en los mismos.

2. El importe del principal, intereses legales y costas provi-
sionalmente calculados que aún están pendientes de pago
asciende, respectivamente, a 1.490 euros y 298 euros.

3. Se dio audiencia por 15 días al Fondo de Garantía Sala-
rial, a fin de que señalase nuevos bienes de la deudora sobre los
que hacer traba o instase lo que a su derecho conviniese, no for-
mulando ese Organismo alegación alguna en el plazo señalado.

Razonamientos jurídicos

Único.—Procede declarar la insolvencia del deudor cuando no
se le hayan encontrado bienes suficientes con que hacer frente al
pago total de la deuda por la que se sigue el procedimiento de eje-
cución, tanto porque no quedan bienes conocidos pendientes de
realizar (insolvencia total), como si los que aún están trabados y
no han llegado a su total realización y destino son razonablemente
insuficientes —a la vista del justiprecio fijado— para lograr la plena
satisfacción de la deuda (insolvencia parcial, cuyo importe se deter-
mina disminuyendo la deuda aún pendiente de abono con la cuan-
tía del justiprecio de esos bienes), bien entendido que, en cualquiera
de ambos casos, dicha declaración siempre tendrá carácter pro-
visional.

Así resulta de lo dispuesto en el artículo 274 (números 2 y 3)
de la Ley de Procedimiento Laboral, concurriendo en el presente
caso los requisitos que autorizan a un pronunciamiento de esa natu-
raleza.

Por todo lo cual,

DISPONGO:

A los efectos de Ias presentes actuaciones (autos número
679/08, ejecución 71/09), y para el pago de un principal, intereses
legales y costas provisionales por importe, respectivamente, de 1.490
euros y 298 euros, se declara insolvente, por ahora, a la deudora
Servicios de Hostelería Musquiz 2000, S.L., sin perjuicio de que
pudieran encontrársele nuevos bienes que permitieran hacer
efectiva la deuda aún pendiente de pago.

Publíquese en el «Boletín Oficial del Registro Mercantil» la decla-
ración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la Ley de Pro-
cedimiento Laboral).

Notifíquese a Ias partes y a dicho Organismo.

Una vez firme esta resolución, archívese.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a pre-
sentar en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguien-
tes al de recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a
la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil) sin que su mera interposición suspenda la ejecu-
tividad de lo que se acuerda (artículo 184.1 de la Ley de Procedi-
miento Laboral).

Para interponer el recurso será necesario la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
cuenta de depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta
en el grupo Banesto (Banco Español de Crédito), consignación que
deberá ser acreditada al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley
Orgánica del Poder Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gratuita, quie-
nes tengan la condición de trabajador o beneficiario del régimen
público de la seguridad Social, el Ministerio Fiscal, el Estado, las
Comunidades Autónomas, las entidades locales y los organismos
autónomos dependientes de todos ellos.

Así, por este su auto, lo pronuncia, manda y firma, el Ilmo. Sr.
Magistrado-Juez don Francisco Cañamares Pabolaza. Doy fe.—El
Magistrado-Juez.—La Secretaria Judicial.»

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Servicios
de Hostelería Musquiz 2000, S.L., en ignorado paradero, expido

la presente para su inserción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en
Bilbao, a nueve de diciembre de dos mil nueve.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan
forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.—La Secre-
taria Judicial

(V-6162)

•
Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Juicio 1040/09

Doña Izaskun Ortuzar Abando, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 8 de Bilbao.

Hago saber: Que en las actuaciones referenciadas, se ha
acordado citar a quien seguidamente se indica, en los términos que
también se expresan:

En el Juzgado de lo Social número 8 de Bilbao se sigue jui-
cio número 1040/09, promovido por Aitor Vázquez Cobo, sobre des-
pido, contra Autoreparaciones Zubikar, S.L. y Asesoramiento y For-
mación Ikasauto, S.L., en concepto de parte demandada en dicho
juicio, al objeto de asistir al acto de conciliación y juicio y, en su caso,
responder al interrogatorio solicitado por Aitor Vázquez Cobo, sobre
los hechos y circunstancias objeto del juicio y que el Tribunal declare
pertinentes, en la sede de este Juzgado, sito en la calle Barroeta
Aldámar, 10, código postal 48001, Sala de Vistas número 14, ubi-
cada en la planta 1.a, el día 13 de enero de 2010, a las 11:30 horas.

Advertencias legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su rebeldía
(artículo 83.3 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
de emplazamiento (artículo 59 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.2 de la Ley de Procedimiento
Laboral).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado,
o representado por Procurador o Graduado Social colegiado, debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días siguien-
tes a la publicación del presente edicto (artículo 21.2 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incompa-
recencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos con-
trovertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000 de Enjui-
ciamiento Civil, en relación con el artículo 91 de la Ley de
Procedimiento Laboral), además de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (artículos 304 y 292.4 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada, que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Bilbao, a diez de diciembre de dos mil nueve.—La
Secretaria Judicial

(V-6163)

•
Juzgado de Primera Instancia número 2

de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de quiebra 391/99

En cumplimiento de lo acordado por el señor Juez de Primera
Instancia de Bilbao, en providencia de esta fecha dictada en el  jui-
cio de quiebra voluntaria número 391/09 de la empresa Obyco Dos,
S.A., por el presente se convoca a los acreedores de la quebrada
Hormigones Galdames, S.A., Gatelmo, S.L., Jesús Gorrochategui
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Erauzquin y Multiwork Empresa de Trabajo Temporal, representado
por los procuradores doña Iciar Loubet Luzárraga, María Jesús Arte-
aga González, Jesús Gorrochategui Erauzkin, y Olatz Urresti Elo-
segui, para que el día 22 de enero, a las 12:00 horas, asistan a la
Junta General de Acreedores para proceder a la aprobación de cuen-
tas rendidas por los Sres. Sindicos, la que tendrá lugar en la Sala
de Audiencias del Juzgado.

En Bilbao, a veintitrés de noviembre de dos mil nueve.—El/La
Secretario/a

(V-6152)

•
Juzgado de Instrucción número 8 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de faltas 182/09

Doña Begoña Villar Peña, Secretaria del Juzgado de Instrucción
número 8 de Bilbao.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas número 182/09
se ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

«Sentencia número 243/09.—En Bilbao, a veinticinco de
septiembre de dos mil nueve.

Vistos por mí, doña C. Belén Mendoza Aniés, Magistrada-Juez
del Juzgado de Instrucción número 8 de Bilbao, los presentes autos
del Juicio de faltas sobre injurias y amenazas número 182/09, en
los que han sido partes, Mustafa Cámara Da Silva, en calidad de
denunciante y Edigar Antonio Da Costa Mendes Lopes en calidad
de denunciado.

Fallo: Que debo absolver y absuelvo a Edigar Antonio Da Costa
Mendes Lopes de los hechos enjuiciados en las presentes actua-
ciones, con toda clase de pronunciamientos favorables, declarán-
dose de oficio las costas procesales ocasionadas.

Notifíquese a las partes y al Ministerio Fiscal, con la presente
resolución, haciéndoles saber que la misma no es firme y que con-
tra ella cabe interponer un recurso de apelación en ambos efec-
tos en este Juzgado en el plazo de cinco días desde su notifica-
ción.»

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a Edi-
gar Antonio Da Costa Mendes Lopes, actualmente en paradero des-
conocido, y su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido
el presente en Bilbao, a uno de diciembre de dos mil nueve.—La
Secretaria Judicial

(V-6125)

•
Juzgado de Instrucción número 9 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de faltas 290/09

Don José María Ortuondo Rocandio, Secretario del Juzgado de Ins-
trucción número 9 de Bilbao.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas número 290/09
se ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

«Sentencia número 284/09.—En Bilbao, a siete de julio de dos
mil nueve.

Vistos por mí, Francisco Javier Tucho Alonso, Juez del Juzgado
de Instrucción número 9 de los de Bilbao y su partido, el juicio de
faltas número 290/09, seguido por una supuesta falta de lesiones,
en los que han sido parte denunciada Isbai Reda, Amrane Abdel-
hadi y Hadj Mohamed y denunciado Guy Bertin Djomo.

Fallo: Absolver a Guy Bertin Djomo.

Por lo que se refiere a las costas, se imponen de oficio.

Contra la presente resolución cabe interponer recurso de ape-
lación ante la Audiencia Provincial que, en su caso, deberá pre-
sentarse ante este Juzgado en el plazo de los cinco días siguien-
tes a su notificación.

Notifíquese la presente resolución a las partes y al Ministerio
Fiscal.

Así, por esta mi sentencia, lo acuerdo, mando y firmo.»

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a Isbai
Reda, Amrane Abdelhadi, y Hadj Mohamed, actualmente en
paradero desconocido, y su publicación en el «Boletín Oficial de
Bizkaia», expido el presente en Bilbao, a dos de diciembre de dos
mil nueve.—El Secretario Judicial

(V-6126)

•
Edicto.–Juicio de faltas 38/09

Don José María Ortuondo Rocandio, Secretario del Juzgado de Ins-
trucción número 9 de Bilbao.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas número 38/09
se ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

«Sentencia número 227/09.—En Bilbao, a treinta de mayo de
dos mil nueve.

Vistos por mí, Francisco Javier Tucho Alonso, Magistrado-Juez
del Juzgado de Instrucción número 9 de los de Bilbao y su partido,
el juicio de faltas inmediato número 389/09, seguido por una supuesta
falta de hurto, en los que han sido parte denunciada Agripina Man-
zanares Bañuelos, y Paulino Manzanares Jiménez, y perjudicado
Eroski.

Fallo: Condenar a Agripina Manzanares Bañuelos y Paulino
Manzanares Jiménez como autores de una falta contra el patrimonio
a la pena de treinta días de multa con una cuota diaria de 3 euros,
para cada una de ellas, sumando un total de 90 euros, que se abo-
narán en un solo pago o en los plazos que en ejecución de sen-
tencia se determinen, con una responsabilidad personal subsidiaria
de un día de privación de libertad por cada dos cuotas diarias no
satisfechas.

Como responsable civil, abonará 8,31 euros a Eroski.

Por lo que se refiere a las costas, se imponen al condenado.

Contra la presente resolución cabe interponer recurso de ape-
lación ante la Audiencia Provincial que, en su caso, deberá pre-
sentarse ante este Juzgado en el plazo de los cinco días siguien-
tes a su notificación.

Notifíquese la presente resolución a las partes y al Ministerio
Fiscal.

Así, por esta mi sentencia, lo acuerdo, mando y firmo.»

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a Agri-
pina Manzanares Bañuelos, actualmente en paradero desconocido,
y su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido el pre-
sente en Bilbao, a dos de diciembre de dos mil nueve.—El Secre-
tario Judicial

(V-6127)

•
Juzgado de Instrucción número 10 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de faltas 301/09

Doña Begoña Urizar Iza, Secretaria del Juzgado de Instrucción
número 10 de Bilbao.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas número 301/09
se ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

«Sentencia número 359/06.—En Bilbao, a veintiséis de
noviembre de dos mil nueve.

Vistos por doña Ana Aurora Torres Hernández, Juez del Juz-
gado de Instrucción número 10 de Bilbao, los presentes autos de
Juicio de faltas número 301/09, seguidos por hurto, con la inter-
vención del Ministerio Fiscal, en los que ha sido parte denunciante
Springfield, y parte denunciado Mohamed Kamel.
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Fallo: Que debo absolver y absuelvo a Mohamed Kamel de toda
clase de responsabilidad penal por los hechos que había sido denun-
ciado y con las costas de oficio.

Notifíquese esta sentencia a las partes haciéndoles saber que
de conformidad con lo dispuesto en el artículo 976, en relación a
los artículos 790 a 792 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, con-
tra la misma se puede interponer recurso de apelación, en el plazo
de cinco días, ante este mismo Juzgado y para su resolución por
la Audiencia Provincial de Bizkaia, y expídase testimonio de la misma
que quedará unido a los autos, incorporándose el original al corres-
pondiente libro de sentencias.

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Publicación.—Dada, leída y publicada fue la anterior senten-
cia en el mismo Juez que la dictó estando celebrando Audiencia
Pública, doy fe.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a Moha-
med Kamel, actualmente en paradero desconocido, y su publica-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido el presente en Bil-
bao, a diez de diciembre de dos mil nueve.—La Secretaria Judicial

(V-6137)

Edicto.–Juicio de faltas 365/09

Doña Begoña Urizar Iza, Secretaria del Juzgado de Instrucción
número 10 de Bilbao.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas número 365/09
se ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

«Sentencia número 357/09.—En Bilbao, a veintitrés de
noviembre de dos mil nueve.

Vistos por doña Ana Aurora Torres Hernández, Juez del Juz-
gado de Instrucción número 10 de Bilbao, los presentes autos de
Juicio de faltas número 365/09, seguidos por hurto, con la inter-
vención del Ministerio Fiscal, en los que ha sido parte denunciante
Carrefour, y parte denunciados Samir Frih Bahim, Lahouari
Bezaid, Hamar Babari y Boukhors Boouzidi.

Fallo: Que debo absolver y absuelvo a Samir Frih Bahim,
Lahouari Bezaid, Hamar Babari y Boukhors Boouzidi de toda clase
de responsabilidad penal por los hechos que habían sido denun-
ciados y con las costas de oficio.

Notifíquese esta sentencia a las partes haciéndoles saber que
de conformidad con lo dispuesto en el artículo 976, en relación a
los artículos 790 a 792 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, con-
tra la misma se puede interponer recurso de apelación, en el plazo
de cinco días, ante este mismo Juzgado y para su resolución por
la Audiencia Provincial de Bizkaia, y expídase testimonio de la misma
que quedará unido a los autos, incorporándose el original al corres-
pondiente libro de sentencias.

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Publicación.—Dada, leída y publicada fue la anterior senten-
cia en el mismo Juez que la dictó estando celebrando Audiencia
Pública, doy fe.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a Samir
Frih Bahim, actualmente en paradero desconocido, y su publicación
en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido el presente en
Bilbao, a diez de diciembre de dos mil nueve.—La Secretaria Judicial

(V-6138)

•
Edicto.–Juicio de faltas 265/09

Doña Begoña Urizar Iza, Secretaria del Juzgado de Instrucción
número 10 de Bilbao.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas número 265/09
se ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

«Sentencia número 318/09.—En Bilbao, a veintisiete de octu-
bre de dos mil nueve.

Vistos por doña Ana Aurora Torres Hernández, Juez del Juz-
gado de Instrucción número 10 de Bilbao, los presentes autos de
Juicio de faltas número 265/09, seguidos por hurto y falta contra
el orden público, con la intervención del Ministerio Fiscal, en los
que han sido partes perjudicadas H&M, Springfield y Zu Zen, y parte
denunciado Abderrazar Bettache.

Fallo: Que debo absolver y absuelvo a Abderrazar Bettache
de toda clase de responsabilidad penal por los hechos que había
sido denunciado y con las costas de oficio.

Notifíquese esta sentencia a las partes haciéndoles saber que
de conformidad con lo dispuesto en el artículo 976, en relación a
los artículos 790 a 792 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, con-
tra la misma se puede interponer recurso de apelación, en el plazo
de cinco días, ante este mismo Juzgado y para su resolución por
la Audiencia Provincial de Bizkaia, y expídase testimonio de la misma
que quedará unido a los autos, incorporándose el original al corres-
pondiente libro de sentencias.

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Publicación.—Dada, leída y publicada fue la anterior senten-
cia en el mismo Juez que la dictó estando celebrando Audiencia
Pública, doy fe.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a Abde-
rrazar Bettache, actualmente en paradero desconocido, y su publi-
cación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido el presente en Bil-
bao, a diez de diciembre de dos mil nueve.—La Secretaria Judicial

(V-6139)

•
Edicto.–Juicio de faltas 561/08

Doña Begoña Urizar Iza, Secretaria del Juzgado de Instrucción
número 10 de Bilbao.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas número 561/08
se ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

«Sentencia número 111/09.—En Bilbao, a once de marzo de
dos mil nueve.

Vistos por doña Ana Aurora Torres Hernández, Juez del Juz-
gado de Instrucción número 10 de Bilbao, los presentes autos de
Juicio de faltas número 561/08, seguidos por amenazas, con la inter-
vención del Ministerio Fiscal, en la que ha sido parte denunciante
Ana Racero Soriano, y parte denunciada Antonio Soriano Racero.

Fallo: Que debo absolver y absuelvo a Antonio Soriano
Racero de toda clase de responsabilidad penal por los hechos que
había sido denunciado y con las costas de oficio.

Notifíquese esta sentencia a las partes haciéndoles saber que
de conformidad con lo dispuesto en el artículo 976, en relación a
los artículos 790 a 792 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, con-
tra la misma se puede interponer recurso de apelación, en el plazo
de cinco días, ante este mismo Juzgado y para su resolución por
la Audiencia Provincial de Bizkaia, y expídase testimonio de la misma
que quedará unido a los autos, incorporándose el original al corres-
pondiente libro de sentencias.

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Publicación.—Dada, leída y publicada fue la anterior senten-
cia en el mismo Juez que la dictó estando celebrando Audiencia
Pública, doy fe.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a Ana
Racero Soriano, actualmente en paradero desconocido, y su publi-
cación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido el presente en Bil-
bao, a diez de diciembre de dos mil nueve.—La Secretaria Judicial

(V-6140)
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Edicto.–Juicio de faltas 95/09

Doña Begoña Urizar Iza, Secretaria del Juzgado de Instrucción
número 10 de Bilbao.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas número 95/09
se ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

«Sentencia número 252/09.—En Bilbao, a nueve de julio de
dos mil nueve.

Vistos por doña Ana Aurora Torres Hernández, Juez del Juz-
gado de Instrucción número 10 de Bilbao, los presentes autos de
Juicio de faltas número 95/09, seguidos por incumplimiento de obli-
gaciones familiares, con la intervención del Ministerio Fiscal, en el
que ha sido parte denunciante José Ángel Díaz Peñas, y parte denun-
ciada María José Vázquez García.

Fallo: Que debo absolver y absuelvo a María José Vázquez
García de toda clase de responsabilidad penal por los hechos que
había sido denunciada y con las costas de oficio.

Notifíquese esta sentencia a las partes haciéndoles saber que
de conformidad con lo dispuesto en el artículo 976, en relación a
los artículos 790 a 792 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, con-
tra la misma se puede interponer recurso de apelación, en el plazo
de cinco días, ante este mismo Juzgado y para su resolución por
la Audiencia Provincial de Bizkaia, y expídase testimonio de la misma
que quedará unido a los autos, incorporándose el original al corres-
pondiente libro de sentencias.

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Publicación.—Dada, leída y publicada fue la anterior senten-
cia en el mismo Juez que la dictó estando celebrando Audiencia
Pública, doy fe.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a María
José Vázquez García, actualmente en paradero desconocido, y su publi-
cación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido el presente en Bil-
bao, a siete de diciembre de dos mil nueve.—La Secretaria Judicial

(V-6141)
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